INSTRUKCJA 0BStUGI

Nalezy jg zawsze przechowywa¢ w samochodzie.

Zawiera wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa, eksploatacji i obstugi.
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Niniejsza instrukcja obstugi dotyczy modelu samochodu SX4.

79JM003

UWAGA: Na ilustracji pokazany jest przyktadowy wariant samochodu SX4.
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WPROWADZENIE

Dziekujac za wybranie samochodu SUZUKI, witamy w stale powiekszajacym sie gronie uzytkownikow pojazdow tej marki. To rozsadna
decyzja — wysoka jakos¢ produktu SUZUKI stanowi gwarancje wielu lat radosci za kierownica:

Niniejsza instrukcja obstugi zostata przygotowana w celu utatwienia bezpiecznej, przyjemnej i bezawaryjnej eksploatacji samochodu.
Opisane jest tu dziatanie poszczegdlnych mechanizmdéw samochodu, elementy majace wptyw na bezpieczenstwo jazdy oraz wymaga-
nia zwigzane z okresowg obstugg techniczng. Prosimy uwaznie przeczyta¢ instrukgcje jeszcze przed zajeciem miejsca za kierownica, a
nastepnie pozostawic¢ jg w schowku podrecznym, by w kazdej chwili méc do niej zajrzeé.

W momencie odsprzedazy samochodu prosimy o przekazanie tego podrecznika nastepnemu wtascicielowi.

W odrebnych ksigzeczkach wyjasnione sg warunki gwarancji. Zalecamy zapoznanie sie réwniez z tymi waznymi informacjami.
Okresowe przeglady tego samochodu powinny by¢ przeprowadzane.przez autoryzowang stacje obstugi SUZUKI. Zatrudnieni w niej

mechanicy sg odpowiednio przeszkoleni przez producenta samochodu i dlatego stuzg najlepsza mozliwg obstugg, stosujgc przy tym
wytacznie oryginalne czesci zamienne i akcesoria SUZUKI.

SUZUKI MOTOR POLAND Sp. z o.0.



ZALECENIE STOSOWANIA ORYGINALNYCH CZESCI ZAMIENNYCH | AKCESORIOW SUZUKI

Producent tego samochodu stanowczo zaleca stosowanie oryginalnych czesci zamiennych i akcesoriow SUZUKI*. Sg one wytwarzane
zgodnie z najwyzszymi standardami w zakresie jakosci i parametréw technicznych, a takze precyzyjnie dopasowane do wymogow kon-
strukcyjnych samochodu.

Obecnie na rynku dostepna jest szeroka gama nieoryginalnych czesci zamiennych i akecesoriow do samochodéw marki SUZUKI. Stoso-
wanie ich moze negatywnie wptyng¢ na osiggi samochodu oraz jego trwato$¢ i z tego powodu-nie sg one objete gwarancjg producenta
samochodu.

Nieoryginalne czesci zamienne i akcesoria

Na naszym rynku dostepne sg nieoryginalne czesci zamienne i akcesoria dopuszczone do obrotu przez uprawnione organy.

Niektore tego typu czesci i akcesoria sprzedawane sg jako opatrzone autoryzacjg SUZUKI. W obrocie znajdujg sie réwniez uzywane
czesci zamienne i akcesoria, bedace oryginalnymi produktami SUZUKI: Wszystkie tego typu czesci zamienne i akcesoria traktowane sg
jako nieoryginalne i nie sg objete gwarancjg producenta samochodu:

Uzywane oryginalne czesci zamienne i akcesoria SUZUKI
Kategorycznie zabroniona jest odsprzedaz oraz stosowanie nastepujgcych uzywanych podzespotéw samochodu:

» Czesci sktadowych uktadu poduszek powietrznych oraz wszelkich innych podzespotoéw pirotechnicznych (m.in. poduszek powietrz-
nych, sterownikow i czujnikéw).

» Pasow bezpieczenstwa i ich elementow sktadowych (np. tasm, sprzaczek i mechanizmow zwijajacych).

Poduszki powietrzne i napinacze pasow bezpieczenstwa zawierajg materiaty wybuchowe. Demontaz i ztomowanie tych podzespotow

powinny by¢ wykonywane przez autoryzowang stacje obstugi SUZUKI lub wtasciwie przygotowany warsztat, aby unikngg¢ ich przypadko-
wego odpalenia.

*Dopuszczone do stosowania sg czesci regenerowane z autoryzacjg SUZUKI.



PRZEWODNIK DLA STACJI
OBSLUGI
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. Paliwo (opis w rozdziale 1)
. Pokrywa komory silnikowej (opis w

rozdziale 4)

. Narzedzia do zmiany kota (opis w

rozdziale 4)

. Miarka poziomu oleju w silniku <zo6tta>

(opis w rozdziale 8)

. Miarka poziomu ptynu w automatycznej

skrzyni biegéw <czerwona lub poma-
ranczowa> (opis w rozdziale 8)

. Plyn w uktadzie chtodzenia silnika

(opis w rozdziale 8)

. Plyn do spryskiwaczy szyb (opis w

rozdziale 8)

. Akumulator (opis w rozdziale 8)
. Cisnienie w ogumieniu (patrz naklejka

informacyjna na stupku drzwi kierowcy)

. Koto zapasowe (opis w rozdziale 8)

(Silnik o zaptonie samoczynnym D20AA)

L: Wersja z kierownicg po lewej stronie
P: Wersja z kierownica po prawej stronie

79JF017
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PRZEDMOWA

Niniejsza instrukcja obstugi stanowi nieod-
taczny element wyposazenia samochodu i
dlatego powinna by¢ przekazywana kaz-
demu nowemu wiascicielowi tego pojazdu.
Prosimy o uwazne jej przeczytanie i prze-
gladanie od czasu do czasu. Znajdujg sie
tu wazne informacje dotyczace bezpie-
czenstwa, eksploatacji oraz obstugi okre-
sowej.

SUZUKI MOTOR POLAND Sp. z o.0.

Wszystkie informacje zawarte w niniej-
szej instrukcji obstugi oparte sg na naj-
nowszych danych dotyczacych wyrobu,
dostepnych w chwili druku. Ze wzgledu
na dokonywane ulepszenia oraz inne
zmiany, moga zaistnie¢ rozbieznosci po-
migdzy opisem w instrukcji a pojazdem.
Firma SUZUKI MOTOR CORPORATION
zastrzega sobie prawo do wprowadzania
zmian w dowolnej chwili, bez uprzed-
niego powiadamiania, jak<réwniez bez
jakichkolwiek zobowigzan do wprowa-
dzenia takich samych lub. podobnych
zmian w samochodach wyprodukowa-
nych lub sprzedanych wczesnie;.

Samochéd ten moze -nie odpowiadac
normom i przepisom obowigzujacym w
innych krajach. Przed podjeciem préoby
zarejestrowania tego pojazdu w jakim-
kolwiek innym kraju nalezy sprawdzi¢
odpowiednie przepisy i dokonaé wszel-
kich niezbednych modyfikacji.

WAZNE

A OSTRZEZENIE/ A PRZESTROGA/
UWAGAIZALECENIE

Prosimy o doktadne przeczytanie tej instruk-
cji i Sciste przestrzeganie zawartych w niej
zalecen. Dla podkreslenia szczegdlnie waz-
nych’”informacji, symbolowi A oraz termi-
nom OSTRZEZENIE, PRZESTROGA,
UWAGA i ZALECENIE nadano specjalne
znaczenia. Informacje oznaczone tymi
nagtéwkami wymagaja szczegolnej uwagi.

A OSTRZEZENIE

Sygnalizuje potencjalne  ryzyko
odniesienia powaznych obrazen lub
sSmierci.

A PRZESTROGA

Sygnalizuje potencjalne  ryzyko
odniesienia mniej powaznych lub
drobnych obrazen ciata.

UWAGA

Sygnalizuje potencjalne
uszkodzenia samochodu.

ryzyko

ZALECENIE:
Zawiera specjalne informacje, majgce na
celu utatwienie obstugi pojazdu, lub dodat-
kowe wskazbéwki dotyczgce sposobu
postepowania.

0-1



OSTRZEZENIE  PRZED
PRZEROBKAMI

A OSTRZEZENIE

Nie wolno dokonywaé zadnych prze-
rébek tego pojazdu. Moga one mieé
niekorzystny wplyw na bezpieczen-
stwo, statecznosé¢ ruchu, osiagi i nie-
zawodnos¢, a takze .naruszy¢
obowigzujace przepisy.. Ponadto
uszkodzenia lub obnizenie osiggow
pojazdu wynikajace «:z dokonanych
i oo . przerébek moga nie byc¢ objete gwa-
Znak przekreslonego kofa, jaki mozna rancja.

napotka¢ w tekscie, oznacza ,Nie wolno
tego robi¢” lub ,Nie wolno do tego dopus-
ci¢”. UWAGA

Nieprawidtowe . zainstalowanie prze-
nosnych urzadzen komunikacyj-
nych, np. telefonéw komoérkowych
lub radia CB (radiotelefonu), moze
spowodowac¢ zaktécenia pracy elek-
tronicznego ukiadu zaptonowego,
prowadzac do pogorszenia pracy sil-
nika. W sprawie instalacji przenos-
nych urzadzen komunikacyjnych
nalezy zasiegna¢ porady wykwalifi-
kowanego mechanika samochodo-
wego lub autoryzowanej stacji
obstugi SUZUKI.

75F135
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PRZED ROZPOCZECIEM JAZDY

Zalecenia dotyczace paliwa

Silnik o zaptonie iskrowym

PRZYKLAD

UNLEADED
® FUEL ONLY

68LMTO0101

Nalezy stosowa¢ wytacznie benzyne bez-
otowiowg o liczbie oktanowej (RON) réw-
nej co najmniej 91 (lub 95, jezeli taka
informacja podana jest na pokrywie wlewu
paliwa). W rurze wlewowej paliwa zainsta-
lowany jest ogranicznik, uniemozliwiajacy
tankowanie benzyny innej niz bezofo-
wiowa. Dodatkowo, w poblizu wlewu
paliwa umieszczona jest naklejka przypo-
minajgca o0 koniecznosci stosowania
wylacznie benzyny bezotowiowej, o tresci:
LUNLEADED FUEL ONLY". ,NUR
UNVERBLEITES BENZIN",. ,ENDAST
BLYFRI BENSIN” lub ,SOLO GASOLINA
SIN PLOMO".

Jezeli na pokrywie wlewu paliwa umiesz-
czona jest naklejka z.informacjg o tresci

11

»,RON 95", nalezy stosowac¢ benzyne bezo-
towiowg o liczbie oktanowej (RON) nie niz-
szej niz 95.

Mieszanki benzynowo-etanolowe

W niektérych regionach dostepne sg mie-
szanki benzyny bezotowiowej i etanolu
(alkoholu etylowego). Mozna uzywaé tego
rodzaju mieszanek pod warunkiem, ze nie
zawierajg wiecej niz 10% etanolu.-Nalezy
upewni¢ sie, ze mieszanka benzynowo-
etanolowa ma liczbe oktanowaq:nie nizszg
od zalecanej dla benzyny.

Mieszanki benzynowo-metanolowe

W niektérych regionach. dostepne sg réw-
niez mieszanki benzynybezotowiowej i
metanolu (spirytusu drzewnego). W zad-
nym wypadku'NIE.NALEZY STOSOWAC
paliw zawierajacych wiecej niz 5% alko-
holu metylowego. Firma SUZUKI nie
ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia
uktadu zasilania i spadek osiaggéw pojazdu
wynikte z uzywania takich paliw, nie obej-
muje ich réwniez gwarancja producenta
samochodu.

Paliwa zawierajace 5% lub mniej metanolu
moga by¢é stosowane, o ile zawierajg
wspotrozpuszczalniki i inhibitory korozji.

ZALECENIE:

Jezeli w przypadku stosowania mieszanek
benzynowo-alkoholowych osiggi samo-
chodu lub poziom zuzycia paliwa okazg sie
niezadowalajgce, nalezy powrdci¢ do ben-
zyny bezotowiowej bez domieszki alkoholu.

Silnik o zaptonie samoczynnym
StosowaC wytgcznie olej napedowy o licz-
bie cetanowej . powyzej 50 i zawartosci
siarki._ponizej 50 ppm (czasteczek na
milion). Zalecane jest stosowanie oleju
napedowego spetniajgcego wymogi hormy
EN590 dostosowanej do uregulowan klasy
Euro V w zakresie sktadu spalin. Nie sto-
sowac olejow napedowych przeznaczo-
nych do silnikow okretowych, oleju
opatowego itp. Uzycie niewtasciwego
paliwa moze spowodowa¢ powazne
uszkodzenie silnika.



PRZED ROZPOCZECIEM JAZDY

UWAGA

Kluczyki

W zbiorniku paliwa przewidziana jest
przestrzen powietrzna umozliwiajaca
przyrost objetosci paliwa w wysokiej
temperaturze. W przypadku, gdy
napelnianie zbiornika bedzie konty-
nuowane po automatycznym odcie-
ciu paliwa przez dystrybutor lub po
tzw. ,,odbiciu”, przestrzen powietrzna
wypetniona zostanie paliwem. Wywo-
tane wzrostem temperatury rozsze-
rzenie sie paliwa w tak napetnionym
zbiorniku spowoduje wyciek. Aby
zapobiec wyciekom paliwa, nalezy
zaprzesta¢ napetniania zbiornika po
automatycznym odcieciu  paliwa
przez dystrybutor lub po tzw. ,,odbi-
ciu” w przypadku dystrybutora nie-
wyposazonego w automatyczne
odcinanie paliwa.

PRZYKLAD

UWAGA

Nalezy uwazaé, aby podczas napel-
niania zbiornika nie rozla¢ paliwa.
Wszelkie slady paliwa na nadwoziu

samochodu nalezy natychmiast
wytrze¢. Paliwa zawierajace alkohol
moga spowodowaé¢ uszkodzenie

lakieru. Tego rodzaju uszkodzenia nie
sg objete gwarancja.

79J020

Samochdd ten jest. wyposazony w pare
identycznych «kluczykéw: Zapasowy klu-
czyk nalezy-przechowywaé¢ w bezpiecznym
miejscu. Wszystkie zamki w samochodzie
otwierane sg tym samym kluczykiem.

Numer.identyfikacyjny kluczyka wybity jest
na metalowej plytce przypietej do kluczy-
kowlub na kluczykach. W przypadku
ptytki, nalezy ja przechowywaé w bez-
piecznym miejscu. W razie zagubienia klu-
czykdéw, numer identyfikacyjny bedzie
potrzebny do wykonania duplikatow. Na
wypadek zagubienia ptytki wskazane jest
wpisanie numeru kluczyka w ponizszej
ramce.

NUMER KLUCZYKA:

Immobilizer (w niektorych wersjach)
Uktad ten, poprzez elektroniczng blokade
rozruchu “silnika, ogranicza ryzyko kra-
dziezy samochodu.

Silnik.moze zosta¢ uruchomiony wytacznie
przy uzyciu oryginalnego kluczyka do
wytacznika zaptonu z immobilizerem sil-
nika, w ktérym jest zaprogramowany elek-
troniczny kod identyfikacyjny. Po obréceniu
wytacznika zaptonu do pozycji ,ON” klu-
czyk wysyla kod identyfikacyjny. W przy-
padku koniecznosci wykonania
dodatkowego kluczyka nalezy skontakto-
wac sie z autoryzowang stacjg obstugi
SUZUKI. Odpowiednie kody identyfika-
cyjne zapasowych kluczykéw muszag
zosta¢ wprowadzone do pamieci modutu
sterujacego. Kluczyki wykonane przez zwy-
ktego rzemiesinika nie beda funkcjonowaty.

il I

62J127

Jezeli po ustawieniu wytgcznika zaptonu w
pozycji ,ON” bilyska lampka kontrolna
immobilizera (1) (w przypadku silnika o
zaptonie iskrowym) lub lampka sygnalizu-
jaca konieczno$¢ wykonania czynnosci
serwisowych (2) (w przypadku silnika o
zaptonie samoczynnym), uruchomienie sil-
nika nie jest mozliwe.

1-2



PRZED ROZPOCZECIEM JAZDY

ZALECENIE:

Gdy lampka ta btyska, nalezy obrocic¢
wytgcznik zapfonu do pozycji ,LOCK”, a
nastepnie z powrotem do pozycji ,,ON”.
Jezeli lampka nadal btyska, przy ustawie-
niu wytgcznika zaptonu w pozycji ,,ON”,
moze to oznaczac nieprawidiowo$¢ zwig-
zang z kluczykiem lub uktadem immobili-
zera. Nalezy zleci¢c autoryzowanej stacji
obstugi SUZUKI sprawdzenie uktadu.

ZALECENIE:

» W przypadku zgubienia kluczyka nalezy
jak najszybciej zwrocic sie do autoryzo-
wanej stacji obstugi SUZUKI w celu
wykasowania go z pamieci uktadu i
zamowienia nowego.

W przypadku posiadania rowniez kluczy-
kow przeznaczonych do innych samo-
chodéw wyposazonych w elektroniczng
blokade rozruchu, nalezy je trzymac z
dala od wytgcznika zaptonu tego samo-
chodu, poniewaz mogg zaktécic¢ funkcjo-
nowanie uktadu immobilizera.

Rozruch silnika mogg réwniez uniemoz-
liwi¢ dotgczone do kluczyka metalowe
przedmioty.

UWAGA

Kluczyk z wbudowanym ukiadem

kontrolnym immobilizera jest delikat-

nym urzadzeniem elektronicznym. W

celu unikniecia jego uszkodzenia

nalezy przestrzega¢ nastepujacych

zalecen:

¢ Nie naraza¢ kluczyka na uderzenia
lub dziatanie wysokiej temperatury
(np. na bezposrednio nastonecz-
nionej goérnej powierzchni. deski
rozdzielczej).

¢ Nie naraza¢ kluczyka na oddzialy-

wanie pél magnetycznych.

Zamontowany w. tym<samochodzie uktad
immobilizera o. oznaczeniu 5WK49181 i
5WK49182 (w wersji. z silnikiem o zapfonie
iskrowym) lub"6WK49183 i 5WK49184 (w
wersji zsilnikiem o zaptonie samoczyn-
nym). spelia podstawowe wymogi oraz
inne istotne postanowienia dyrektywy Unii
Europejskiej 1999/5/EC.

Sygnalizacja kluczyka w wytaczniku
zaptonu (w niektérych wersjach)
Gdy kluczyk pozostaje w wytgczniku
zaptonu i zostang otwarte drzwi kierowcy,
przerywany sygnat akustyczny przypomni
o konieczno$ci jego wyijecia.

Zamki drzwi

Drzwi boczne

ZABLOKOWANE

RN

ODBLOKOWANIE

4

Przod

60B008

W celu zablokowania przednich drzwi od
zewnatrz pojazdu, nalezy:

» wsung¢ kluczyk do zamka i obroci¢ go
gorng strong w kierunku tytu pojazdu lub

» przestawi¢ do przodu dzwignie blokady,
a nastepnie przytrzymujac klamke w
potozeniu odchylonym, zamkna¢ drzwi.

W celu odblokowania przednich drzwi od
zewnatrz pojazdu nalezy wsuna¢ kluczyk
do zamka i obréci¢ go gorng strong w kie-
runku przodu pojazdu.



PRZED ROZPOCZECIEM JAZDY

PRZYKLAD

A

79J021

A: ODBLOKOWANIE
B: ZABLOKOWANIE

W celu zablokowania drzwi od wewnatrz
pojazdu nalezy obréci¢ dzwignie blokady
do przodu. Obrécenie dzwigni blokady do
tytu spowoduje odblokowanie drzwi.

W celu zablokowania tylnych bocznych
drzwi od zewnatrz pojazdu nalezy przesta-
wi¢ do przodu dzwignie blokady i zamkna¢
drzwi. Nie ma potrzeby przytrzymywania
odchylonej klamki podczas zamykania
drzwi.

ZALECENIE:

Nalezy pamietac o przytrzymywaniu.klamki
przy zamykaniu przednich drzwi.z wcisnie-
tym przyciskiem blokujgcym, inaczej drzwi
nie zostang zablokowane.

Centralny zamek
(w niektorych wersjach)

ODBLOKOWANIE ZABLOKOWANIE

54G294

Mozliwe jest rownoczesne zablokowanie
lub  odblokowanie. wszystkich drzwi
poprzez obrécenie kluczyka w zamku
drzwi kierowcy.

W celu jednoczesnego zablokowania
wszystkich drzwi nalezy obrécic¢ kluczyk w
zamku drzwi kierowcy gorng strong w kie-
runku tytu samochodu.

W. celu jednoczesnego odblokowania
wszystkich drzwi nalezy obréci¢ dwukrot-
nie kluczyk w zamku drzwi kierowcy gorng.
strong w kierunku przodu samochodu.

W celu odblokowania jedynie drzwi kie-
rowcy nalezy obréci¢ kluczyk w ich zamku
w kierunku przodu samochodu tylko jeden
raz.

PRZYKLAD

80JM009

A: ODBLOKOWANIE
B: ZABLOKOWANIE

Mozna tez jednoczesnie zablokowac lub
odblokowaé wszystkie drzwi naciskajac
odpowiednio przednig lub tylng strone
przycisku centralnego zamka.

ZALECENIE:

« W wersji z bezprzewodowym zdalnym ste-
rowaniem zamki drzwi mozna otwierac i
zamykac postugujac sie nadajnikiem zdal-
nego sterowania (patrz: ,System elektro-
nicznego kluczyka i zdalne sterowanie
centralnym zamkiem” w tym rozdziale).

* W wersji z systemem bezkluczykowego
dostepu do samochodu zamki drzwi
mozna otwiera¢ i zamykacC naciskajgc
odpowiedni przycisk na zewnetrznej
klamce drzwi (patrz: ,System elektro-
nicznego kluczyka i zdalne sterowanie
centralnym zamkiem” w tym rozdziale).

14
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Catkowita blokada zamkow

(w niektorych wersjach)

Mechanizm catkowitej blokady zamkow
uniemozliwia otwarcie drzwi w razie wia-
mania do kabiny samochodu.

Catkowita blokada zamkéw uruchamiana
jest przez obrécenie kluczyka w zamku
drzwi kierowcy.

ZALECENIE:

» W wersji z bezprzewodowym zdalnym ste-
rowaniem catkowitq blokade zamkow
mozna uruchamia¢ za pomocq nadajnika
zdalnego sterowania (patrz: ,,System elek-
tronicznego kluczyka i zdalne sterowanie
centralnym zamkiem” w tym rozdziale).

* W wersji z systemem bezkluczykowego
dostepu do samochodu catkowitg blokade
zamkow mozna uruchamia¢ naciskajgc
odpowiedni przycisk na zewnetrznej
klamce drzwi (patrz: ,System elektronicz-
nego kluczyka i zdalne sterowanie cen-
tralnym zamkiem” w tym rozdziale).

A OSTRZEZENIE

Nie nalezy uruchamia¢ catkowitej
blokady zamkéw, jezeli w samocho-
dzie znajdujg sie pasazerowie: Nie
majac mozliwosci odblokowania
drzwi od wewnatrz, zostang oni.uwie-
zieni w samochodzie.

ZALECENIE:
» Gdy ktérekolwiek drzwi sg otwarte lub
nieprawidfowo _zatrzasniete, catkowita

1-5

blokada zamkoéw nie dziata. Przed jej
uruchomieniem wszystkie drzwi muszg
zostac prawidfowo zatrza$niete.

* Po obréceniu wytgcznika zapfonu do
pozycji ,ON” catkowita blokada zamkow
zostaje zwolniona, umozliwiajgc odblo-
kowanie drzwi.

a Tyt

83E107

Uruchomienie catkowitej blokady zamkoéw:
Dwukrotnie-w ciggu 3 sekund obroci¢ klu-
czyk-w.zamku drzwi kierowcy gérng czes-
cig wekierunku tytu samochodu.

Zadne z drzwi bocznych nie dadzg sie
odblokowa¢ za pomoca wewnetrznej
dzwigni blokady.

Y

| ﬁ\ Ty

Przéd

83E105

Zwolnienie catkowitej blokady zamkow:
W celu odblokowania wszystkich drzwi
bocznych nalezy dwukrotnie obréci¢ klu-
czyk w zamku drzwi kierowcy gorng czes-
cig w kierunku przodu samochodu.

W celu odblokowania jedynie drzwi kie-
rowcy nalezy kluczyk w zamku obrécic¢
jeden raz gorng czescig w kierunku przodu
samochodu.
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System elektronicznego
kluczyka i zdalne sterowanie
centralnym zamkiem

(w niektorych wersjach)

Typ A Typ B

52LM001

Samochdéd ten moze by¢ wyposazony albo
w kluczyk elektroniczny (typ A), albo w tra-
dycyjny kluczyk mechaniczny (typ B). Oba
rodzaje kluczykdw majg wbudowany
nadajnik zdalnego sterowania. Kluczyk
elektroniczny umozliwia zdalne odbloko-
wanie i zablokowanie drzwi oraz urucha-
mianie silnika bez wkfadania kluczyka do
wytgcznika zaptonu. Kluczyk mechaniczny
ze zdalnym sterowaniem _centralnego
zamka umozliwia zdalne odblokowanie i
zablokowanie drzwi. Szczegoétowy: opis
podany jest na kolejnych stronach.

Kluczyk elektroniczny (kluczyk typu A)
Kluczyk elektroniczny pozwala realizowac
nastepujace funkcje:

» Zablokowanie i odblokowanie drzwi przy
uzyciu odpowiednich przyciskéw zdal-
nego sterowania. Szczegdtowy opis w
dalszej czesci tego rozdziatu.

» Zablokowanie i odblokowanie drzwi przy
uzyciu przycisku na zewnetrznej klamce.
Szczegdétowy opis w dalszej czesci tego
rozdziatu.

» Uruchamianie silnika bez wkfadania klu-
czyka do wylacznika zaptonu. Szczego-
towe informacje podane sa pod-hastem
+~Wylacznik zaptonu” w rozdziale ,URZA-
DZENIA NA KOLUMNIE KIEROW-
NICY” oraz pod‘hastem.,Uruchamianie
silnika” w rozdziale ,UZYTKOWANIE
SAMOCHODU”.

62J010

(1) Przycisk zablokowania
(2) Przycisk odblokowania

Postugujac sie zdalnym sterowaniem z
niewielkiej odlegtoéci od samochodu,
mozna jednoczesnie zablokowa¢ lub
odblokowaé wszystkie drzwi boczne oraz
drzwi bagaznika.

Sterowanie centralnym zamkiem

* W celu zablokowania drzwi nalezy nacis-
na¢ jeden raz przycisk (1) zdalnego ste-
rowania.

* W celu odblokowania jedynie drzwi kie-
rowcy nalezy jeden raz nacisng¢ przy-
cisk (2).

* W celu odblokowania pozostatych drzwi
nalezy ponownie nacisngc¢ przycisk (2).
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Sterowanie centralnym zamkiem

z funkcja catkowitej blokady zamkow
(w niektérych wersjach)

W celu zabezpieczenia zamkow drzwi
przed otwarciem w razie wtamania do
samochodu, nalezy zablokowa¢ drzwi
nizej opisanym sposobem. Zabezpieczone
w ten sposéb drzwi nie dajg sie odbloko-
wacé dzwignig blokady.

Uruchomienie catkowitej blokady zamkéw:
Dwukrotnie w ciggu 3 sekund nacisngé
przycisk (1) zdalnego sterowania.

Zwolnienie catkowitej blokady zamkow:

* W celu odblokowania jedynie drzwi kie-
rowcy nalezy jeden raz nacisngé przy-
cisk (2).

* W celu odblokowania pozostatych drzwi
nalezy ponownie nacisng¢ przycisk (2).

A OSTRZEZENIE

Nie nalezy uruchamia¢ catkowitej
blokady zamkoéw, jezeli w samocho-
dzie znajduja sie pasazerowie. Nie
majac mozliwosci odblokowania
drzwi od wewnatrz, zostang oni uwie-
zieni w samochodzie.

Zablokowanie drzwi bez uruchomienia cat-
kowitej blokady zamkoéw potwierdza poje-
dyncze btysniecie kierunkowskazéw. Z
chwilg uruchomienia catkowitej blokady
zamkow kierunkowskazy btyskajg-ponow-
nie.

Po odblokowaniu drzwi:

» Dwukrotnie btyskajg kierunkowskazy.

* Na okoto 15 sekund wigcza sie oswietle-
nie kabiny, jezeli jego przetgcznik jest w
pozycji srodkowej. Jezeli w tym czasie
zostanie wcidniety wytgcznik zaptonu lub
do wytacznika zaptonu zostanie wiozony
kluczyk, o$wietlenie natychmiast zgas-
nie.

Po zablokowaniu drzwi przyciskiem (1)

nalezy sprawdzi¢, czy nie dajg sie. one

otworzyc¢.

Jezeli w ciggu 30 sekund od-nacisniecia

przycisku (2) zadne drzwi nie zostang

otwarte, wszystkie zostang .z powrotem
zablokowane.

ZALECENIE:

» Zasieg dziatania. zdalnego sterowania
wynosi okoto 5 m;.lecz moze zmieniac sie
w zaleznoscivod wystepowania zaktocen
radiowych pochodzgcych np. z nadajni-
kow.radiowych lub radiotelefonéw.

» Zamki.drzwi nie reagujg na zdalne stero-
wanie, gdy wytgcznik zaptonu jest w
ustawieniu innym niz ,LOCK” gdy w
wytgczniku zaptonu jest kluczyk lub gdy
ktorekolwiek drzwi nie sq zamkniete.

* W razie zgubienia elektronicznego klu-
czyka nalezy jak najszybciej zamoéwic¢ w
autoryzowanej stacji obstugi Suzuki
nowy oraz wykasowac z pamieci uktadu
utracony kluczyk.

Dostep do.samochodu bez uzycia kluczyka

PRZYKLAD

794023

Gdy elektroniczny kluczyk znajduje sie w
zasiegu operacyjnym funkcji jego detekgiji,
zamki drzwi mozna otwieraé i zamykac
naciskajac przycisk (1) na zewnetrznej
klamce drzwi kierowcy, drzwi pasazera
obok kierowcy lub drzwi bagaznika. W celu
uniemozliwienia odblokowania drzwi w

przypadku wilamania do samochodu,
mozna uruchomi¢ catkowitg blokade
zamkow.

Zablokowanie drzwi i uruchomianie catko-

witej blokady zamkow:

* W celu zablokowania wszystkich drzwi
nalezy przycisk na klamce drzwi nacis-
na¢ jeden raz.

* W celu zablokowania wszystkich drzwi i
uruchomienia catkowitej blokady
zamkow nalezy przycisk na klamce drzwi
nacisng¢ dwukrotnie w ciggu 3 sekund.
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Zablokowanie drzwi bez uruchomienia cat-
kowitej blokady zamkoéw potwierdza poje-
dyncze btysniecie kierunkowskazéw. Z
chwilg uruchomienia catkowitej blokady
zamkow kierunkowskazy btyskajg ponow-
nie.

A OSTRZEZENIE

Nie nalezy uruchamia¢ catkowitej
blokady zamkéw, jezeli w samocho-
dzie znajdujg sie pasazerowie. Nie
majac mozliwosci odblokowania
drzwi od wewnatrz, zostana oni uwie-
zieni w samochodzie.

Odblokowanie jednych drzwi lub wszyst-
kich drzwi:

W celu odblokowania pojedynczych
drzwi nalezy przycisk na klamce drzwi
nacisna¢ jeden raz.

W celu odblokowania pozostatych drzwi
nalezy ponownie nacisng¢ przycisk na
klamce drzwi.

Po odblokowaniu drzwi:

Dwukrotnie btyskajg kierunkowskazy.

Na okoto 15 sekund wigcza sie oswietle-
nie kabiny, jezeli jego przetacznik jest w
pozycji Srodkowej. Jezeli w tym czasie
zostanie wcisniety wylacznik zaptonu lub
do wytacznika zaptonu zostanie wtozony
kluczyk, oswietlenie natychmiast zgas-
nie.

Po zablokowaniu drzwi nalezy sprawdzi¢,
czy nie dajq sie one otworzyc.

ZALECENIE:

» W nastepujgcych sytuacjach przycisk na
zewnetrznej klamce drzwi nie dziata:

— Gdy ktorekolwiek drzwi sq otwarte lub
niedomkniete.

— Gdy wytgcznik zaptonu jest w ustawie-
niu innym niz ,LOCK”.

— Gdy w wytgczniku zapfonu jest klu-
czyk.

» Jezeli w ciggu 30 sekund od nacisniecia
przycisku na zewnetrznej klamce Zzadne
drzwi nie zostang otwarte; . wszystkie
zostang z powrotem zablokowane.

PRZYKLAD

80JM020
(1) 80 cm

Przycisk na zewnetrznej klamce drzwi
dziata, gdy elektroniczny kluczyk znajduje
sie w odlegtosci nie wiekszej niz okoto 80
cm od zewnetrznej klamki przednich drzwi
lub klamki drzwi bagaznika.

ZALECENIE:

Jezelicelektroniczny kluczyk znajduje sie
poza wyZej opisanym obszarem detek-
cyjnym, przycisk na zewnetrznej klamce
drzwi nie dziata.

Jezeli bateria w elektronicznym kluczyku
ulegnie wyczerpaniu lub gdy wystepujg
silne zaktécenia elektromagnetyczne,
zZasieg operacyjny systemu elektronicz-
nego kluczyka moze ulec skréceniu lub
system moze przestac¢ dziatac.

Gdy elektroniczny kluczyk znajdzie sie
zbyt blisko szyby w drzwiach, system
moze nie dziafac.

Jezeli wewnatrz samochodu znajduje sie
drugi elektroniczny kluczyk do tego
samochodu, system moze nie dziata¢
prawidtowo.

Uktad reaguje na elektroniczny kluczyk
Jjedynie w obrebie zasiegu detekcyjnego
przycisku  blokady na zewnetrznej
klamce drzwi. Jezeli, na przykfad, elek-
troniczny kluczyk znajduje sie w obrebie
zasiegu detekcyjnego przycisku na
zewnetrznej klamce drzwi kierowcy,
dziata jedynie przycisk w tych drzwiach,
natomiast przyciski na zewnetrznych
klamkach drzwi pasazera i drzwi bagaz-
nika nie dziatajg.
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UWAGA

Elektroniczny kluczyk jest delikat-

nym urzadzeniem elektronicznym. W

celu unikniecia jego uszkodzenia

nalezy przestrzega¢ nastepujacych
zalecen:

* Nie naraza¢ go na uderzenia, zawil-
gocenie lub dzialanie wysokiej tem-
peratury (np. na bezposrednio
nastonecznionej gornej
powierzchni deski rozdzielczej).

* Nalezy trzymac¢ go z dala od zrédet
pol magnetycznych, np. telewizora.

ZALECENIE:

W nastepujgcych sytuacjach system elek-
tronicznego kluczyka moze nie dziatac pra-
widtowo:

Gdy wystepujg silne sygnaty zaktdcajgce
emitowane z nadajnika telewizyjnego,
elektrowni lub telefonu komérkowego.
Gdy elektroniczny kluczyk dotyka meta-
lowego przedmiotu Ilub jest zakrywany
przez taki przedmiot.

Gdy w poblizu emitowane sg fale elek-
tromagnetyczne przez inny nadajnik
zdalnego sterowania.

Gdy elektroniczny kluczyk znajduje sie w
poblizu urzadzenia elektronicznego, np:
komputera.

Ponadto nalezy przestrzegac nastepuja-
cych dodatkowych zalecen:

Wewnatrz obudowy elektronicznego klu-
czyka powinien by¢ przechowywany klu-
czyk mechaniczny. W przeciwnym
wypadku w razie trudnosci z komunika-
cjq bezprzewodowgq nie bedzie mozliwe
otwieranie i zamykanie zamkow drzwi, a
takze uruchomienie silnika.

Kierowca powinien miec¢ elektroniczny
kluczyk do tego samochodu . zawsze
przy sobie.

W razie zgubienia elektronicznego klu-
czyka nalezy jak najszybciej.zamowic w
autoryzowanej stacji- “obstugi- Suzuki
nowy oraz wykasowac z pamieci ukfadu
utracony kluczyk:

Do tego samochodu .mozna uzywac
maksymalnie-.czterech elektronicznych
kluczykéw., ~Szeczegotowe informacje
mozna uzyskac¢ w autoryzowanej stacji
obstugi. SUZUKI.

Zywotnos¢ baterii w elektronicznym klu-
czyku.wynosi okofto dwdéch lat, jednak
uzaleznione jest to od warunkéw jego
uzytkowania.

| <

80JC026

Chowajac kluczyk mechaniczny, nalezy go
wcisng¢ w obudowe, az rozlegnie sie
odgtos zatrzasku.

80JC027

W celu wyjecia kluczyka mechanicznego
nalezy nacisng¢ przycisk (A) w kierunku
wskazywanym strzatkg i wysung¢ kluczyk
z obudowy.
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Sygnalizacja ostrzegawcza

PRZYKLAD

79JF001

Jezeli w nizej opisanych sytuacjach elek-

troniczny kluczyk z nadajnikiem zdalnego

sterowania znajduje sie poza samocho-

dem, rozlega sie trwajacy okoto 2 sekundy

przerywany sygnat akustyczny i btyska

czerwona lampka sygnalizacyjna systemu

elektronicznego kluczyka.

* Po przekroczeniu predkosci 10 km/h.

+ Po zamknieciu wczesniej otwartych
drzwi, gdy wytacznik zaptonu pozosta-
wat w ustawieniu innym niz ,LOCK”.

Czerwona lampka sygnalizacyjna prze-
staje btyska¢ w ciggu kilku sekund od
momentu, w ktérym elektroniczny: kluczyk
znajdzie sie z powrotem wewnatrz samo-
chodu, za wyjatkiem przestrzeni, bagazo-
wej.

Jezeli elektroniczny kluczyk pozostaje w
samochodzie i przednie.drzwi zostang

zablokowane w jeden z opisanych ponizej

sposobow, nastgpi automatyczne odbloko-

wanie drzwi kierowcy lub przednich drzwi
pasazera.

* Gdy przy otwartych drzwiach kierowcy
zostanie przestawiona do przodu dzwig-
nia blokady drzwi lub zostanie nacisniety
przycisk centralnego zamka, drzwi Kie-
rowcy zostang automatycznie odbloko-
wane.

» Gdy przy otwartych drzwiach innych niz
drzwi kierowcy zostanie przestawiona do
przodu dzwignia blokady’ w. przednich
drzwiach pasazera lub zostanie nacis-
niety przycisk centralnego zamka,
przednie drzwi pasazera zostang auto-
matycznie odblokowane:

ZALECENIE:

» Sygnalizacja ostrzegawcza nie zadziafa,
gdy elektroniczny kluczyk znajduje sie
na przyktad na desce rozdzielczej, w
schowku w desce rozdzielczej, w kie-
szeni drzwiowej, pod ostong przeciwsto-
neczng lub na podfodze samochodu.

» Kierowca powinien miec¢ elektroniczny
kluczyk do tego samochodu zawsze
przy sobie.

» Nie nalezy pozostawiac elektronicznego
kluczyka w zaparkowanym samocho-
dzie.

Wymiana baterii

Gdy zdalne. sterowanie zaczyna gorzej
dziata¢, nalezy. wymieni¢ baterie w klu-
czyku.

W celu.wymiany baterii w kluczyku elektro-
nicznym:

62J011

1) Wsung¢ owinietg miekkim materiatem
ptaskg koncowke srubokreta w szcze-
line, podwazy¢ i otworzyé obudowe
nadajnika.

1-10
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80JM134

(1) Okragta bateria litowa typu CR2032
lub jej zamiennik

2) Wymieni¢ baterie (1), wkiadajac nowg
znakiem ,+” w strone $ciany dolnego
fragmentu obudowy, jak pokazano na
ilustraciji.

3) Doktadnie zamkng¢ obudowe nadaj-
nika.

4) Sprawdzi¢, czy dziata zdalne sterowa-
nie zamkami.

5) Zuzytej baterii nalezy pozby¢ sie w spo-
séb zgodny z odpowiednimi . przepi-
sami. Nie wyrzucac¢ baterii litowych do
zwyktych pojemnikéw na odpady.

1-11

A OSTRZEZENIE

Potkniecie baterii litowej grozi
powaznymi obrazeniami wewnetrz-
nymi. Nie nalezy dopusci¢ do jej
potkniecia. Chroni¢ baterie przed
dostepem dzieci oraz zwierzat. W
razie potkniecia baterii nalezy nie-
zwlocznie skontaktowac¢ sie z_leka-
rzem.

UWAGA

Elektroniczny kluczyk jest delikathnym
urzadzeniem elektronicznym. Nie
powinien byé narazany.na uderzenia,
zawilgocenie lub zakurzenie, ani nie
nalezy manipulowaé przy jego
wewnetrznych czesciach, poniewaz
moze to spowodowaé¢ uszkodzenie
nadajnika.

ZALECENIE:

Zuzytych baterii nalezy pozbywac sie w
Sposob zgodny z odpowiednimi przepisami
i'nie wyrzucac ich do zwyktych pojemnikéw
na odpady domowe.

80JM133

(1) Przekreslony symbol pojemnika na
odpady

Przekreslony symbol pojemnika na odpady
(1) oznacza, ze zuzyta bateria nie moze
by¢ sktadowana razem ze zwyktymi odpa-
dami domowymi.

Zapewnienie wiasciwej utylizacji i recy-
klingu zuzytych baterii pozwoli ograniczyé
potencjalne zagrozenia dla $rodowiska
naturalnego i zdrowia ludzkiego, wynika-
jace z nieodpowiedniego postepowania ze
zuzytym produktem. Odzysk materiatow
przyczynia sie do ochrony zasobdéw natu-
ralnych. Szczegotowymi informacjami na
temat utylizacji i recyklingu zuzytych baterii
stuzy autoryzowana stacja  obstugi
SUZUKI.
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Kluczyk typu A

Sterownik S62J1 systemu elektronicznego
kluczyka wraz z nadajnikiem TS001 spet-
niajg podstawowe wymogi oraz inne
istotne postanowienia dyrektywy Unii
Europejskiej 1999/5/EC.

Kluczyk mechaniczny ze zdalnym
sterowaniem centralnego zamka
(kluczyk typu B)

\
L7

(2)

81A184

(1) Przycisk zablokowania
(2) Przycisk-odblokowania

Postugujac sie zdalnym sterowaniem z
niewielkiej odleglosci od samochodu,
mozna jednoczesnie zablokowa¢ lub
odblokowa¢ wszystkie drzwi boczne oraz
drzwi.bagaznika.

Sterowanie centralnym zamkiem

* W celu zablokowania drzwi nalezy nacis-
na¢ jeden raz przycisk (1) zdalnego ste-
rowania.

* W celu odblokowania jedynie drzwi kie-
rowcy nalezy jeden raz nacisngC przy-
cisk (2).

* W celu odblokowania pozostatych drzwi
nalezy ponownie nacisng¢ przycisk (2).

Sterowanie centralnym zamkiem z funk-
cja catkowitej blokady zamkéw (w nie-
ktérych wersjach)

W ccelu', zabezpieczenia zamkoéw drzwi
przed, otwarciem w razie wlamania do
samochodu, nalezy zablokowa¢ drzwi
nizej opisanym sposobem. Zabezpieczone
w ten sposéb drzwi nie dajg sie odbloko-
wacé dzwignig blokady.

Uruchomienie catkowitej blokady zamkow:
Dwukrotnie w ciggu 3 sekund nacisngc
przycisk (1) zdalnego sterowania.

Zwolnienie catkowitej blokady zamkow:

* W celu odblokowania jedynie drzwi kie-
rowcy nalezy jeden raz nacisng¢ przy-
cisk (2).

* W celu odblokowania pozostatych drzwi
nalezy ponownie nacisngc¢ przycisk (2).

A OSTRZEZENIE

Nie nalezy uruchamia¢ catkowitej
blokady zamkoéw, jezeli w samocho-
dzie znajduja sie pasazerowie. Nie
majac mozliwosci odblokowania
drzwi od wewnatrz, zostang oni uwie-
zieni w samochodzie.

Zablokowanie drzwi bez uruchomienia cat-
kowitej blokady zamkéw potwierdza poje-
dyncze blysniecie kierunkowskazéw. Z
chwilg uruchomienia catkowitej blokady
zamkéw kierunkowskazy btyskajg ponow-
nie.

1-12
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Po odblokowaniu drzwi:

Dwukrotnie blyskajg kierunkowskazy.

Na okoto 15 sekund wigcza sie oswietle-
nie kabiny, jezeli jego przetacznik jest w
pozycji srodkowej. Jezeli przed upty-
wem tego czasu zostanie wtozony klu-
czyk do wytgcznika zaptonu, oswietlenie
kabiny natychmiast zgasnie.

Po zablokowaniu drzwi przyciskiem (1)
nalezy sprawdzi¢, czy nie dajg sie one
otworzy¢.

Jezeli w ciggu 30 sekund od nacisniecia
przycisku (2) zadne drzwi nie zostang
otwarte, wszystkie zostang z powrotem
zablokowane.

ZALECENIE:

Zasieg dziatania zdalnego sterowania
wynosi okoto 5 m, lecz moze zmieniac
sie w zaleznosci od wystepowania
zaktécen radiowych pochodzgcych np. z
nadajnikéw radiowych Iub radiotelefo-
now.

Zamki drzwi nie reagujg na zdalne stero-
wanie, gdy w wylgczniku zaptonu jest
kluczyk, bgdz gdy ktorekolwiek drzwi nie
sq zamkniete.

W razie zgubienia elektronicznego. klu-
czyka nalezy jak najszybciej zamowic¢ w
autoryzowanej stacji obstugi. Suzuki
nowy oraz wykasowac z pamieci-uktadu
utracony kluczyk.

113

UWAGA

Nadajnik zdalnego sterowania jest

delikatnym urzadzeniem elektronicz-

nym. W celu unikniecia ryzyka jego
uszkodzenia:

* Nie naraza¢ go na uderzenia, zawil-
gocenie lub dziatanie wysokiej tem-
peratury (np. na bezposrednio
nastonecznionej gornej
powierzchni deski rozdzielczej).

* Nalezy trzyma¢ go z dala od zrédet
pol magnetycznych, np. telewizora.

Wymiana baterii

Gdy zdalne. sterowanie zaczyna gorzej
dziata¢, nalezy. wymieni¢ baterie w klu-
czyku.

W celu wymiany baterii w kluczyku mecha-
nicznym:

81A185
1) Wykreci¢ wkret mocujacy (1) i zdjac

pokrywe.
2) Wyja¢ modut nadajnika (2) z oprawy.
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80JM135

(3) Okragta bateria litowa typu CR1620
lub jej zamiennik

3) Wsuna¢ ptaskg koncowke srubokreta w
szczeline, podwazy¢ i otworzy¢ modut
nadajnika (2).

4) Wymieni¢ baterie (3), wktadajac nowg
znakiem ,+” w strone znaku ,+’ na
module nadajnika.

5) Zamkna¢ modut nadajnika i wlozy¢ w
uchwyt kluczyka.

6) Zatozy¢ pokrywe uchwytu kluczyka i
wkreci¢ wkret mocujacy (1).

7) Sprawdzi¢, czy dziata zdalne sterowa-
nie zamkami.

8) Zuzytej baterii nalezy pozby¢ sie.w spo-
sob zgodny z odpowiednimi przepi-
sami. Nie wyrzucac¢ baterii litowych do
zwyktych pojemnikéw na odpady.

A OSTRZEZENIE

Potkniecie baterii litowej grozi
powaznymi obrazeniami wewnetrz-
nymi. Nie nalezy dopusci¢ do jej
potkniecia. Chroni¢ baterie przed
dostepem dzieci oraz zwierzat. W
razie potkniecia baterii nalezy nie-
zwlocznie skontaktowac¢ sie z_leka-
rzem.

UWAGA

Nadajnik zdalnego sterowania jest
delikatnym urzadzeniem elektronicz-
nym. Nie powinien byé narazany na
uderzenia, zawilgocenie lub zakurze-
nie, ani nie nalezy manipulowac¢ przy
jego wewnetrznych czesciach, ponie-
waz moze to'spowodowac uszkodze-
nie nadajnika.

ZALECENIE:

Zuzytych baterii nalezy pozbywac sie w
Sposob zgodny z odpowiednimi przepisami
i'nie wyrzucac ich do zwyktych pojemnikéw
na odpady domowe.

4

80JM133

(1) Przekreslony symbol pojemnika na
odpady

Przekreslony symbol pojemnika na odpady
(1) oznacza, ze zuzyta bateria nie moze
by¢ sktadowana razem ze zwyktymi odpa-
dami domowymi.

Zapewnienie wiasciwej utylizacji i recy-
klingu zuzytych baterii pozwoli ograniczyé
potencjalne zagrozenia dla $rodowiska
naturalnego i zdrowia ludzkiego, wynika-
jace z nieodpowiedniego postepowania ze
zuzytym produktem. Odzysk materiatow
przyczynia sie do ochrony zasobdéw natu-
ralnych. Szczegotowymi informacjami na
temat utylizacji i recyklingu zuzytych baterii
stuzy autoryzowana stacja  obstugi
SUZUKI.
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Kluczyk typu B

Nadajnik sygnatéw zdalnego sterowania
TS002 wraz z odbiornikiem sygnatéw zdal-
nego sterowania R51K0 spetniajg podsta-
wowe wymogi oraz inne istotne
postanowienia dyrektywy Unii Europej-
skiej 1999/5/EC.

1-15

Zabezpieczenie tylnych drzwi przy
przewozeniu dzieci

PRZYKLAD

79J025

(1) Zabezpieczenie uruchomione
(2) Zabezpieczenie zwolnione

Tylne drzwi tegoe samochodu wyposazone
sg w mechanizmy zabezpieczajace, ktére
uniemozliwiajg ich otwarcie od wewnatrz.
Gdy pokazana na rysunku dzwignia ste-
rownika znajduje sie w potozeniu (1),
zabezpieczenie jest uruchomione. Gdy
dzwignia sterownika jest w potozeniu (2),
zabezpieczenie nie dziata. Jezeli zabez-
pieczenie jest uruchomione, tylnych drzwi
nie mozna otworzy¢ od wewnatrz, nawet
gdy nie sa zablokowane za pomocg
dzwigni blokady, natomiast mozna je
otwiera¢ od zewnatrz.

A OSTRZEZENIE

Za kazdym razem, gdy na tylnym sie-
dzeniu._przewozone sa dzieci, nalezy
w tylnych drzwiach uruchomi¢ zabez-
pieczenie uniemozliwiajace ich
otwarcie od wewnatrz.

Drzwi bagaznika

79J206
(1) Przycisk zwalniajacy blokade drzwi bagaznika

Drzwi bagaznika mozna odblokowa¢ i
zablokowa¢ odpowiednio obracajac klu-
czyk w zamku drzwi kierowcy.

W niektérych wersjach drzwi bagaznika
mozna takze zablokowa¢ lub odblokowac
odpowiednio obracajgc kluczyk w ich
zamku. W celu otwarcia drzwi bagaznika
nalezy wtozy¢ kluczyk do ich zamka, obrécic¢
w prawo w celu odblokowania i podniesc je.
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W wersji z przyciskiem zwalniajacym blo-
kade drzwi bagaznika (1), w celu ich otwar-
cia nalezy przytrzymujac  wcisniety
przycisk (1) podnies¢ drzwi bagaznika.

ZALECENIE:

(Dotyczy wersji z przyciskiem zwalniajg-

cym blokade drzwi bagaznika)

Gdy drzwi bagaznika nie sq catkowicie

zamkniete nalezy wykona¢ nastepujgce

czynnoSci:

1) Nacisng¢ przycisk (1) i podnies¢ nieco
drzwi bagaznika.

2) Po kilku sekundach zamknaé drzwi
bagaznika.

3) Sprawdzi¢, czy drzwi bagaznika sg pra-
widtowo zatrzasniete.

A OSTRZEZENIE

Drzwi bagaznika powinny byé zawsze
prawidtowo zatrzasniete. Prawidlowo
zatrzasnigte drzwi bagaznika ograni-
czaja ryzyko wypadnigcia z samochodu
w razie wypadku. Ponadto prawidiowo
zatrzasniete drzwi bagaznika zabezpie-
czaja przed przedostawaniem sie do
wnetrza gazéw spalinowych.

Jezeli z powodu roztadowania akumulatora

lub usterki nie dziata przycisk (1), drzwi

bagaznika mozna otworzy¢ od wewnatrz,

wykonujac opisane ponizej czynnosci.

1) Ztozy¢ tylne siedzenie-w.celu utatwienia
dostepu (patrz: ,Skfadanie tylnego sie-
dzenia”).

79J099

2) Postugujac sie $rubokretem z ptaskg kon-
cowka lub korbg podnosnika samochodo-
wego nacisng¢ do. gory dzwignie
otwierania awaryjnego (2) i otworzy¢ drzwi
bagaznika..Po, zatrzasnigciu drzwi bagaz-
nika zostang ponownie zablokowane.

Gdy nie dziata przycisk otwierania drzwi
bagaznika (1), nalezy zleci¢ autoryzowanej
stagji-obstugi SUZUKI sprawdzenie samo-
chodu.

A PRZESTROGA

¢ Nie nalezy naciska¢ dzwigni awa-
ryjnego otwierania palcem, ponie-
waz grozi to skaleczeniem.

* Przy otwieraniu drzwi bagaznika od
wewnatrz nalezy upewni¢ sie, czy
nie stwarza to zagrozenia dla oséb
znajdujacych sie w ich poblizu.

Szyby boczne

Reczne podnoszenie i opuszczanie
szyb.(w.niektorych wersjach)

PRZYKLAD

60G010

Podnoszenie i opuszczanie szyb bocznych
dokonywane jest przez obracanie korbki
umieszczonej w drzwiach.

1-16



PRZED ROZPOCZECIEM JAZDY

Przetaczniki elektrycznego
sterowania szyb bocznych

(w niektérych wersjach)

Sterowanie elektryczne dziata, gdy wytacz-
nik zaptonu jest w pozyc;ji ,ON”.

Drzwi kierowcy (typ A)

PRZYKLAD

/

80JM010

117

Drzwi kierowcy (typ B)

Drzwi pasazera

PRZYKLAD

PRZYKLAD
/ ®

80JC095

W drzwiach kierowcy umieszczony jest
przycisk (1) sterujgcy podnoszeniem i
opuszczaniem:szyby w.drzwiach kierowcy
oraz przycisk (2) sterujacy podnoszeniem i
opuszczaniem, .szyby w  przednich
drzwiach, pasazera. Moga by¢ takze przy-
ciski(4) i (5), stuzace do poruszania okien
pasazerow siedzacych z tytu, odpowiednio
po lewej i prawej stronie.

79J029

Przefacznik (3) w drzwiach pasazera stuzy
do podnoszenia i opuszczania szyby tylko
w tych drzwiach.
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ZAMYKANIE

OTWIERANIE

81A009

W celu otwarcia okna nalezy nacisng¢
przycisk przetacznika. W celu zamkniecia
okna nalezy przetgcznik pociagna¢ do
gory.

Dla wygody uzytkowania, elektryczne ste-
rowanie okna w drzwiach kierowcy ma
funkcje automatycznego opuszczania
szyby (dogodng szczegodlnie podczas
przekraczania rogatek na autostradach lub
w restauracji dla zmotoryzowanych).
Oznacza to, ze okno mozna otworzy¢ bez
konieczno$ci statego naciskania przycisku.
Wystarczy wcisng¢ do oporu i pusci¢ przy-
cisk sterujacy szyby w drzwiach kierowcy.
W celu zatrzymania ruchu szyby nalezy na
krétko wychyli¢ przycisk do gory.

Przycisk blokady szyb (typ A)
PRZYKLAD

5
&

80JMO11

Przycisk blokady szyb (typ B)
PRZYKLAD

5
i

W drzwiach kierowcy znajduje sie dodat-
kowy przycisk, uruchamiajacy blokade
szyb w drzwiach pasazeréw. Gdy przycisk
zostanie wcisniety, szyby w drzwiach

pasazerow nie ‘beda moglty byé podno-
Szone ani opuszczane przy uzyciu przyci-
skow (2), (3), (4) i (5). W celu przywrocenia
normalnego 'dziatania sterowania nalezy
ponownie hacisngc¢ przycisk.

A OSTRZEZENIE

*.Gdy w samochodzie znajduja sie
dzieci, nalezy zawsze uruchomi¢
blokade elektrycznego sterowania
szyb. Dziecko moze ulec powaz-
nym obrazeniom, gdy jakakolwiek
czesc¢ jego ciata zostanie przycis-
nieta przez szybe podczas jej pod-
noszenia lub opuszczania.

* Przy zamykaniu okna nalezy zwro-
ci¢ uwage, aby na drodze szyby nie
znalazta sie zadna czes¢ ciala pasa-
zera, np. glowa czy reka, poniewaz
grozi to odniesieniem obrazen.

* Opuszczajac nawet na krotki czas
samochéd nalezy zabra¢ ze soba
kluczyk do wylacznika zaptonu. Nie
nalezy takze pozostawia¢ w zapar-
kowanym samochodzie dzieci bez
opieki. Pozbawione odpowied-
niego dozoru moga spowodowac
uruchomienie elektrycznego
napedu szyb bocznych i zostaé
przycisniete w otworze okna.
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PRZYKLAD
e 4T

=

ZALECENIE:

Szyby w drzwiach tylnych nie opuszczajgq
sie catkowicie, a jedynie do okofo 1/3
wySOKOSCI.

794207

ZALECENIE:

Otwarte okno w tylnych drzwiach moze
podczas jazdy powodowac dudnigcy hatas
na skutek wibracji powietrza. W celu jego
ograniczenia nalezy otworzy¢ jedno z
przednich okien lub nieco przymkng¢ okno
w tylnych drzwiach.
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Lusterka wsteczne

Wewnetrzne lusterko wsteczne

79J032

( )
N
Jazda w dzien Jazda nocg
65D409

Wewnetrzne lusterko wsteczne powinno
by¢ tak ustawione, aby widaé w nim byto
sytuacje z tylu samochodu. W celu doko-
nania regulacji potozenia lusterka nalezy
przestawi¢ dzwignie (1) w potozenie do
jazdy. dziennej, a nastepnie poruszajac
lusterkiem w gére, w dét i na boki dopro-
wadzi¢ do uzyskania najlepszej widoczno-
Sci do tytu.

Podczas jazdy nocg, w celu zmniejszenia
blasku odbicia reflektoréw pojazdéw jada-
cych z tytu, mozna przestawi¢ dzwignie w
potozenie do jazdy nocnej.

A OSTRZEZENIE

* Lusterko nalezy regulowa¢ tylko w
potozeniu do jazdy dziennej.

* Potozenia do jazdy nocnej nalezy
uzywaé¢ wylacznie wtedy, gdy jest
to niezbedne dla zmniejszenia bla-
sku odbicia reflektorow pojazdéw
jadacych z tylu. Nalezy pamietac,
ze w tym polozeniu moga nie byé
widoczne pewne obiekty, ktore
mozna dostrzec w polozeniu do
jazdy dzienne;j.
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Zewnetrzne lusterka wsteczne

—

\\\\\\\\\ _

79J033

Zewnetrzne lusterka wsteczne nalezy tak
ustawi¢, aby na ich wewnetrznych skrajach
widoczne byly boki pojazdu.

A OSTRZEZENIE

Nalezy zachowaé ostroznosé¢ przy
ocenie wielkosci pojazdéw i innych
obiektow widzianych w zewnetrznych
lusterkach wstecznych oraz ich odle-
glosci od samochodu. Przedmioty
widziane w tych lusterkach wydaja
sie by¢ mniejsze i bardziej odlegte niz
w lusterku ptaskim.

Elektryczna regulacja ustawienia
lusterek (w niektorych wersjach)

Przycisk sktadania zewnetrznych luste-
rek wstecznych.(w niektérych wersjach)

79J034

Przetacznik regulacji ustawienia zewnetrz-
nych lusterek wstecznych znajduje sie w
drzwiach kierowcy. Regulacja jest moz-
liwa, gdy wytacznik zaptonu jest w pozyciji
LACC” luby,,ON”. Ustawianie lusterek:

1) 'Obréci¢  przetacznik w lewo lub w
prawo, wybierajac lusterko, ktore ma
by¢ regulowane.

2) Nacisng¢ gorng czes¢ przetacznika
regulacji w kierunku, w ktérym lusterko
ma by¢ przestawione.

3) Po dokonaniu regulacji obréci¢ prze-
tacznik w potozenie $rodkowe, aby
wyeliminowaé ryzyko przypadkowego
przestawienia lusterka.

PRZYKLAD

79JM031

W przypadku parkowania samochodu w ciasnym
miejscu mozna zlozy¢ zewnetrzne lusterka wsteczne.
Nacisniecie przycisku (1) powoduje ztozenie lub roz-
tozenie lusterek. Przed rozpoczeciem jazdy lusterka
powinny zosta¢ ustawione w normalnej pozycji.

A PRZESTROGA

Przemieszczajace si¢ lusterka moga przycis-
na¢ dion, powodujac obrazenia. Przy skiada-
niu i rozktadaniu lusterek nalezy dopilnowa¢,
aby w ich poblizu nie znalazla sie niczyja dton.

ZALECENIE:

Jezeli samochod wyposazony jest w elektryczne
ogrzewanie zewnetrznych lusterek wstecznych,
nalezy zapoznac¢ sie z opisem podanym pod
hastem ,Wylacznik ogrzewania szyby tyinej (i
zewnetrznych lusterek wstecznych — w niektérych
wersjach)” w rozdziale ,DESKA ROZDZIELCZA”.
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Regulacja siedzen

A OSTRZEZENIE

Nie nalezy przesuwac fotela kierowcy ani
zmienia¢ pochylenia jego oparcia pod-
czas jazdy. Fotel lub jego oparcie moze
przemiesci¢ sie w sposob nieprzewi-
dziany, powodujac utrate panowania nad
pojazdem. Przed rozpoczeciem jazdy
nalezy sprawdzi¢, czy fotel kierowcy i
jego oparcie sa ustawione prawidtowo.

Dzwignia blokady przesuwu kazdego z
przednich foteli znajduje sie pod przednig
czescig siedziska. W celu zmiany potoze-
nia fotela nalezy pociagng¢ dzwignie do
gory, a nastepnie przesung¢ fotel do
przodu lub do tytu.

Po dokonaniu regulacji nalezy sprawdzié¢
prawidtowos¢ zablokowania fotela, probu-
jac naciskiem ciata przesung¢ go do
przodu i do tytu.

A OSTRZEZENIE

W celu wyeliminowania ryzyka jazdy ze
zbyt luznym pasem bezpieczenstwa, co
powoduje obnizenie skutecznosci jego
dziatlania ochronnego, regulacji ustawie-
nia siedzen nalezy dokonywaé¢ przed
zapieciem pasow bezpieczenstwa.

Przesuwanie fotela

PRZYKLAD

80JP040
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PRZYKLEAD

80JM024

Jezeli na zewnetrznym boku siedziska
fotela” kierowcy znajduje sie dzwignia
mechanizmu podnoszenia fotela, odpo-
wiednio pociggajac ja do goéry lub naciska-
jac do dolu mozna podwyzszaé Ilub
obniza¢ ustawienie fotela.

Regulacja pochylenia oparcia

A OSTRZEZENIE

Podczas. jazdy oparcia wszystkich
siedzen powinny byé w pozycji jak
najblizszej pionowej, poniewaz przy
innym ich ustawieniu pasy bezpie-
czenstwa maja zmniejszong skutecz-
nos¢. Pasy bezpieczenstwa
zapewniaja maksymalne dziatanie
ochronne przy catkowicie podniesio-
nych oparciach.

PRZYKLAD

80JM025

W celu zmiany kata pochylenia oparcia
przedniego fotela nalezy pociagna¢ do
gory dzwignie umieszczong po zewnetrz-
nej stronie siedziska, przechyli¢ oparcie w
zgdane potozenie i zablokowa¢ je w tym
potozeniu puszczajgc dzwignie.
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Zagtoéwki

80J001

Zadaniem zagtowkéw jest zmniejszenie
ryzyka obrazen kregéw szyjnych w razie
wypadku. Zagtowek nalezy tak ustawic,
aby jego srodek znajdowat sie jak najblizej
gornej czesci uszu uzytkownika. Jezeli w
przypadku osoby bardzo wysokiej nie jest
to mozliwe, nalezy ustawi¢ zagtowek w
jego najwyzszej pozyciji.

A OSTRZEZENIE

* Nie nalezy jezdzi¢ samochodem z
wyjetymi zagtéwkami.

* Nie nalezy regulowaé potozenia
zagtowkow podczas jazdy.

ZALECENIE:

W celu wyjecia zagtéwka konieczne moze
by¢ pewne odchylenie oparcia siedzenia,
zapewniajgce wystarczajgcg odlegtos¢ od
sufitu.

Zagtowki przednich foteli
PRZYKLAD

Zagtéwki tylnych siedzen
PRZYKLAD

80JS082

W celu podwyzszenia pozycji zagtdéwka
nalezy pociggna¢ go do gory, az rozlegnie
sie odgtos zapadki. W celu obnizenia
pozycji zagtdwka nalezy go nacisng¢ do
dotu, jednoczes$nie wciskajac przycisk blo-
kady. W razie koniecznodci wyjecia
zagtdwka (np. w celu oczyszczenia lub
wymiany) nalezy wcisna¢ przycisk blokady
i wyciagna¢ zagtdwek z prowadnic.

63J135

W celu wysuniecia zagtéwka nalezy
pociagna¢ go do géry i ustawi¢ w potoze-
niu, w ktérym rozlega sie odgtos zapadki.
W celu obnizenia pozycji zagtéwka nalezy
go nacisng¢ do dotu, jednoczesnie wciska-
jac przycisk blokady. W razie koniecznosci
wyjecia zagtéwka (np. w celu oczyszczenia
lub wymiany) nalezy wcisng¢ przycisk blo-
kady i wyciggna¢ zagtéwek z prowadnic.

W przypadku mocowania fotelika dziecie-
cego nalezy ustawi¢ zagtdwek w najwyz-
szym potozeniu.
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Pasy bezpieczenstwa i foteliki
dzieciece

65D606 65D201

6502315 A OSTRZEZENIE A\ OSTRZEZENIE

A OSTRZEZENIE * Nie nalezy pozwala¢ na jazde pasazera (cd.)

Podczas jazdy nalezy zawsze mieé
zapiete pasy bezpieczenstwa.

A OSTRZEZENIE

W przypadku zderzenia czotowego
poduszka powietrzna stanowi jedynie
dodatkowgq (uzupetniajaca) ochronew.
stosunku do pasa bezpieczenstwa. W
celu ograniczenia ryzyka odniesienia
powaznych obrazen lub sSmierci w
przypadku kolizji, kierowca i.wszyscy
pasazerowie musza mie¢ zawsze pra-
widlowo zapiete pasy bezpieczenstwa,
niezaleznie od tego, czy sa dodatkowo
chronieni przez poduszki powietrzne.
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w przestrzeni . bagazowej. W razie

wypadku, osoby nie siedzace w fotelach

z prawidlowo zapietymi pasami bezpie-

czenstwa sa znacznie bardziej narazone

na ryzyko odniesienia obrazen.

Pasy bezpieczenstwa powinny byé¢

utozone w nastepujacy sposoéb:

— czes¢ biodrowa powinna przebie-
gac nisko, obejmujac miednice, a
nie brzuch;

— cze$¢ barkowa powinna przebie-
gac¢ nad zewnetrznym barkiem, a
nie pod pacha;

— cze$¢ barkowa pasa powinna
przebiega¢ z dala od twarzy i
szyi, ale nie powinna tez zsuwac¢
sie z ramienia.

>>

* Nie nalezy zapinaé¢ pasa bezpie-
czenstwa, gdy jego tasma jest skre-
cona. w celu uzyskania
maksymalnego dzialania ochron-
nego pas bezpieczenstwa powinien
byé mozliwie ciasny, przy zachowa-
niu jednak wygody. Luzniejszy pas
jest mniej skuteczny od ciasnego.

* Kazda sprzaczka powinna by¢ wsu-
nieta w odpowiedni zaczep. Na tyl-
nym siedzeniu dopuszczalne jest
pomieszanie zaczepow i sprzaczek.

>>
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65D199

A OSTRZEZENIE

(cd.)

» Takze kobiety ciezarne powinny uzy-
wacé pasow bezpieczenstwa. Jednak
szczegotlowych zalecen powinien
udzieli¢ lekarz. Nalezy przy tym
pamieta¢, ze czes¢ biodrowa pasa
bezpieczenstwa powinna obejmo-
waé¢ miednice mozliwie nisko, jak
pokazano na rysunku.

e Pas bezpieczenstwa nie powinien
przylega¢ do twardych lub kruchych
przedmiotéw znajdujacych sie w
kieszeniach badz na zewnatrz ubra-
nia. W razie wypadku znajdujace sie
pod pasem przedmioty, takie jak
piéra czy okulary, moga spowodo-
wa¢é dodatkowe obrazenia.

>>

A OSTRZEZENIE A OSTRZEZENIE

(cd.)

¢ Nigdy nie nalezy uzywac¢ tego samego
pasa bezpieczenstwa dla wiecej niz
jednego pasazera. Nie nalezy zapinac
pasa wokot dziecka trzymanego przez
pasazera na kolanach. W razie
wypadku stwarza to ryzyko odniesie-
nia bardzo powaznych obrazen:

* Nalezy okresowo kontrolowaé pasy
bezpieczenstwa — czy nie sg nad-
miernie zuzyte lub «uszkodzone.
Pas powinien zosta¢ wymieniony,
jezeli jego tasma ulegta.wystrzepie-
niu, zabrudzeniu lub.zostata w inny
spos6b uszkodzona. Niezbedna
jest wymiana kompletnego pasa
bezpieczenstwa po jego uzyciu w
powaznej kolizji, nawet wtedy, gdy
nie sg widoczne uszkodzenia.

* Dzieci w wieku do lat 12 powinny by¢
przewozone na tylnym siedzeniu samo-
chodu;-odpowiednio zabezpieczone.

* Niewnalezy przewozi¢ niemowlat i
dzieci bez prawidlowego zabezpie-
czenia. Urzadzenia do zabezpiecza-
nia niemowlat i dzieci sa dostepne
w handlu i powinny by¢ stosowane.
Nalezy sprawdzi¢, czy nabywane
urzagdzenie spelnia odpowiednie
normy bezpieczenstwa. Nalezy
zapoznac si¢ i stosowac¢ do wskazo-
wek udzielanych przez producenta.

>>

(cd.)

» Jezeli pas podraznia bark lub szyje
dziecka, nalezy przesuna¢ je ku
srodkowi pojazdu.

* Nalezy unika¢ zabrudzenia tasmy
pasa srodkami czyszczacymi, ole-
jami, chemikaliami, a szczegdlnie
kwasem akumulatorowym. Tasmy
nalezy czysci¢ wodnym roztworem
tagodnego mydia.

* Do gniazd zaczepowych paséw bez-
pieczenstwa nie wklada¢ zadnych
przedmiotéw, na przykitad monet,
spinaczy itp., oraz nie dopuszczaé
do ich zalania plynami. Obce ciato
w gniezdzie zaczepowym moze
uniemozliwi¢ prawidtowe dziatanie
pasa bezpieczenstwa.

* Podczas jazdy oparcia wszystkich
siedzen powinny by¢ w pozycji jak
najblizszej pionowej, poniewaz
przy innym ich ustawieniu pasy
bezpieczenstwa maja zmniejszona
skutecznosé. Pasy Dbezpieczen-
stwa zapewniaja maksymalne dzia-
tanie ochronne przy catkowicie
podniesionych oparciach.
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3-punktowe pasy bezpieczenstwa

Bezwtadnosciowa blokada wysuwu
Pasy bezpieczenstwa majg bezwtadnos-
ciowg blokade wysuwu, uruchamiang jedy-
nie w sytuacji gwattownego hamowania lub
zderzenia. Moze ona takze zadziata¢ w
przypadku szybkiego pociggniecia tasmy
pasa bezpieczenstwa. W takiej sytuaciji
nalezy puscic¢ pas, a nastepnie nieco wol-
niej przektada¢ w poprzek ciata.

Wazna przestroga

Pozycja wyprostowana
z plecami na oparciu

Nisko na biodrach

60A038
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Nisko na biodrach

60A040

W celu ograniczenia ryzyka wysliznigcia
sie spod pasa bezpieczenstwa podczas
zderzenia, nalezy biodrowg czes$¢ pasa
utozy¢ jak najnizej.i zlikwidowaé jej luz,
pociagajac czes¢ = barkowg poprzez
sprzaczke ku gérze. Dlugosé przebiegaja-
cej skosnie przez pier§ czesci barkowej
pasa dopasuje sie samoczynnie, pozwala-
jac'zachowac¢ swobode ruchow.

60A036

W celu zapiecia pasa bezpieczenstwa
nalezy przetozy¢é jego sprzaczke w
poprzek ciata, a nastepnie wsung¢ jg pro-
sto w gniazdo zaczepowe po przeciwnej
stronie, az rozlegnie sie odgtos zatrzaski-
wania.
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PRZYKLAD

CENTER

//////

80J2008

ZALECENIE:

Zaczep S$rodkowego pasa bezpieczen-
stwa na tylnym siedzeniu oznaczony jest
napisem ,CENTER”. Konstrukcja zacze-
pow pasow bezpieczeristwa na tylnym sie-
dzeniu uniemozliwia wfozenie w nie
niewfasciwej sprzaczki.

60A039

W celu odpiecia pasa. bezpieczenstwa
nalezy wcisng¢ przycisk “w zaczepie i
pozwoli¢, aby pas powoli- cofat sie samo-
czynnie, asekurujgc dtonig jego tasme i/lub
sprzaczke.

Sygnalizacja niezapietego pasa
bezpieczenstwa kierowcy

PRZYKLAD

79JF002

Jezeli po wilaczeniu zaptonu pas bezpie-
czenstwa kierowcy nie jest zapiety, infor-
muje o tym lampka ostrzegawcza w
zespole wskaznikdbw oraz sygnat aku-
styczny. Ponizej zamieszczono szczego-
towy opis dziatania sygnalizacji
ostrzegawczej.

Jezeli po obrdceniu wytacznika zaptonu do
pozycji ,ON” pas bezpieczenstwa kierowcy
pozostaje niezapiety, jest to sygnalizowane
w nastepujacy sposob:

1) Zaswieci sie lampka ostrzegawcza nie-
zapietego pasa bezpieczenstwa Kkie-
rowcy.

2) Gdy mimo tego samochdd ruszy, po
przekroczeniu predkosci 15 km/h
lampka ostrzegawcza zaczyna biyskac
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i na 95 sekund wigcza sie ostrzegaw-
czy sygnat akustyczny.

3) Nastepnie lampka pozostaje zapalona,
az kierowca zapnie pas bezpieczen-
stwa.

Jezeli kierowca rozepnie pas bezpieczen-
stwa podczas jazdy, sygnalizacja ostrze-
gawcza zadziata w sposob zalezny od
aktualnej predkosci samochodu. Jezeli
samochdd porusza sie z predkoscig poni-
zej 15 km/h, sygnalizacja rozpocznie sie
od etapu 1). Po przekroczeniu predkosci
15 km/h sygnalizacja rozpocznie sie od
etapu 2).

Z chwilg zapiecia pasa bezpieczenstwa
kierowcy lub wytgczenia zaptonu sygnali-
zacja ostrzegawcza zostaje przerwana.

A OSTRZEZENIE

Kierowca i pasazerowie powinni mie¢
zawsze zapiete pasy bezpieczenstwa.
W razie wypadku osoby z niezapie-
tymi pasami bezpieczenstwa sa
znacznie bardziej narazone na odnie-
sienie obrazen. Nalezy wyrobi¢ sobie
nawyk zapinania pasa bezpieczen-
stwa natychmiast po zajeciu miejsca
w samochodzie.
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Regulacja wysokosci gérnego
mocowania pasa bezpieczenstwa
(w niektérych wersjach)

ﬁ\\iﬂAn

64J198

Wysoko$¢ goérnego mocowania pasa bez-
pieczenstwa nalezy tak wyregulowac, aby
cze$¢ barkowa. pasa przechodzita przez
$rodek barku blizszego drzwiom. Obnizenie
punktu mocowania pasa bezpieczenstwa
wymaga wyciagniecia przycisku blokady w
kotwie. Po~dokonaniu regulacji sprawdzi¢,
czy kotwa jest prawidtowo zablokowana.

A OSTRZEZENIE

Czes¢ barkowa pasa bezpieczenstwa
powinna przebiega¢é przez srodek
barku od strony drzwi. Pas powinien
przebiegac z dala od twarzy i szyi, ale
nie powinien tez zsuwa¢ sie z ramie-
nia. Niewlasciwe utozenie pasa bez-
pieczenstwa ogranicza jego dziatanie
ochronne w razie kolizji.

Boczny uchwyt pasa bezpieczenstwa
(w niektorych wersjach)

PRZYKLAD

Y/

] e

79J035

UWAGA

Przed zmiang pozycji oparcia siedze-
nia nalezy zaczepi¢ tasmy pasow
bezpieczenstwa w bocznych uchwy-
tach, aby nie zostaly przycisniete
przez oparcie, zawiasy badz mecha-
nizm blokady oparcia. W przeciwnym
wypadku moze dojs¢ do uszkodze-

nia pasow bezpieczenstwa.
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Kontrola stanu pasow bezpieczenstwa

PRZYKLAD

65D209S

Pasy bezpieczenstwa nalezy okresowo
kontrolowaé, czy dziatajg prawidtowo i nie
sg uszkodzone. Kontrola powinna obejmo-
wac tasmy pasoéw, zaczepy, sprzaczki,
mechanizmy zwijajace, punkty mocowa-
nia oraz prowadnice. Kazdy pas, ktory nie
funkcjonuje prawidlowo lub jest uszko-
dzony, nalezy wymieni¢.

A OSTRZEZENIE

Po kazdym zderzeniu nalezy dokonaé
przegladu paséw bezpieczenstwa.
Pas uzywany podczas kolizji (z wyjat-
kiem drobnych stluczek) powinien
zosta¢ wymieniony na nowy, nawet
gdy uszkodzenia nie sa widoczne.
Pas bezpieczenstwa, ktory nie’ byt
zapiety podczas kolizji, powinien
zosta¢ wymieniony w przypadku, gdy
nie dziata prawidiowo, jest w jakikol-
wiek sposob uszkodzony lub-zadzia-
tal jego napinacz (wraz z odpaleniem

Foteliki dzieciece

czotowych poduszek powietrznych).

60G332S

Fotelik dla niemowlat — tylko na tylnym
siedzeniu samochodu

PRZYKLAD

794221

1-28



PRZED ROZPOCZECIEM JAZDY

Fotelik dzieciecy

PRZYKLAD

794222
Podwyzszenie dla dziecka

= 9 PRZYKLAD

e —

794223
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Stanowczo zalecane jest, aby do przewo-
zenia niemowlat i matych dzieci uzywac
specjalnie do tego celu przeznaczonych
urzgdzen zabezpieczajacych. Na rynku
dostepnych jest wiele réznych typéw spe-
cjalnych fotelikow dla niemowlat i matych
dzieci. Przy wyborze fotelika nalezy row-
niez uwzgledni¢ jego zgodnosé z obowig-
zujgcymi przepisami w  zakresie
bezpieczenstwa.

Wszystkie rodzaje fotelikow dzieciecych
przeznaczone sg do mocowania na. sie-
dzeniu samochodowym zapomocg biodro-
wego pasa bezpieczenstwa lub czesci
biodrowej 3-punktowego pasa bezpieczen-
stwa, badz w specjalnych uchwytach ISO-
FIX, bedacych . integrainym elementem
konstrukcji siedzenia.. Jezeli jest to tylko
mozliwe, zalecane jest zamocowanie fote-
lika na tylnym.siedzeniu samochodu. Sta-
tystyki wypadkow drogowych dowodzg, ze
dzieci prawidtowo zabezpieczone w fote-
liku na, tylnym siedzeniu samochodu sg
znacznie bezpieczniejsze niz na siedzeniu
przednim.

Jezeli fotelik dzieciecy musi zostaé zamo-
cowany na przednim siedzeniu samo-
chodu w pozycji przodem do kierunku
jazdy, nalezy siedzenie to odsunaé¢ mozli-
wie najdalej do tytu.

(Kraje UE)

Przy nabywaniu. i instalowaniu fotelika
dzieciecego nalezy kierowac sie wskazow-
kami.podanymi pod hastem ,Foteliki dzie-
ciece dlakrajow UE” w tym rozdziale.

Zamocowanie fotelikdw dzieciecych:

+ Zamocowanie fotelika dzieciecego w
sposob tradycyjny (za pomocg samo-
chodowego pasa bezpieczenstwa) moz-
liwe jest wytacznie po lewej stronie
tylnego siedzenia.

ZALECENIE:

Nalezy stosowac sie do obowigzujgcych w
danym kraju przepiséw dotyczacych bez-
piecznego przewozenia dzieci.
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65D607

A OSTRZEZENIE

Jezeli samochod jest wyposazony w czo-
towa poduszke powietrzng po stronie
pasazera, na tym miejscu nie wolno
mocowac¢ fotelika dzieciecego w potoze-
niu tylem do kierunku jazdy. W przypadku
odpalenia czotowej poduszki powietrznej
pasazera moze dojs¢ do powaznych obra-
Zen ciata, a nawet Smierci dziecka, ponie-
waz oparcie fotelika bedzie zbyt blisko
napetniajacej sie poduszki.

A OSTRZEZENIE

W przypadku mocowania .fotelika
dzieciecego na tylnym _siedzeniu
samochodu nalezy przednie. siedze-
nie odsunaé do przodu na tyle, aby
stopy dziecka nie dotykaty jego opar-
cia. Pozwoli to ograniczy¢ ryzyko
odniesienia obrazen w razie wypadku.

65D608

65D609

A OSTRZEZENIE

Gdy fotelik dziecigcy nie zostanie pra-
widlowo. zabezpieczony, w razie
wypadku drogowego nie bedzie stano-
wit dostatecznej ochrony dla dziecka.
Podczas mocowania fotelika nalezy
scisle przestrzega¢ podanych dalej
instrukcji. Dziecko powinno by¢ usa-
dowione i zabezpieczone w foteliku
zgodnie z zaleceniami producenta.

A OSTRZEZENIE

Jezeli samochodd jest wyposazony w
boczne poduszki powietrzne, na
przednim fotelu pasazera nie wolno
mocowa¢ fotelika dzieciecego. W
przypadku odpalenia bocznej
poduszki powietrznej dziecko bedzie
narazone na cigzkie obrazenia ciata.

A OSTRZEZENIE

W razie zderzenia lub gwaltownego
hamowania moze niespodziewanie
opas¢ podiokietnik na tylnym siedze-
niu (w niektérych wersjach). Jezeli na
srodkowym miejscu tego siedzenia
zamocowany jest fotelik dzieciecy w
pozycji tytem do kierunku jazdy, opa-
dajacy podtokietnik moze urazi¢ dzie-
cko. Nie mocowac fotelika
dzieciecego w pozycji tylem do kie-
runku jazdy na srodkowym miejscu
tylnego siedzenia.
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Foteliki dzieciece dla krajéow UE

Foteliki dzieciece

Ponizsza tabela informuje o mozliwosciach zamocowania fotelikow dzieciecych na poszczegélnych miejscach w samochodzie. Za kaz-
dym razem, gdy w samochodzie przewozone sg dzieci w wieku ponizej 12 lat lub o wzroscie ponizej 150 cm, nalezy uzy¢ odpowiednio
dobranego fotelika, spetniajacego wymogi normy ECE-R 44, i zamocowaé go wedtug wskazowek w tabeli.

Zamocowanie fotelika dzieciecego w sposéb tradycyjny (za pomoca samochodowego pasa bezpieczenstwa)

Miejsce w samochodzie
Grupa wielkosciowa Siedzenie Skrajne Srodkowe Skrajne Srodkowe
przednie w 2 rzedzie w.2 rzedzie w 3 rzedzie w 3 rzedzie
0 do 10 kg X U (tylko lewe) X - -
0+ do 13 kg X U (tylko lewe) X - -
I 9do 18 kg X U (tylko lewe)* X - -
I 15 do 25 kg X UPR. (tylko lewe) X - -
11 22 do 36 kg X UPR. (tylko:lewe) X - -

Objasnienia:
U : Miejsce odpowiednie dla ,uniwersalne;j”’ kategorii fotelikdw dzieciecych, dopuszczonych do stosowania w danej grupie wielkosciowej
UP : Miejsce odpowiednie dla ,uniwersalnej” kategorii. fotelikéw dzieciecych mocowanych przodem do kierunku jazdy, dopuszczonych
do stosowania w danej grupie wielkosciowej
L : Miejsce odpowiednie dla fotelika dzieciecego dostosowanego do tego modelu samochodu
Fotelik ten moze by¢ przeznaczony tylko'do tego modelu samochodu, okreslonej grupy modeli samochoddw lub pétuniwersalny.
X : Miejsce nieodpowiednie dla dziecka w danej grupie wielkosciowe;j

*Foteliki typu ISOFIX moga by¢ mocowane zaréwno po lewej, jak i prawej stronie.

ZALECENIE:
Kategoria ,uniwersalna” zdefiniowana jest przez europejskq norme ECE-R 44.
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Zamocowanie fotelika dzieciecego w uchwytach ISOFIX

Klasa Pozycje uchwytow ISOFIX w samochodzie
Grupa wielkosciowa wymia- | Mocowanie | Siedzenie | Skrajne Srodkowe Skrajne Srodkowe | Pozostate

rowa przednie | w2 rzedzie | w 2 rzedzie/| w 3irzedzie | w 3 rzedzie | miejsca
. F ISO/L1 - X - - - -
Nosidetko G SO/L2 - ” X - — —
0 do 10 kg E ISO/R1 - IL - - - -
E ISO/R1 - IL - - - -
0+ do 13 kg D ISO/R2 - IL - - - -
C ISO/R3 - I L - _ _
D ISO/R2 - IL - - - -
C ISO/R3 - I - - — —
9 do 18 kg B ISO/F2 - IL,IUP - - - -
B1 ISO/F2X - I, IUP - - - -
A ISO/F3 - IL,IUP - - - -
I 15 do 25 kg - - - - - -
11 22 do 36 kg - - - - - -
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Objasnienia:

IUP: Miejsce odpowiednie dla ,uniwersalnej’ kategorii fotelikow dzieciecych mocowanych przodem do kierunku jazdy, dopuszczonych
do stosowania w danej grupie wielkosciowe;.

*SUZUKI zaleca stosowanie fotelika ,ROMER DUO plus” (numer czesci SUZUKI: 99000-990YA-020)

IL : Miejsce odpowiednie dla fotelika dzieciecego dostosowanego do tego modelu samochodu. Fotelik ten moze byé przeznaczony
tylko do tego modelu samochodu, okreslonej grupy modeli samochodéw lub poétuniwersalny. Fotelik ISOFIX musi by¢ dopuszczony
do stosowania w tym samochodzie.

X : Miejsce nieodpowiednie do zamocowania fotelika ISOFIX dziecka w danej grupie wielkosciowej lub klasie wymiarowej.

ZALECENIE:
1)  Przedni fotel powinien by¢ ustawiony pomiedzy skrajng przednig pozycjg a 7.pozycjg blokady, liczac w kierunku tytu.

ZALECENIE:
Kategoria ,uniwersalna” zdefiniowana jest przez europejskq norme ECE-R 44.
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Mocowanie za pomoca 3-punkto-
wego pasa bezpieczenstwa (tylko na
tylnym siedzeniu po stronie lewej)

UWAGA

Przed zamocowaniem fotelika dzie-
ciecego na tylnym siedzeniu samo-
chodu nalezy ustawi¢ jego zagtéwek
W najwyzszej pozycji.

Zwykly bezwladnosciowy pas bezpie-
czenstwa

PRZYKLAD

794224

Zamocowaé fotelik dzieciecy zgodnie z
zaleceniami podanymi przez jego produ-
centa.

Prawidtowo zapig¢ pas bezpieczenstwa.

Probujac porusza¢ fotelikiem w réznych
kierunkach sprawdzi¢, czy jest bezpiecznie
unieruchomiony.

Zamocowanie w uchwytach ISOFIX

79J058

Samochdéd ten moze by¢ wyposazony w
specjalne uchwyty. do zamocowania na tyl-
nym siedzeniu . fotelika dzieciecego z
zaczepami typu ISOFIX. Uchwyty te znaj-
duja sie;pomiedzy dolng krawedzig oparcia
a siedziskiem na skrajnych pozycjach tyl-
nego siedzenia.

A OSTRZEZENIE

Foteliki dzieciece typu ISOFIX nalezy
mocowaé¢ wylacznie na skrajnych
miejscach tylnego siedzenia, w zad-
nym wypadku na miejscu srodko-
wym.

Fotelik dzieciecy typu ISOFIX nalezy
zamocowac¢ wedtug wskazéwek jego pro-
ducenta. Nastepnie nalezy sprawdzic¢
poprawno$¢ zamocowania, prébujac poru-
szac fotelikiem we wszystkich kierunkach,
a w szczegolnosci do przodu.

PRZYKLAD

63J020

Samochdéd ten moze by¢ wyposazony w
dodatkowe zaczepy, przeznaczone do
unieruchomienia  fotelika  dzieciecego
dodatkowym pasem mocujagcym. Nalezy
tego dokonac Scisle wedtug wskazowek
producenta fotelika.
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Ogolne wskazoéwki montazowe:

1) Wyciagna¢ do gory i ustawi¢ w najwyz-
szym potozeniu zagtéwek tylnego sie-
dzenia samochodu.

UWAGA

Przed zamocowaniem fotelika dzie-
ciecego na tylnym siedzeniu samo-
chodu nalezy ustawi¢ jego zagtéwek

W hajwyzszej pozycji.

2) Gdy to mozliwe, odchyli¢ oparcie sie-
dzenia samochodowego do tytu, co uta-
twi zamocowanie fotelika dzieciecego.
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PRZYKLAD

PRZYKLAD

~

N

78F114

3) Umiesci¢ fotelik~dzieciecy na tylnym
siedzeniu samochodu, ustawiajgc jego
zaczepy na wprost uchwytéw mocuja-
cych, ukrytych,. pomiedzy poduszka sie-
dzenia a jego.oparciem.

54G183

4) Dokfadnie naprowadzi¢ dtonmi zaczepy
fotelika na uchwyty. Uwazaé, aby nie
przycisng¢ palcow.
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PRZYKLAD

QO ——

PRZYKLAD

s
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N

54G184

5) Docisnag¢ fotelik w kierunku uchwytéw,
aby nastgpito czesSciowe sprzegniecie
zaczepow. Sprawdzi¢ dionmi, czy pozy-
cja jest wiasciwa.

—_—
SR
54G185

6) Obja¢ dtonmi przednie krawedzie fote-
lika i mocno_docisngC, aby nastapito
petne sprzegniecie zaczepow. Nastep-
nie sprobowac poruszac fotelikiem w
réznych kierunkach, a w szczegdélnosci
do przodu, w'celu sprawdzenia, czy jest
dobrze przytwierdzony.

7) Jezeli oparcie siedzenia samochodo-
wego . zostato wczesniej odchylone,
ustawi¢ je w pozycji wyprostowane;.

8) W.razie potrzeby zaczepi¢ dodatkowy
pas mocujacy (jezeli jest w wyposaze-
niu fotelika) wedtug wskazéwek poda-
nych pod hastem ,Zamocowanie
fotelika  dzieciecego  dodatkowym
pasem mocujgcym”.

Zamocowanie fotelika dzieciecego
dodatkowym pasem mocujacym

P PRZYKLAD

79JF003

Niektére rodzaje fotelikbw dzieciecych
wymagajg dodatkowego przytwierdzenia
specjalnym pasem mocujacym. Przezna-
czone do tego celu gniazda zaczepowe
znajdujg sie na tylnej Scianie oparcia tyl-
nego siedzenia. Liczba tych gniazd uzalez-
niona jest od specyfikacji samochodu.

Fotelik dzieciecy nalezy przytwierdzi¢ w

nastepujacy sposob:

1) Wyjaé zastone bagaznika.

2) Umocowac fotelik dzieciecy na tylnym
siedzeniu, postepujac wedlug poda-
nych wczesniej wskazéwek dotycza-
cych montazu bez dodatkowego pasa
mocujacego.

3) Zaczepi¢ dodatkowy pas mocujacy do
odpowiedniego gniazda zaczepowego,
znajdujacego sie bezposrednio za fote-
likiem, i naprezy¢ pas wedtug wskazé-
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wek podanych przez producenta
fotelika. Nie nalezy zaczepia¢ dodatko-
wego pasa mocujacego fotelik do
zaczepdw przeznaczonych do stabiliza-
cji przewozonego bagazu (jezeli sg
zamontowane).

A OSTRZEZENIE

Nie nalezy zaczepia¢ dodatkowego
pasa mocujacego fotelik do zacze-
pow przeznaczonych do stabilizacji
przewozonego bagazu (jezeli sa
zamontowane). Nieprawidiowe zamo-
cowanie dodatkowego pasa mocuja-
cego spowoduje ograniczenie
dziatania ochronnego fotelika.
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4) Poprowadzi¢ dodatkowy pas mocujacy
w sposob pokazany na rysunku (pod-
noszenie i opuszczanie zagtéwka opi-
sane jest pod hastem ,Zagtowki”).

5) Sprawdzi¢, czy przewozone bagaze nie
dotykajg dodatkowego pasa mocuja-
cego.

Napinacze pasow bezpieczenstwa
(w niektoérych-wersjach)

A
".’xyPRZYKLAD

63J269

A OSTRZEZENIE

W tej czesci instrukcji obstugi opisane
zostaly NAPINACZE PASOW BEZPIE-
CZENSTWA. Prosimy uwaznie zapo-
znac¢ sie ze WSZYSTKIMI podanymi tu
informacjami, co pozwoli zminimalizo-
wac¢ ryzyko odniesienia powaznych
obrazen lub smierci.

W celu ustalenia, czy samochdd jest wypo-
sazony w napinacze przednich paséw bez-
pieczenstwa, nalezy obejrzeé
pomaranczowg etykiete umieszczong w
dolnej czesci pasa. Jezeli zawiera litere ,p”
i/lub oznaczenie ,PRE”, jak pokazano na
rysunku, samochdd jest wyposazony w
napinacze pasow bezpieczenstwa. Pasy
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bezpieczenstwa z napinaczami uzywa sie
w taki sam sposob jak zwykie pasy.

Nalezy zapozna¢ sie z opisem podanym w
tym miejscu oraz pod hastem ,Uzupetnia-
jacy system bezpieczehstwa biernego —
poduszki powietrzne”.

Napinacze pasow bezpieczenstwa dziatajg.
wraz z poduszkami powietrznymi. Czujniki
zderzenia oraz elektroniczny sterownik
uktadu poduszek powietrznych sterujg
takze napinaczami paséw bezpieczen-
stwa. Wraz 2z odpaleniem poduszek
powietrznych nastepuje réwniez urucho-
mienie napinaczy paséw bezpieczenstwa.
Dodatkowe informacje oraz ogdlne uwagi
dotyczace dziatania i obstugi uktadu steru-
jacego napinaczami pasow bezpieczenh-
stwa podane sg  pod hastem
,Uzupetniajacy system bezpieczenstwa
biernego — poduszki powietrzne”.

Napinacze umieszczone sg w mechani-
zmach zwijajacych obu przednich paséw
bezpieczenstwa. W momencie zderzenia
czotowego napinacze powodujg Sciggnie-
cie pasow bezpieczenstwa i ciato jadacego
zostaje ciadniej opiete. Po zadziataniu
napinaczy mechanizmy zwijajace’ pasow
bezpieczenstwa pozostajg zablokowane.
Uruchomieniu napinaczy towarzyszy cha-
rakterystyczny odgtos i moze wydzieli¢ sie
pewna ilos¢ dymu. Nie stanowi to . zagroze-
nia dla zdrowia, ani nie jest objawem
pozaru w samochodzie!

Niezaleznie od tego, czy przy danym sie-
dzeniu sg napinacze, kierowca i wszyscy
pasazerowie powinni mie¢ zawsze zapiete
pasy bezpieczenstwa, minimalizujac w ten
sposdb ryzyko odniesienia powaznych
obrazen w razie zderzenia.

Nalezy siedzie¢ w pozycji wyprostowanej,
z plecami na oparciu. Nie pochyla¢ sig"do
przodu ani na boki. Wyregulowa¢® pasy
bezpieczenstwa w ten sposdb, “aby ich
czes¢ ledzwiowa przebiegata nisko.na bio-
drach, nie na brzuchu. Szczegdétowe infor-
macje na temat prawidtowej.regulacji
siedzen i paséw bezpieczeristwa podane
sg w rozdziatach ,Regulacja.siedzen” oraz
.Pasy bezpieczenstwa i foteliki dzieciece”.

Prosimy pamieta¢, ze napinacze paséw
bezpieczenstwa. i\ poduszki powietrzne
uaktywniane. sg ‘jedynie w przypadku
powaznych zderzen czotowych. Nie sg
przewidziane do zadziatania w przypadku
uderzenia w. tyt tego samochodu, zderzen
bocznych, przewrécenia samochodu lub
drobniejszych zderzeh czotowych. Napina-
cze mogq zadziata¢ tylko jeden raz. Napi-
nacze pasow bezpieczenstwa, ktore
zadziataty, powinny jak najszybciej zosta¢
poddane czynnosciom serwisowym w
autoryzowanej stacji obstugi Suzuki.

Gdy po obréceniu wytgacznika zaptonu do
pozycji ,ON” lampka ostrzegawcza
poduszki powietrznej w zespole wskazni-
kow nie btyska lub nie zaswieci sie¢ na
krétko, pozostaje zapalona dtuzej niz 10

sekund badz. Swieci sie podczas jazdy,
moze tooznaczac nieprawidtowos¢ w ukta-
dzie napinaczy pasow bezpieczenstwa lub
poduszek powietrznych. Nalezy niezwlocz-
nie zleci¢ autoryzowanej stacji obstugi
SUZUKI.sprawdzenie obu uktadéw.

Prace serwisowe zwigzane z elementami i
przewodami elektrycznymi uktadu napina-
czy pasow bezpieczenstwa lub w bezpo-
Srednim ich sgsiedztwie mogg byc¢
wykonywane jedynie przez odpowiednio
przeszkolonych pracownikow autoryzowa-
nej stacji obstugi Suzuki. Nieprawidtowa
obstuga moze doprowadzi¢ do niespodzie-
wanego uruchomienia napinaczy lub
zablokowania ich dziatania. Oba przypadki
stwarzajg powazne zagrozenie.

Przed przystgpieniem do jakichkolwiek
prac zwigzanych z instalacjg elektrycznag
samochodu nalezy co najmniej 90 sekund
wczesdniej odtgczyé akumulator i obrocic
wylgcznik zaptonu do pozycji ,LOCK”.
Pozwoli to uniknaé¢ ryzyka uszkodzenia lub
przypadkowego uruchomienia napinaczy
pasow bezpieczenstwa.

Nie dotyka¢ elementdéw uktadu napinaczy
pasdw bezpieczenstwa ani ich przewodow
elektrycznych. Przewody te sg owiniete zottg
tasma lub umieszczone w Zoitej rurce, zia-
cza sg rowniez zotte, co utatwia ich rozpo-
znanie. Przy ztomowaniu tego samochodu
nalezy zwrdci¢ sie o pomoc do autoryzowa-
nej stacji obstugi SUZUKI, warsztatu bla-
charskiego lub pracownika ztomowiska.
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Uzupetniajacy system
bezpieczenstwa biernego —
poduszki powietrzne

(w niektorych wersjach)

A OSTRZEZENIE

Ten fragment instrukcji obstugi
samochodu opisuje zakres zabezpie-
czenia przed obrazeniami, jakie daje
UZUPELNIAJACY SYSTEM BEZPIE-
CZENSTWA BIERNEGO - napetniane
gazem poduszki ochronne.

Prosimy o uwazne przeczytanie i
przestrzeganie WSZYSTKICH poda-
nych tu wskazéwek i zalecen, co
pozwoli zminimalizowa¢ ryzyko
odniesienia powaznych obrazen lub
smierci w przypadku zderzenia.

Samochdd ten wyposazony jest w uzupet-
niajacy system bezpieczenstwa biernego,
na ktéry skftadajg sie wyszczegdlnione
ponizej elementy. Stanowi on dodatkowg
ochrone w stosunku do trzypunktowych
pasow bezpieczenstwa, ktére zamonto-
wane sg przy przednich fotelach w samo-

chodzie.

1-39

PRZYKLAD
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. Zespot czotowej poduszki powietrznej kierowcy

. Zespot czotowej poduszki powietrznej pasazera na przednim fotelu
. Zespot bocznej poduszki powietrznej (w niektérych wersjach)

. Zespot bocznej kurtyny powietrznej (w niektorych wersjach)

. Napinacze pasow bezpieczenstwa

. Sterownik uktadu poduszek powietrznych

. Czujnik zderzenia czotowego

. Czujnik zderzenia bocznego (w niektérych wersjach)

ONOORWN =
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Gdy lampka ,AIR BAG” nie Swieci sie ani
nie btyska przez krotki czas po obrdceniu
wylgacznika zaptonu do pozycji ,ON”, pozo-
staje zapalona, badz zapala sie podczas
jazdy, moze to oznaczaé usterke uktadu
poduszki powietrznej lub napinaczy pasow
bezpieczenstwa (w niektorych wersjach).
Nalezy niezwiocznie zleci¢ sprawdzenie
ukfadu poduszek powietrznych autoryzo-
wanej stacji obstugi SUZUKI.

Czotowe poduszki powietrzne

PRZYKLAD

80JS026

PRZYKLAD

80J2009

Czotowe poduszki powietrzne ukryte sg w
srodkowej czesci kierownicy oraz w desce
rozdzielczej po stronie pasazera. W celach
identyfikacyjnych, na pokryciach tapicer-

skich poduszek™ powietrznych wyttoczony
jest napis ,SRS'AIRBAG”.

Zakres zderzen czotowych

60G032

Czotowe poduszki powietrzne zostajg
odpalone jedynie w razie silnego zderzenia
czotowego.
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Odpalenie czotowych poduszek
powietrznych nie nastapi

i

65D236

Odpalenie czotowych poduszek
powietrznych moze nie nastapic

65D237

Czotowe poduszki powietrzne nie zostang
odpalone w przypadku. uderzenia w tyt
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samochodu, zderzenia bocznego, prze-
wrécenia pojazdu lub drobniejszych zde-
rzen czotowych, gdyz w tego rodzaju
wypadkach bylyby nieskuteczne. Ponie-
waz poduszka powietrzna napetnia sie
tylko raz podczas zderzenia, pasy bezpie-
czenstwa sg nieodzownym zabezpiecze-
niem przed niekontrolowanym
przemieszczaniem sie jadacych.

Z tego powodu poduszka powietrzna NIE
zastepuje paséw bezpieczenstwa..\W celu
zapewnienia maksymalnej ochrony nalezy
ZAWSZE MIEC ZAPIETE PASY-BEZPIE-
CZENSTWA. Ponadto nalezy mie¢ Swia-
domos¢, ze zadne .zabezpieczenia nie
wyeliminujg catkowiCie ryzyka odniesienia
obrazen w razie wypadku.

A OSTRZEZENIE

Poduszka powietrzna stanowi jedynie
dodatkowe (uzupetniajace) zabezpie-
czenie w stosunku do paséw bezpie-
czenstwa. W celu ograniczenia
ryzyka odniesienia powaznych obra-
zen lub $mierci w przypadku kolizji,
kierowca i wszyscy pasazerowie
musza mie¢ zawsze prawidiowo
zapiete pasy bezpieczenstwa, nieza-
leznie od tego, czy sa dodatkowo
chronieni przez poduszki powietrzne.

65D607

A OSTRZEZENIE

Na przednim siedzeniu pasazera nie
wolno mocowac fotelika dzieciecego
w pozycji tylem do kierunku jazdy. W
przypadku odpalenia czotowej
poduszki powietrznej po stronie pasa-
zera, dziecko moze dozna¢ powaz-
nych lub sSmiertelnych obrazen,
poniewaz oparcie fotelika bedzie zbyt
blisko napetniajacej sie poduszki.

W razie koniecznosci zamocowania na
przednim siedzeniu samochodu fotelika
dzieciecego ustawionego przodem do kie-
runku jazdy, siedzenie to nalezy odsungc
maksymalnie do tylu. Wskazéwki doty-
czace bezpiecznego przewozenia dzieci w
samochodzie podane sg pod hastem
.Pasy bezpieczenstwa i foteliki dzieciece”
w tym rozdziale.
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Znaczenie symbolu
poduszki powietrznej

ostrzegawczego

PRZYKLAD

A\ WARNING  AVERTISSEMENT
ADVERTENCIA WARNUNG
ATTENZIONE WAARSCHUWIN
VIGYAZAT

57120203

Naklejka taka moze by¢ umieszczona na
ostonie przeciwstoneczne;.

A OSTRZEZENIE

Nie nalezy mocowac fotelika dziecie-
cego w pozycji tytem do kierunku
jazdy na miejscu w samochodzie,
przed ktérym zamontowana' jest
poduszka powietrzna.

Boczne poduszki i kurtyny
powietrzne (w niektérych wersjach)

PRZYKLAD

—
(2

68KM090

PRZYKLAD

SAS AIRBAG

52KM036

Boczne poduszki powietrzne (jezeli sg
zamontowane) umieszczone sg w bocz-
nych czesciach opar¢ przednich foteli, od

strony drzwi. W' celach identyfikacyjnych,
na pokryciach.. tapicerskich bocznych
poduszek ‘powietrznych wyttoczone sg
napisy ,SRS'AIRBAG”.

A OSTRZEZENIE

Jezeli samochdd jest wyposazony w
boczne poduszki powietrzne, na
przednim siedzeniu pasazera nie
wolno mocowa¢ fotelika dzieciecego.
W przypadku odpalenia bocznej
poduszki powietrznej dziecko bedzie
narazone na powazne obrazenia
ciala.

PRZYKLAD

80JM146

Boczne kurtyny powietrzne (jezeli sg
zamontowane) umieszczone sg wewnatrz
podsufitki. W celach identyfikacyjnych, na
stupkach drzwiowych wyttoczone sg
napisy ,SRS AIRBAG”.
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Zakres zderzen bocznych

80JM032

Boczne poduszki i kurtyny powietrzne
zostajg odpalone w razie silnego zderzenia
bocznego.

Odpalenie bocznych poduszek i kurtyn
powietrznych nie nastapi

54G027
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Odpalenie bocznych poduszek i kurtyn
powietrznych moze nie nastapic¢

54G028

Boczne poduszki. i kurtyny powietrzne nie
zostang odpalone w przypadku uderzenia
w tyt samochodu;. zderzenia czotowego,
przewrécenia ‘pojazdu lub drobniejszych
zderzen bocznych, gdyz w tego rodzaju
wypadkach, bylyby nieskuteczne. Odpale-
nie bocznej poduszki i kurtyny powietrznej
nastepuje “jedynie po stronie zderzenia.
Poniewaz poduszka powietrzna napetnia
sie tylko raz podczas zderzenia, pasy bez-
pieczenstwa sg nieodzownym zabezpie-
czeniem przed niekontrolowanym
przemieszczaniem sie jadgcych.

Z tego powodu poduszka powietrzna NIE
zastepuje pasow bezpieczenstwa. W celu
zapewnienia maksymalnej ochrony nalezy
ZAWSZE MIEC ZAPIETE PASY BEZPIE-
CZENSTWA. Ponadto nalezy mie¢ Swia-
domos¢, ze zadne zabezpieczenia nie

wyeliminujg catkowicie ryzyka odniesienia
obrazehn'w razie:wypadku.

A\ OSTRZEZENIE

Poduszka powietrzna stanowi jedynie
dodatkowe (uzupetniajace) zabezpie-
czenie w stosunku do paséw bezpie-
czenstwa. W celu ograniczenia
ryzyka odniesienia powaznych obra-
zen lub Smierci w przypadku kolizji,
kierowca i wszyscy pasazerowie
musza mieé¢ zawsze prawidiowo
zapiete pasy bezpieczenstwa, nieza-
leznie od tego, czy sa dodatkowo
chronieni przez poduszki powietrzne.

Dziatanie uktadu

W momencie zderzenia czotowego czujniki
zderzenia rejestrujg gwattowne wyhamowa-
nie samochodu i przesytajg sygnat do ste-
rownika. Gdy sterownik stwierdzi na
podstawie wielkosci opdznienia, ze zderze-
nie jest silne, uruchomi napetniacze czoto-
wych poduszek powietrznych. w
samochodzie wyposazonym w boczne
poduszki i kurtyny powietrzne, gdy czujniki
zarejestrujg zderzenie boczne, przesytajg
sygnat do sterownika, ktéry rozstrzyga, czy
uderzenie jest dostatecznie silne, by uru-
chomi¢ napetniacze bocznych poduszek i
kurtyn powietrznych. Napetniacze powo-
duja wypetnienie odpowiednich poduszek
azotem lub argonem. Napetnione poduszki
powietrzne stanowig amortyzacje dla gtowy
(czotowe poduszki i kurtyny powietrzne) i
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gornej czesci ciata. Poduszka powietrzna
napetnia sie i oproznia tak szybko, ze nawet
mozna tego nie zauwazyé. Poduszka
powietrzna ani nie ograniczy widocznosci,
ani nie utrudni opuszczenia samochodu.

Poduszki powietrzne muszg napetniac sie
szybko i z duzg sita, aby skutecznie ogra-
niczy¢ ryzyko powaznych lub $miertelnych
obrazen ciata. Jednak nie do unikniecia
konsekwencjg szybkiego napetniania sie
poduszki powietrznej jest podraznienie
odstonietej skory, na przyktad okolic twa-
rzy. W czasie napetniania rozlega sie huk
oraz pojawia sie nieco pytu i dymu. Nie
stanowi to zagrozenia dla zdrowia, ani nie
jest objawem pozaru w samochodzie.
Nalezy jednak mie¢ na uwadze, ze pewne
elementy poduszki powietrznej moga
pozostawaé gorgce jeszcze przez pewien
czas po napetnieniu.

Pasy bezpieczenstwa pomagajg zachowac
wiasciwg pozycje ciata w chwili odpalania
poduszki  powietrznej, = maksymalizujac
zakres ochrony. Fotel kierowcy powinien
by¢ odsuniety jak najdalej do tytu, na tyle
jednak, by umozliwi¢ zachowanie kontroli
nad pojazdem. W fotelu nalezy siedzie¢
mozliwie gteboko i w pozycji wyprostowanej;
nie pochyla¢ sie nad kierownicg lub deska
rozdzielcza. Osoby zajmujace przednie
miejsca nie powinny opiera¢ si¢ o drzwi.
Prawidtowa regulacja foteli oraz pasow bez-
pieczenstwa opisana sjest. pod hastem
,Regulacja siedzen” oraz ,Pasy bezpieczen-
stwa i foteliki dziecigece” w tym rozdziale.

65D610

54G582

A OSTRZEZENIE

» Kierowca nie powinien pochylaé
siew.nad kierownica. Pasazer na
przednim fotelu nie powinien opie-
rac sie o deske rozdzielcza ani
pochyla¢ sie w jej kierunku. W
samochodzie wyposazonym w
boczne poduszki i kurtyny
powietrzne nie nalezy opiera¢ sie o
drzwi. Osobie znajdujacej sie zbyt
blisko napelniajacej sie poduszki
powietrznej groza powazne obraze-
nia.

* Na kierownicy i desce rozdzielczej
nie nalezy mocowaé¢ ani umiesz-
cza¢ zadnych przedmiotéow. Nie
umieszcza¢ zadnych przedmiotow
pomiedzy poduszka powietrzng a
kierowca lub pasazerem na przed-
nim fotelu. W razie wypadku przed-
mioty takie moglyby zakiécié
dziatanie poduszki powietrznej lub
zosta¢ przez nia odrzucone. W
rezultacie moze dojs¢ do powaz-
nych obrazen ciata.

>>
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A OSTRZEZENIE

(cd.)

» W samochodzie wyposazonym w
boczne poduszki powietrzne nie
nalezy zaklada¢ pokrowcéw na
przednie fotele, poniewaz moglyby
one uniemozliwi¢ prawidlowe dzia-
tanie poduszek powietrznych.
Ponadto nie nalezy mocowaé¢ do
drzwi uchwytéw na kubki, ponie-
waz w momencie zderzenia moga
one zosta¢ odrzucone przez napet-
niajaca sie poduszke powietrzna,
stwarzajac zagrozenie spowodowa-
nia powaznych obrazen.

Nalezy mie¢ $Swiadomos¢, ze nawet gdy
samochdd bedzie miat widoczne uszkodzenia
powstate w wyniku kolizji, zderzenie mogto
nie by¢ na tyle powazne, by spowodowac
odpalenie poduszek powietrznych. Jednak w
przypadku KAZDEGO uszkodzenia przodu
lub boku pojazdu nalezy uktad poduszek
powietrznych podda¢ kontroli w autoryzowa-
nej stacji obstugi SUZUKI, w celu sprawdze-
nia jego prawidtowego funkcjonowania.

Samochdd ten jest wyposazony w/modut
diagnostyczny, ktory rejestruje informacije
0 uktadzie poduszek powietrznych; gdy w
trakcie wypadku zostang one‘odpalone.
Modut zapisuje informacje o ogdlnym sta-
nie uktadu, ktére czujnikiv.spowodowaty
zadziatanie uktadu i czy pas bezpieczen-
stwa kierowcy byt zapiety.
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Obstuga uktadu poduszek powietrznych
Gdy poduszki powietrzne zostang odpa-
lone, nalezy jak najszybciej zleci¢ autory-
zowanej stacji obstugi SUZUKI wymiane
poduszek powietrznych i powigzanych z
nimi elementow.

Gdy w wyniku przejezdzania przez gte-
bokg przeszkode wodng dojdzie do zala-
nia podiogi samochodu, istnieje ryzyko
awarii sterownika poduszek powietrznych:.
W takiej sytuacji nalezy jak najszybciej zle-
ci¢ autoryzowanej stacji obstugi. SUZUKI
sprawdzenie ukfadu poduszekpowietrz-
nych.

Przy obstudze i .wymianie poduszek
powietrznych wymagane sg specjalne pro-
cedury postepowania. Z tego powodu
jedynie autoryzowane’ stacje obstugi
SUZUKI, ze'specjalnie przeszkolonym per-
sonelem, mogg. dokonywa¢ wymiany
poduszek. Prosimy o informowanie kaz-
dego obstugujacego ten pojazd, ze sg w
nim zamontowane poduszki powietrzne.

Obstuga-komponentéw i przewodow elek-
trycznych uktadu poduszki powietrznej
oraz pobliskich podzespotéw moze byc¢
dokonywana jedynie przez autoryzowane
stacje obstugi SUZUKI. Niewtasciwa
obstuga moze doprowadzi¢ do przypadko-
wego odpalenia poduszki lub zablokowac
jej zadziatanie. Obie sytuacje stwarzajg
ryzyko odniesienia powaznych obrazen
ciata.

Przed przystgpieniem do jakichkolwiek
prac zwigzanych.z instalacjg elekiryczng
samochodu nalezy co najmniej 90 sekund
wczesniej odtgczy¢ akumulator i ustawic
wytgeznik zaptonu w pozycji ,LOCK”.
Pozwoli:to unikng¢ ryzyka uszkodzenia lub
przypadkowego odpalenia poduszki
powietrznej. Nie dotyka¢ zadnych elemen-
tow ani przewodow uktadu poduszki
powietrznej. Przewody te sg owiniete zo6ita
tasma lub umieszczone w zottej rurce, ztg-
cza sg rowniez zo6tte, co utatwia ich rozpo-
znanie.

Ztomowanie samochodu, w ktérym sg nie-
odpalone poduszki powietrzne, moze byc¢
niebezpieczne. Nalezy zwrdéci¢ sie z tym
do autoryzowanej stacji obstugi lub specja-
listycznego warsztatu.
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65D611

A OSTRZEZENIE

Sieganie do jakichkolwiek urzadzen
przez koto kierownicy grozi odniesie-
niem obrazen.

21

Wylacznik zaptonu

Wersja bez elektronicznego kluczyka

PRZYKLAD

60B041

Wytacznik zaptonu ma nastepujace cztery
pozycje:

LOCK
Jest to normalna pozycja parkowania,
jedyna wktérej mozna wyjac kluczyk.

Mechaniczna skrzynia biegéw

Obroét do pozyciji ,LOCK”

(’é\:} @ Weisnad

—_—
\

60G033

* Wersje z mechaniczna skrzyniag biegéow
Aby obroci¢ wytgcznik zaptonu do pozy-
cji ,LOCK” nalezy wcisng¢ kluczyk. W tej
pozyciji jest wytaczony zapton, a po wyje-
ciu kluczyka zostaje zablokowany obrot
kierownicy.

¢ Wersje z automatyczna skrzyniag biegéow
Obrodcenie wytacznika zaptonu do pozy-
cji ,LOCK” mozliwe jest tylko wtedy, gdy
dzwignia skrzyni biegéw jest w potoze-
niu ,P” (parkowanie). W tej pozyciji
zostaje zablokowany zapton, obroét kie-
rownicy i dzwignia skrzyni biegéw.

W celu zwolnienia blokady kierownicy
nalezy wiozy¢ kluczyk do wylgcznika
zaptonu, a nastepnie obrécié go w kie-
runku zgodnym z ruchem wskazéwek
zegara w jedng z pozostatych pozycji. W
razie trudnosci z obréceniem kluczyka
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nalezy rownoczesnie lekko

kotem kierownicy.

poruszac

ACC

Silnik pozostaje unieruchomiony, lecz
akcesoria, takie jak radio, moga zostac
wigczone.

ON
Jest to normalna pozycja robocza. Wszyst-
kie urzadzenia elektryczne sg zasilane.

START

W pozycji tej dokonywany jest rozruch sil-
nika przez rozrusznik. Natychmiast po
podjeciu pracy przez silnik nalezy zwolnié¢
nacisk na kluczyk.

Sygnalizacja kluczyka w wytaczniku
zaptonu (w niektérych wersjach)

Gdy kluczyk pozostaje w wylgczniku
zaptonu i zostang otwarte drzwi kierowcy,
przerywany sygnat akustyczny przypomni
o koniecznosci jego wyjecia.

Wersja z elektronicznym kluczykiem

3)
" P adi N @

56KN076

Wytacznik zaptonu. dziata,  gdy elektro-
niczny kluczyk znajduje sie wewnatrz
samochodu, ale nie.w przestrzeni bagazo-
wej. Obrét wytacznika zaptonu jest moz-
liwy po jego wcisnieciu.

* Wersja z mechaniczng skrzynia biegow
W celu.obrécenia wytgcznika zaptonu z
pozycji ,LOCK” do pozycji ,ACC” nalezy
go wcisngé. Podobnie nalezy uczynic¢
obracajac wytacznik zaptonu z powro-
tem z pozyciji ,ACC” do pozycji ,LOCK".

» Wersja z automatyczna skrzynig biegow
Obrét wytacznika zaptonu jest mozliwy
po jego wcisnieciu.

PRZYKLAD
79JF001

Whylacznik zaptonu mozna obréci¢, gdy
umieszczona w zespole wskaznikéw lampka
sygnalizacyjna systemu elektronicznego klu-
czyka Swieci sie w kolorze niebieskim. Jezeli
lampka sSwieci sie w kolorze czerwonym,
wytacznik zaptonu nie daje sie obrocic.

ZALECENIE:

* Wytacznik zaptonu mozna obrécic¢ do
pozycji ,ACC”, gdy zaswieci sie niebieska
lampka sygnalizacyjna systemu elektro-
nicznego kluczyka. Ze wzgledéw bezpie-
czenstwa lampka ta po kilku sekundach
gasnie. W takim przypadku nalezy zwol-
ni¢ nacisk na wytgcznik zaptonu, a
nastepnie ponownie go nacisngc.

» Gdy $wieci sie czerwona lampka sygnali-
zacyjna systemu elektronicznego klu-
czyka, moze to  oznaczad, ze
elektronicznego kluczyka nie ma w samo-
chodzie lub jego bateria jest niesprawna.
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ZALECENIE:

» Jezeli bateria w elektronicznym kluczyku
ulegnie wyczerpaniu lub gdy wystepujg
silne zaktécenia elektromagnetyczne,
zasieg operacyjny systemu elektronicz-
nego kluczyka moze ulec skréceniu lub
system moze przestac dziatac.

* Gdy elektroniczny kluczyk znajdzie sie
zbyt blisko szyby w drzwiach, system
moze nie dziatac.

» Wyigcznik zapfonu moze nie dawac sie
obrocic, gdy elektroniczny kluczyk znajduje
sie na desce rozdzielczej, w schowku w
desce rozdzielczej, kieszeni drzwiowej, za
ostong przeciwstoneczng lub na podtodze.

UWAGA

Elektroniczny kluczyk jest delikatnym

urzadzeniem elektronicznym. W celu

unikniecia jego uszkodzenia nalezy
przestrzega¢ nastepujacych zalecen:

* Nie naraza¢ kluczyka na uderzenia
lub dziatanie wysokiej temperatury
(np. na bezposrednio nastonecz-
nionej goérnej powierzchni deski
rozdzielczej).

* Nalezy trzymaé go z dala od zrédet
pol magnetycznych, np. telewizora.

W przypadku pozostawienia przez chwilg
niezamknietych ktérychkolwiek'. drzwi, gdy
wytgcznik zaptonu jest w pozycji ,ACC” (bez
wiozonego kluczyka), po-obrdceniu wytacz-
nika zaptonu do pozycji ,START” uruchomie-
nie silnika moze nie nastgpic. W takim
przypadku nalezy dokladnie zamkna¢
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wszystkie drzwi lub cofng¢ wytacznik zaptonu
do pozycji ,LOCK” i ponowi¢ prébe rozruchu.

Wytacznik zaptonu ma nastepujace cztery
pozycje:

LOCK (1)

Jest to normalna pozycja parkowania, jedyna
w ktdrej mozna wyjaé kluczyk. W tej pozycii
jest wytaczony zapton, a po wyjeciu kluczyka
zostaje zablokowany obrét kierownicy.

W wersji z automatyczng skrzynig biegow i
funkcja blokady wytacznika zaptonu, obré-
cenie wytacznika zaptonu. do pozycji
,LOCK” mozliwe jest tylko wtedy, gdy
dzwignia skrzyni biegow:jest w potozeniu
,P” (parkowanie).

W celu zwolnienia blokady kierownicy
nalezy obrdci¢ wytgcznik zaptonu w kie-
runku zgodnym .z ruchem wskazéwek
zegara w.jedno z pozostatych potozen. W
razie ktopotéw z obrdceniem wylgcznika
zaptonu:nalezy réwnoczesnie lekko poru-
szac kotem kierownicy.

. Wersja z mechaniczng skrzynig biegow
W celu obrdcenia wytacznika zaptonu z
pozyciji ,LOCK” do pozycji ,ACC” nalezy
go wcisngé. Podobnie nalezy uczynic¢
obracajgc wytgcznik zaptonu z powro-
tem z pozyc;ji ,ACC” do pozycji ,LOCK”.

» Wersja z automatyczng skrzynig biegow
Obrét wytacznika zaptonu jest mozliwy
po jego wcisnieciu.

ACC (2)

Silnik  pozostaje. unieruchomiony, lecz
akcesoria, ‘takie jak radio, moga zosta¢
wigczone.

ON (3)
Jest toonormalna pozycja robocza. Wszyst-
kie urzadzenia elektryczne sg zasilane.

START (4)

W pozyciji tej dokonywany jest rozruch sil-
nika przez rozrusznik. Natychmiast po
podjeciu pracy przez silnik nalezy zwolnié
nacisk na wytgcznik zaptonu.

Sygnalizacja niezablokowanego wytacz-
nika zaptonu

(W przypadku korzystania z elektronicz-
nego kluczyka)

Gdy wytgcznik zaptonu jest w pozycji ,ACC” i
zostang otwarte drzwi kierowcy, przerywany
sygnat akustyczny przypomni o konieczno-
$ci jego obrdcenia do pozycji ,LOCK”.

Whyltacznik zaptonu mozna takze obrdci¢ po
wiozeniu do niego kluczyka mechanicznego.
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W (1)

80JM139

Naktadka (1) utatwia obracanie wytgcznika
zaptonu.

W celu uzycia do obrocenia wylgcznika
zaptonu kluczyka mechanicznego nalezy
zdja¢ nakfadke (1), sciskajac jej oba konce
i pociggajac do siebie.

ZALECENIE:
Po zdjeciu naktadki nalezy ja zabezpieczyc
przed zgubieniem.

Sygnalizacja kluczyka w wyltaczniku
zaptonu

(W przypadku korzystania z Kkluczyka
mechanicznego)

Gdy kluczyk pozostaje w wylgczniku
zaptonu i zostang otwarte drzwi kierowcy,
przerywany sygnat akustyczny przypomni
0 koniecznosci jego wyjecia.

A OSTRZEZENIE

* Podczas jazdy .nie nalezy obracaé¢

81A297S

wytacznika zaptonu, do’pozycji ,,LOCK”
ani wyjmowacé z niego kluczyka, ponie-
waz spowoduje to zablokowanie obrotu
kierownicy, uniemozliwiajac kierowanie.
Opuszczajac samochdéd, nawet na
krotki czas, nalezy zawsze obrocic
wylacznik zaptonu do pozycji ,,LOCK” i
wyjaé z niego kluczyk. Nie nalezy takze
pozostawia¢ w zaparkowanym samo-
chodzie dzieci bez opieki. Dzieci pozba-
wione nadzoru moga przypadkowo
uruchomi¢ samochéd lub w niekontro-
lowany sposoéb uzywacé przyciskéw ste-
rowania szyb bocznych oraz okna
dachowego. W przypadku upalnej
pogody grozi dzieciom takze udar ciep-
Iny. W sytuacjach tych powstaje zagro-
zenie odniesienia powaznych lub nawet
sSmiertelnych obrazen ciata

UWAGA

* Rozrusznik'nie powinien pracowaé w
sposob ciagty dtuzej niz 15 sekund w
przypadku silnika o zaptonie iskro-
wym lub 30 sekund w przypadku sil-
nika o zaptonie samoczynnym. Jezeli
silnik nie zostanie uruchomiony,
przed ponowna préba rozruchu
nalezy odczekaé 15 sekund. Jezeli
mimo kilku préb silnik nadal nie
zostanie uruchomiony, nalezy spraw-
dzi¢ uktady zasilania i zaptonowy lub
zwrdci¢ sie o pomoc do autoryzowa-
nej stacji obstugi SUZUKI.

¢ Gdy silnik nie pracuje, nie nalezy
pozostawia¢ wytacznika zaptonu w
pozycji ,,ON”. Powoduje to roztado-
wanie akumulatora.

UWAGA

Zatrzymanie pracy silnika podczas
jazdy grozi uszkodzeniem automa-
tycznej skrzyni biegéw. Nalezy uni-
ka¢ zatrzymywania pracy silnika
podczas jazdy.
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Dzwignia przetacznika swiatet
i kierunkowskazéw

Wiaczanie swiatet gtéwnych

PRZYKLAD

78K068

Swiatta gtéwne sa wiaczane i wytaczane
przez obrét gatki umieszczonej na koncu
dzwigni. Gatka ma trzy potozenia:

OFF (1)
Wszystkie swiatta wytgczone.

200: (2)

Wiaczone s$wiatta pozycyjne przedniewi
tylne, oswietlenie tablicy rejestracyjnej
oraz podswietlenie wskaznikow, lecz pozo-
stajg wylaczone Swiatta mijania.

0 (3)

Wigczone Swiatta pozycyjne przednie i tylne,
oSwietlenie tablicy rejestracyjnej, pods$wiet-
lenie wskaznikéw oraz $wiatta-mijania.

2-5

PRZYKLAD

78K069

Gdy $wiatta mijania_sg:wlaczone, przesta-
wienie dzwigni do‘przodu. powoduje wia-
czenie swiatet drogowych, a przestawienie
dzwigni do poprzedniej pozycji powoduje
wiaczenie Swiatet mijania. Gdy wiaczone
sg Swiatta drogowe, Swieci sie lampka kon-
trolna w:.zespole wskaznikow. Chwilowe
wigczenie $wiatet drogowych jako sygnatu
Swietlnego . mozliwe jest przez lekkie
wychylenie dzwigni z potozenia spoczyn-
kowego do siebie i zwolnienie jej po daniu
sygnatu.

Przypomnienie o wlaczonych swiattach
(w niektorych wersjach)

Jezeli po wyjeciu kluczyka z wytacznika
zaptonu i otwarciu drzwi kierowcy Swiatta
pozostang wiaczone, rozlega sie ostrze-
gawczy sygnat akustyczny, przypomina-
jacy o ich wytgczeniu.

Automatyczne * wigczanie sSwiatel do
jazdy dziennej (w-niektérych wersjach)

Po uruchomieniu silnika samoczynnie wtg-
czane sg swiatta pozycyjne oraz mijania.
W przypadku, gdy przetacznik Swiatet
gtéwnych jest w potozeniu innym niz
,OFF”sfunkcja ta nie dziata.

Wyltacznik tylnego swiatta przeciw-
mgielnego

PRZYKLAD

78K070
W celu wigczenia tylnego $wiatta przeciw-
mgielnego nalezy przy witaczonych Swiat-
tach mijania obréci¢ gatke, jak pokazano
na rysunku. Réwnoczesnie zaswieci sie
lampka kontrolna w zespole wskaznikow.
Nie nalezy wigcza¢ tego swiatta, gdy nie
sg wigczone $wiatta mijania.

ZALECENIE:

Obrécenie przefacznika Swiatet gtownych do
pofozenia ,OFF” powoduje automatyczne
wytgczenie tylnego Swiatta przeciwmgielnego.
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Wiaczanie kierunkowskazow

Gdy wytacznik zaptonu jest w pozycji ,ON”,
przestawienie dzwigni przetgcznika w goére
lub w dét powoduje wigczenie odpowiednio
prawego lub lewego kierunkowskazu.

Normalna sygnalizacja skretu

PRZYKLAD

78K071

Przestawienie dzwigni przetacznika do
gornego potozenia krancowego wigcza
sygnalizacje skretu w prawo, a wychylenie
dzwigni przetgcznika do dolnego potozenia
krancowego wigcza sygnalizacje skretu w
lewo. Po wykonaniu skretu kierunko-
wskazy wytaczajg sie samoczynnie i
dzwignia powraca do potozenia. wyjscio-
wego.

Sygnalizacja zmiany pasa ruchu

PRZYKLAD

78K072

W pewnych przypadkach, np. przy zmianie
pasa ruchu, koto kierownicy nie jest obra-
cane o kat wystarczajacy do samoczyn-
nego wytaczenia “kierunkowskazu. Dla
wygody. uzytkowania przewidziano mozli-
wo$C  wigczania kierunkowskazu przez
czesciowe wychylenie dzwigni i przytrzy-
manie jej.w tym potozeniu. Po zwolnieniu
dzwignia samoczynnie powraca do potoze-
nia wyjsciowego.

Dzwignia przelacznika
wycieraczek'i spryskiwaczy
szyby przedniej

Dzialanie wycieraczek i spryskiwaczy
szyby

Gdy wytacznik zaptonu jest w pozycji ,ON”,
dziata przefacznik zespolony wycieraczek i

spryskiwaczy szyby przedniej oraz tylnej
(w niektorych wersjach).

Wycieraczki szyby przedniej

PRZYKLAD

63J301

W celu uruchomienia wycieraczek szyby
przedniej nalezy dzwignie przeftgcznika
przestawi¢ w dot, w jedno z trzech potozen
pracy. W potozeniu ,INT” (w niektdrych
wersjach) wycieraczki pracujg w sposob
przerywany. Potozenie ,INT” jest bardzo
dogodne podczas jazdy we mgle lub pod-
czas mzawki. W potozeniu ,LO” wycie-

2-6



URZADZENIA NA KOLUMNIE KIEROWNICY

raczki pracujg ze statg, niska predkoscia.
W potozeniu ,HI” wycieraczki pracujg ze
statg, wysoka predkoscig. Przerwanie
pracy wycieraczek nastepuje po przesta-
wieniu dzwigni z powrotem w potozenie
,OFF”.

Wychylenie dzwigni w gore i przytrzymanie

jej w potozeniu ,MIST” uruchamia prace
wycieraczek ze statg niskg predkoscia.

PRZYKLAD

63J302

Jezeli dzwignia ma pierscien regulacyjny
JNT TIME”, jego obrét powoduje zmiane
czestotliwosci pracy wycieraczek w trybie
pracy przerywane;.
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Spryskiwacze szyby przedniej

PRZYKLAD

63J303

W celu uruchomienia spryskiwaczy przed-
niej szyby nalezy. pociagna¢ dzwignie do
siebie. Wycieraczki. samoczynnie zaczng
pracowaé¢ z niskg predkoscig, jezeli nie
zostaty wczesniej uruchomione i na prze-
faczniku jest oznaczenie potozenia ,INT”.

A OSTRZEZENIE

* W celu unikniecia obmarzania

przedniej szyby przy niskiej tempe-
raturze, nalezy przed uzyciem spry-
skiwacza uruchomié¢ jej ogrzewanie
poprzez odpowiednie ustawienie
nawiewu powietrza.

Nie nalezy uzywaé¢ plynu chlodza-
cego silnik jako ptynu do spryskiwa-
czy szyb. Plyn ten moze znacznie
ograniczy¢é widocznosé, a takze
uszkodzi¢ pokrycia lakierowe.

UWAGA

W._celu unikniecia uszkodzenia ele-
mentéw  ukladu wycieraczek i spry-
skiwaczy szyby przedniej nalezy
przestrzega¢ nastepujacych sSrod-
kow ostroznosci:

*.Nie przytrzymywaé dzwigni w pozy-
cji wilaczenia spryskiwaczy, jesli
plyn przestal byé natryskiwany,
poniewaz moze to doprowadzi¢ do
uszkodzenia silnika elektrycznego
pompki spryskiwaczy.

* Nie usuwa¢ brudu z suchej szyby
za pomoca wycieraczek, poniewaz
powoduje to zarysowanie szyby i
uszkodzenie pior wycieraczek.
Przed uzyciem wycieraczek nalezy
zawsze zwilzy¢ szybe plynem zmy-
wajacym.

* Przed wilaczeniem wycieraczek
nalezy oczysci¢ ich piéra z lodu i
zbitego $niegu.

* Regularnie kontrolowaé poziom
ptynu zmywajacego, czesciej przy
zlej pogodzie.

¢ Podczas mrozéw napetniaé¢ zbiorni-
czek spryskiwacza szyby tylko w 3/4
objetosci, aby pozostawi¢ prze-
strzen na rozszerzenie sie w przy-
padku zamarzniecia roztworu.
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Przelacznik wycieraczki i
spryskiwacza szyby tylnej
(w niektérych wersjach)

UWAGA

PRZYKLAD
Spryskiwacz

Wycieraczka

Praca przerywana

631304
W celu uruchomienia wycieraczki, nalezy
przy wigczonym zaptonie obrdci¢ przetacz-
nik w kierunku pozycji ,ON”. Jezeli prze-
tacznik ma pozycje ,INT”, po ustawieniu go
w tym potozeniu wycieraczka pracuje w
sposéb przerywany. W celu przerwania
pracy wycieraczki, nalezy obréci¢ prze-
tacznik do pozycji ,OFF”.

Gdy przefacznik jest w pozycji ,OFF”, w
celu zwilzenia tylnej szyby ptynem zmywa-
jacym nalezy go obréci¢ do siebie i przy-
trzymac w tej pozycii.

Gdy przetacznik jest w pozycji ,ON”;w celu
zwilzenia tylnej szyby ptynem zmywajgcym
nalezy go obréci¢ do przodu i przytrzymaé
w tej pozycji.

Przed uruchomieniem wycieraczki
tylnej szyby nalezy usuna¢ z jej pidra
16d i Snieg. W przeciwnym wypadku
zgromadzony l6d lub $nieg moze
zablokowa¢ ruch wycieraczki, powo-+
dujac uszkodzenie jej silnika napedo-
wego.

Regulacja ustawienia
kierownicy
(weniektérych wersjach)

PRZYKLAD

80JP043

A: ZABLOKOWANIE
B: ODBLOKOWANIE

Dzwignia blokady ustawienia kierownicy
znajduje sie po lewej stronie kolumny kie-
rownicy. W celu zmiany wysokosci usta-
wienia kierownicy nalezy:

1) Pociagna¢ dzwignie do gory, zwalniajac
blokade kolumny kierownicy.

2) Przechyli¢ kierownice do zadanego
potozenia i zablokowac kolumne, naci-
skajac dzwignie blokady do dotu.

3) Sprobowacé poruszy¢ kierownicg w gore
i w dot w celu sprawdzenia, czy
kolumna kierownicy jest prawidiowo
unieruchomiona.

2-8
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A OSTRZEZENIE
Nie wolno regulowaé¢ ustawienia kie-

rownicy podczas jazdy, poniewaz
grozi to utrata panowania nad pojaz-
dem.

2-9

Automatyczna kontrola
predkosci jazdy
(w niektérych wersjach)

A OSTRZEZENIE

Ze wzgledow bezpieczenstwa nie
nalezy. korzysta¢ z automatycznego
podtrzymywania predkosci w warun-
kach duzego natezenia ruchu, na sli-
skich lub kretych drogach, a takze na
stromych zjazdach.

79JM005

Uktad automatycznej kontroli predkosci
pozwala. podtrzymywacé statg predkosé
jazdy.bez koniecznosci naciskania pedatu
przyspieszania. Przefaczniki sterujace
uktadu znajdujg sie w kierownicy.

Z automatycznej kontroli predkosci mozna

korzysta¢ w nastepujacych warunkach:

» W przypadku mechanicznej skrzyni bie-
gow: na biegu 4, 5 i 6 (w niektérych wer-
sjach).

» Predkos¢ samochodu nie jest mniejsza
niz 40 km/h.

79JM006

(1) Przycisk ,CRUISE”

(2) Przycisk ,CANCEL”
(3) Przycisk ,SET/COAST”
(4) Przycisk ,RES/ACC”
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Nastawianie zadanej predkosci jazdy

1) Naciskajac przycisk ,CRUISE” (1) wta-
czy¢ uktad. Gdy zaswieci sie lampka
kontrolna ,CRUISE”, mozna nastawi¢
predkos¢ jazdy.

2) Przyspieszy¢ lub zwolni¢ do Zadanej
predkosci.

3) Nacisng¢ przycisk ,SET/COAST” (3),
powodujac zaswiecenie sie lampki kon-
trolnej ,SET”. Mozna teraz zdjg¢ noge z
pedatu przyspieszania - predkosé
jazdy bedzie podtrzymywana w sposéb
automatyczny.

A OSTRZEZENIE

Przypadkowe nastawienie predkosci
jazdy uniemozliwi hamowanie silni-
kiem i grozi utratq panowania nad
pojazdem. Moze to doprowadzi¢ do
wypadku i odniesienia powaznych
lub $miertelnych obrazen ciata.

Gdy automatyczna kontrola predko-
$ci nie jest potrzebna, nalezy wyla-
czy¢ uklad i upewni¢ sie, ze nie swieci
sie lampka kontrolna ,,CRUISE”.

Lampka kontrolna ,,CRUISE”

CRUISE

52D113

Nacisniecie przycisku ,CRUISE” powo-
duje wiaczenie ukfadu. Roéwnoczesnie
zapala sie lampka kontrolna.,,CRUISE” w
zespole wskaznikow.

Lampka kontrolna+,SET”

SET

65D474

Gdy ukiad przejmuje kontrole nad podtrzy-
mywaniem predkosci jazdy, w zespole
wskaznikow zapala sie lampka kontrolna
SET”.

Chwilowa zmiana predkosci

Podczas automatycznego podtrzymywania
predkosci jazdy mozliwe jest chwilowe
przyspieszenie lub przyhamowanie.

W celu zwiekszenia predkosci nalezy
nacisng¢ pedat przyspieszania. Po zwol-

nieniu pedatu samochdd powrdci do nasta-
wionej predkosci.jazdy.

W «celu'. zmniejszenia predkosci nalezy
nacisng¢- pedat hamulca. Automatyczne
podtrzymywanie predko$ci jazdy zostanie
przerwane i zgasnie lampka kontrolna
LSET”.

Jezeli aktualna predkos¢ samochodu prze-
kracza 40 km/h, mozna przywroci¢
poprzednio nastawiong predkos¢ jazdy
naciskajac przycisk ,RES/ACC” (4), co
spowoduje ponowne zaswiecenie sie
lampki kontrolnej ,SET”. Samochdd przy-
spieszy do poprzednio nastawionej pred-
kosci i bedzie jg podtrzymywat.

Zmiana nastawionej predkosci

Z uzyciem pedatu przyspieszania
Naciskajac pedat przyspieszy¢ do zadanej
predkosci i nacisng¢ przycisk ,SET/COAST”
(3). Uktad bedzie podtrzymywat nowo nasta-
wiong predkosc.

Z uzyciem pedatu hamulca
Naciskajac pedat wyhamowaé do zadanej
predkosci i nacisna¢ przycisk ,SET/COAST”
(3). Uktad bedzie podtrzymywat nowo nasta-
wiong predkosé.

ZALECENIE:

Naci$niecie pedatu hamulca powoduje
zgasniecie lampki kontrolnej ,SET” az do
ponownego nastawienia predkosci jazdy.
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Z uzyciem przetacznika

Nastawienia wyzszej predkosci jazdy
dokonuje sig krétkimi nacisnigciami przyci-
sku ,RES/ACC” (4) lub przytrzymaniem go
w tej pozycji. Predkos¢ samochodu bedzie
stopniowo wzrastata. Po zwolnieniu przyci-
sku bedzie podtrzymywana nowo nasta-
wiona predkosc.

Nastawienia nizszej predkosci jazdy doko-
nuje sie krotkimi nacisnieciami przycisku
SSET/COAST” (3) lub przytrzymaniem go
w tej pozycji, az samochdd odpowiednio
zwolni. Uktad bedzie podtrzymywat nowo
nastawiong predkosc.

ZALECENIE:

Krétkimi naci$nieciami przyciskow (3) lub
(4) zmienia sie nastawiong predko$c¢ jazdy
o okoto 1,6 km/h.

Przerywanie automatycznego pod-
trzymywania predkosci jazdy
Ponizsze sytuacje powodujg zgasniecie
lampki kontrolnej ,SET” i nastepuje chwi-
lowe przerwanie automatycznego podtrzy-
mywania predkosci jazdy:

» Nacisniecie przycisku ,CANCEL” (2):

* Nacisniecie pedatu hamulca.

» W wersji z mechaniczng skrzynig biegéw
— nacisniecie pedatu sprzegta.

» Spadek predkosci samochodu.o 20 km/h
ponizej nastawionejwartosci.

» Spadek predkosci samochodu ponizej
40 km/h.
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» Poslizg kot lub zadziatanie ukfadu anty-
poslizgowego ESP® (w niektorych wer-
sjach).

W celu przywrécenia poprzednio nastawio-
nej predkosci jazdy nalezy nacisng¢ przy-
cisk -LRES/ACC” (4), powodujac
zaSwiecenie sie lampki kontrolnej ,SET”.
Warunkiem koniecznym jest, aby aktualna
predkos¢ samochodu przekraczata 40'km/h.

W celu wytaczenia automatycznej kontroli
predkosci jazdy nalezy nacisna¢ przycisk
,CRUISE” (1) i lampka kontrolna ,CRUISE”
powinna zgasnac.

Gdy w zespole wskaznikéw zaswieci sie
lub zacznie btyskac lampka sygnalizacyjna
usterki, nastgpi samoczynne wytgczenie
uktadu automatycznej kontroli predkosci
jazdy.

ZALECENIE:

Wytgczenie uktadu automatycznej kontroli
predkosci jazdy powoduje usuniecie z jego
pamieci-nastawionej predkosci. Konieczne
bedzie jej nastawienie od nowa.

Przyciski zdalnego
sterowania radioodtwarzacza
(weniektérych wersjach)

PRZYKLAD

63J307

Dodatkowe przyciski w kierownicy umozli-
wiajg obstuge podstawowych funkcji radio-
odtwarzacza.

Szczegdtowe informacje podane sg pod
hastem ,Radioodtwarzacz” w rozdziale
,DESKA ROZDZIELCZA".
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Sygnat dzwiekowy

PRZYKLAD

80J2010

Naciéniecie przycisku w kole kierownicy
uruchamia sygnat dzwiekowy. Sygnat
dzwiekowy dziata w kazdym potozeniu
wytacznika zaptonu.
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. Zespot wskaznikéw

. Wylacznik zaptonu

. Przetacznik $wiatet i kierunkowskazow
. Przetacznik wycieraczek i spryskiwa-

czy szyby przedniej (i tylnej — w nie-
ktorych wersjach)

. Wylacznik swiatet awaryjnych
. Inne przetaczniki (w niektorych wer-

sjach)

. Panel sterowania ogrzewania, wenty-

lacji i klimatyzacji

. Radioodtwarzacz (w niektorych wersjach)
. Gniazdo elektryczne
10.

Dzwignia zwalniajgca zamek pokrywy
komory silnikowej

Centralny wylot wentylacyjny

Boczny wylot wentylacyjny

Wylot nawiewu na szybe boczng
Schowek podreczny

Skrzynka bezpiecznikéw

Poduszka powietrzna (w niektorych
wersjach)

PRZYKLAD

Wersja z kierownica po prawej stronie
16

13 13 12

3

16 1

16

12 13 13

9

79JM021
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Zespot wskaznikow
1. Predkosciomierz
2. Obrotomierz
3. Wskaznik poziomu paliwa
4. Wskaznik temperatury silnika
5. Wyswietlacz informacyjny
6. Przefacznik licznika przebiegu dziennego
7. Przetacznik wskazan
8. Lampki kontrolne i ostrzegawcze
PRZYKLAD 8
CRUISE SET\
N, ESP
=y
ol
L4 D
=0 00z (f

79JM030
*Symbole te odnosza sie do przetacznikéw 6 i 7. Opis tych elementéw podany jest pod hastem ,Wyswietlacz informacyjny” w tym rozdziale.

3-2



DESKA ROZDZIELCZA

Lampki kontrolne i ostrzegawcze

Lampka ostrzegawcza uktadu
hamulcowego

©)

BRAKE

W zalezno$ci od wersji, lampka ta ma trzy
rézne charakterystyki dziatania.

1) Lampka Swieci sie przez chwile po
obréceniu wytgcznika zaptonu do pozy-
cji ,ON”.

2) Lampka Swieci sie, gdy przy wigczo-
nym zaptonie jest uruchomiony hamu-
lec postojowy.

3) Lampka s$wieci sie, gdy zaistnieje jeden
lub obydwa powyzsze warunki.

Ponadto lampka ta zaswieci sie, gdy
poziom ptynu hamulcowego w zbiorniczku
spadnie ponizej okreslonego minimum.

Jezeli iloS¢ ptynu w zbiorniku jest.wystar-
czajaca, lampka powinna zgasnaé.po uru-
chomieniu silnika i catkowitym zwolnieniu
hamulca postojowego.

Lampka ta moze takze zaswiecié sie wraz
z lampka ostrzegawczg ABS w przypadku
awarii funkcji regulacji sity hamowania tyl-

3-3

nych két (korektora sit hamowania) w ukta-
dzie ABS.

Jezeli lampka ostrzegawcza uktadu hamul-
cowego zaswieci sie podczas jazdy, moze
to oznacza¢, ze w uktadzie tym dzieje sie
co$ nieprawidtowego. W takim przypadku
nalezy:

1) Zjecha¢ na pobocze i ostroznie zatrzy-
mac¢ samochdd.

A OSTRZEZENIE

Nalezy pamietaé, ze w takiej sytuaciji
droga hamowania moze byé. wydtu-
zona oraz moze by¢ konieczny sil-
niejszy nacisk na pedal, ktéry moze
zapadac sie gtebiejniz zwykle.

2) Sprawdzi¢ hamulce, ostroznie ruszajac
i hamujac na poboczu.

— JezZeli bedzie to bezpieczne, nalezy
ostroznie podjecha¢ z matg predkos-
cig do najblizszej stacji obstugi w celu
naprawy lub

— zleci¢ odholowanie samochodu do
najblizszej stacji obstugi w celu
naprawy.

A OSTRZEZENIE

Gdy wystapi ktérykolwiek z nizej

wymienionych objawow, nalezy jak

najszybciej zleci¢ sprawdzenie
uktadu hamulcowego autoryzowanej
stacji obstugi SUZUKI.

o.Lampka ostrzegawcza uktadu
hamulcowego nie gasnie po uru-
chomieniu silnika i catkowitym
zwolnieniu hamulca postojowego.

* Lampka ostrzegawcza ukiadu
hamulcowego nie swieci sie po
obréceniu wylacznika zaptonu do
pozycji ,,ON”.

e Lampka ostrzegawcza ukiadu
hamulcowego swieci si¢ w jakim-
kolwiek momencie podczas jazdy.

ZALECENIE:

Poniewaz hamulce tarczowe sg samona-
stawne, w miare postepujgcego zuzycia
klockéw hamulcowych obniza sie poziom
pltynu w uktadzie hamulcowym. Uzupetnie-
nie ptynu hamulcowego nalezy do standar-
dowych czynnosci obstugi okresowey.
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Lampka ostrzegawcza uktadu ABS

@)

Lampka $wieci sig przez chwile po obrdce-
niu wytgcznika zaptonu do pozycji ,ON”,
umozliwiajgac sprawdzenie dziatania
zarowki.

Gdy lampka nie zgasnie lub zaswieci sie
podczas jazdy, moze to oznaczaé usterke
ukfadu ABS.

W takim przypadku nalezy:

1) Ostroznie zjecha¢ na pobocze i zatrzy-
mac samochdd.

2) Obroci¢ wytacznik zaptonu do pozyciji
,LOCK”, a nastepnie ponownie urucho-
mic silnik.

Krotkotrwate zaswiecenie sie lampki nie
jest oznaka usterki. Jezeli lampka nie ga$-
nie, w uktadzie wystgpita usterka.

Jezeli lampka ta wraz z lampka ostrzegaw-
cza uktadu hamulcowego $wieca sie na
state lub zapalajg sie podczas jazdy, ozna-
cza to, ze uklad ABS w tym samochodzie
kontroluje réwniez site hamowania tylnych
kot (funkcja korektora sit hamowania) i
prawdopodobnie nastapita awaria tej funk-
cji oraz funkcji przeciwdziatania blokowa-
niu kot podczas hamowania.

W takim przypadku nalezy zleci¢ spraw-
dzenie uktadu autoryzowanej stacji obstugi
SUZUKI.

Gdy ukfad ABS nie dziata, uktad hamul-
cowy funkcjonuje w sposob konwencjo-
nalny, bez funkcji przeciwdziatania
blokowaniu kot.

Szczegotowy opis uktadu ABS podany jest
pod hastem ,Uktad przeciwdziatajacy blo-
kowaniu két przy hamowaniu (ABS)” w roz-
dziale ,UZYTKOWANIE POJAZDU”.

Lampka sygnalizacyjna poslizgu
(w niektérych wersjach)

-
e

ESP® jest’ zarejestrowanym znakiem
towarowym firmy Daimler AG.

Lampka blyska w tempie 5 razy na
sekunde, gdy dziata jedna z funkcji uktadu
antyposlizgowego ESP®, za wyjatkiem
funkcji przeciwdziatania blokowaniu kot
podczas hamowania. W takiej sytuacji
nalezy zachowac¢ szczegolng ostroznosc.

Lampka $wieci sie przez chwile po obroce-
niu wytacznika zaptonu do pozycji ,ON”,

umozliwiajgac sprawdzenie dziatania
zarowki<. Gdy “lampka nie zgasnie lub
zaswieci sie podczas jazd(g, moze to ozna-
czac.usterke uktadu ESP™ (oprocz uktadu
ABS).. W- takim przypadku nalezy zleci¢
jego sprawdzenie autoryzowanej stacji
obstugi SUZUKI.

ZALECENIE:

Po odtgczeniu i ponownym podigczeniu
akumulatora. samochodowego funkcje
uktadu ESP® za wyjatkiem funkcji przeciw-
dziatania blokowaniu két podczas hamo-
wania zostajg wytgczone, co
sygnalizowane jest biyskaniem lampki w
tempie 1 raz na sekunde. Sposob przywro-
cenia dziatania uktadu ESP~ opisany jest
pod hastem ,Lampka sygnalizacyjna
podlizgu” w rozdziale ,UZYTKOWANIE
POJAZDU”,

Szczegotowy opis uktadu ESP® podany
jest pod hastem ,Elektronicznie wspoma-
gana stabilizacja ruchu pojazdu” w roz-
dziale ,UZYTKOWANIE POJAZDU".

A OSTRZEZENIE

Uktad ESP® nie zapobiega wypadkom
drogowym. Podczas jazdy nalezy
zawsze zachowywaé nalezytg ostroz-

nosc¢.
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Lampka ostrzegawcza uktadu ESP®
(w niektorych wersjach)

Lampka kontrolna ,,ESP® OFF”
(w niektorych wersjach)

Lampka. ostrzegawcza cis$nienia
oleju w silniku

ESP

ESP
OFF

S=~7i

66J031

Lampka swieci sie przez chwile po obréce-
niu wytacznika zaptonu do pozycji ,ON”,
umozliwiajgc sprawdzenie dziatania
zaréwki. Gdy lampka nie zgasnie Ilub
zaswieci sie podczas jazdy, moze to ozna-
czac usterke uktadu antyposlizgowego
ESP®, za wyjatkiem funkcji przeciwdziata-
nia blokowaniu kot podczas hamowania. W
takim przypadku nalezy zleci¢ jego spraw-
dzenie autoryzowanej stacji obstugi
SUZUKI.

Szczegotowy opis uktadu ESP® podany
jest pod hastem ,Elektronicznie wspoma
gana stabilizacja ruchu pojazdu” w roz-
dziale ,UZYTKOWANIE POJAZDU".
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Lampka $wieci sie przez chwile,po obroce-

niu wytacznika zaptonu do.pozycji ,ON”,
umozliwiajgac sprawdzenie dziatania
zarowki.

Lampka zaswieci sie iwpozostanie zapa-
lona po wcisnieciu. przycisku ,ESP OFF”,
sygnahzu@c wytaczenie wszystklch funk-
cji uktadu antyposlizgowego ESP®, za
wyjatkiem funkcji przeciwdziatania bloko-
waniu kot podczas hamowania.

Szczegotowy opis ukfadu ESP® podany
jest pod. hastem ,Elektronicznie wspoma-
gana stabilizacja ruchu pojazdu” w roz-
dziale ,WZYTKOWANIE POJAZDU".

Lampka Swieci sie po obroceniu wytacz-
nika zaptonu do pozycji ,ON” i gasnie po
uruchomieniu silnika. Lampka zaswieci sie
i pozostanie zapalona, gdy cisnienie oleju
jest zbyt niskie. Jezeli lampka zaswieci sie
podczas jazdy, nalezy natychmiast zjechaé
z drogi i wytaczy¢ silnik.

Sprawdzi¢ i w razie potrzeby uzupeic
poziom oleju w silniku. Jezeli ilos¢ oleju
jest wystarczajaca, przed wznowieniem
jazdy ukiad olejenia silnika powinien
zosta¢ sprawdzony w autoryzowane;j stacji
obstugi SUZUKI.

UWAGA

* Praca silnika przy s$wiecacej sie
lampce ostrzegawczej cisnienia
oleju moze doprowadzi¢ do jego
powaznego uszkodzenia.

* Nie nalezy traktowaé¢ lampki ostrze-
gawczej cisnienia oleju jako wskaz-
nika koniecznosci uzupetnienia
oleju. Poziom oleju powinien by¢
regularnie sprawdzany za pomoca
odpowiedniej miarki.
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Lampka sygnalizacyjna koniecznosci
wymiany oleju silnikowego (wersje z sil-
nikiem o zaptonie samoczynnym)

79JM007

Uktad monitorujgcy informuje kierowce o
koniecznosci wymiany oleju silnikowego
oraz filtra tego oleju.

Lampka zapala sie na kilka sekund po
obréceniu wytacznika zaptonu do pozyciji
»,ON”, umozliwiajgc sprawdzenie dziatania
zarowki.

Zaswiecenie sie lampki przy pracujgcym
silniku sygnalizuje konieczno$¢ natychmia-
stowej wymiany oleju silnikowego wraz z
jego filtrem, poniewaz uktad monitorujacy
stwierdzit pogorszenie witasnosci oleju,
badz wzrost lub spadek jego objetosci. Po
wymianie oleju silnikowego i przywréceniu
stanu poczatkowego uktadu monitoruja-
cego lampka zgasnie. Wskazowkidoty-
czace wymiany oleju silnikowego ‘podane
sg pod hastem ,Wymiana oleju, silniko-
wego i filtra oleju” w rozdziale ,PRZE-
GLADY | OBSLUGA OKRESOWA”.

Po kazdej wymianie oleju silnikowego
konieczne jest wylgczenie  lampki, aby
zwigzany z nig uktad monitorujacy mogt w

prawidtowy sposoéb zasygnalizowaé
kolejny termin wymiany oleju. W tym celu
nalezy zwrdécic sie do autoryzowanej staciji
obstugi SUZUKI.

UWAGA

Wymiany oleju silnikowego wraz z
jego filtrem nalezy dokonaé nie-
zwlocznie po pierwszych blysnie-
ciach lampki.

Praca silnika, gdy lampka sie swieci,
grozi jego powaznym uszkodzeniem.

Lampka ostrzegawcza braku tado-
wania akumulatora

50G052

Lampka.$wieci sie po obrdceniu wytacz-
nika zaptonu do pozycji ,ON” i gasnie po
uruchomieniu silnika. Lampka zasdwieci sie
i pozostanie zapalona, jezeli w uktadzie
fadowania akumulatora wystapi usterka.
Gdy lampka zaswieci sie podczas pracy
silnika, ukfad tadowania powinien zostac
niezwtocznie sprawdzony przez autoryzo-
wang stacje obstugi SUZUKI.

Lampka ostrzegawcza niezapie-
tego pasa bezpieczenstwa
(w niektérych wersjach)

}/
/ é\

Lampka ta Swiecac sie w sposéb ciagty lub
btyskajac przypomina o koniecznosci
zapiecia przez kierowce pasa bezpieczenh-
stwa.

Szczegdtowy opis sygnalizacji niezapie-
tego pasa bezpieczenstwa kierowcy
podany jest pod hastem ,Pasy bezpie-
czenstwa i foteliki dzieciece” w rozdziale
,PRZED ROZPOCZECIEM JAZDY”.
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Lampka ostrzegawcza poduszki
powietrznej (w niektérych wersjach)

Lampka ostrzegawcza skrzyni bie-
gow (w niektérych wersjach)

o,
~

Lampka btyska lub swieci sie przez kilka
sekund po obréceniu wytgcznika zaptonu
do pozycji ,ON”, dla potwierdzenia spraw-
nosci zarowki.

Lampka zaswieci sie i pozostanie zapa-
lona w przypadku wystgpienia awarii w
ukfadzie poduszki powietrznej lub napina-
czy paséw bezpieczehstwa (w niektérych
wersjach).

A OSTRZEZENIE

Gdy lampka ,,AIR BAG” nie blyska
przez krétki czas po obréceniu
wytacznika zaptonu do pozycji ,,ON”,
Swieci sie przez czas dluzszy niz 10
sekund lub zapala si¢ podczas jazdy,
moze to oznacza¢ usterke ukiadu
poduszki powietrznej lub napinaczy
pasow bezpieczenstwa (w niektérych
wersjach). Nalezy zleci¢ autoryzowa-
nej stacji obstugi SUZUKI sprawdze-
nie tych uktadéw.
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81A262

Lampka Swieci sie przez kilkassekund po
obréceniu wytgcznika zaptonu do pozycii
,ON”, umozliwiajgc sprawdzenie dziatania
zarowki. Bfyskanie lampki. sygnalizuje
usterke automatycznej skrzyni biegow.
Nalezy wtedy zleci¢ jej sprawdzenie auto-
ryzowanej stacji obstugi SUZUKI.

Lampka sygnalizacyjna usterki

65D530

Samochdd ten jest wyposazony w stero-
wany mikroprocesorem uktad ogranicza-
jacy emisje substancji toksycznych. W
zespole wskaznikdw umieszczona jest
lampka ostrzegawcza, informujaca o
koniecznosci dokonania obstugi tego
uktadu. Lampka ta zapala sie po obroceniu
wytacznika zaptonu do pozycji ,ON”, umoz-
liwiajac sprawdzenie dziatania Zzaréwki,
oraz gasnie po uruchomieniu silnika.

Jezeli lampka $wieci sie stale lub btyska
podczas pracy silnika, oznacza to, ze w
uktadzie ograniczajgcym toksycznos¢ spa-
lin wystapita usterka. Nalezy zleci¢ autory-
zowanej stacji obstugi SUZUKI naprawe
uszkodzenia.

UWAGA

Kontynuowanie jazdy, gdy lampka
sygnalizacyjna usterki swieci sie lub
blyska, moze spowodowac¢ trwate
uszkodzenie uktadu odpowiedzial-
nego za ograniczanie emisji zanie-
czyszczen oraz niekorzystnie
wplynaé na zuzycie paliwa i wlasno-
$ci jezdne samochodu.
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Lampka sygnalizujgca koniecznos¢
wykonania czynnosci serwisowych
(wersje z silnikiem o zaptonie samo-

czynnym)
84E034

Lampka $wieci sig przez chwile po obrdce-
niu wytgcznika zaptonu do pozycji ,ON”,
umozliwiajgac sprawdzenie dziatania
zarowki.

Btyskanie lampki przy wigczonym zaptonie
sygnalizuje, ze nie jest mozliwe urucho-
mienie silnika.

ZALECENIE:

Gdy lampka btyska, nalezy cofng¢ wytgcz-
nik zaptonu do pozycji ,LOCK”, a nastep-
nie z powrotem obroéci¢ do pozycji ,,ON”.
Jezeli lampka nadal btyska, moze to ozna-
czac nieprawidtowo$¢ zwigzang z uktadem
immobilizera. Nalezy zleci¢ autoryzowanej
stacji obstugi SUZUKI sprawdzenie
uktfadu.

Lampka kontrolna immobilizera
(w niektorych wersjach)

65D239

Lampka Swieci sie po obrdceniu wytacz-
nika zaptonu do pozycji ,ON”;.umozliwiajac
sprawdzenie dziatania zaréwki. Btyskanie
lampki przy wigczonym: zaptonie sygnali-
zuje, ze nie jest mozliwe uruchomienie sil-
nika.

ZALECENIE:

Gdy lampka. btyska, nalezy cofna¢ wytgcz-
nik zaptonu do.pozycji ,LOCK”, a nastep-
nie z powrotem obroci¢ do pozycji ,ON”.
Jezeli lampka nadal btyska, moze to ozna-
czac nieprawidtowo$¢ zwigzang z uktadem
immobilizera. Nalezy zleci¢ autoryzowanej
stacji - ~obstugi SUZUKI sprawdzenie
ukfadu.

Lampka ostrzegawcza przegrzania
silnika/(wersje.z silnikiem o zapto-
hie samoczynnym)

i~ F’
a2 o o
54G345

Lampka zapala sie na kilka sekund po
obroceniu wylacznika zaptonu do pozyciji
,ON”, umozliwiajgc sprawdzenie dziatania
zaréwki.

Zaswiecenie sie lampki podczas jazdy syg-
nalizuje przegrzanie silnika. Dalsze infor-
macje podane sg pod hastem ,Wskaznik
temperatury silnika i lampka ostrzegawcza
przegrzania silnika”.
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Lampka kontrolna swiec zarowych
(wersje z silnikiem o zaptonie
samoczynnym)

Lampka ostrzegawcza filtra paliwa
(wersje z silnikiem o zaptonie
samoczynnym)

Lampka ostrzegawcza filtra czastek
statych (wersje z silnikiem o zaptonie
samoczynnym)

gt
é
60A541

TN
F

60A543

Lampka zapala sie, gdy przy odpowiednio
zimnym silniku wytacznik zaptonu zostanie
obrécony do pozycji ,ON” i gasnie, gdy
Swiece zarowe rozgrzejg sie wystarcza-
jaco, by uruchomic silnik.
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Lampka zapala sie na kilka. sekund<po
obréceniu wytacznika zaptonu, do: pozyciji
,ON”, umozliwiajgc sprawdzenie:dziatania
zarowki.

Jezeli lampka zaswieci sie podczas jazdy,
prawdopodobnie.w filtrze zgromadzita sie
zbyt duza ilo$¢.wody. Nalezy jg niezwtocz-
nie usunagc. Wskazowki podane sg pod
hastem ,Filtr paliwa” w rozdziale ,PRZE-
GLADY1.OBSLUGA OKRESOWA”.

64J244

Lampka zapala sie na kilka sekund po
obroceniu wylacznika zaptonu do pozyciji
,ON”, umozliwiajgc sprawdzenie dziatania
zaréwki.

Jezeli lampka zaswieci sie podczas jazdy,
filtr czastek statych w uktadzie wydecho-
wym jest niemal catkowicie zapetniony. W
takim przypadku nalezy dokonaé jego
wymuszonej regeneracji, jadac przez
pewien czas (maksymalnie 30 minut) z
predkoscia co najmniej 50 km/h, az
lampka zgasnie.

Gdy lampka ostrzegawcza zgasnie, rege-
neracja filtra czastek statych zostata
zakonczona.

Szczegdtowe informacje podane sg pod
hastem ,Filtr czastek statych” w rozdziale
2UZYTKOWANIE POJAZDU".
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Lampka ostrzegawcza niezamknie-
tych drzwi

54G391

Lampka sSwieci sie, dopoki nie zostang
zamkniete wszystkie drzwi (wlaczajac
drzwi bagaznika).

Gdy ktorekolwiek drzwi (w tym drzwi
bagaznika) sg otwarte podczas jazdy, roz-
lega sie gong przypominajgcy o ich
zamkniegciu.

Lampka ostrzegawcza rezerwy paliwa

54G343

Gdy lampka zaswieci sig, nalezy ' nie-
zwtocznie uzupetni¢ paliwo.

Wraz z zaswieceniem sie lampki rozlega
sie pojedynczy gong, przypominajacy o
uzupefnieniu paliwa.

Dopoki paliwo nie zostanie. uzupetnione,
gong bedzie rozlegat sig przy kazdym obré-
ceniu wytacznika zaptonu do.pozyciji ,ON”.

ZALECENIE:

Lampka ostrzegawcza rezerwy paliwa
moze zasdwiecic¢ sie w r6znym momencie,
w zalezno$ci od warunkéw drogowych (np.
na stoku czy zakrecie) oraz sposobu jazdy.

Lampka elektrycznego wspomagania
w ukladzie kierowniczym
(w niektorych wersjach)

Lampka kontrolna ,,CRUISE”
(w niektoérych-wersjach)

CRUISE

52D113

Lampka $wieci sie, gdy wigczony jest
uktad automatycznej kontroli predkosci.

Lampka kontrolna ,,SET”
(w niektérych wersjach)

@ o
79J039

Lampka s$wieci. sie po. obroceniu wytacz-
nika zaptonu do pozycji ,ON” i gasnie po
uruchomieniu silnika.

Jezeli lampka zaswieci sie podczas jazdy,
moze to oznaczac¢ nieprawidtowe dziatanie
wspomagania w ukfadzie kierowniczym.
Nalezy. zleci¢ autoryzowanej stacji obstugi
SUZUKI sprawdzenie tego uktadu.

ZALECENIE:

Jezeli wspomaganie w ukfadzie kierowni-
czym nie dziata prawidfowo, przy porusza-
niu kierownicg moze wystgpi¢ zwiekszony
opor, jednak mozliwos¢ kierowania samo-
chodem pozostaje zachowana.

SET

65D474

Lampka Swieci sie, gdy predkos¢ jazdy jest
podtrzymywana w sposéb automatyczny.
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Lampka sygnalizacyjna systemu
elektronicznego kluczyka
(w niektérych wersjach)

80JM122

W wersji wyposazonej w system elektro-
nicznego kluczyka, po nacisnieciu wytacz-
nika zaptonu lampka ta zapala sie w
kolorze niebieskim lub czerwonym. Gdy
lampka zaswieci sie w kolorze niebieskim,
wytacznik zaptonu mozna obrdéci¢ bez uzy-
cia kluczyka. Kolor czerwony oznacza, ze
wytacznika zaptonu nie mozna obréci¢ bez
uzycia kluczyka. Szczegdtowe informacje
podane sa pod hastem ,Wylgcznik
zaptonu” w rozdziale ,URZADZENIA NA
KOLUMNIE KIEROWNICY”.

Btyskanie lampki w kolorze czerwonym
sygnalizuje brak elektronicznego kluczyka
w samochodzie. Szczegotowe informacje
podane sg pod hastem ,System .elektro-
nicznego kluczyka” w rozdziale ,PRZED
ROZPOCZECIEM JAZDY”.

3-11

Lampka kontrolna $wiatet pozycyj-

I |y0| 1
64J045

Lampka $wieci sie, gdy przetacznik $wiatet
jest w pozycji drugiej lub trzecie;j.

Lampka kontrolna tylnego swiatta
przeciwmgielnego
(w niektérych wersjach)

54G491

Lampka ta $wieci sie, gdy wiaczone jest
tylne Swiatto przeciwmgielne.

Lampki kontrolne kierunkowskazow

50G055

W chwili wiaczenia prawego lub lewego
kierunkowskazu w zespole wskaznikéw
zaswieci sie odpowiadajgca mu kierun-
kiem zielona strzatka, migajagc w tym
samym rytmie co kierunkowskaz. Po wia-
czeniu $Swiatet awaryjnych blyskajg obie
strzatki lampki kontrolnej wraz ze wszyst-
kimi kierunkowskazami.

Lampka kontrolna swiatet drogowych

50G056

Lampka $wieci sie, gdy wiaczone sg

Swiatta drogowe.
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Lampka kontrolna trybu automa-
tycznego przetaczania napedu
(w niektérych wersjach)

Fot
AUTO
-

79J040

Lampka $wieci sie przez chwile po obréce-
niu wytacznika zaptonu do pozycji ,ON”,
umozliwiajac sprawdzenie dziatania
zardwki. Gdy przetgcznikiem napedu
wybrany jest tryb automatycznego wyboru
pomiedzy napedem na dwa i na cztery
kofta, przy wiaczonym zaptonie lampka
pozostaje zapalona.

Jezeli lampka ta Swieci sie wraz z lampka
kontrolng trybu statego napedu na cztery
kota lub obie te lampki zapalajg sie réwno-
czesnie podczas jazdy, moze to sygnalizo-
wac¢  nieprawidlowos¢ w  ukladzie
przeniesienia napedu. Nalezy zleci¢ auto-
ryzowanej stacji obstugi SUZUKI spraw-
dzenie tego uktadu.

Btyskanie lampki sygnalizuje wysokg tem-
perature elementéw uktadu przeniesienia
napedu. W celu unikniecia ryzyka uszko-
dzenia uktadu nastepuje samoczynne
przetaczenie na naped na-dwa kota.

ZALECENIE:
Po wytgczeniu i ponownym uruchomieniu
silnika lampka chwilowo przestaje bfyskac.

Szczegdtowe informacje podane sg pod
hastem ,Uzywanie przetgcznika napedu” w
rozdziale ,UZYTKOWANIE POJAZDU".

ZALECENIE:

Przy wiekszej predko$ci jazdy nastepuje
samoczynne przetgczenie z trybu. statego
napedu na cztery kota na tryb automatycz-

nego wyboru pomiedzy napedem na dwa.i
na cztery kofa. Réwnocze$nie zaswieci sie i

pozostanie zapalona lampka kontrolna trybu
automatycznego przetgczania napedu.

Lampka kontrolnatrybu statego
napedu na cztery kota
(w niektérych wersjach)

o4

LOCK
]

79J100

Lampka $wieci sie przez chwile po obréce-
niu wytacznika zaptonu do pozycji ,ON”,
umozliwiajgc sprawdzenie dziatania
zarowki.

Lampka pozostaje zapalona po przetacze-
niu z trybu automatycznego wyboru pomie-
dzy napedem na dwa i na cztery kofa

AWD AUTO” na tryb statego napedu na
cztery kofa ,4WD_ LOCK”.

Jezeli lampka ta Swieci sie wraz z lampkag
kontrolng . trybu automatycznego przeta-
czania napedu lub obie te lampki zapalajg
sie réwnoczesnie podczas jazdy, moze to
sygnalizowaé nieprawidtowos¢ w ukiadzie
przeniesienia napedu. Nalezy zleci¢ auto-
ryzowanej stacji obstugi SUZUKI spraw-
dzenie tego uktadu.

ZALECENIE
Przy wiekszej predkosci jazdy naste-
puje samoczynne przetgczenie z trybu
statego napedu na cztery kofa na tryb
automatycznego  wyboru  pomiedzy
napedem na dwa i na cztery kofa. Row-
noczes$nie zaswieci sie i pozostanie
zapalona lampka kontrolna trybu auto-
matycznego przetgczania napedu.

* Po obréceniu wytgcznika zapfonu do
pozycji ,OFF” staty naped na cztery kota
zostaje wytgczony.

Szczegotowe informacje podane sag pod

hastem ,Uzywanie przetgcznika napedu” w
rozdziale ,UZYTKOWANIE POJAZDU".
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Predkosciomierz

Obrotomierz

PRZYKLAD

PRZYKLAD

79JM020

Predko$ciomierz wskazuje predkos¢ jazdy
w kilometrach na godzine i/lub milach na
godzine.
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79JM001

Obrotomierz pokazuje” predkos$¢ obrotowg
silnika w obrotach na minute.

UWAGA

Nie. nalezy dopuszczaé, aby wska-
zowka obrotomierza znalazta sie w
obszarze < oznaczonym czerwonym
kolorem, poniewaz moze to doprowa-
dzié. do powaznego uszkodzenia sil-
nika. Réwniez przy zmianie biegu na
nizszy nie dopuszcza¢ do nadmier-
nego wzrostu predkosci obrotowej
silnika. Nalezy przestrzega¢ wskazo-
wek podanych pod hastem ,Maksy-
malne dopuszczalne predkosci jazdy
przy redukcji biegu” w rozdziale
»UZYTKOWANIE POJAZDU”.

Wersje z silnikiem o zaptonie iskrowym
Gdy dzwignia skrzyni biegéw jest w poto-
zeniu4,P” (parkowanie) lub ,N” (neutralne),
maksymalna.‘predkos¢ obrotowa silnika
jest ograniczona przez zawor odcinajacy
doptyw paliwa do okoto 5000 obr/min.

Wersje z silnikiem o zaplonie samo-
czynnym

Gdy dzwignia skrzyni biegow jest w potoze-
niu ,N” (neutralne), maksymalna predkosc¢
obrotowa silnika jest ograniczona przez
ukfad wtryskowy do okoto 4800 obr/min.
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Wskaznik poziomu paliwa

()

L e

80JM102

Gdy wytacznik zaptonu jest w pozyc;ji ,ON”,
wskaznik ten pokazuje przyblizong ilos¢
paliwa w zbiorniku. ,F” oznacza petny
zbiornik, natomiast ,,E” — pusty.

Gdy wskazoéwka opadnie ponizej kreski
odpowiadajacej stanowi ,E” (lecz nie
samej litery ,E”), nalezy jak najszybciej
uzupehic paliwo.

ZALECENIE:

Ze wzgledu na ruch paliwva w zbiorniku,
wskazowka moze w niewielkim Zzakresie
zmieniac¢ swoje potozenie w zaleznosci od
warunkéw drogowych (np. na. stoku czy
zakrecie) i sposobu jazdy.

Jezeli podczas jazdy zaswieci sie lampka
ostrzegawcza rezerwy paliwa (1), nalezy
niezwtocznie uzupetni¢ paliwo.

Wraz z zaswieceniem sie lampki (1) roz-
lega sie pojedynczy gong, przypominajacy
0 uzupetnieniu paliwa.

Dopdki paliwo nie zostanie uzupetnione;
gong bedzie rozlegat sie przy kazdym
obréceniu wytacznika zaptonu dospozyciji
,ON”.

ZALECENIE:

Ze wzgledu na ruch paliwa w. zbiorniku,
lampka ostrzegawcza rezerwy paliwa (1)
moze zapala¢ sie w.réznym momencie, w
zaleznosci od warunkéw drogowych (np.
na stoku czy zakrecie) i sposobu jazdy.

Symbol (2) ©znacza, ze wlew paliwa znaj-
duje sie po lewej stronie samochodu.

Wskaznik temperatury silnika
(i lampka ostrzegawcza
przegrzania silnika — w wersji
z silnikiem o zaptonie
samoczynnym)

)

~ @
L

79JF007

Gdy wytacznik zaptonu jest w pozycji ,ON”,
wskaznik pokazuje temperature ptynu
chtodzgcego silnik. W normalnych warun-
kach eksploatacji wskazéwka powinna
znajdowaé sie w zakresie prawidtowe;j,
dopuszczalnej temperatury — pomiedzy ,H”
i ,C". Jezeli wskazowka zblizy sie do ,H”
(lub zaswieci sie lampka ostrzegawcza
przegrzania silnika (1) — jezeli jest), sygna-
lizuje to przegrzanie silnika. Wskazowki
dotyczace postepowania w przypadku
przegrzania silnika podane sg w rozdziale
+~SYTUACJE AWARYJNE”.
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UWAGA

Wyswietlacz informacyjny

Kontynuowanie jazdy z przegrzanym
silnikiem moze doprowadzi¢ do jego
powaznego uszkodzenia.
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(1) Przetacznik licznika przebiegu dziennego
(2) Przetacznik wskazan
(3) Wyswietlacz informacyjny

Gdy wylgcznik zaptonu jest w pozyciji ,ON”,
na wyswietlaczu pokazywane sg wyszcze-
golnione ponizej informacje.

Sektor (A)
Biezgce zuzycie paliwa

Sektor (B) .

Licznik przebiegu dziennego / Srednie zuzy-
cie paliwa / Zasieg jazdy / Temperatura
zewnetrzna / Dystans do wymiany oleju (wer-
sje z silnikiem o zaptonie samoczynnym)

Sektor (C)

Wskaznik potozenia dzwigni automatycz-
nej skrzyni biegoéw (wersje z automatyczng,
skrzynig biegow)

Sektor (D)
Licznik przebiegu.catkowitego / Intensyw-
nos¢ podswietlenia wskaznikéw

Sektor.(E)
Zegar (w niektorych wersjach)

Biezace zuzycie paliwa

Sektor (A) przedstawia graficzny obraz
biezacego zuzycia paliwa wytgcznie pod-
czas jazdy.

PRZYKLAD
0 10 20 30 kmjL
aRnnnEnl
80JMO0B1
ZALECENIE:

» Obraz graficzny nie jest widoczny, gdy
samochdd nie jedzie.

« W zaleznosci od wersji samochodu,
standardowe jednostki, w jakich pokazy-
wane jest zuzycie paliwa, to ,L/100km”,
SKm/L” lub ,MPG”.

e Dla ustawien ,L/100km” lub ,km/L” mak-
symalna warto$¢ pokazywanego biezg-
cego zuzycia paliwa wynosi 30. Nawet,
gdy rzeczywiste zuzycie paliwa bedzie
wieksze, nie zostanie pokazana warto$c
wyzsza niz 30.
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* Dla ustawienia ,MPG” maksymalna war-
tos¢ pokazywanego biezgcego zuzycia
paliwa wynosi 80. Nawet, gdy rzeczywi-
ste zuzycie paliwa bedzie wieksze, nie
zostanie pokazana warto$¢ wyzsza niz
80.

» W zaleznosci od warunkéw jazdy, wska-
zania na wyS$wietlaczu mogq zmienia¢
sie z opbéznieniem.

» Pokazywane warto$ci sq przyblizone.
Wskazania mogq sie rézni¢ od rzeczywi-
stych wartoSci.

* Dla ustawien ,L/100km” lub ,km/L”
mozna zmieniaC jednostki, w jakich
pokazywane jest biezgce zuZycie
paliwa. Wskazowki podane sg pod
hastem ,Srednie zuzycie paliwa” w tym
rozdziale.

W opisany ponizej sposéb mozna wyla-
czy¢ pokazywanie biezgcego zuzycia
paliwa.

PRZYKLAD
0 10 20 30 km/L
ey
= I km
80JM105

1) Naciskajac przetacznik. wskazan (2),
przetaczy¢ obraz w sektorze (B) na
zasieg jazdy.

PRZYKLAD
0 10 20 30  kmiL

(Ustawienie

poczatkowe)

ey
= 30t km

AV

RANGE
P xl

)
L L km

-
-~

80JM106

2) Przytrzymujac wcisniety przetacznik
licznika przebiegu dziennego (1), obré-
ci¢ przetgcznik wskazan (2), wytaczajac
w ten sposdb. pokazywanie biezacego
zuzycia paliwa.

A OSTRZEZENIE

Préba. modyfikacji ustawien na
wyswietlaczu w trakcie jazdy grozi
utrata panowania nad pojazdem.

Nie nalezy zmieniaé ustawien na
wyswietlaczu podczas jazdy.

ZALECENIE:

Przy podtfaczaniu na nowo zacisku ujem-
nego (—) akumulatora zostajgq przywrécone
domysine jednostki biezgcego zuzycia
paliwa. Mozna je zmieni¢ stosownie do
potrzeb.

Licznik przebiegu. dziennego / Srednie
zuzycie paliwa/ Zasieg jazdy / Tempera-
tura zewnetrzna / Dystans do wymiany
oleju._ (wersje z silnikiem o zaplonie
samoczynnym)

Gdy wylacznik zaptonu jest w pozycji ,ON”,
w sektorze (B) pokazywana jest jedna z
nastepujacych informaciji: licznik przebiegu
dziennego, srednie zuzycie paliwa, zasieg
jazdy, temperatura otoczenia lub dystans
do wymiany oleju (w niektérych wersjach).

Przetaczanie wskazan w sektorze (B) reali-
zowane jest krotkimi nacisnieciami prze-
tacznika licznika przebiegu dziennego (1)
lub przetacznika wskazan (2).
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PRZYKLAD

__________________________

-

d pu gy
(d) ;

e
(e) Pl iy it
e

ﬁ@ Nacisnaé¢ przetacznik licznika
przebiegu dziennego (1).

ﬁ@ Nacisng¢ przetacznik wskazan
().

a) Licznik przebiegu dziennego A

b) Licznik przebiegu dziennego B

c) Srednie zuzycie paliwa

d) Zasieg jazdy

e) Temperatura zewnetrzna

(f) Dystans do wymiany oleju (wersje z
silnikiem o zaptonie samoczynnym)

A OSTRZEZENIE

Préba modyfikacji ustawien na
wyswietlaczu w trakcie jazdy grozi
utrata panowania nad pojazdem.

Nie nalezy ‘zmienia¢ ustawien na
wyswietlaczu podczas jazdy.
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ZALECENIE:

*Zmiana wskazan nastepuje po nacisnie-
ciu.i zwolnieniu przycisku.

*. Pokazywane wartosSci sq przyblizone.
Wskazania mogg sie roznic od rzeczywi-
stych wartoSci.

Licznik przebiegu dziennego

Licznik przebiegu dziennego stuzy do mierze-
nia dystansu przebytego podczas podrézy lub
np. pomiedzy tankowaniami paliwa.

Z licznikbw przebiegu dziennego A i B
mozna korzystac niezaleznie.

W celu wyzerowania stanu licznika prze-
biegu dziennego.<nalezy podczas jego
wyswietlania przytrzymac wcisniety prze-
tacznik (1).

ZALECENIE:

Maksymalna wartos¢ pokazywana przez
licznik  przebiequ  dziennego  wynosi
9999,9. Po przekroczeniu maksymalnej
wartosci naliczanie rozpoczyna sie od 0,0.

Srednie zuzycie paliwa

Jezeli podczas poprzedniej jazdy wybrane
byto pokazywanie S$redniego zuzycia
paliwa, po obréceniu wytgcznika zaptonu
do pozycji ,ON” na wyswietlaczu pojawia
sie dotychczasowa warto$¢ tego parame-
tru. Pokazywana warto$¢ uwzglednia
dotychczasowy przebieg zuzycia paliwa od
chwili ostatniego wyzerowania tego para-
metru.

W celu wyzerowania wartosci $redniego
zuzycia paliwa nalezy podczas jego
wyswietlania przytrzymaé wcisniety prze-
tacznik (2).

ZALECENIE:

Po podfgczeniu na nowo zacisku ujem-
nego (—) akumulatora warto$¢ Sredniego
zuzycia paliwa pojawi sie po przejechaniu
pewnego odcinka.
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(Dla ustawien ,,L/100km” lub ,,km/L”)

W celu zmiany jednostek, w jakich pokazy-
wane jest Srednie zuzycie paliwa, nalezy
naciskajac przetacznik licznika przebiegu
dziennego (1) obrdéci¢ przetgcznik wska-
zan (2) .

PRZYKLAD
0 10 20 30 km/L
AVG.
1
(==
AV
0 10 20 30 L/100km
AVG.
IZ1 179 L/100km
(]
80JM137
ZALECENIE:

W zaleznosci od wersji samochodu, stan-
dardowe jednostki, w jakich pokazywane
Jest zuzycie paliwa, to km/L lub L/100km.

ZALECENIE:

* Wraz ze zmiana jednostek, . w jakich
pokazywane jest $rednie zuzycie-paliwa,
nastepuje automatyczna zmiana jedno-
stek, w jakich pokazywane jest biezgce
zuzycie paliwa.

* Po podtgczeniu na nowo zacisku ujem-
nego (-) akumulatora zostajg przywro-
cone domyslne jednostki $redniego
zuzycia paliwa. Mozna je zmienic sto-
sownie do potrzeb.

Zasieg jazdy

Jezeli podczas poprzedniej jazdy wybrane
byto pokazywanie zasiegu jazdy, po.obro-
ceniu wytacznika zaptonu do pozycji ,ON”
na wyswietlaczu widoczne jest przez.kilka
sekund ,---", a nastepnie pojawia si¢ aktu-
alna wartos¢ tego parametrus.

Pokazywana warto$¢ jest' przyblizonym
dystansem, jaki przy. aktualnych warun-
kach jazdy samochéd moze przejecha¢ do
chwili, gdy poziom. paliwa na wskazniku
osiagnie ,E”.

Gdy zaswieci sie“lampka ostrzegawcza
rezerwy paliwa;. na wyswietlaczu pojawi
sie ,---".

Gdy zaswieci sie lampka ostrzegawcza
rezerwy paliwa, nalezy niezwlocznie uzu-
petni¢-zapas paliwa, niezaleznie od tego,
jaki zasieg jazdy jest widoczny na wyswiet-
laczu.

Ze wzgledu na to, ze zasieg jazdy jest obli-
czany na podstawie dotychczasowych
parametréw jazdy, jego warto$¢ moze byé
rézna po kazdym tankowaniu.

ZALECENIE:
* W przypadku pozostawienia wytgcznika
zaptonu w pozycji ,ON” podczas tanko-

wania, .pokazywana warto$¢ zasiegu
jazdy.moze byc.nieprawidfowa.

» Po podfaczeniu ujemnego (-) zacisku aku-
mulatora wartos$c zasiegu jazdy pojawi sie
po przejechaniu pewnego odcinka.

Temperatura zewnetrzna
Pokazywana jest temperatura panujgca na
zewnatrz samochodu.

PRZYKLAD (9)

b

79JM010

Gdy temperatura na zewnatrz samochodu
zbliza sie do 0°C, na wyswietlaczu pojawia
sie symbol (g).

ZALECENIE:

» Podczas jazdy z matg predkoScig oraz
na postoju pokazywana warto$¢ tempe-
ratury otoczenia nie odpowiada rzeczy-
wistej wartosci.

* W przypadku wystgpienia nieprawidfo-
wosci, a takze bezpos$rednio po obroce-
niu wytgcznika zaptonu do pozycji ,ON”,
temperatura otoczenia moze nie byc¢
pokazywana.

« Symbol (g) pojawia sie w kazdym przy-
padku zblizania sie temperatury otocze-
nia do 0°C, nawet gdy nie jest widoczna
warto$c tej temperatury.
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W celu zmiany jednostek, w jakich pokazy-
wana jest temperatura, nalezy naciskajac
przetacznik licznika przebiegu dziennego
(1) obréci¢ przetacznik wskazan (2).

PRZYKLAD
(Ustawienie
E '.:ll'.- poczatkowe)
AV
e
[
80JM093
ZALECENIE:

Przy podtgczaniu na nowo zacisku ujem-
nego (—) akumulatora zostajq przywrécone
domysine jednostki temperatury. Mozna je
zmieni¢ stosownie do potrzeb.

Dystans do wymiany oleju (wersje z sil-
nikiem o zaptonie samoczynnym)

Parametr ten pokazuje dystans, jaki pozo-
stat do nastepnej wymiany oleju_silniko-
wego i filtra tego oleju. Gdy dystans ten
zblizy sie do 0 km, nalezy .natychmiast
dokona¢ wymiany oleju silnikowego i filtra
oleju. Réwnoczesnie w zespole wskazni-
kéw moze zaswieci¢ si¢ lampka sygnaliza-
cyjna  koniecznosci . wymiany  oleju
silnikowego. Szczegétowe..informacje o
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wymianie oleju silnikowego i filtra oleju
podane sg pod hastem ,Wymiana oleju sil-
nikowego i filtra oleju” w rozdziale ,PRZE-
GLADY | OBSLUGA OKRESOWA”.

Po kazdej wymianie oleju silnikowego
konieczne jest wylgczenie lampki, aby
zwigzany z nig uktad monitorujgcy mogt w
prawidtowy sposoéb zasygnalizowaé
kolejny termin wymiany oleju. W tym<celu
nalezy zwréci¢ sie do autoryzowanej stacji
obstugi SUZUKI.

Po wyzerowaniu stanu ukfadu ‘monitoruja-
cego pojawia sie nowa wartos¢ dystansu;
jaki pozostat do nastepnej wymiany oleju
silnikowego i filtra tego oleju..Réwnoczes-
nie zgasnie lampka . sygnalizacyjna
koniecznosci wymiany, oleju silnikowego,
jezeli doszto do jej zaswiecenia sie.

UWAGA

Gdy pokazywany dystans zblizy sie
do 0 km, nalezy natychmiast dokona¢
wymiany oleju silnikowego i filtra
oleju. Zaniechanie tego grozi powaz-
nym-uszkodzeniem silnika.

ZALECENIE:

Jezeli eksploatacja pojazdu zazwyczaj
odbywa sie w trudnych warunkach, wymiana
oleju silnikowego i filtra oleju powinna by¢
dokonywana czesciej niz wynika to ze wska-
zan ukfadu monitorujgcego.

Opis pod hastem ,,Obstuga zalecana w trud-
nych warunkach eksploatacji” w rozdziale
JPRZEGLADY | OBStUGA OKRESOWA”.

Wskaznik. potozenia dzwigni automa-
tycznej.skrzyni.biegéow

PRZYKLAD (h)
‘J'l'
'AX‘G)_ ANRVD
(2. 2 kmiL N

79JMO011

Gdy wylacznik zaptonu jest w pozycji ,ON”,
w sektorze (C) pokazywane jest aktualne
potozenie dzwigni automatycznej skrzyni
biegow (h).

Szczegodtowe informacje o postugiwaniu
sie skrzynig biegow podane sg pod hastem
.Uzywanie skrzyni biegobw” w rozdziale
,UZYTKOWANIE POJAZDU".

Licznik przebiegu catkowitego / Inten-
sywnos¢ podswietlenia wskaznikow
Gdy wylacznik zaptonu jest w pozycji ,ON”,
w sektorze (D) pokazywany jest stan licz-
nika przebiegu catkowitego.

Obrocenie przetacznika wskazan (2) w
prawo lub w lewo powoduje przetaczenie
na intensywno$¢ podswietlenia wskazni-
kow.

Licznik przebiegu catkowitego

Licznik przebiegu catkowitego odnotowuje
sumaryczng odlegtos¢ przejechang przez
pojazd.
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UWAGA

Nalezy obserwowaé wskazania licz-
nika przebiegu catkowitego i regular-
nie sprawdza¢ w planie obstugi
okresowej, jakie czynnosci serwi-
sowe sg w danym momencie nie-
zbedne.

Zaniechanie wykonania niezbednej
obstugi przy odpowiednim przebiegu
moze doprowadzi¢ do nadmiernego
zuzycia badz uszkodzenia niekto-
rych czesci i podzespotow.

Intensywnos¢ podswietlenia wskaznikow
Obrécenie wytgcznika zaptonu do pozycji
,LON” powoduje wiaczenie podswietlenia
wskaznikow.

Z chwilg wigczenia swiatet pozycyjnych lub
mijania nastepuje samoczynne przygasze-
nie podswietlenia wskaznikow.

Intensywnos¢ podswietlenia wskaznikow
mozna regulowa¢ zaréwno przy wigczo-
nych, jak i wylaczonych swiattach pozycyj-
nych i mijania.

W celu zwigkszenia intensywnosci . pod-
Swietlenia wskaznikow nalezy obracac
przetacznik wskazan (2) w prawo.

W celu zmniejszenia intensywnosci pod-
Swietlenia wskaznikdw nalezy. obracac
przetacznik wskazan (2) w przeciwnym
kierunku.

P=P=T=T=T=1=
V A

(Maksymalne)

(Ustawienie
poczatkowe)

looooo.
V A

loooo.- -
V A

I==T-PR

V A

[=T=P

V. A

[=IR

V A

(Minimalne)

A OSTRZEZENIE

80JM039

Proba modyfikacji ustawien na
wyswietlaczu w trakcie jazdy grozi
utrata panowania nad pojazdem.

Nie nalezy zmienia¢ ustawien na
wyswietlaczu podczas jazdy.

ZALECENIE:

Jezeli‘w ciggu..okoto 5 sekund od uru-
chomienia funkcji regulacji intensywno-
Sci.podswietlenia nie zastanie nacisniety
bgdz “obrécony przetgcznik wskazan,
nastgpi samoczynne przerwanie trybu
regulacyjnego i w sektorze (D) zostanie
wySwietlony stan licznika przebiegu cat-
kowitego.

Intensywnosc¢ podswietlenia wskaznikow
mozna regulowac przy wigczonych
Swiattach  pozycyjnych lub  mijania,
nawet gdy wytgcznik zaptonu jest w
pozycji ,ACC” lub ,LOCK”.

Odtaczenie ujemnego (-) zacisku aku-
mulatora powoduje przywrécenie usta-
wieri  standardowych  podswietlenia
wskaznikow. W  razie  potrzeby
konieczne jest ponowne wprowadzenie
witasnych ustawien.

ZALECENIE:
Ustawienie wysokiej intensywno$ci pod-
Swietlenia wskaznikéw przy wigczonych
Swiattach pozycyjnych powoduje wytgcze-
nie funkcji samoczynnego przygaszania
podswietlenia.

Zegar (w niektérych wersjach)
Gdy wylacznik zaptonu jest w pozycji ,ON”,
w sektorze (E) pokazywany jest czas.
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Wskazania zegara zmienia sie w nastepu-

jacy sposob:

1) Nacisng¢ réwnoczesnie przetacznik
licznika przebiegu dziennego (1) i prze-
tacznik wskazan (2).

2) W celu zmiany wskazan godzin nalezy
cyklicznie obracac przetacznik wskazan
(2) w lewo lub w prawo, gdy btyskajg
cyfry godzin. W celu przyspieszenia
zmian nalezy przetgcznik wskazan (2)
przytrzyma¢ w pozycji obroconej. W
celu zatwierdzenia zmian nalezy nacis-
naé¢ przetacznik wskazan (2), po czym
zaczna btyskaé cyfry minut.

3) W celu zmiany wskazan minut nalezy
cyklicznie obracac przetacznik wskazan
(2) w lewo lub w prawo, gdy btyskajg
cyfry minut. W celu przyspieszenia
zmian nalezy przetgcznik wskazan (2)
przytrzyma¢ w pozycji obroconej. W
celu zatwierdzenia zmian nalezy nacis-
na¢ przetgcznik wskazan (2).

A OSTRZEZENIE

Préba modyfikacji ustawien na
wyswietlaczu w trakcie jazdy grozi
utrata panowania nad pojazdem.

Nie nalezy zmienia¢ ustawien na
wyswietlaczu podczas jazdy.

ZALECENIE:

Przy podtfgczaniu na nowo zacisku-ujem-
nego (-) akumulatora zostajg przywrécone
domysine ustawienia "wskazan zegara.
Mozna je zmienic stosownie do potrzeb.
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Wytacznik swiatet awaryjnych

80JM041

Naciéniecie tego:przycisku powoduje wig-
czenie Swiatetrawaryjnych. Wszystkie kie-
runkowskazy. oraz. obie lampki kontrolne
kierunkowskazéw. btyskajg jednoczesnie.
Ponowne. nacisnigcie przycisku powoduje
wytgezenie swiatet awaryjnych.
Swiatetawaryjnych nalezy uzywac¢ zawsze
podczas awaryjnego postoju oraz w sytua-
cji, gdy zatrzymany pojazd moze stanowic
zagrozenie dla ruchu drogowego.

Przycisk ,ESP® OFF”
(w niektérych wersjach)

\—/ M PRZYKLAD

—
g0
@ @
79J180
ESP® jest zarejestrowanym znakiem

towarowym firmy Daimler AG.

W dolnej czesci srodkowej konsoli znaj-
duje sie przycisk LESP® OFF". Stuzy on do
wytgczania i wigczania uktadu przeciwpo-
slizgowego ESP™, za wyjatkiem funkciji
przeciwdziatania blokowaniu két podczas
hamowania.

W celu wylaczenia uktadu ESP® (oprocz
funkcji przeciwdziatania blokowaniu ko6t
podczas hamowania) nalezy przycisk przy-
trzymac wciéni%ty, az zaswieci sie lampka
kontrolna ,ESP™ OFF”.

W celu prz&wrécenia wszystkich funkcji
uktadu ESP™ nalezy ponownie nacisnaé
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przycisk. Lampka kontrolna ,,ESP® OFF”
zgasnie.

Szczegdtowy opis uktadu ESP® podany
jest pod hastem ,Elektronicznie wspoma-
gana stabilizacja ruchu pojazdu” w roz-
dziale ,UZYTKOWANIE POJAZDU".

Przetacznik napedu
(w niektérych wersjach)

\—/ M PRZYKLAD

799177

Przetacznik napedu znajduje sie w dolnej
czesci Srodkowej konsoli.

Szczegobtowe informacje dotyczace dziata-
nia przetgcznika podane sg pod hastem
.Uzywanie przetgcznika napedu” w roz-
dziale ,UZYTKOWANIE POJAZDU”.

Przetacznik poziomowania
reflektoréw
(weniektérych wersjach)

PRZYKLAD

‘J

AN
O

51KM101

Stosownie do obcigzenia pojazdu reguluje
sie  wysoko$¢ Swiecenia reflektoréw.
Zamieszczona dalej tabela podaje pozycije
przetacznika w zaleznosci od obcigzenia
samochodu.
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o . Pozycja

Obciazenie pojazdu przetacznika
Tylko kierowca 0
Kierowca + 1 pasazer
(na przednim siedzeniu) 0
Kierowca + 4 pasazeréw, 1
bez bagazu
Kierowca + komplet 2
pasazerow i bagaz
Kierowca + maksymalny 3

bagaz

3-23

Wylacznik ogrzewania szyby
tylnej (i zewnetrznych
lusterek wstecznych

— w niektorych wersjach)

Typ 1

80JM042
Typ 2

80JM043

Gdy tylna szyba' jest zaparowana lub
oszroniona, w celu’ przywrécenia jej przej-
rzystosci nalezy nacisna¢ przycisk (1).

80JC040

Jezeli na zewnetrznych lusterkach wstecz-
nych widoczne jest oznaczenie (2), sg one
wyposazone w elektryczne ogrzewanie.
Po nacisnieciu przycisku (1) zostaje uru-
chomione ogrzewanie obu zewnetrznych
lusterek wstecznych.

Dopodki ogrzewanie elektryczne jest wia-
czone, $wieci sie lampka kontrolna. Ogrze-
wanie szyby tylnej i zewnetrznych lusterek
wstecznych dziata wytgcznie przy pracuja-
cym silniku samochodu. W celu wytgcze-
nia ogrzewania nalezy ponownie nacisnaé
przycisk (1).
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UWAGA

Ogrzewanie szyby tylnej i zewnetrz-
nych lusterek wstecznych zuzywa
znaczne ilosci energii elektrycznej.
Gdy tylko zostanie przywrécona
przejrzystos¢ szyby i lusterek, ich
ogrzewanie nalezy wytaczy¢.

ZALECENIE:

» Ogrzewanie to dziata wytgcznie przy
pracujgcym silniku.

» W celu ograniczenia ryzyka roztadowa-
nia akumulatora, elektryczne ogrzewa-
nie zostaje samoczynnie przerwane po
uptywie 15 minut.

Wylacznik przednich swiatet
przeciwmgielnych
(w niektérych wersjach)

0000000

0000000

64J058

Przednie $wiatta przeciwmgielne zapalajg
sie po nacisnieciu ich wytacznika, gdy wia-
czone. sg $wiatta pozycyjne i/lub mijania.
Réwnoczesnie zaswieci sie lampka kon-
trolna w przycisku.

ZALECENIE:

W zalezno$ci od wersji rynkowej wigczanie
tych $wiatet moze przebiegac inaczej, sto-
sownie do lokalnych przepisow.

Gniazdo elektryczne
(w niektérych wersjach)

PRZYKLAD

79JM012

Gniazdo elektryczne jest pod napieciem,
gdy wylacznik zaptonu jest w pozycji
+ACC” lub ,ON”.

Umozliwia ono zasilanie 12 V / 120 W
urzadzen elektrycznych przystosowanych
do podtaczenia do gniazdka zapalniczki.

UWAGA

Uzycie nieodpowiednich akcesoriow
elektrycznych moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia instalacji elektrycznej
samochodu. Nalezy zawsze upewnic
sie, czy dane urzadzenie jest przysto-
sowane do zasilania z tego typu

gniazda elektrycznego.
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Schowek w desce rozdzielczej

PRZYKLAD

&/

W celu otwarcia schowka w desce roz-
dzielczej nalezy pociagng¢ dzwignie
zatrzasku. Przy zamykaniu nalezy zatrzas-
na¢ pokrywe.

A OSTRZEZENIE

Nie nalezy jechaé¢ z otwartag pokrywa
schowka. W razie wypadku moze ona
spowodowac obrazenia ciala.
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Lampka kontrolna
zabezpieczenia
antykradziezowego

] |

%%
il

80JM022

Lampka ta blyska, gdy wylacznik zaptonu
jest w pozyciji ,OFF” lub ,ACC”. Btyskajaca
lampka ma.na celu odstraszanie potencjal-
nych zlodziei poprzez sygnalizowanie, ze
w.samochodzie zainstalowane jest zabez-
pieczenie antykradziezowe.

Gniazdo USB
(w niektérych wersjach)

PRZYKLEAD

79JM032

Do gniazda tego mozna podfaczy¢ np.
przenosny odtwarzacz cyfrowy, co umoz-
liwi stuchanie zapisanych w nim nagran
przez gtosniki samochodowe. W tym celu
nalezy postepowa¢ wedtug odpowiednich
wskazéwek podanych w instrukcji obstugi
odtwarzacza zewnetrznego.
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Ogrzewanie, wentylacja i Wyloty nawiewu w kabinie

klimatyzacja PRZYKLAD

Mozliwe sg nastepujace warianty uktadéw
ogrzewania, wentylacji i klimatyzacji:

+ Uktad ogrzewania i wentylacji

» Uktad chfodzenia, ogrzewania i wentyla-
cji z regulacja reczng (klimatyzacja regu-
lowana recznie)

» Uktad chtodzenia, ogrzewania i wentyla-
cji z regulacjg automatyczng (klimatyza-
cja regulowana automatycznie)

80JM151

1. Wylot nawiewu na szybe czotowg

2. Wylot nawiewu na szybe boczng

3. Boczny wylot wentylacyjny

4. Centralny wylot wentylacyjny

5. Przypodtogowy wylot wentylacyjny (w niektorych wersjach)
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Boczny wylot wentylacyjny

63J045

Gdy boczny wylot wentylacyjny ' jest
otwarty, powietrze jest doprowadzane nie-
zaleznie od potozenia przetacznika trybu
nawiewu.
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Uklad ogrzewania i wentylacji

Opis urzadzen sterujacych

63J193

Pokretto regulacji temperatury (1)

Obroét pokretta. umozliwia regulacje tempe-
ratury .powietrza. doprowadzanego do
kabiny.
Pokretto dmu-
chawy.(2)

Obrot. pokretta wigcza dmuchawe i regu-
luje jej predkosé obrotowa.

regulacji predkosci

Przetacznik trybu nawiewu (3)

(e)

63J048

Stuzy do wyboru jednego z nizej opisanych
sposobow rozprowadzania powietrza w
kabinie.

Wentylacja (a)

b TS
’lj J!.{/_\._l
. \U/ = )

Powietrze o regulowanej temperaturze
doprowadzane jest przez centralne i
boczne wyloty wentylacyjne.
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Nawiew dwupoziomowy (b)

o
e

79J066

Powietrze o regulowanej temperaturze
doprowadzane jest wylotami przypodiogo-
wymi, a nieco chtodniejsze wylotami cen-
tralnymi i bocznymi. Jezeli jednak pokretto
regulacji temperatury (1) jest w jednym ze
skrajnych potozen, temperatura powietrza
doprowadzanego wylotami przypodiogo-
wymi jest taka sama, jak powietrza dopro-

wadzanego  wylotami  centralnymi i
bocznymi.
Ogrzewanie (c)

° N Y

79J067

Powietrze o regulowanej temperaturze
doprowadzane jest gtdwnie przez wyloty
przypodtogowe i boczne, a w nieznacznym
stopniu réwniez przez wyloty nawiewu na
przednig i boczne szyby.

Ogrzewanie i usuwanie zaparowania
badz oblodzenia szyb (d)

79J068

Powietrze o regulowanej temperaturze
doprowadzane jest przez wyloty przypod-
fogowe i boczne oraz kierowane.jest na
przednig i boczne szyby.

Usuwanie zaparowania badz oblodzenia
szyb (e)

79J069

Powietrze o regulowanej temperaturze kie-
rowane jest na przednig i boczne szyby
oraz przez boczne wyloty wentylacyjne.

Przetacznik wlotu powietrza (4)

(U]

63J047

Przycisk ten stuzy do przetaczania pomig-
dzy opisanymi ponizej trybami pracy.

Powietrze swieze (f)

W tym trybie nie Swieci sie dioda kontrolna
i do kabiny doprowadzane jest powietrze z
zewnatrz.

Powietrze recyrkulowane (g)

W tym trybie Swieci sie dioda kontrolna,
doplyw powietrza z zewnatrz jest odciety i
powietrze krazy w kabinie w obiegu
zamknietym. Tryb ten jest odpowiedni pod-
czas jazdy w warunkach duzego zapylenia
lub zanieczyszczenia powietrza (np. w
tunelu), a takze gdy potrzebne jest szybkie
schtodzenie wnetrza samochodu.

Kolejne nacisniecia przetacznika wilotu
powietrza przetgczajg pomiedzy doprowa-
dzaniem powietrza SWIEZEGO, a jego
RECYRKULACJA.

ZALECENIE:

Przedtuzone korzystanie z RECYRKULA-
CJI moze doprowadzi¢ do zanieczyszcze-
nia powietrza w kabinie. Dlatego nalezy od
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czasu do czasu przetgczy¢ na doprowa-
dzanie powietrza SWIEZEGO.

Wskazowki praktyczne

Wentylacja naturalna

Ustawi¢ tryb nawiewu na ,WENTYLACJA”,
wlot powietrza na powietrze SWIEZE, pokret-
tem regulacji temperatury wybra¢ zadang
temperature powietrza oraz ustawi¢ pokretto
regulacji predkosci dmuchawy w pozycji
,OFF”. Podczas jazdy przez wnetrze pojazdu
bedzie przeptywato Swieze powietrze.

Wentylacja wymuszona
Ustawienia takie same, jak przy wentylacji
naturalnej, z tg jednak réznica, ze pokretto
regulacji predkosci dmuchawy ustawia sie
w pozycji innej niz ,OFF”.

Ogrzewanie normalne (z wykorzysta-
niem powietrza zewnetrznego)

Ustawi¢ tryb nawiewu na ,OGRZEWANIE”,
wlot powietrza na powietrze SWIEZE,
pokrettem regulacji temperatury wybrac
zadang temperature oraz pokrettem regula-
cji predkosci dmuchawy ustali¢ intensyw-
nos$¢ nawiewu. Wyzsza predko$¢ dmuchawy
zwieksza wydajno$¢ ogrzewania.

Ogrzewanie intensywne (z wykorzysta-
niem recyrkulacji powietrza)

Ustawienia takie same, jak przy ogrzewa-
niu normalnym, z tym ze wlot, powietrza
ustawi¢ na powietrze RECYRKULO-
WANE. Jezeli uzywa sie tego potozenia
przez dtuzszy czas, powietrze zwiekszy
swa wilgotnos¢ i szyby zaczng rosiec. Dla-
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tego tego sposobu nalezy uzywac tylko dla
szybkiego ogrzania wnetrza i jak najszyb-
ciej powraca¢ do normalnego ogrzewania.

Chtodzenie twarzy i ogrzewanie stop
Ustawi¢ tryb nawiewu na ,NAWIEW DWU-
POZIOMOWY”, wlot powietrza na powie-
trze SWIEZE, temperature i predkos¢
dmuchawy — wedtug potrzeby. Jezeli
pokretto regulacji temperatury nie jest.w
zadnym z potozen skrajnych, temperatura
powietrza wyptywajacego z wylotéw bocz-
nych i $rodkowych bedzie nizsza niz
powietrza doprowadzanego . hawiewami
przypodtogowymi.

Usuwanie zaparowania szyb i ogrzewa-
nie stop

Ustawic¢ tryb nawiewu na ,OGRZEWANIE |
USUWANIE ZAPAROWANIA SZYB”, wiot
powietrza na.powietrze SWIEZE, tempera-
ture wedtug potrzeby, a dmuchawe na naj-
wyzszg predkosC. Gdy szyba przednia
stanie:sie przejrzysta, nalezy ustawi¢ pred-
kos¢ dmuchawy wedtug zyczenia.

Usuwanie zaparowania szyb

Ustawi¢ tryb nawiewu na ,USUWANIE
ZAPAROWANIA SZYB”, wlot powietrza na
powietrze SWIEZE, temperature wedtug
potrzeby, a dmuchawe na najwyzszg pred-
kos¢. Ustawienie wyzszej temperatury
zwieksza efektywno$¢ usuwania zaparo-
wania. Gdy szyba przednia stanie sie
przejrzysta, nalezy ustawi¢ predkos¢ dmu-
chawy wedtug zyczenia.

PRZYKLAD

79J070

ZALECENIE:

W celu uzyskania maksymalnej skuteczno-
Sci usuwania zaparowania Szyb nalezy
pokretto regulacji temperatury ustawic¢ na
maksymalng warto$c i dodatkowo ustawic
boczne wyloty wentylacyjne w ten sposob,
aby doprowadzane przez nie powietrze
kierowane byfo na boczne szyby.
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Uktad chlodzenia, ogrzewania
i wentylacji zregulacja reczng
(klimatyzacja regulowana
recznie)

Opis urzadzen sterujacych

79J103

Pokretto regulacji temperatury (1)

Obroét pokretta umozliwia regulacje tempe-
ratury powietrza doprowadzanego do
kabiny.
Pokretto dmu-
chawy (2)

Obroét pokretta wigcza dmuchawe. i regu-
luje jej predkos¢ obrotowa.

regulacji predkosci

Przetacznik trybu nawiewu (3)

(e)

63J048

Stuzy do wyboru jednego z nizej opisanych
sposobow rozprowadzania powietrza w
kabinie.

Wentylacja (a)

= 0

79J065

Powietrze o regulowanej temperaturze
doprowadzane jest przez centralne i
boczne wyloty wentylacyjne.

Nawiew dwupoziomowy (b)
- 0
l}’l" //’__‘\\\\ l

< ./aﬁ\._\
=
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79J066

Powietrze o regulowanej temperaturze
doprowadzane jest wylotami przypodtogo-
wymi, a nieco chtodniejsze wylotami cen-
tralnymi i bocznymi. Jezeli jednak pokretto
regulacji temperatury (1) jest w jednym ze
skrajnych potozen, temperatura powietrza
doprowadzanego wylotami przypodtogo-
wymi jest taka sama, jak powietrza dopro-
wadzanego  wylotami  centralnymi i
bocznymi.

Ogrzewanie (c)

79J067

Powietrze o regulowanej temperaturze
doprowadzane jest gtéwnie przez wyloty
przypodtogowe i boczne, a w nieznacznym
stopniu réwniez przez wyloty nawiewu na
przednig i boczne szyby.
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Ogrzewanie i usuwanie zaparowania
badz oblodzenia szyb (d)

79J068

Powietrze o regulowanej temperaturze
wyptywa przez wyloty przypodtogowe i
boczne oraz kierowane jest na przednig i
boczne szyby.

Usuwanie zaparowania badz oblodzenia
szyb (e)

79J069

Powietrze o regulowanej temperaturze kie-
rowane jest na przednig i boczne szyby
oraz przez boczne wyloty wentylacyjne.
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Przetacznik wlotu powietrza (4)

®

634047

Przycisk ten stuzy do przetaczania pomig-
dzy opisanymi ponizej trybami pracy:

Powietrze swieze (f)

W tym trybie nie Swieci sig dioda kontrolna
i do kabiny doprowadzane jest powietrze z
zewnatrz.

Powietrze recyrkulowane (g)

W tym trybie “‘éwieci si¢ dioda kontrolna,
doptyw powietrza z.zewnatrz jest odciety i
powietrze krazy  w kabinie w obiegu
zamknietym. Tryb ten jest odpowiedni pod-
czas jazdy w warunkach duzego zapylenia
lub' zanieczyszczenia powietrza (np. w
tunelu), a takze gdy potrzebne jest szybkie
schtodzenie wnetrza samochodu.

Kolejne nacisniecia przetacznika wilotu
powietrza przetgczajg pomiedzy doprowa-
dzaniem powietrza SWIEZEGO, a jego
RECYRKULACJA.

ZALECENIE:

Przedtuzone korzystanie z RECYRKULA-
CJI moze doprowadzi¢ do zanieczyszcze-
nia powietrza w kabinie. Dlatego nalezy od

czasu do.czasu przefgczy¢ na doprowa-
dzanie powietrza SWIEZEGO.

Wytacznik klimatyzacji (5)

W celu~wigczenia klimatyzacji nalezy
nacisng¢ wytacznik ,A/C” i ustawic pokretto
regulacji predkosci dmuchawy w pozycji
innej niz ,OFF”. Gdy klimatyzacja jest wta-
czona, $wieci sie lampka kontrolna uktadu
klimatyzacji. Ponowne nacisniecie przyci-
sku ,A/C” wytgcza klimatyzacje.

W trakcie dziatania klimatyzacji mogg by¢
zauwazalne niewielkie zmiany predkosci
obrotowej silnika. Jest to objaw prawid-
towy, poniewaz sprezarka agregatu chiod-
niczego uruchamiana jest jedynie na tyle,
aby utrzymac¢ nastawiong temperature.

Krotszy czas pracy sprezarki
obnizy¢ zuzycie paliwa.

pozwala
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Wskazowki praktyczne

Wentylacja naturalna

Ustawic¢ tryb nawiewu na ,WENTYLACJA”",

wlot powietrza na powietrze SWIEZE,
pokrettem regulacji temperatury wybrac
zadang temperature powietrza oraz usta-
wi¢ pokretto regulacji predkosci dmuchawy
w pozycji ,OFF”. Podczas jazdy przez
wnetrze pojazdu bedzie przeptywato
swieze powietrze.

Wentylacja wymuszona
Ustawienia takie same, jak przy wentylaciji
naturalnej, z tg jednak roéznica, ze pokretto
regulacji predkosci dmuchawy ustawia sie
w pozycji innej niz ,OFF”.

Ogrzewanie normalne (z wykorzysta-
niem powietrza zewnetrznego)

Ustawic¢ tryb nawiewu na ,OGRZEWANIE”,
wlot powietrza na powietrze SWIEZE,
pokrettem regulacji temperatury wybrac¢
zadang temperature oraz pokrettem regu-
lacji predkosci dmuchawy ustali¢ intensyw-
nos¢ nawiewu. Wyzsza  predkosé
dmuchawy zwieksza wydajno$é ogrzewa-
nia.

Ogrzewanie intensywne (z wykorzysta-
niem recyrkulacji powietrza)

Ustawienia takie same, jak przy.ogrzewa-
niu normalnym, z tym Ze wlot powietrza
ustawi¢ na powietrze RECYRKULO-
WANE. Jezeli uzywa sie tego potozenia
przez dluzszy czas, powietrze zwigkszy
swa wilgotnos¢ i szyby zaczng rosiec. Dla-
tego tego sposobu.nalezy.uzywac tylko dla

szybkiego ogrzania wnetrza i jak najszyb-
ciej powracac do normalnego ogrzewania.

Chtlodzenie twarzy i ogrzewanie stop
Ustawi¢ tryb nawiewu na ,NAWIEW DWU-
POZIOMOWY”, wlot powietrza na powie-
trze SWIEZE, temperature i predkosé
dmuchawy — wedtug potrzeby. Jezeli
pokretto regulacji temperatury nie jest w
zadnym z potozen skrajnych, temperatura
powietrza wyptywajacego z wylotéw bocz-
nych i $rodkowych bedzie .nizsza niz
powietrza doprowadzanego. nawiewami
przypodtogowymi.

Chtodzenie normalne

Ustawi¢ tryb nawiewu na ,WENTYLACJA”,
wybrac¢ zadang temperature oraz predkosc
dmuchawy i przyciskiem ,A/C” wiaczy¢ kli-
matyzacje. Wieksza predkos¢ dmuchawy
zwieksza intensywno$¢ chfodzenia.

W zaleznosci od potrzeby mozna przeta-
cza¢ pomiedzy doprowadzaniem powietrza
SWIEZEGO, a jego RECYRKULACJA.
RECYRKULEACJA zwigksza efektywnosc
chtodzenia.

Chtlodzenie intensywne (z wykorzysta-
niem powietrza.recyrkulowanego)

Ustawienia‘sg takie same jak dla normal-
nego. chtodzenia, za wyjatkiem poboru
powietrza, . ktéry nalezy przetaczy¢ na
RECYRKULACJE, oraz dmuchawy, dla
ktorej nalezy wybraé¢ najwyzsza predkosc.

ZALECENIE:

* Przedtuzone korzystanie z RECYRKU-
LACJI moze doprowadzi¢ do zanie-
czyszczenia powietrza w  kabinie.
Dlatego nalezy od czasu do czasu prze-
fgczy¢. na doprowadzanie powietrza
SWIEZEGO.

* Gdy samochéd byt pozostawiony z
zamknigetymi oknami w migjscu silnie
nasfonecznionym, schtodzenie wnetrza
nastgpi szybciej, jezeli na pewien czas
zostang Sszeroko otwarte okna przy wig-
czonej klimatyzacji z doprowadzan/em
powietrza SWIEZEGO i wysoka pred-
koscig dmuchawy.

Usuwanie wilgoci z powietrza

Wocisna¢ wytacznik ,A/C”, wybra¢ zadany
tryb nawiewu, pobor powietrza ustawi¢ na
powietrze SWIEZE, wybraé zadang tem-
perature oraz predkos¢ dmuchawy.

ZALECENIE:

Poniewaz pracujgcy agregat chtodniczy
powoduje wysuszanie powietrza doprowa-
dzanego do kabiny, jego uruchomienie
pomaga utrzymaé przejrzystoS¢ szyb,
nawet przy nadmuchu ogrzewanego powie-
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trza z wykorzystaniem funkcji ,USUWANIE
ZAPAROWANIA SZYB” lub ,OGRZEWA-
NIE | USUWANIE ZAPAROWANIA SZYB’.

PRZYKLAD

S=

\
M
ST

794070

ZALECENIE:

W celu uzyskania maksymalnej skuteczno-
8ci usuwania zaparowania i oblodzenia
szyb:
» ustawi¢ tryb nawiewu na ,USUWANIE
ZAPAROWANIA SZYB’ oraz tryb powie-
trza na powietrze SWIEZE,

wytgcznikiem ,A/C” wigczy¢ klimatyzacje,
ustawic¢ najwyzszg predkos$¢ dmuchawy,
ustawi¢ maksymalng temperature oraz
ustawi¢ boczne wyloty wentylacyjne w
ten sposoéb, aby powietrze «doprowa-
dzane przez nie kierowane byfo' na
boczne szyby.
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Uwagi eksploatacyjne

Po dtuzszym okresie nieuzywania, np. po
sezonie zimowym, sprawnos¢ ukfadu kli-
matyzacji moze sie nieco obnizy¢. Utrzy-
manie maksymalnej sprawnosci uktadu
oraz przedtuzenie jego trwatosci wymaga
okresowego uruchamiania klimatyzacji
Uktad powinien przynajmniej raz w mie-
sigcu zosta¢ wtgczony na minute, z-silni-
kiem samochodu pracujagcym na' biegu
jatowym. Umozliwi to obieg czynnika chtod-
niczego oraz oleju i konserwacje poszcze-
golnych elementéw uktadu klimatyzaciji:

W uktadzie klimatyzacjicznajdujg sie filtry
powietrza. Wymagajg. one. okresowego
czyszczenia i wymiany zgodnie z planem
obstugi okresowej, przedstawionym w roz-
dziale ,PRZEGLADY | OBStUGA OKRE-
SOWA”. Czynnosci te nalezy zlecac
autoryzowanej. stacji obstugi SUZUKI,
poniewaz wymagane jest przy tym opusz-
czenie dolnego schowka w desce rozdziel-
czej.

ZALECENIE:

Uktad. klimatyzacji w tym samochodzie
napetniony jest czynnikiem chfodniczym
HFC-134a, popularnie zwanym ,R-134a”.
Czynnik R-134a zastgpit od roku 1993 w
zastosowaniach motoryzacyjnych czynnik
R-12. Na rynku dostepne sg réwniez inne
typy czynnikéw chtodniczych, jak réwniez
odzyskiwany R-12, jednak w tym samocho-
dzie nalezy stosowac wytgcznie R-134a.

UWAGA

Uzycie niewtasciwego czynnika
chiodniczego moze spowodowac
uszkodzenie ukladu klimatyzaciji.
Nalezy stosowac¢ wylacznie czynnik
R-134a. Nie nalezy miesza¢ ani zaste-
powa¢ R-134a innymi czynnikami
chtodniczymi.
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Uktad chtodzenia, ogrzewania i wentylacji z regulacja automa-
tyczna (klimatyzacja regulowana automatycznie)

Opis urzadzen sterujacych

©)

@

AUTO A/CON

330 od sl |

4

(5) 3

79JF008

(1) Pokretto regulacji temperatury

(2) Pokretto regulacji predkosci dmuchawy

(3) Przetacznik wlotu powietrza

(4)-Przetacznik trybu nawiewu

(5) Wytacznik funkcji usuwania zaparo-
wania i oblodzenia szyb

(6) Przycisk ,OFF”

(7)'Wytacznik klimatyzac;ji

(8) Przycisk ,AUTO”

(9) Wyswietlacz
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Pokretto regulacji temperatury (1)

Pokretto regulacji predkosci dmuchawy (2)

Przetacznik wlotu powietrza (3)

4= (1)

@)

4= (2) my,

7N\
= pusH T

= =

®)

79JF013

Pokretto (1) stuzy do ustawiania wartosci
temperatury utrzymywanej w kabinie.

Wylacznik klimatyzacji (7)

Wociskanie wytgcznika (7) na przemian wta-
cza i wytacza klimatyzacje tylko w przy-
padku gdy dmuchawa jest wigczona. Gdy
klimatyzacja jest wigczona, na wyswietla-
czu widoczny jest symbol ,A/C ON”.
Ponowne nacisniecie przycisku wytgcza
klimatyzacje i symbol ,A/C ON” znika z
wyswietlacza.
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80JM047

Obroét pokretta (2). wiacza: dmuchawe i
reguluje jej predkosc¢ obrotowa.

Gdy wcisniety jest przycisk ,AUTO” (8),
predko$¢ obrotowa dmuchawy jest regulo-
wana automatycznie, by utrzymaé nasta-
wiong temperature powietrza w kabinie.

80J2145

Przycisk (3) stuzy do przetaczania pomie-
dzy opisanymi ponizej trybami pracy.

Gdy wcisniety jest przycisk ,AUTO” (8),
sposéb poboru powietrza jest regulowany
automatycznie, by utrzymac¢ nastawiong
temperature powietrza w kabinie.

POWIETRZE RECYRKULOWANE (a)
Doptyw powietrza z zewnatrz jest odciety i
powietrze krazy w kabinie w obiegu
zamknietym. Tryb ten jest odpowiedni pod-
czas jazdy w warunkach duzego zapylenia
lub zanieczyszczenia powietrza (np. w
tunelu) a takze w sytuacji, gdy potrzebne
jest szybkie schtodzenie wnetrza samo-
chodu.

POWIETRZE SWIEZE (b)
Do kabiny doprowadzane jest powietrze z
zewnatrz.
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Nacisniecie przycisku na przemian przeta-
cza pomiedzy doprowadzaniem powietrza
SWIEZEGO, a jego RECYRKULACJA.

ZALECENIE:

Przedtuzone korzystanie z RECYRKULA-
CJI moze doprowadzi¢ do zanieczyszcze-
nia powietrza w kabinie. Dlatego nalezy od
czasu do czasu przetgczy¢ na doprowa-
dzanie powietrza SWIEZEGO.

Przelacznik trybu nawiewu (4)

e

—> (C) I"

i MODE

(d) ‘;.
V

° 4)

CRY)
v

f)? >
80JP046

Nacisniecie przycisku (4) przetacza pomie-
dzy nizej opisanymi trybami pracy.Aktual-
nie wybrany tryb pracy obrazowany jest na
wyswietlaczu.

Gdy wcisniety jest przycisk ,AUTO” (8),
sposob nawiewu powietrza jest regulo-
wany automatycznie, by utrzymac nasta-
wiong temperature powietrza w kabinie.

Wentylacja (c)

Ogrzewanie (e)

- 0 ° N yeh ottty
Iz ' == ¢
fa=Tha (omE=
\U = J \ )
o -
79J065 79J067
Powietrze o regulowanej temperaturze Powietrze o regulowanej temperaturze

doprowadzane jest przez centralne i
boczne wyloty wentylacyjne.

Nawiew dwupoziomowy (d)

w
=,

79J066

Powietrze "o regulowanej temperaturze
doprowadzane jest wylotami przypodtogo-
wymi,.a nieco chtodniejsze wylotami cen-
tralnymi i bocznymi. Jezeli jednak pokretto
regulacji temperatury (1) jest w jednym ze
skrajnych potozen, temperatura powietrza
doprowadzanego wylotami przypodfogo-
wymi jest taka sama, jak powietrza dopro-
wadzanego wylotami  centralnymi i
bocznymi.

doprowadzane jest gtdwnie przez wyloty
przypodtogowe i boczne, a w nieznacznym
stopniu réwniez przez wyloty nawiewu na
przednig i boczne szyby.

Ogrzewanie i
szyb (f)

usuwanie zaparowania

79J068

Powietrze o regulowanej temperaturze
wyptywa przez wyloty przypodtogowe i
boczne oraz kierowane jest na przednig i
boczne szyby.

3-36



DESKA ROZDZIELCZA

Wylacznik funkcji usuwania zaparowania
i oblodzenia szyb (5)

Wwo /

FRONT

80JM050

Nacisniecie przycisku (5) uruchamia funk-
cje usuwania zaparowania i oblodzenia
szyb.
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Usuwanie zaparowania badz oblodzenia
szyb

W'K A 4Tt 9
[“ _JIIE‘ !7’
=

Powietrze o regulowanej temperaturze kie-
rowane jest na przednig i boczne szyby
oraz przez boczne wyloty wentylacyjne.

ZALECENIE:

Wigczenie funkcji usuwania zaparowania i
oblodzenia szyb przez wcisniecie przyci-
sku (5) powoduje automatyczne przetgcze-
nie na  doprowadzanie  powietrza
SWIEZEGO:.Przy bardzo niskiej tempera-
turze otoczenia.Sprezarka w ukfadzie kli-
matyzacji.nie zostanie wigczona.

Wskazowki praktyczne
Praca automatyczna

™ (6)

80JM126

Uktad klimatyzacji moze pracowaé w trybie
regulacji automatycznej. Po wykonaniu
ponizszych czynnosci wszystkie parametry
pracy dobierane sg w spos6b samoczynny:

1) Uruchomi¢ silnik samochodu.

2) Wcisna¢ przycisk ,AUTO” (8).

3) Pokrettem regulacji temperatury (1)
nastawi¢ zgdang temperature w kabinie.

Predkos¢ obrotowa dmuchawy, tryb
poboru powietrza oraz kierunki nawiewu
powietrza beda regulowane w sposob
automatyczny, by utrzymac¢ nastawiong
temperature w kabinie.

W zaleznosci od potrzeb mozna urucha-
mia¢  funkcje chiodzenia, naciskajac
wylacznik klimatyzacji (7). Gdy funkcja chio-
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dzenia nie jest wiaczona, temperatury w
kabinie nie mozna obnizy¢ ponizej tempera-
tury powietrza na zewnatrz samochodu.

W celu wylgczenia klimatyzacji nalezy
nacisngc¢ przycisk ,OFF” (6).

ZALECENIE:

Jezeli na wyswietlaczu btyska tekst
LAUTO”, sygnalizuje to usterke w ukfadzie
ogrzewania i klimatyzacji. W takim przy-
padku nalezy zleci¢ sprawdzenie ukfadu
autoryzowanej stacji obstugi SUZUKI.

ZALECENIE:

» Poszukujgc najbardziej odpowiedniej
temperatury najlepiej zaczg¢ od ustawie-
nia 22°C.

» Ustawienie pokretta regulacji temperatury
(1) w jednym ze skrajnych potozen, az na
wys$wietlaczu pojawi sie HI” lub ,LO”
uruchamia funkcje maksymalnego chto-
dzenia lub ogrzewania, przy ktérej dmu-
chawa pracuje z najwyzszg predko$cig.

« W celu unikniecia niepozgdanego
nawiewu zimnego powietrza przy niskiej
temperaturze otoczenia lub gorgcego

* Nawet w czasie pracy uktadu w trybie

regulacji automatycznej mozna dokony-
wac recznej zmiany ustawien. Skorygo-
wane w ten sposob funkcje sg
utrzymywane, pozostate nadal regulo-
wane sg automatycznie.

W celu przywrécenia automatycznej
regulacji predko$ci dmuchawy (2), trybu
poboru powietrza (3) i trybu nawiewu (4),
nalezy wcisngc¢ przycisk ,AUTO” (8).

PRZYKLAD
&

80JM127

Nie nalezy dopuszcza¢ do zakrycia czuj-

powietrza przy wysokiej temperaturze
otoczenia, praca dmuchawy jest:wstrzy-
mywana do czasu, az bedzie mozliwy
nawiew odpowiednio ogrzanego bgdz
schtodzonego powietrza.

Chwilowe otwarcie okien “bocznych
umozliwi szybsze schfodzenie “nagrza-
nego wnetrza samochodu.

nika temperatury w kabinie (10), znajduja-
cego sie pomiedzy kierownicg a panelem
sterowania klimatyzacji, ani czujnika nasto-
necznienia (11), znajdujgcego sie na gor-
nej powierzchni deski rozdzielczej po
stronie kierowcy. Czujniki te wykorzysty-
wane sg przez uktad do automatycznej
regulacji temperatury w kabinie.

Regulacja reczna

Prace ukfadu klimatyzacji mozna regulo-
wac recznie, .ustawiajgc przetgczniki i
pokretta' sterujgce w zadanych potoze-
niach:

PRZYKLAD

79J070

ZALECENIE:
W celu uzyskania maksymalnej skuteczno-
Sci usuwania zaparowania i oblodzenia

szyb:
* naciskajgc przycisk (5) wigczy¢ funkcje
usuwania zaparowania i oblodzenia

szyb (samoczynnie wigczy sie klimaty-
zacja oraz poboér powietrza SWIE-
ZEGO),

* ustawic najwyzszg predkos¢ dmuchawy,

» ustawi¢ maksymalng temperature (,HI”
na wyswietlaczu),

» ustawi¢ boczne wyloty wentylacyjne w
ten sposob, aby powietrze doprowa-
dzane przez nie kierowane byto na
boczne szyby.
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Uwagi eksploatacyjne

Po dtuzszym okresie nieuzywania, np. po
sezonie zimowym, sprawnos¢ uktadu klima-
tyzacji moze sie nieco obnizy¢. Utrzymanie
maksymalnej sprawnosci uktadu oraz prze-
diuzenie jego trwatosci wymaga okreso-
wego uruchamiania klimatyzacji. Uktad
powinien przynajmniej raz w miesigcu
zosta¢ wiaczony na minute, z silnikiem
samochodu pracujgcym na biegu jatowym.
Umozliwi to obieg czynnika chiodniczego
oraz oleju i konserwacje poszczegdinych
elementéw uktadu klimatyzaciji.

W ukiadzie klimatyzacji znajdujg sie filtry
powietrza. Wymagajg one okresowego
czyszczenia i wymiany zgodnie z planem
obstugi okresowej, przedstawionym w roz-
dziale ,PRZEGLADY | OBSLUGA OKRE-
SOWA”. Czynnosci te nalezy zlecaé
autoryzowanej stacji obstugi SUZUKI, ponie-
waz wymagane jest przy tym opuszczenie
dolnego schowka w desce rozdzielczej.

ZALECENIE:

Uktad klimatyzacji w tym samochodzie
napetniony jest czynnikiem chtodniczym
HFC-134a, popularnie zwanym ,R-134a”.
Czynnik R-134a zastapit od roku <1993 w
zastosowaniach motoryzacyjnych <«czynnik
R-12. Na rynku dostepne sq réwniez inne
typy czynnikéw chtodniczych,«jak réwniez
odzyskiwany R-12, jednak w tym samocho-
dzie nalezy stosowac wytgcznie R-134a.
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UWAGA

Uzycie niewlasciwego czynnika
chtodniczego moze spowodowac
uszkodzenie ukladu klimatyzacji.
Nalezy stosowa¢ wylacznie czynnik
R-134a. Nie nalezy miesza¢ ani zaste-

powa¢ R-134a innymi czynnikami
chtodniczymi.
Radioodtwarzacz

79J188

RADIOODBIORNIK Z ZAKRESEM FAL
DLUGICH, SREDNICH | ULTRAKROT-
KICH Z ODTWARZACZEM CD ORAZ
STEROWANIEM ODTWARZACZEM WIE-
LOPLYTOWYM

Wazne informacje

» Gdy wewnatrz.samochodu jest bardzo
zimno, w przypadku wigczenia odtwa-
rzacza.w krotkim czasie po uruchomie-
niusogrzewania kabiny moze dojs¢ do
kondensacji pary wodnej na ptycie kom-
paktowej lub elementach optycznych,
uniemozliwiajgc prawidiowe odtwarza-
nie. Zawilgocong ptyte nalezy wytrzeé
miekka $ciereczkg. Jezeli dojdzie do
zawilgocenia elementéw optycznych
odtwarzacza, nalezy odczekac godzine,
az wnetrze urzadzenia wyschnie.

* Podczas jazdy po szczegodlnie wyboi-
stych drogach moze dochodzi¢ do prze-
skakiwania odtwarzanego dzwieku na
skutek wstrzgsow.

« Wewnatrz urzadzenia znajdujg sie
wysoce precyzyjne mechanizmy. W
przypadku usterki nie wolno otwieraé
jego obudowy, wymontowywac¢ jakiejkol-
wiek jego czesci ani smarowaé badz oli-
wi¢ ruchomych elementéw. W takiej
sytuacji nalezy zwréci¢ sie do autoryzo-
wanej stacji obstugi SUZUKI.
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Uwagi eksploatacyjne

Nie nalezy dotykac jej ptaskich powierzchni.

COMPACT

DIGITAL AUDIO (A)

52D274

Urzadzenie to przystosowane jest do
odtwarzania wytgcznie ptyt kompaktowych
oznaczonych symbolem (A).

Zadne inne ptyty nie sa przez nie odtwarzane.

52D347

Do usuwania Sladéw palcow i kurzu uzy-
wac¢ miekkiej tkaniny. Wycieraé ruchami
prostoliniowymi od $rodka w.kierunku/na
zewnatrz.

Prawidtowy sposéb
trzymania ptyty kom-
paktowej

Wyjmowanie plyty

4

52D275

W celu wyjecia piyty z jej pudetka nalezy
nacisng¢ srodkowg czes¢ podstawki i trzy-
majac plyte za krawedz zewnetrzng
ostroznie wyciagnac¢ ja do gory.

Ptyte kompaktowg nalezy trzymac tylko za
jej krawedzie.

52D277

Nowe ptyty mogg mie¢ drobne nieréwnosci
wzdluz krawedzi, ktére mogg utrudnic
badz uniemozliwi¢ odtwarzanie. Przed
wiozeniem pityty do odtwarzacza nalezy
wygtadzi¢ nierownosci (C) przy uzyciu np.
dtugopisu (B).

52D348

Na ptyte nie wolno nakleja¢ zadnych ety-
kiet ani pisa¢ na niej otdwkiem bgdz dtugo-

pisem.
N
5

52D349
Do czyszczenia ptyt nie stosowaé zwy-
ktych srodkéw zmywajacych, preparatow
antystatycznych ani rozpuszczalnikow.

52D350

Nie uzywaé ptyt mocno porysowanych,
znieksztatconych ani peknietych. Plyty
takie mogg spowodowac nieprawidiowe
dziatanie lub uszkodzenie odtwarzacza.
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W

52D351

Nie wystawiaé ptyt kompaktowych na bez-
posrednie dziatanie s$wiatta stonecznego
ani jakiegokolwiek innego zrédta ciepta.

ZALECENIE:

* Nie stosowac¢ oferowanych w handlu
osfon, usztywnien, stabilizatoréw itp. do
ptyt kompaktowych.

Grozi to wciggnieciem materiatu przez
wewnetrzny mechanizm | uszkodze-
niem pfyty.

» W zalezno$ci od warunkow nagrania, urzg-
dzenie moze nie odtwarzac ptyt CD-R.

» Urzgdzenie nie odtwarza ptyt CD-RW
(przeznaczonych  do  wielokrotnego
nagrywania).
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Odtwarzanie ptyty CD

COMPACT

DIGITAL AUDIO (A)

52D274

Nie stosowac piyt, ktore nie majg ozna-
czenia (A).

Urzadzenie moze nie odtwarza¢ niekto-
rych rodzajéw nagranych plyt-CD-R"i
CD-RW.

52D291

Ptyte nalezy wktadac etykietg do gory.
Jezeli w odtwarzaczu jest zatadowana
ptyta, nie wolno prébowaé wiozy¢ do
niego nastepnej. Nie wpycha¢ ptyty na
site.

Wlozenie nie nagranej ptyty (np. CD-R)
powoduje jej samoczynne wysuniecie.

UWAGA

* W otwér do zatadunku plyty nie
nalezy. wkiada¢ palcow, dtoni ani
jakichkolwiek przedmiotéw poza
plytami kompaktowymi.

* Nie nalezy wktada¢ do odtwarzacza
plyt zabrudzonych klejem lub z
odklejong etykieta. Moze to unie-
mozliwi¢ pézniejszy wysuw plyty
lub spowodowac inne uszkodzenia.
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Antena radiowa

80G143

Antene radiowg, zamocowang na dachu
samochodu, mozna przechylaé i zdejmo-
waé. Przy przechylaniu anteny do tyhlu
nalezy chwyci¢ ja za podstawe. W celu
zdjecia anteny nalezy jg wykreca¢ w kie-
runku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara. W celu zamocowania anteny
nalezy ja mocno wkrecic¢ dionia, obracajac
ja w kierunku przeciwnym.

UWAGA

W celu unikniecia uszkodzenia
anteny radiowej nalezy przestrzegac
nastepujacych zalecen:

* Przed wjazdem do automatycznej
myjni antene nalezy zdjaé.

» Jezeli istnieje ryzyko zaczepienia
antena np. przy wjezdzie do niskiego
garazu, a takze przy zakladaniu na
samochéd plandeki ochronnej antene

nalezy pochyli¢ do dotu'badz zdja¢.

Podstawy obstugi

79J189

(1) Wytacznik zasilania.i pokretto regulacji
gtodnosci

(2) Przycisk wyciszenia

(3) Przycisk regulacji dzwieku

(4) Przycisk strzatkowy ,do gory”

(5) Przycisk strzatkowy ,do dotu”

Wiaczanie i wylaczanie radioodtwarzacza
W celu wigczenia radioodtwarzacza nacis-
na¢ wytacznik zasilania (1).

W “celu wytgczenia radioodtwarzacza
ponownie nacisna¢ wytacznik zasilania (1).

Regulacja gtosnosci

W celu zwiekszenia gtosnosci
pokretto (1) w prawo.

W celu zmniejszenia gtosnosci obrécic
pokretto (1) w lewo.

obrécié

Wyciszanie
W celu chwilowego wytaczenia gtosu
nacisngc¢ przycisk (2).

W celu przywrécenia poprzednio nastawionej
gtosnosci ponownie‘nacisngc¢ przycisk (2).

ZALECENIE:

«Podczas odtwarzania ptyty CD zamiast
wyciszenia gtosu nastepuje wstrzymanie
odtwarzania.

» Po wyfgczeniu zasilania lub naci$nieciu
ktoregokolwiek przycisku radioodtwarza-
cza funkcja wyciszenia zostaje anulowana.

Regulacja dzwieku

Mozna regulowaé miedzy innymi barwe
dzwigku, a takze rownowage natezenia
dzwieku pomiedzy gtosnikami prawymi i
lewymi oraz przednimi i tylnymi.

W celu dokonania zmiany ustawien nalezy
przyciskiem (3) wybra¢ zadany parametr.
Kolejne nacisniecia przycisku (3) powo-
dujg przetgczanie pomiedzy nastepujgcymi
parametrami regulacyjnymi:

BAS (tony niskie) / TRE (tony wysokie) /
BAL (réwnowaga gtos$nosci prawa —lewa
strona) / FAD (réwnowaga gtosnosci przod
— tyt) / AVC (automatyczna korekcja gtosno-
$ci) — tylko w wersji z odtwarzaczem MP3

Ponowne nacisniecie przycisku (3) prze-
rywa regulacje dzwieku.

Zmiany ustawienia dokonuje sie przyci-

skami strzatkowymi (4) i (5).

* BAS (tony niskie)
(4): Zwigkszanie natgezenia tondw niskich
(5): Zmniejszanie natezenia tonow
niskich
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* TRE (tony wysokie)
(4): Zwiekszanie natezenia tondw wyso-
kich
(5): Zmniejszanie
wysokich

 BAL (rownowaga gtosnosci prawa -
lewa strona)
(4): Zmniejszanie natezenia dzwieku z
gtosnikow po lewej stronie
(5): Zmniejszanie natezenia dzwieku z
gtosnikéw po prawej stronie

» FAD (réwnowaga gtosnosci przod — tyt)
(4): Zmniejszanie natezenia dzwieku z
gtosnikow tylnych
(5): Zmniejszanie natezenia dzwieku z
gtosnikéw przednich

» AVC (automatyczna korekcja gtosnosci)
— tylko w wersji z odtwarzaczem MP3
(4): AVC OFF / AVC1/AVC2/ AVC3
(5): AVC3/AVC2 / AVC1/ AVC OFF

natezenia tonow

ZALECENIE:

Funkcja automatycznej korekcji gtosnosci
(AVC) dostosowuje natezenie dzwieku z
gtosnikow (zwiekszajgc je lub zmniejsza-
jgc) do predkosci jazdy.
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Odbiér radiowy

(6) @)

79J190

(4) Przycisk strzatkowy ,do gory”

(5) Przycisk strzatkowy-,do dotu”

(6) Przycisk FM/AM

(7) Przyciski wzaprogramowanych stacji
[11=[6]

(8) Przycisk automatycznego programo-
wania

Przefaczanie na odbiér radiowy
Nacisniecie _przycisku FM/AM (6) powo-
duje wiagczenie_ odbioru ostatnio wybranej
stagji.

Zmiana zakresu

Kolejne nacisniecia przycisku ,FM/AM” (6)
powodujg przetaczanie pomiedzy poszcze-
golnymi zakresami w nastepujgcej kolejno-
Sci:

FM1/FM2 /LW /MW1/MW2/(FM1)

Reczne strojenie

Nastawiong czestotliwo$¢ mozna zmieniac
naciskajac przycisk strzatkowy (4) lub (5).
(4): Wyzsza czestotliwos¢

(5): Nizsza czestotliwos¢

Wyszukiwanie stacji

Przytrzymanie przez co najmniej 1 sekunde
wcisnietego przycisku (4) lub (5) uruchamia
wyszukiwanie stacji w gore badz w doét
zakresu czestotliwosci.

(4): Wyzsza czestotliwosé

(5): Nizsza czestotliwos¢

ZALECENIE:
Jezeli wigczona jest funkcja AF, wyszuki-
wane sg wylgcznie stacje RDS.

Wprowadzanie stacji do pamieci
Przytrzymanie przez co najmniej 2
sekundy wcishietego przycisku numerycz-
nego (7) powoduje przyporzadkowanie
temu przyciskowi aktualnie odbieranej sta-
cji radiowej.
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ZALECENIE
* Dla poszczegdinych zakreséw FM1,
FM2, LW, MW1 oraz MW?2 stacje zapa-
mietywane sq niezaleznie.

» Poprzednio zapamietana pod danym
przyciskiem stacja zostaje automatycz-
nie wykasowana.

Automatyczne programowanie stacji
Przytrzymanie przez co najmniej 2
sekundy wcisnietego przycisku (8) powo-
duje automatyczne wyszukanie i zapamie-
tanie maksymalnie 6 dobrze odbieranych
stacji radiowych.

ZALECENIE
Nac:smecre przycisku (8) w trakcie trwa-
nia procesu automatycznego programo-
wania powoduje jego przerwanie.

* Dla poszczegdlnych zakreséw FM1,
FM2, LW, MW1 oraz MW?2 stacje zapa-
mietywane sq niezaleznie.

* Mozliwe jest zaprogramowanie do 6 sta-
¢ji radiowych. Jezeli zostanie znalezione
mniej niz 6 stacji, tylko one zostang
zapamietane.

* Po zakoniczeniu programowania naste-
puje przetgczenie na odbior stacji zapa-
mietaj pod przyciskiem z numerem [1].
JezZeli nie zostanie znaleziona Zzadna
stacja, nastgpi powrdt do poprzednio
nastawionej czestotliwosci.

* Poprzednio zapamietana pod. danym
przyciskiem stacja zostaje automatycz-
nie wykasowana.

» Jezeli wigczona jest funkcja AF, wyszuki-
wane sg wytgcznie stacje RDS.

Przetaczanie na odbiér zaprogramowa-
nych stacji

Nacisniecie przycisku numerycznego (7)
powoduje przetaczenie na odbioér przypo-
rzadkowanej temu przyciskowi stacji radio-

wej.
ZALECENIE:

W przypadku nacisniecia przycisku,. kto-
remu nie zostata przyporzgdkowana zadna
stacja radiowa, zostaje wyswietlone - = -".

Funkcje RDS

79J191

(1) Wytacznik zasilania i pokretto regulaciji
gtodnosci
(4) Przycisk strzatkowy ,do gory”
(5) Przycisk strzatkowy ,do dotu”
(9) Przycisk alternatywnych czestotliwosci
(10) Przycisk komunikatéw drogowych
(11) Przycisk rodzaju programu

System RDS (Radio Data System)
Niektore stacje nadajagce w pasmie fal
ultrakrotkich (FM) dodatkowo transmitujg
dane w systemie RDS. Za ich pomoca rea-
lizowanych jest szereg wygodnych funkcji.
System RDS nie jest dostepny we wszyst-
kich regionach.

Dlatego korzystanie z opisanych ponizej
funkcji nie wszedzie jest mozliwe.

* AF (czestotliwosci alternatywne)

Gdy w trakcie podrézy pogarszajq sie warunki
odbioru na skutek stabniecia sygnatu, funkcja
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AF powoduje automatyczne wyszukanie innej
czestotliwosci, na ktérej transmitowana jest
aktualnie odbierana stacja.

¢ REG (rozgtosnie regionalne)

Z funkcji tej mozna korzysta¢ w obszarze
dziatania funkcji AF. Gdy jest wigczona
(REG ON), wyszukiwane sg jedynie roz-
gtosnie regionalne.

* PS (nazwa programu radiowego)
Zamiast czestotliwosci, moze by¢ pokazy-
wana nazwa programu.

* PTY (rodzaj programu)
Funkcja PTY umozliwia wyszukiwanie stacji
radiowych o okreslonym profilu programowym.

¢ TA (komunikaty drogowe)

Funkcja ta pozwala na automatyczne
wyszukiwanie stacji nadajacych informacje
o ruchu drogowym i przetgczanie na ich
odbiér. Stacje transmitujace serwisy dro-
gowe zwane sg stacjami TP.

* EON (Enhanced Other Network)
Informacje RDS sg nieustannie aktualizowane
stosownie do biezgcej pozycji samochodu.

W trakcie odbioru danych RDS $wieci sig¢
wskaznik ,EON”.

* Odbior komunikatow alarmowych
Komunikaty alarmowe sg odbierane i
wyswietlane automatycznie.

Wiaczanie i wytaczanie funkcji AF/REG
Kolejne nacisniecia przycisku alternatyw-
nych czestotliwosci (9) zmieniajg stan funk-
cji AF oraz REG w_nastepujacy sposob:
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AF ON/REG OFF / AF ON/REG ON / AF
OFF/REG OFF / (AF ON/REG OFF)

Gdy funkcja AF jest wigczona, Swieci sie
wskaznik ,AF”. Gdy wigczona jest funkcja
REG, swieci sie wskaznik ,REG”.

Wiaczanie i wytaczanie funkcji TA
Nacisniecie przycisku komunikatéw drogo-
wych (10) wigcza funkcje TA.

Kolejne nacisniecie przycisku komunika=
téw drogowych (10) wytacza funkcje TA.
Gdy funkcja TA jest wigczona, swieci sie
wskaznik , TA”.

W trakcie odbioru informacji. o ruchu dro-
gowym swieci sie wskaznik ;;TP”.

ZALECENIE:

 Nacisniecie przycisku strzatkowego (4) lub
(5), gdy wigczona jest funkcja TA, urucha-
mia wyszukiwanie stacji TP (TP SEEK).

» Jezeliprzez okoto 20 sekund od wigcze-
nia. funkcji TA nie zostang odebrane
informacje o ruchu drogowym, nastgpi
Jjednorazowe  uruchomienie  funkcji
wyszukiwania stacji TP (TP SEEK).

» Jezeli stacja TP nie jest odbierana,
wys$wietlone zostanie ,NOTHING”.

Wstrzymanie odtwarzania na czas

komunikatéw drogowych

Gdy wiaczona jest funkcja TA, w momencie

odebrania informacji o ruchu drogowym

nastepuje wstrzymanie odtwarzania ptyty CD i

automatyczne przetgczenie na transmisje ser-

wisu drogowego. Po jego zakonczeniu naste-
puje powr6t do poprzedniego trybu pracy.

Wyszukiwanie
programu
Funkcja PTY . umozliwia wyszukiwanie
okreslonego rodzaju programu.

okreslonego rodzaju

1) Nacisng¢ przycisk rodzaju programu
(11) w celu przefaczenia na tryb wyboru
rodzaju programu.

2)-Pokrettem regulacji gtosnosci (1) wybra¢
rodzaj programu.

Obroét pokretta (1) w prawo przewija liste
pozycji w kolejnosci przedstawionej poni-
zej. (Obrot w lewo przewija liste w kolej-
nosci odwrotnej.)

NO PTY / NEWS / AFFAIRS / INFO /
SPORTS / EDUCATE / DRAMA / CUL-
TURE / SCIENCE / VARIED / POP /
ROCK/EASY M/ LIGHT M/ CLASSICS
/ OTHER M / WEATHER / FINANCE /
CHILDREN / SOCIAL / RELIGION /
PHONE IN / TRAVEL / LEISURE / JAZZ
/ COUNTRY / NATION M / OLDIES /
FOLK M/ DOCUMENT / (NEWS)

3) Gdy zostanie wyswietlona Zadana
nazwa rodzaju programu, nacisnac
przycisk strzatkowy (4) lub (5).
Rozpocznie sie wyszukiwanie odpo-
wiedniej stac;ji.

ZALECENIE:
Jezeli nie zostanie znaleziona stacja nada-
jaca wybrany rodzaj programu, zostanie
wyswietlone ,NOTHING” i nastapi powrdt
do funkgji PTY. Ponowne nacisniecie przy-
cisku strzatkowego (4) lub (5) uruchamia
powtdrne wyszukiwanie stacji nadajacej
wybrany rodzaj programu.
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Odtwarzanie ptyt CD przez
integralny odtwarzacz

DG (16)
0]0]0]

I
(12)

794192

(4) Przycisk strzatkowy ,do goéry”
(5) Przycisk strzatkowy ,do dotu”
(12) Przycisk CD
(13) Przycisk wysuwu ptyty
(14) Przycisk przeszukiwania
(15) Przycisk powtarzania
(16) Przycisk  przypadkowej
odtwarzania

kolejnosci

Przetaczanie na integralny odtwarzacz CD
Nacisniecie przycisku CD (12) powoduje
wigczenie odtwarzacza i przetgczenie na
obstuge jego funkgiji.

ZALECENIE:
» Jezeli w odtwarzaczu nie.ma ptyty, nie
Jest on uruchamiany.

 Jezeli nastgpito przetaczenie na zewnetrzny
oditwarzacz wieloptytowy, nalezy ponownie
nacisngc przycisk CD (12).

Wkiadanie i wyjmowanie ptyty

Plyte nalezy wkiada¢ etykieta do gory.

W celu wyjecia plyty nalezy nacisngc¢ przy-
cisk wysuwu (13).

ZALECENIE:
Gdy w odtwarzaczu jest ptyta, swieci sie
wskaznik ,CD IN”. Nie wolno. prébowac
wktadac piyty, gdy wskaznik.,,CD. IN” jest
podswietlony.

Wybor odtwarzanej sciezki

Wyboru odtwarzanej sciezki mozna doko-
nywac¢ naciskajac przycisk strzatkowy (4)
lub (5).

(4): Nastgpna sciezka

(5): Poprzednia.$ciezka (nacisng¢ dwukrotnie)

Przyspieszone odtwarzanie i cofanie
Przytrzymanie  wcisnietego  przycisku
strzatkowego (4) lub (5) powoduje odpo-
wiednio. przyspieszone odtwarzanie badz
cofanie odtwarzania.

(4): Przyspieszone odtwarzanie

(5): Cofanie

ZALECENIE:

» Jezeli uruchomiona jest funkcja powta-
rzania odtwarzania, po dojsciu do konca
malny tryb odtwarzania.

* Po dojsciu do konca plyty nastepuje
powrét do odtwarzania pierwszej sciezki.

Przeszukiwanie

Nacisniecie przycisku przeszukiwania (14)
uruchamia odtwarzanie po kolei poczatko-
wych.10:sekund kazdej sciezki.
Ponowne-nacisniecie przycisku (14) prze-
rywa dziatanie funkcji przeszukiwania.

Gdy funkcja ta jest uruchomiona, swieci
sie wskaznik ,SCN”.

Powtarzanie odtwarzania sciezki
Nacisniecie przycisku powtarzania (15)
uruchamia odtwarzanie aktualnej sciezki w
petli zamkniete;.

Ponowne nacisniecie przycisku (15) prze-
rywa dziatanie funkcji powtarzania.

Gdy funkcja ta jest uruchomiona, $wieci
sie wskaznik ,RPT".

Przypadkowa kolejnos¢ odtwarzania
Nacisniecie przycisku przypadkowej kolej-
nosci odtwarzania (16) uruchamia odtwa-
rzanie $ciezek plyty w przypadkowe;j
kolejnoéci.

Ponowne nacisniecie przycisku (16) prze-
rywa dziatanie funkcji przypadkowej kolej-
nosci odtwarzania.

Gdy funkcja ta jest uruchomiona, swieci
sie wskaznik ,RDM”.
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Odtwarzanie ptyt CD przez wielo-

ptytowy odtwarzacz zewnetrzny

Zewnetrzny odtwarzacz wieloptytowy jest
wyposazeniem opcjonalnym. Szczegoto-
wych informacji w tym zakresie udzieli
autoryzowana stacja obstugi SUZUKI.

—(14)
—(15)
(4) (16)
(5)
79J193
(4) Przycisk strzatkowy ,do goéry”
(5) Przycisk strzatkowy ,do dotu”
(12) Przycisk CD
(14) Przycisk przeszukiwania
(15) Przycisk powtarzania
(16) Przycisk  przypadkowej kolejnosci

odtwarzania
(17) Przycisk zmiany ptyty na nastepng
(18) Przycisk zmiany ptyty na poprzednig

Przelaczanie na zewnetrzny odtwarzacz
wieloptytowy

Nacisniecie przycisku CD (12) powoduje
wigczenie odtwarzacza i przetaczenie na
obstuge jego funkgiji.
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ZALECENIE:

» Jezeli zewnetrzny odtwarzacz wielopty-
towy nie jest podtagczony lub nie ma w
nim ptyt, nie jest on uruchamiany.

» Jezeli nastgpito przetagczenie na wbudo-
wany odtwarzacz CD, nalezy ponownie
nacisngc przycisk CD (12).

Wybor odtwarzanej ptyty

Wyboru odtwarzanej ptyty mozna dokony-
wac naciskajac przycisk zmiany ptyty. (17)
lub (18).

(17): Nastepna plyta

(18): Poprzednia piyta

Wybér odtwarzanej sciezki

Wyboru odtwarzanej $ciezki mozna doko-
nywa¢ naciskajac przycisk strzatkowy (4)
lub (5).

(4): Nastepna sSciezka

(5): Poprzednia$ciezka (nacisng¢ dwukrotnie)

Przyspieszone odtwarzanie i cofanie
Przytrzymanie  wcidnietego  przycisku
strzatkowego (4) lub (5) powoduje odpo-
wiednio-przyspieszone odtwarzanie bgdz
cofanie odtwarzania.

(4): Przyspieszone odtwarzanie

(5): Cofanie

ZALECENIE:

» Jezeli uruchomiona jest funkcja powta-
rzania odtwarzania, po dojsciu do korica
malny tryb odtwarzania.

» Jezeli uruchomiona jest funkcja przy-
spieszonego odtwarzania, po dojsciu do

konca ptyty.nastepuje powrét do odtwa-
rzania pierwszej‘Sciezki.

Przeszukiwanie

+ Przeszukiwanie wybranej ptyty
Nacisniecie przycisku przeszukiwania (14)
uruchamia odtwarzanie po kolei poczatko-
wybranej piyty.

Ponowne nacisniecie przycisku (14) prze-
rywa dziatanie funkcji przeszukiwania.

Gdy funkcja ta jest uruchomiona, $wieci
sie wskaznik ,SCN”.

* Przeszukiwanie ptyt

Przytrzymanie przez co najmniej 1 sekunde
wcisnietego przycisku przeszukiwania (14)
uruchamia odtwarzanie po kolei poczatkowych
10 sekund pierwszej $ciezki kazdej ptyty.
Ponowne nacisniecie przycisku (14) prze-
rywa dziatanie funkcji przeszukiwania.
Gdy funkcja ta jest uruchomiona, Swieci
sie wskaznik ,D.SCN”.

Powtarzanie odtwarzania

» Powtarzanie odtwarzania sciezki
Nacisniecie przycisku powtarzania (15)
uruchamia odtwarzanie aktualnej $ciezki w
petli zamkniete;j.

Ponowne nacisniecie przycisku (15) prze-
rywa dziatanie funkcji powtarzania.

Gdy funkcja ta jest uruchomiona, swieci
sie wskaznik ,RPT".

* Powtarzanie odtwarzania ptyty
Przytrzymanie przez co najmniej 1 sekunde
wcisnigtego przycisku powtarzania (15)
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uruchamia odtwarzanie aktualnie wybranej
ptyty w petli zamknietej.

Ponowne nacisniecie przycisku (15) prze-
rywa dziatanie funkcji powtarzania.

Gdy funkcja ta jest uruchomiona, swieci
sie wskaznik ,D.RPT”.

Przypadkowa kolejnos¢ odtwarzania

» Przypadkowa kolejnosé odtwarzania
Sciezek aktualnie wybranej ptyty
Nacisniecie przycisku przypadkowej kolej-
nosci odtwarzania (16) uruchamia odtwa-
rzanie $ciezek aktualnie wybranej ptyty w
przypadkowej kolejnosci.
Ponowne nacisniecie przycisku (16) prze-
rywa dziatanie funkcji przypadkowej kolej-
nosci odtwarzania.
Gdy funkcja ta jest uruchomiona, $wieci
sie wskaznik ,RDM”.

* Przypadkowa kolejnos¢ odtwarzania
Sciezek wszystkich ptyt
Przytrzymanie przez co najmniej 1 sekunde
wcishietego przycisku przypadkowej kolej-
nosci odtwarzania (16) uruchamia odtwa-
rzanie w przypadkowej kolejnosci sciezek
wybieranych sposréd wszystkich ptyt.
Ponowne nacisniecie przycisku (16) prze-
rywa dziatanie funkcji przypadkowej kolej-
nosci odtwarzania.
Gdy funkcja ta jest uruchomiona;. swieci
sie wskaznik ,D.RDM".

Odtwarzanie plikow MP3/WMA
(w niektérych wersjach)

= (15)

8 (16

I
@18). (17)(20)

79J194

(4) Przycisk ‘przeskakiwania do nastep-
nego pliku
(5) Przycisk przeskakiwania do poprzed-
niego pliku
(12) Przycisk CD
(13) Przycisk wysuwu ptyty
(18)-Przycisk powtarzania
(16) Przycisk  przypadkowej
odtwarzania
(17) Przycisk przeskakiwania do nastep-
nego katalogu
(18) Przycisk przeskakiwania do poprzed-
niego katalogu
(20) Przycisk informaciji tekstowych

kolejnosci

Format MP3/WMA

MP3 (MPEG1/2._Audio Layer-lI/lll) oraz
WMA(Windows Media™ Audio) sg forma-
tami-kompresji cyfrowego zapisu dzwieku.
Pierwszy-z nich zostal opracowany przez
zespot “\MPEG (Motion Picture Experts
Group), natomiast drugi z nich przez Mic-
rosoft Corporation. Pozwalajg one zmies-
cic zawartos¢ 10 tradycyjnych piyt
muzycznych CD na pojedynczym nosniku
CD (przy zapisie na ptycie CD-R lub CD-
RW o pojemnosci 650 MB ze statg przepu-
stowoscig transmisji 128 kb/s i czestotli-
woscig probkowania 44,1 kHz).

Istotne uwagi dotyczace zapisu w for-
macie MP3/WMA

Oba formaty
Wybor wyzszej przepustowosci transmi-
sji oraz czestotliwosci probkowania
pozwala uzyska¢ wyzszg jakos¢
dzwieku.

* Nie jest zalecany zapis przy zmiennej
przepustowosci (VBR), poniewaz spo-
woduje to nieprawidlowe wyswietlanie
czasu odtwarzania i ewentualne prze-
skakiwanie dzwieku.

+ Jakos¢ odtwarzanego dzwieku zalezy od
sposobu kodowania. Szczegodtowe infor-
macje w tym zakresie podawane sg w
instrukcjach obstugi oprogramowania
kodujacego i zapisujacego.

MP3
+ Zalecany jest wybor statej przepustowosci
transmisji o wartosci co najmniej 128 kb/s.
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WMA

+ Zalecany jest wybor statej przepustowosci
transmisji o wartosci co najmniej 64 kb/s.

» Nie ustawia¢ atrybutu zabezpieczenia
przed kopiowaniem, poniewaz moze to
uniemozliwi¢ odtwarzanie pliku WMA.

ZALECENIE:

Nie nalezy nadawac rozszerzenia ,.mp3”
lub ,.wma” nazwom plikow, ktére nie sg
zapisane w formacie MP3 lub WMA. Grozi
to nie tylko uszkodzeniem gto$nikow, ale
rowniez uszkodzeniem stuchu.

Zapisywanie plikow MP3/WMA na nos-

niku CD

 Nie jest zalecane tworzenie ptyt zawiera-
jacych pliki MP3/WMA obok plikow ze
standardowym zapisem dzwieku CD-DA.

« W przypadku ptyty zawierajgcej pliki
MP3/WMA obok plikéw ze standardowym
zapisem dzwieku CD-DA, nagrania mogg
nie by¢ odtwarzane w zatozonej kolejno-
Sci, badz niektore z nich bedg pomijane.

« W przypadku zapisu na ptycie plikéw
MP3 i WMA, nalezy je umieszcza¢ w,
osobnych katalogach.

» Nie zapisywac na ptycie plikow innych
niz MP3/WMA oraz nie tworzyC zbed-
nych katalogow.

* Nazwa pliku MP3/WMA powinna byé
zgodna z podanymi ponizej zaleceniami
oraz z ogélnymi regutami dla tych forma-
tow.

» Pliki te powinny mie¢ rozszerzenie
nazwy odpowiednio.,,.mp3” lub ,.wma”.
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* W przypadku plikow MP3/WMA zapisa-
nych przy uzyciu niektorych rodzajow
oprogramowania oraz niektérych urza-
dzen nagrywajacych, ich odtwarzanie
oraz wyswietlanie informacji o nich moze
napotykaé trudnosci.

* Odtwarzacz w tym samochodzie nie
obstuguje funkgiji listy odtwarzania.

» Odtwarzacz w tym samochodzie odczy-
tuje nagrania wielosesyjne, jednak zale-
cane jest zamykanie plyty ‘po .sesji
nagraniowe;.

Formaty kompres;ji

MP3

* Przepustowosci transmisji
MPEG1 Audio LayerIl: 64-320 kb/s
MPEG1 Audio Layer Il1::32-320 kb/s
MPEG2 Audio'Layer II: 64-320 kb/s
MPEG2 Audio Layer IlI: 8-160 kb/s

» Czestotliwosci-prébkowania
MPEG1., Audio Layer I/Ill: 44,1 kHz/
48 kHz / 32 kHz
MPEG2_Audio Layer Il/lll: 22,05 kHz /
24-kHz / 16 kHz

WMA (wersja 7, 8, 9%)
* Przepustowosci transmisji
32-192 kb/s
» Czestotliwosci prébkowania
44,1 kHz / 48 kHz / 32 kHz
* Format WMA 9 Professional/LossLess/
Voice nie jest rozpoznawany.

Formaty plikow
ISO 9660 Level 1/Level 2, Apple Extension
to ISO 9660, Joliet, Romeo

Maksymalna liczba plikéw i katalogow

+ Maksymalna liczba plikoéw i katalogow
na dysku: 511

* Maksymalna liczba plikow w katalogu:
255

* Maksymalne zagniezdzenie katalogdw:
8

» Maksymalna liczba katalogéw: 255
(facznie z gtownym)

Przelaczanie na odtwarzanie plikow
MP3/WMA

Nacisniecie przycisku CD (12) powoduje
wiaczenie odtwarzacza i przetaczenie na
obstuge funkcji odtwarzania plikéw MP3/
WMA.

ZALECENIE:

« Jezeli w odtwarzaczu nie ma plyty
zawierajgcej pliki MP3/WMA, tryb odtwa-
rzania MP3/WMA nie jest uruchamiany.

« Jezeli nastgpito  przetgczenie  na
zewnetrzny odtwarzacz wieloptytowy,
nalezy ponownie nacisng¢ przycisk ,CD”
(12).

Wkiadanie i wyjmowanie ptyty

Plyte nalezy wkiada¢ etykietg do géry. W
celu wyjecia ptyty nalezy nacisna¢ przycisk
wysuwu (13).

ZALECENIE:
Gdy w odtwarzaczu jest plyta, Swieci sie
wskaznik ,CD IN”. Nie wolno prébowac
wktadac ptyty, gdy wskaznik ,CD IN” jest
podswietlony.
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Wyboér pliku

Wyboru odtwarzanego pliku mozna doko-
nywaé naciskajgc przycisk strzatkowy (4)
lub (5).

(4): Nastepny plik

(5): Poprzedni plik (nacisna¢ dwukrotnie)

Wybér katalogu

Wyboru katalogu mozna dokonywaé naciska-
jac przycisk zmiany katalogu (17) lub (18).
(17): Nastepny katalog

(18): Poprzedni katalog

Przyspieszone odtwarzanie i cofanie
Przytrzymanie  wcisnietego  przycisku
strzatkowego (4) lub (5) powoduje odpo-
wiednio przyspieszone odtwarzanie bgdz
cofanie odtwarzania.

(4): Przyspieszone odtwarzanie

(5): Cofanie

ZALECENIE:

» Jezeli uruchomiona jest funkcja powta-
rzania odtwarzania, po dojsciu do korica
aktualnego pliku przywracany jest nor-
malny tryb odtwarzania.

* Po dojsciu do konca pltyty nastepuje
powrot do odtwarzania pierwszego pliku.

Wyswietlanie informacji tekstowych
Kolejne nacisniecia przycisku informaciji
tekstowych (20) podczas odtwarzania pli-
kow MP3/WMA przetaczaja pomiedzy
nastepujacymi informacjami:

Czas odtwarzania / nazwa katalogu /
nazwa pliku / (czas.odtwarzania)

ZALECENIE:

W celu przewinigcia wyswietlanego tekstu
nalezy przycisk (20) przytrzymac wcisniety
przez co najmniej 2 sekundy.

Powtarzanie odtwarzania

Nacisniecie przycisku powtarzania (15)
uruchamia odtwarzanie aktualnego pliku w.
petli zamknigte;j.

Ponowne nacisniecie przycisku (15) prze-
rywa dziatanie funkcji powtarzania.

Gdy funkcja ta jest uruchomiona, swieci
sie wskaznik ,RPT”.

Przypadkowa kolejnos¢ odtwarzania
Nacisniecie przycisku przypadkowej kolej-
nosci odtwarzania‘(16) uruchamia odtwa-
rzanie plikéw na ptycie w przypadkowej
kolejnosci.

Ponowne nacisniecie przycisku (16) prze-
rywa dziatanie funkcji przypadkowej kolej-
nosci odtwarzania.

Gdy “funkcja ta jest uruchomiona, $wieci
sie wskaznik ,RDM”.

Zabezpieczenie antykradziezowe

—(11)

79J195
(1) Wylacznik zasilania i pokretto regulaciji
gtosnosci
(4) Przycisk strzatkowy ,do gory”
(11) Przycisk rodzaju programu
(19) Przyciski numeryczne [1] — [4]

W celu zabezpieczenia radioodtwarzacza
przed kradzieza mozna wprowadzic¢
4-cyfrowy kod identyfikacyjny.

Po tej operacji uruchomienie radioodtwarzacza
po jego wymontowaniu i zamontowaniu badz
odiaczeniu i podtaczeniu z powrotem akumula-
tora bedzie mozliwe jedynie z uzyciem kodu.

ZALECENIE:

* W przypadku 10-krotnego wprowadze-
nia btednego kodu identyfikacyjnego
zostaje wyswietlone ,HELP” i radiood-
twarzacz przestaje dziatac.
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» W razie zapomnienia kodu identyfikacyj-
nego nalezy zwrdcic¢ sie do autoryzowa-
nej stacji obstugi SUZUKI.

Zaprogramowanie kodu identyfikacyjnego

1) Naciskajgc wylacznik zasilania (1),
wylaczy¢ radioodtwarzacz.

2) Naciskajac jednoczesnie  przyciski
numeryczne (19) z cyframi [3] i [4] przy-
trzymac przez co najmniej 1 sekunde
wcisniety wytgcznik zasilania (1).
Zostanie wyswietlone ,SEC”.

3) Naciskajac przycisk strzatkowy (4)
nacisng¢ przycisk numeryczny (19) z
cyfra [1].

Zostanie wyswietlone ,- - - -”.

4) Postugujac sie przyciskami numerycz-
nymi (19) z cyframi od [1] do [4] wpro-
wadzi¢ kod identyfikacyjny.

Przyciski te odpowiadajg poszczegodl-
nym cyfrom kodu, zas kolejne nacisnie-
cia przycisku powodujg zwiekszanie
odpowiadajacej mu cyfry kodu.
Przyktad: W celu wprowadzenia na dru-
giej pozycji kodu cyfry 3 w miejsce
kreski, nalezy przycisk numeryczny.
(19) z cyfrg [2] nacisng¢ cztery razy.

5) W celu zatwierdzenia przytrzymac
przez co najmniej 2 sekundy wciSniety
przycisk rodzaju programu (11).

Po wyswietleniu ,SEC” urzadzenie
zostaje wytgczone.

Zaprogramowanie kodu identyfikacyj-
nego powoduje koniecznos¢ jego wpro-
wadzenia za kazdym  razem po
wigczeniu radioodtwarzacza, do kto-
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rego zostato podtgczone na nowo zasi-
lanie (po jego wymontowaniu i
zamontowaniu badz odtaczeniu i podig-
czeniu z powrotem akumulatora).

Wprowadzenie aktualnego kodu identy-
fikacyjnego

Gdy zostanie zaprogramowany kod identy-
fikacyjny, po wigczeniu radioodtwarzacza,
do ktérego zostato podtgczone na nowo
zasilanie (po jego wymontowaniu'i zamon-
towaniu badz odtgczeniu i podiaczeniu. z
powrotem akumulatora) zostaje wyswiet-
lone ,SEC”, przypominajgc o koniecznosci
wprowadzenia kodu identyfikacyjnego.

ZALECENIE:

Jezeli od momentu.wytgczenia radiood-
twarzacza uptyneto mniej niz 20 sekund,
komunikat ;,SEC” nie zostanie wyswietlony.

1) Naciskajac przycisk strzatkowy (4)
nacisngé. przycisk numeryczny (19) z
cyfra[1].

Zostanie wyswietlone - - - -".

2) Postugujac sie przyciskami numerycz-
nymi (19) z cyframi od [1] do [4] wpro-
wadzi¢ kod identyfikacyjny.

Przyciski te odpowiadajg poszczegdl-
nym cyfrom zaprogramowanego kodu.

3) W celu zatwierdzenia przytrzymac
przez co najmniej 2 sekundy wcisniety
przycisk rodzaju programu (11).
Urzgdzenie zostaje wytaczone.

Po wiaczeniu radioodtwarzacza uru-

chamiany jest w. zwykly sposob odbior
radiowy.

Kasowanie kodu identyfikacyjnego
Zaprogramowany kod identyfikacyjny
mozna skasowacé, by na przyktad zastgpié¢
go'innym.

W ten sposdb mozna zmienia¢ kod dowol-
nie czesto.

1) Naciskajac wylacznik zasilania (1),
wylgczy¢ radioodtwarzacz.

2) Naciskajac jednoczesnie  przyciski
numeryczne (19) z cyframi [3] i [4] przy-
trzymac przez co najmniej 1 sekunde
wcisniety wylacznik zasilania (1).
Zostanie wyswietlone ,SEC”.

3) Naciskajgc przycisk strzatkowy (4)
nacisna¢ przycisk numeryczny (19) z
cyfra [1]. Zostanie wyswietlone - - - -".

4) Postugujac sie przyciskami numerycz-
nymi (19) z cyframi od [1] do [4] wpro-
wadzic¢ dotychczasowy kod
identyfikacyjny.

Przyciski te odpowiadaja poszczegol-
nym cyfrom zaprogramowanego kodu.

5) W celu zatwierdzenia przytrzymac
przez co najmniej 2 sekundy wcisniety
przycisk rodzaju programu (11).
Zostanie wyswietlone ,- - - -” i po upty-
wie ok. 10 sekund urzadzenie wytaczy
sie.
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Najczestsze przyczyny niedomagan
W razie podejrzenia jakiejkolwiek nieprawidtowosci prosimy sprawdzi¢ i podja¢ zalecane dziatania.
Jezeli sugerowany sposob postepowania nie doprowadzi do ustgpienia nieprawidtowych objawdw, nalezy zwrdcic sie do autoryzowanej

stacji obstugi SUZUKI.

Dotyczy wszystkich urzadzen

Problem

Przyczyna

Sposdb postepowania

Zaktécenia elektromagnetyczne

W poblizu uzywany jest telefon komorkowy.

Z telefonu komérkowego nalezy korzysta¢ z
dala od radioodtwarzacza.

Urzadzenie nie dziata

Uruchomione zabezpieczenie antykradziezowe.

Jezeli wyswietlane jest ,SEC”, wprowadzi¢
kod identyfikacyjny.

Jezeli wyswietlane jest ,HELP”, zwr6ci¢ sie do
autoryzowanej stacji obstugi SUZUKI.

Radioodtwarzacz

Problem

Przyczyna

Sposoéb postepowania

Zaktécenia elektromagnetyczne

Nieprawidtowe dostrojenie do czestotliwosci nadajnika.

Dostroi¢ do wiasciwej czestotliwosci staciji.

Nie dziata funkcja wyszukiwa-

Brak stacji radiowych o odpowiednio mocnym sygnale.

Sprobowac recznego strojenia.

nego programowania stacji

wylacznie stacje RDS.

nia stacji Jezeli wigczona jest funkcja AF, wyszukiwane sg | Wytaczy¢ funkcje AF.
wytacznie stacje RDS.
Nie dziata funkcja automatycz- | Jezeli wtgczona jest funkcja AF, wyszukiwane sg | Wytaczy¢ funkcje AF.

Odtwarzacz CD

Problem

Przyczyna

Sposo6b postepowania

Przeskakiwanie dzwieku lub

zaktocenia.

Zabrudzona ptyta kompaktowa.
Silnie zarysowana lub zdeformowana ptyta kompaktowa.

Oczyscic¢ ptyte za pomoca miekkiej Sciereczki.
Wymieni¢ ptyte na nieuszkodzona.

Nie mozna wiozyc ptyty.

W odtwarzaczu jest juz ptyta.

Naciskajac przycisk wysuwu (13) wyjac ptyte
z odtwarzacza i na jej miejsce wtozyé nowa.
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Komunikaty o usterkach

Odtwarzacz CD

Komunikat na
wyswietlaczu

Znaczenie

Sposob postepowania

Niemozliwy odczyt piyty.

Wiozy¢ ptyte etykietg do gory.
Sprawdzié, czy ptyta nie jest znieksztatcona badz wadliwa.

ERROR 1 Jezeli komunikat ERROR 1 wys$wietlany jest mimo ze plyta jest
prawidtowo wtozona i nie jest uszkodzona, nalezy zwréci¢ sie do
autoryzowanejstacjirobstugi SUZUKI.

Wykrycie usterki o nieznanych przyczynach. | Naciskajgc przycisk wysuwu (13) wyja¢ ptyte z odtwarzacza.

ERROR 3 Jezeli ptyty-nie mozna wyja¢, zwrdcic¢ sie do autoryzowanej staciji

obstugi SUZUKI.
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Przyciski zdalnego sterowania
radioodtwarzacza
(w niektérych wersjach)

63J305

Dodatkowe przyciski w kierownicy umozli-
wiajg obstuge podstawowych funkcji radio-
odtwarzacza. Dziatanie przyciskow jest
uzaleznione od tego, czy samochdd wypo-
sazony jest w system nawigacyjny, czy nie.

Wersje bez systemu nawigacyjnego

Regulacja gtosnosci:

* W celu zwiekszenia gtosnosci nacisnac
przycisk (1).

* W celu zmniejszenia gto$nosci‘nacisnac
przycisk (2).

» W celu wyciszenia nacisng¢-przycisk(3):

Przyciskiem (4) mozna przetgcza¢ pomie-
dzy trybami pracy radioodtwarzacza.

Nacisniecie przycisku<(4) powoduje row-
niez wtaczenie radioodtwarzacza.

Funkcje dostepne podczas odbioru radio-

wego:

 Krotkie ‘nacisniecie przycisku (5) powo-
duje przetaczenie na odbiér nastepnej z
zaprogramowanych stacji radiowych.
(Tylko:wersja z odtwarzaczem MP3.)

« Kroétkie nacisniecie przycisku (6) powo-
duje przetgczenie na odbior poprzedniej
z zaprogramowanych stacji radiowych.
(Tylko wersja z odtwarzaczem MP3.)

* Przytrzymanie wcisnietego przycisku (5)
powoduje wyszukanie nastepnej staciji
radiowej w gore zakresu.

* Przytrzymanie wcisnietego przycisku (6)
powoduje wyszukanie nastepnej stacji
radiowej w dot zakresu.

Funkcje dostepne. podczas odtwarzania
ptyty CD:

* Nacisniecie _przycisku (5) powoduje

przeskoczenie do nastepnej Sciezki
phyty. ~ , .
* Nacisniecie przycisku (6) powoduje

przeskoczenie do poprzedniej $ciezki
piyty.

Wersje z systemem nawigacyjnym
Sposéb dziatania przyciskéw na kierow-
nicy przedstawiony jest w tabeli na nastep-
nej stronie.
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System nawigacyjny z petna mapa
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79J233

Tryb pracy
Przy- | Sposob . Odtwarzanie
cisk |naciskania|  Odbior radiowy Odtwarzanie | ;6\ MP3/WMA
plyty CD
z plyty
Krotkie Zwiekszenie Zwiekszenie Zwigkszenie
") nacisniecie gtosnosci gtosnosci gtosnosci
Dtugie Gwalttowne zwiekszenie |*Gwaltowne zwiek- | Gwattowne zwiek-
nacisniecie gto$nosci szenie gtosnosci szenie gtosnosci
Krotkie Zmniejszenie Zmniejszenie Zmniejszenie
@) nacisniecie gtesnosci gtosnosci gtosnosci
Dlugie Gwaltowne zmniejsze- | Gwattowne zmniej- | Gwattowne zmniej-
nacisniecie nie gtosnosci szenie gtosnosci szenie gtosnosci
Potgczenie przychodzace: odebranie
Krétkie (w wersji z opcjonalnym zestawem gtosnoméwigcym)
nacisniecie W trakcie potgczenia: zakonczenie potgczenia
(3) (w wersji z opcjonalnym zestawem gto$nomowigcym)
E;%?élriiecie Ponowne wybranie numeru
(4) Krotkie Uruchomienie sterowania gtosowego
nacisniecie (w wersji z opcjonalnym mikrofonem)
Krotkie ngﬁgﬁ;’%gﬁaﬁgg& Przejscie do Przejscie do
(5) nacisniecie wyzszej czestotliwosci nastepnej Sciezki | nastepnego pliku
Dtugie Przetaczenie na stacje o Przyspieszone Przejscie do nastep-
nacisniecie | wyzszej czestotliwosci odtwarzanie nego katalogu
L Przetaczenie na zapro- Przejscie do .
Krotkie . . e Przejscie do
.. .| gramowana stacje o niz- poprzedniej . ;
(6) nacisniecie szej czestotliwosci sciezki poprzedniego pliku
Dtugie Przetaczenie na stacje o Przyspieszone PrzejScie do poprzed-
nacisniecie | nizszej czestotliwosci | odtwarzanie wstecz niego katalogu
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Dzwignia hamulca postojowego

PRZYKLAD

54G039

(1) Uruchamianie hamulca
(2) Wcisna¢ przy zwalnianiu hamulca
(3) Zwalnianie hamulca

Dzwignia hamulca postojowego jest
umieszczona pomiedzy przednimi fote-
lami. W celu uruchomienia hamulca posto-
jowego nalezy naciskajgc pedat hamulca
pociagna¢ dzwignie hamulca postojowego
catkowicie ku goérze. W celu zwolnienia
hamulca postojowego nalezy nacisnac
pedat hamulca, lekko pociggna¢ dzwignie
ku gorze, wcisna¢ kciukiem przycisk na jej
koncu i opusci¢ dzwignie w potozenie spo-
czynkowe.

4-1

W wersji z automatyczng skrzynig biegoéw
przed przestawieniem dzwigni skrzyni bie-
goéw w potozenie ,P” (parkowanie) nalezy
zawsze uruchomié hamulec postojowy. W
przypadku postoju na pochytosci i przeta-
czeniu w potozenie ,P” przed uruchomie-
niem hamulca postojowego, ciezar
pojazdu moze spowodowac trudnosci z
pézniejszym przestawieniem dzwigni. w
inne potozenie przy ruszaniu.

Przy ruszaniu nalezy przestawi¢ dzwignie
skrzyni biegébw z potozenia ,P” zanim
zostanie zwolniony hamulec postojowy.

A OSTRZEZENIE

¢ Nie nalezy jecha¢ z uruchomionym
hamulcem postojowym. Wskutek
przegrzania. hamulcéow moze sie
zmniejszy¢ skutecznos¢ hamowa-
nia koét tylnych, hamulce moga ulec
przedwczesnemu zuzyciu, oraz
moze dojs¢ do trwatego uszkodze-
nia uktadu hamulcowego.

*.Jezeli hamulec postojowy nie jest
w. stanie pewnie unieruchomié
pojazdu lub nie zwalnia sie catko-
wicie, nalezy jak najszybciej pod-

da¢ samochéd kontroli w
autoryzowanej stacji obstugi
SUZUKI.

A OSTRZEZENIE

Przed. opuszczeniem samochodu
nalezy.zawsze uruchomi¢ z petna silg
hamulec postojowy, inaczej pojazd
moze ruszy¢ i spowodowaé wypadek.
Podczas parkowania nalezy pamietac,
aby w przypadku mechanicznej skrzyni
biegow wiaczy¢ pierwszy lub wsteczny
bieg, a w przypadku automatycznej
skrzyni biegéw ustawic¢ jej dzwignie w
potozeniu ,,P” (parkowanie). Niezalez-
nie od wiaczonego biegu lub mechani-
zmu parkowania, nalezy uruchomi¢ z
peina sita hamulec postojowy.

A OSTRZEZENIE

Podczas parkowania pojazdu przy

bardzo niskiej temperaturze otocze-

nia nalezy przestrzega¢ nastepuja-
cych zasad:

1) Uruchomié¢ hamulec postojowy.

2) Mechaniczna skrzynia biegow -
wylaczy¢ silnik i wlaczyé pierwszy
lub wsteczny bieg.

Automatyczna skrzynia biegow -
przestawié dzwignie skrzyni biegéw
w potozenie ,,P” i wytaczy¢ silnik.

3) Wysiasé z pojazdu i podiozyé
kliny pod kota.

4) Zwolni¢ hamulec postojowy.

Po powrocie do pojazdu nalezy
pamieta¢ o uruchomieniu hamulca
postojowego, a nastepnie o usu-
nieciu klinéw spod kot.
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Pedaty

Mechaniczna skrzynia biegéw

(1)

PRZYKLAD

|| (2)

—(3)

Automatyczna skrzynia biegéw

80J2121

Pedat sprzegta (1)

(w wersji z mechaniczng skrzynig biegow)
Pedat sprzegta stuzy do rozigczania
napedu két podczas rozruchu silnika,
zatrzymywania samochodu lub zmiany
biegu. Wcisniecie pedatu roztacza sprzegto.

A OSTRZEZENIE

Podczas jazdy nie nalezy opiera¢
stopy na pedale sprzegta. Moze to
spowodowa¢ nadmierne zuzycie tar-
czy sprzegta, uszkodzenie sprzegta
lub nieoczekiwana utrate mozliwosci
hamowania silnikiem:

PRZYKLAD

@)

(©)

80J2122

Pedat hamulca zasadniczego (2)
Samochdéd ten jest.wyposazony albo w
hamulce tarczowe kot przednich i tylnych,
albo w hamulce tarczowe kot przednich i
hamulce bebnowe kot tylnych. Nacisniecie
pedatu “wuruchamia zaréwno hamulce
przednie, jak i tylne.

Uruchomieniu hamulcédw niekiedy towarzy-
szy piskliwy dzwiek. Jest to normalne zja-
wisko spowodowane warunkami
zewnetrznymi, takimi jak wilgo¢, mroéz,
$nieg itp.

A OSTRZEZENIE

Jezeli piskliwy odgtos pracy hamul-
cow jest nadmierny i wystepuje przy
kazdym hamowaniu, nalezy zleci¢
sprawdzenie hamulcéw autoryzowa-
nej stacji obstugi SUZUKI.

A OSTRZEZENIE

Nie nalezy ~naduzywa¢ hamulcow
przez-dlugotrwatle naciskanie pedatu
hamulca lub opieranie na nim stopy.
Spowoduje to przegrzanie hamulcow,
mogace pociagnaé za soba ich nie-
przewidywalne dziatanie, wydtuzenie
drogi hamowania lub trwale uszko-
dzenie uktadu hamulcowego.

Pedat przyspieszania (3)

Pedat ten reguluje predkosc¢ obrotowsg sil-
nika. Wocisniecie pedatu przyspieszania
zwieksza moc chwilowg silnika oraz pred-
kos¢ jazdy.
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Dzwignia sterujgca skrzyni 6-stopniowa mechaniczna skrzynia biegow
bi - (do wersji z silnikiem o zaptonie samoczyn-
iegow nym)
5-stopniowa mechaniczna skrzynia biegow PRZYKLAD
(do wersji z silnikiem o zaptonie iskrowym)
1 3 5
T |
2.4 6 R
80J2033
PRZYKLAD

63J051

4-3

Automatyczna skrzynia biegéw
PRZYKLAD p N

77J021

Samochdd ten moze by¢ wyposazony w
mechaniczng lub automatyczng skrzynie
biegéw. Dzwignie sterowania dla poszcze-
golnych typéw skrzyni biegéw pokazane
sg na ilustracjach. Wskazowki dotyczace
postugiwania sie skrzynig biegéw podane
sg pod hastem ,Uzywanie skrzyni biegow”
w rozdziale ,UZYTKOWANIE POJAZDU".
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Wiew paliwa

PRZYKLAD

79J048

Wlew paliwa znajduje sie z tylu pojazdu,
po jego lewej stronie. Pokrywa wlewu
paliwa otwierana jest za pomocg dzwigni
umieszczonej przy fotelu kierowcy po stro-
nie drzwi. Pokrywa zamykana jest recznie.

PRZYKLAD

PRZYKLAD

Otwieranie Zamykanie

68KN048

Otwieranie wlewu paliwa:

1) Otworzy¢ pokrywe wlewu paliwa.

2) Zdjac¢ korek, obracajac go w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara.

A PRZESTROGA

79J049

Korek wlewu paliwa powinien by¢
odkrecany powoli. Paliwo moze znaj-
dowa¢ sie pod ci$nieniem i wyprys-
nagé na zewnatrz, stwarzajac

(™) PRZYKLAD

80J2112

ZALECENIE:
Uchwyt (1) stuzy do zawieszenia korka (2)
na czas tankowania.

Zamykanie wlewu paliwa:

1) Zatozy¢ i dokreci¢ korek, obracajac go
w kierunku zgodnym z ruchem wskazo-
wek zegara.

2) Zamkna¢ pokrywe wlewu paliwa.

A OSTRZEZENIE

Paliwo jest silnie tatwopalne. Pod-
czas tankowania nie nalezy w poblizu
pali¢ ani zbliza¢ sie z otwartym plo-
mieniem.

zagrozenie.
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A OSTRZEZENIE

W razie koniecznosci wymiany korka
wlewu paliwa nalezy uzy¢ wylacznie
oryginalnej czesci zamiennej SUZUKI
lub jej zamiennika. Uzycie niewlasci-
wego korka moze spowodowaé
powazng usterke ukladu paliwowego
lub ukladu odpowiedzialnego za
ograniczanie emisji zanieczyszczen.
W razie wypadku moze tez spowodo-
wa¢é wyciek paliwa.

4-5

Sktadanie tylnych siedzen

Tylne siedzenia mozna ztozy¢ do przodu,
uzyskujgc dodatkowg przestrzeh baga-
Z0Wa.

W celu ztoZzenia siedzenia do przodu nalezy:

PRZYKLAD

794121

1) Zaczepi¢ tadmy skrajnych paséw bez-
pieczenstwa w bocznych uchwytach.

79J213

2) Schowaé¢ zaczepy s$rodkowego i pra-

wego pasa bezpieczenstwa w sposob
pokazany na rysunku.

UWAGA

UWAGA

¢ Przed zmiang pozycji oparcia siedze-
nia nalezy zaczepi¢ tasmy pasow
bezpieczenstwa w bocznych uchwy-
tach, aby nie zostaty przycisniete
przez oparcie, zawiasy badz mecha-
nizm blokady oparcia. W przeciwnym
wypadku moze dojsé do uszkodze-
nia pasow bezpieczenstwa.

e Tasma pasa bezpieczenstwa nie
moze by¢ skrecona.

Przed zlozeniem oparcia tylnego sie-
dzenia nalezy schowaé¢ zaczepy pra-
wego i srodkowego pasa
bezpieczenstwa w odpowiednich
wyprofilowaniach oparcia siedzenia,
aby nie zostaly przycisniete i uszko-
dzone.

3) Catkowicie opusci¢ zagtéwek.
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79J123 63J057 790124
4) Nacisng¢ dzwignie blokady na goérnej 5) Pociagna¢ do tylu tasme (1), zwalniajac ~ 6) Odchyli¢ ztozone siedzenie do przodu.
krawedzi obu czesci oparcia, a nastep- blokade siedzenia.
nie ztozy¢ oparcia do przodu. UWAGA
UWAGA A\ PRZESTROGA Gdy tylne siedzenie dotyka oparcia
Przy zwalnianiu blokady nalezy uwa- przedniego fotela, nalezy fotel ten
* Gdy zaglowek tylnego siedzenia zac, aby wypchniete sita sprezystosci przesung¢ do przodu.
dotyka oparcia przedniego fotela, do gory siedzenie nie urazito twarzy
nalezy fotel ten przesunaé do lub dtoni.

przodu.

* Gdy oparcie tylnego siedzenia jest
ztozone, nalezy uwazaé¢, aby do
wnetrza zaczepu oparcia hie
dostaty sie zadne zanieczyszcze-
nia. Mogtoby to spowodowaé
uszkodzenie mechanizmu blokady
oparcia, uniemozliwiajac jego bez-
pieczne unieruchomienie.

79J125

4-6
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7) Naciskajac zaczep paska (2) do dotu
zwolni¢ go z uchwytu, jak pokazano na
rysunku.

63J059

8) Zaczepi¢ pasek (2) do przedniego
zagtéwka, jak pokazano na rysunku.

A OSTRZEZENIE

Bagaze i inne fadunki powinny by¢ w
miare mozliwosci przewozone w
bagazniku przy ustawionym normal-
nie tylnym siedzeniu. Jezeli niezbedne
jest przewozenie ladunku w czesci
przeznaczonej dla pasazeréw ze zio-
zonym tylnym siedzeniem, nalezy
pamietaé o takim zabezpieczeniu
tadunku, aby nie mégt sie.on prze-
mieszczaé, grozac spowodowaniem
obrazen. Nie uklada¢ bagazu powyzej
podniesionych opar¢ siedzen.

UWAGA

Dlugos¢ paska mocujacego nalezy
tak wyregulowaé, aby zitozone tylne
siedzenie zostato catkowicie unieru-

chomione.

4-7

W celu przywrécenia normalnego potoze-
nia tylnego siedzenia-nalezy wykonaé opi-
sane ponizej czynnosci.

79J126

1) Odczepi¢ pas mocujacy od prowadnicy
zagtéwka i zaczepi¢ go od spodu sie-

dziska, jak pokazano na rysunku, uwa-
zajac przy tym,-aby jego tasma nie byta
skrecona. Odpowiednio wyregulowac
dtugo$¢ pasa w celu zlikwidowania
nadmiernego luzu.

79J129

2) Opusci¢ na dét i docisng¢ siedzenie, az
zostanie unieruchomione.
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ZABLOKOWANE NIEZABLOKOWANE

Czerwone

79J168

UWAGA

(cd.)

* Przywracajac normalne potozenie
tylnego siedzenia nalezy upewnié
sig, czy pod nim nie ma zadnych
przedmiotéw, ktére mogtyby spo-
wodowaé¢ uszkodzenie poduszki
siedziska.

* Po ustawieniu tylnego siedzenia w
normalnej pozycji nalezy spraw-
dzi¢, czy jest prawidlowo zabloko-
wane. Jezeli nie jest, widoczny
bedzie czerwony fragment tasmy
zwalniajacej blokade.

Po przywréceniu ‘normalnego potfozenia
tylnego siedzenia.nalezy sprébowac poru-
szy¢ jego siedzisko i oparcie w celu upew-
nienia_ 'sie, .~ czy =zostaty prawidtowo
zablokowane.

A PRZESTROGA

Nie nalezy wkladaé palcéw w otwor
zaczepu oparcia tylnego siedzenia,
poniewaz grozi to ich przycisnieciem
i skaleczeniem.

A PRZESTROGA

Przywracajac normalne potozenie tyl-
nego siedzenia nalezy uwazaé¢, aby
nie doszto do przycisniecia dtoni.

UWAGA

* Przywracajac normalne potozenie
tylnego siedzenia nalezy upewnié
sie, czy wokot jego zaczepu nie ma
zadnych przedmiotéw. Mogtyby
one uniemozliwi¢ prawidlowe
zablokowanie siedziska.

>>

63J130

3) Podnies¢ oparcie do pozycji, w ktorej
zostanie zablokowane.

Czerwone

ZABLOKOWANE NIEZABLOKOWANE

79127

A PRZESTROGA

Po unieruchomieniu oparcia tylnego
siedzenia w zaczepie nalezy spraw-
dzi¢, czy jest ono prawidtowo zablo-
kowane. Jezeli nie jest zablokowane,
widoczny bedzie czerwony element w
dzwigni blokady.

4-8
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Ostony przeciwstoneczne

Uchwyt na karty magnetyczne
(w niektorych wersjach)

\\

PRZYKLAD

@

79J161

Ostony przeciwstoneczne mozna odchy-
la¢ do dotu w celu ograniczenia blasku od
strony szyby przedniej lub po opuszczeniu
mozna je zwolni¢ z zaczepu i odchyli¢ na
bok, ostaniajac przed blaskiem z boku.

UWAGA

79JM027

(1) Ostona lusterka
(2) Uchwyt na karty magnetyczne

W uchwycie (2) z tylu ostony przeciwsto-
necznej’.mozna umiesci¢ karte magne-
tyczna.

Odczepiajac i zaczepiajac ostone
przeciwstoneczng nalezy chwytac¢
tylko za twarde elementy z tworzywa,
w przeciwnym razie mozna jq uszko-
dzic.

UWAGA

4-9

W przypadku parkowania samochodu
w miejscu bezposrednio nastonecz-
nionym lub gdy temperatura otocze-
nia jest wysoka, nie nalezy
pozostawia¢ w uchwycie kart wyko-
nanych z tworzywa sztucznego. Grozi

to ich odksztatceniem termicznym.

Lusterko osobiste (w niektérych wersjach)
PRZYKLAD

A
-

=)

79JM029
(3) Lusterko osobiste

W celu skorzystania z lusterka (3) znajdu-
jacego sie z tytu ostony przeciwstonecznej,
nalezy odsungg¢ jego ostone (1).

A OSTRZEZENIE

* Nie nalezy korzysta¢ z lusterka
osobistego podczas prowadzenia
samochodu, poniewaz grozi to
utrata kontroli nad pojazdem.

* Korzystajac z lusterka osobistego
nie nalezy przysuwacé sie zbyt bli-
sko ani opiera¢ sie¢ w miejscu, w
ktérym znajduje sie czolowa
poduszka powietrzna. Naraza to na
powazne uderzenie w razie przy-
padkowego odpalenia czotowej

poduszki powietrznej.
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Przetacznik oswietlenia kabiny

PRZYKLAD ® @ o

OFF DOOR ON

64J104

Przetacznik oswietlenia wnetrza ma trzy
potozenia:

ON (1)

Oswietlenie pozostaje wigczone niezalez-
nie od tego, czy drzwi kierowcy sg otwarte,
czy zamkniete.

DOOR (2)

Oswietlenie wtacza sie po otwarciu drzwi.
Po zamknigciu wszystkich drzwi oswietle-
nie pozostaje wigczone jeszcze przez. 15
sekund. Jezeli w tym czasie do wytgeznika
zaptonu zostanie witozony kluczyk, oswiet-
lenie natychmiast zgasnie. Oswietlenie to
wigcza sie na 15 sekund rowniez po.wyje-
ciu kluczyka z wytacznika zaptonu.

OFF (3)
Oswietlenie pozostaje wytaczone nawet w
przypadku otwarcia drzwi.

PRZYKLAD

79J075

ZALECENIE:

Liczba drzwi _sterujgcych  dziataniem
oswietlenia zalezy.od specyfikacji pojazdu.
Drzwi sterujq  dziataniem oswietlenia w
przypadku, gdy na obrysie drzwi znajduje
sie pokazany na. rysunku wytgcznik (w
osfonie gumowey).

Oswietlenie punktowe
(w niektérych wersjach)

B

e »%'

M
H):::
D HH

—
C
L

79J074

Nacisniecie przycisku wigcza lampke.
Ponowne nacisniecie wytacza lampke.

410
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Podgrzewanie przednich A :
foteli (w niektorych wersjach) : osTRZEZENIE

Nieprawidiowe korzystanie z pod-
'

grzewania siedzen moze by¢ niebez-
pieczne. Nawet w  przypadku
stosunkowo niewysokiej tempera-
tury, przy dilugotrwatym dziataniu
podgrzewania moze dojs¢ do opa-
rzen u oséb majacych na sobie cien-
kie ubranie lub krétkie spodenki.

Nie jest zalecane wilaczanie podgrze-

wania w przypadku:

* 0s6b o ograniczonym czuciu w
nogach, takze starszych lub cier-
piacych na okreslone schorzenia;

* matych dzieci lub innych oséb o
wrazliwej skorze;

¢ 0s6b $piacych lub bedacych pod

86G064

b
20O \

79J076

W celu uruchomienia podgrzewania sie- wptywem alkoholu badz™ innych
dzenia palezy przy wigczonym zaptonie $rodkéw powodujacych znuzenie
nacisng¢ odpowiedni przycisk wytacznika. czy sennosé.

Réwnoczesnie zaswieci sie lampka kon-
trolna pod przyciskiem. W celu wytgczenia
podgrzewania nalezy ponownie nacisng¢ UWAGA
przycisk. Lampka kontrolna zgasnie.

W celu unikniecia uszkodzenia uzwo-
jenia grzejnego nalezy przestrzegac
nastepujacych zalecen:

* Nie naraza¢ przednich siedzen na
uderzenia, np. przez skaczace po
nich dzieci.

* Nie nakrywac¢ siedzenia zadnym
materiatem izolujgcym, np. kocem
lub poduszka.

4-11
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Uchwyty asekuracyjne
(w niektérych wersjach)

/

54G249

Dla wygody pasazerow przewidziano
uchwyty asekuracyjne.

Pokrywa komory silnikowej

PRZYKLAD

UWAGA

Uchwytéw asekuracyjnych nie nalezy
nadmiernie obcigzaé, poniewaz grozi
to uszkodzeniem uchwytow i wyprofi-

lowania podsufitki.

79J077

Otwieranie pokrywy komory silnikowej:

1) Pociagna¢«.. dzwignie  zwalniajaca,
umieszczong, po. zewnetrznej stronie
deski rozdzielczej od strony kierowcy.
Spowoduje to czesciowe zwolnienie
zamka pokrywy.

PRZYKLAD

80J045

2) Nacisng¢ palcem dzwignie zaczepu
pomocniczego pod przednig krawedzig
pokrywy komory silnikowej, jak poka-
zano na rysunku. Naciskajgc dzwignie
podnies¢ pokrywe komory silnikowe;j.

79JM022
3) Podnies¢ pokrywe do takiej wysokosci,
aby mozna byto podeprze¢ jg drazkiem.

Zamykanie pokrywy komory silnikowe;j:

1) Odchyli¢ pokrywe nieco do goéry i wysu-
naé koncéwke drazka z gniazda. Umo-
cowac¢ drazek w zacisku.

2) Opuscic¢ pokrywe na tyle, aby jej przednia
krawedz znalazta sie blisko zderzaka, a
nastepnie pozwoli¢, aby opadfa pod wias-
nym ciezarem. Sprawdzi¢, czy pokrywa
zostata prawidtowo zatrzasnieta.

A OSTRZEZENIE

Przed rozpoczeciem jazdy nalezy
sprawdzi¢, czy pokrywa komory silni-
kowej jest catkowicie zamknieta i
zablokowana. W przeciwnym razie
moze sie ona nagle podnies¢ pod-
czas jazdy i ograniczyé widocznosé¢,
co moze doprowadzi¢ do wypadku.

4-12
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Uchwyt na kubki i schowek
(w niektérych wersjach)

PRZYKLAD

7

/7N

79JM033

A PRZESTROGA

Nie nalezy uzywaé uchwytéow do
przytrzymywania kubkéw z goragcymi
ptynami, ani przedmiotéw twardych
badz kruchych lub majacych ostre
krawedzie. Przedmioty trzymane w
uchwycie moga w czasie gwattow-
nego hamowania Ilub zderzenia
zosta¢ wyrzucone z uchwytu i spo-
wodowac obrazenia ciata.

Uchwyt na butelki
Przedni

PRZYKLAD

79J052

Uchwyty na kubki umieszczone sg w kon-
soli srodkowe;j.

413

PRZYKLAD

SH

80JM087

W celu otwarcia schowka nalezy pocigg-
na¢ jego pokrywe.

80JMO055

80JM143

Uchwyt ten stuzy do przytrzymywania
zamknietej butelki.
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Zaczepy podwoziowe Boczne (3) (w niektorych wersjach) Samochéd ten wyposazony jest w zaczepy
podwoziowe. z ‘przodu (1), z tylu (2) i z
boku (3) (W niektorych wersjach). Zaczepy
(1)«i(2) przeznaczone sg do wykorzysty-
wania, wsytuacjach awaryjnych. Zaczepy
(3) (w niektorych wersjach) przeznaczone
sg do.wykorzystywania wytacznie w przy-
padku transportu tego samochodu droga
ladowa.

Przedni (1)

Informacje dotyczace holowania tego
samochodu po drodze podane sg pod
hastem ,Holowanie niesprawnego samo-
chodu” w rozdziale ,SYTUACJE AWA-
RYJUNE” oraz ,Holowanie sprawnego
79J166 samochodu” w rozdziale ,ZALADUNEK
POJAZDU | JAZDA Z PRZYCZEPA’.

ey @ T
—

PRZYKLAD

Nie nalezy wykorzystywaé zaczepow
podwoziowych do holowania tego
lub innego pojazdu. Zaczepy podwo-
ziowe (1) i (2) przeznaczone s3a do
wykorzystywania wylacznie w sytua-
cjach awaryjnych, na przyktad uwal-
niania tego lub innego pojazdu z
gltebokiego btota lub $niegu.

Zaczepy (3) (w niektérych wersjach)
przeznaczone sa do wykorzystywa-
nia wylacznie w przypadku trans-
portu tego samochodu droga ladowa.

794132

@ PRZYKLAD

79J215

414
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UWAGA

Narzedzia do zmiany kota

W przypadku uzywania zaczepu
holowniczego (1) unika¢é manewrow
powodujacych wywieranie nan
znacznych obcigzen. Takie dziatania
moga doprowadzi¢ do uszkodzenia
haka lub nadwozia samochodu.

Nie przyspiesza¢ w sposob gwal-
towny.

UWAGA

W przypadku uzywania zaczepu
holowniczego (2) unikaé manewréw
powodujacych wywieranie nan
znacznych obcigzen. Takie dziatania
moga doprowadzi¢ do uszkodzenia
zaczepu lub nadwozia samochodu.

* Nie przyspiesza¢ w sposéb gwat-
towny.

* Nie holowa¢ pojazdu, ktéry jest
ciezszy od tego samochodu.

79JM014

UWAGA

2

Nie nalezy wykorzystywaé zaczepow
(1) i (2) do unieruchamiania samo-
chodu podczas transportu, poniewaz
grozi to jego uszkodzeniem.

4-15

79J083

Podnosnik wraz z korbg i kluczem do kot

przechowywany jest w bagazniku.

80J048

W celu wyjecia kota zapasowego nalezy
wykreci¢ srube motylkowa (1), obracajac ja
w kierunku przeciwnym do ruchu wskazo-
wek zegara.

79J085

W celu wyjecia podnosnika nalezy obréci¢
jego Srube w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazéwek zegara, a nastepnie
wyjaé podnosnik z uchwytu.
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79J086

Chowajac podnosnik z powrotem nalezy
umiesci¢ go w uchwycie i obracaé srube w
kierunku zgodnym z ruchem wskazowek
zegara, az do unieruchomienia podnosnika.

A OSTRZEZENIE

Po uzyciu nalezy narzedzia do
zmiany kota umocowac¢ dla bezpie-
czenstwa na swoich miejscach, aby
w razie wypadku nie stanowity dodat-
kowego zagrozenia.

A PRZESTROGA

Podnosnik stuzy wylacznie. do
zmiany kota. Przed uzyciem podnos-
nika nalezy bezwzglednie zapoznac¢
sie z podanymi w rozdziale ,,SYTUA-
CJE AWARYJNE”' wskazowkami
dotyczacymi podnoszenia pojazdu.

Pojemnik pod fotelem
(w niektérych wersjach)

Kieszen woparciu przedniego
fotela (w'niektérych wersjach)

\ T

-
N z

PRZYKLAD

PRZYKLAD

64J128

Pojemnik umieszczony  jest pod fotelem
pasazera. W. celu ‘wysuniecia pojemnika
nalezy pociagnac do przodu jego uchwyt.
W czasie. jazdy pojemnik powinien byc¢
wsuniety.

60B119

Kieszen w oparciu fotela przeznaczona
jest do przechowywania lekkich i miekkich
przedmiotéw, np. rekawiczek, gazet lub
czasopism.

A PRZESTROGA

W kieszeni tej nie nalezy umieszczac
twardych lub kruchych przedmiotéw.
W razie wypadku przedmioty takie jak
butelki, puszki itp. mogq spowodo-
wacé obrazenia ciala u oséb siedza-
cych z tytu.

4-16
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Zaczepy na torby z zakupami

(w niektérych wersjach)

Stuzg do zawieszania na nich np. toreb z
zakupami.

Nie sa przeznaczone do zawieszania
duzych ani ciezkich przedmiotow.

A PRZESTROGA

Na wieszaku nie nalezy zawieszaé
przedmiotéw o masie wiekszej niz 2
kg, poniewaz grozi to jego ztamaniem.

W bagazniku

PRZYKLAD

80JM058

417

Dywaniki podtogowe

PRZYKLAD

80J2014

W celu unikniecia ryzyka przesuwania sie
dywanika po stronie kierowcy w kierunku
pedatéw i ewentualnego kolidowania z ich
dziataniem, zalecane jest stosowanie ory-
ginalnego produktu SUZUKI.

Za kazdym.razem przy wktadaniu z powro-
tem dywanika po stronie kierowcy nalezy
go prawidtowo utozyé na podtodze i unie-
ruchomié, przektadajgc przez jego otwory
Zaczepy mocujgce.

W przypadku wymiany dywanikdéw, na
przyktad na wielosezonowe, stanowczo
zalecane jest uzycie oryginalnego pro-
duktu SUZUKI, zapewniajacego prawid-
fowe dopasowanie.

A OSTRZEZENIE

Nieprzestrzeganie ponizszych zale-
cen stwarza ryzyko kolidowania
dywanika z pedatami i w efekcie
utraty panowania nad pojazdem lub
wypadku.

*.Nalezy unieruchomi¢ dywanik w
zaczepach, przekladajac je przez
odpowiednie otwory).

* Na umieszczonym na podiodze
dywaniku nie nalezy uktada¢ dodat-
kowych dywanikow.
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Zastona przestrzeni bagazowej
(w niektérych wersjach)

BN

794128

79J162

Bagaze lub inne przedmioty przewozone w
bagazniku sg zakryte zastong przestrzeni
bagazowej.

A OSTRZEZENIE

Na zaslonie bagaznika nie nalezy
klas¢ zadnych przedmiotéw, nawet
matych i lekkich. Przedmioty te moga
zosta¢ podczas wypadku wyrzucone
z duza predkoscia i spowodowac
obrazenia, jak rowniez moga ograni-
cza¢ widocznosé¢ do tytu.

Oswietlenie przestrzeni
bagazowej

PRZYKLAD

79J053

Jezeli wylacznik oswietlenia przestrzeni
bagazowej jest w pozycji ,ON” (1), po
otwarciu drzwi bagaznika oswietlenie to
wigcza sie i pozostaje wigczone, dopodki
drzwi bagaznika nie zostang zamkniete.
Jezeli wytacznik oswietlenia przestrzeni
bagazowej jest w pozycji ,OFF" (2),
oswietlenie to nie zapala sie po otwarciu
drzwi bagaznika.

UWAGA

Nie nalezy zbyt dlugo pozostawiac¢
otwartych drzwi bagaznika, gdy
wylacznik oswietlenia przestrzeni
bagazowej jest w pozycji ,,ON” ponie-
waz powoduje to roztadowanie aku-
mulatora.

4-18
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Antena radiowa

80G143

Antene radiowg, zamocowang na dachu
samochodu, mozna przechylaé i zdejmo-
wac. Przy przechylaniu anteny do tytu
nalezy chwyci¢ ja za podstawe. W celu
zdjecia anteny nalezy jg wykrecaé w kie-
runku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara. W celu zamocowania anteny
nalezy ja mocno wkreci¢ dtonig, obracajac
ja w kierunku przeciwnym.

UWAGA

W celu unikniecia uszkodzenia
anteny radiowej nalezy przestrzegaé
nastepujacych zalecen:

* Przed wjazdem do automatycznej
myjni antene nalezy zdja¢.

» Jezeli istnieje ryzyko zaczepienia
anteng np. przy wjezdzie do niskiego
garazu, a takze przy zakitadaniu na
samochdd plandeki ochronnej, antene

nalezy pochyli¢-do.dotu badz zdja¢.

4-19

Montaz urzadzen emitujacych
fale elektromagnetyczne

Przed zamontowaniem w tym samocho-
dzie jakiegokolwiek urzadzenia emituja-
cego fale elektromagnetyczne zalecane
jest skonsultowanie si¢ z autoryzowang
stacjg obstugi Suzuki odnos$nie ograniczen
dotyczacych czestotliwosci roboczych,
maksymalnej mocy oraz umiejscowienia
anteny nadawczej, a takze specjalnych
zalecen montazowych. Tego typu,urzadze-
nia, gdy sa nieprzystosowane-.do tego
pojazdu lub gdy zostang.w nim nieprawid-
fowo zamontowane, moga, zaktoca¢ dziata-
nie elektronicznych.uktadow sterujacych w
samochodzie.

Relingi-dachowe lub gniazda
mocowania bagaznika
dachowego (w niektérych
wersjach)

Relingi

79J167
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Gniazda mocowania bagaznika dachowego

79J089

Relingi lub gniazda w dachu samochodu
stuzg do zamocowania odpowiedniego
bagaznika dachowego, dostepnego w
autoryzowanej stacji obstugi SUZUKI. Uzy-
wajac bagaznika dachowego nalezy prze-
strzega¢ podanych w tym rozdziale
wskazéwek i zalecen oraz instrukcji dofa-
czonych do bagaznika.

» Bagaznik dachowy nalezy dokfadnie
umocowac.

* W celu prawidlowego umocowania réz-
nego rodzaju przewozonego .bagazu
(np. nart, roweréw itp.), nalezy uzy¢
odpowiednich uchwytéw mocujacych,
ktére mozna naby¢ w autoryzowanej sta-
cji obstugi SUZUKI. Uchwyty nalezy pra-
widlowo i bezpiecznie zamocowac,
zgodnie z instrukcjami producenta. Nie
mocowa¢ uchwytéw  bezposrednio do

dachu. Obcigzenie tadunkiem moze spo-
wodowac uszkodzenie panelu dachu.
Nie nalezy przekracza¢ dopuszczal-
nego obcigzenia dachu (50 kG).
Ponadto catkowity ciezar pojazdu (w
petni obcigzonego przez kierowce, pasa-
zeréw, bagaz, bagaz na dachu i nacisk
na hak holowniczy) nie moze przekra-
cza¢ dopuszczalnej wartosci podanej w
rozdziale ,DANE TECHNICZNE”,
tadunki przewozone na bagazniku
dachowym nalezy odpowiednio zabez-
pieczy¢ i umocowac, zgodnie 'z poda-
nymi instrukcjami. Najciezsze
przedmioty nalezy umiesci¢ na samym
dole. Bagaz nalezy.roztozy¢ mozliwie
rébwnomiernie.

Nie nalezy przewozi¢ tadunkéw na tyle
duzych, zeby.wystawaly poza zderzaki
samochodu, czy-jego obrys boczny lub
ograniczaty widocznosé.

Dtugie przedmioty, takie jak ptyty drew-
niane, deski surfingowe itp., nalezy umo-
cowaé z przodu i z tytlu do samochodu.
Nalezy =~ zabezpieczy¢  powierzchnie
lakierowane samochodu przed poryso-
waniem przez zwisajgce sznurki lub liny
mocujace.

Nalezy okresowo sprawdza¢ mocowanie
bagaznika dachowego i czy nie jest on
uszkodzony.

Nie uzywane gniazda mocowania
bagaznika dachowego powinny byé
zakryte zaslepkami.

A OSTRZEZENIE

* Gwaltowne manewry samochodem
lub-niedostateczne zabezpieczenie
przewozonego bagazu moga
doprowadzi¢ do jego wypadniecia i
spowodowania uszkodzen mienia
lub obrazen ciata oséb trzecich.

* Bagaz nalezy odpowiednio umoco-
waé oraz nalezy unikaé gwaltow-
nych manewréw (np. raptownego
ruszania, gwaltownych skretow,
szybkiego pokonywania zakretow i
ostrego hamowania). Od czasu do
czasu nalezy sprawdzi¢, czy bagaz
jest bezpiecznie umocowany.

* Duze, dtugie lub plaskie tadunki
moga wplywaé ujemnie na aerody-
namike samochodu oraz moga by¢
podatne na oddzialywanie wiatru,
przyczyniajac sie do ograniczenia
kontroli nad pojazdem, co moze
doprowadzi¢ do wypadku drogo-
wego. Przewozac tego typu tadunki
nalezy jecha¢ ostroznie, z obnizong
do bezpiecznego poziomu predkos-
cia.

4-20
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Ostrzezenie odnosnie spalin

52D334

A OSTRZEZENIE

Nalezy unikaé wdychania spalin. Gazy
spalinowe zawierajag tlenek wegla,
Smiertelnie trujacy gaz, ktéry jest bez-
barwny i bezwonny. Poniewaz trudno
jest samodzielnie stwierdzi¢ obecnos¢
tlenku wegla, nalezy pamieta¢ o podje-
ciu nastepujacych srodkéw ostroznosci,
pomagajacych uniknaé przedostawania
sie tlenku wegla do wnetrza pojazdu:

* Nie pozostawia¢ silnika pracuja-
cego w garazu lub w <innych
pomieszczeniach zamknietych.

* Nie pozostawiaé¢ zbyt diugo samo-
chodu z pracujagcym silnikiem,
nawet poza pomieszczeniami. Jezeli

>>

5-1

A OSTRZEZENIE

(cd.)

jest konieczne przebywanie przez
krotki czas w zaparkowanym samo-
chodzie z pracujacym silnikiem,
nalezy w ukladzie wentylacji przelg-
czy¢ na doprowadzanie powietrza
SWIEZEGO i ustawi¢ wysoka pred-
kos¢ obrotowa dmuchawy.

Unikaé¢ uzywania pojazdu. z otwar-
tymi drzwiami bagaznika. Jezeli nie-
zbedna jest jazda <z  otwartymi
drzwiami bagaznika; okno dachowe
(jezeli jest) oraz okna boczne
powinny by¢ .zamkniete, a dmu-
chawa wentylacji ustawiona na
wysoka predkos¢ obrotowa z dopro-
wadzaniem SWIEZEGO powietrza.
Prawidtowe funkcjonowanie uktadu wen-
tylacji uzaleznione jest od utrzymywania
kratki wlotu powietrza przed przednia
szyba wolnej od $niegu, lisci itp.

W celu-ograniczenia ryzyka groma-
dzenia sie spalin pod pojazdem,
utrzymywac okolice rury wydecho-
wej wolne od s$niegu i innych prze-
szkod. Jest to szczegolnie istotne
w razie postoju podczas sniezycy.
Okresowo kontrolowa¢ stan uktadu
wydechowego, czy nie wystepuja w
nim uszkodzenia i nieszczelnosci.
Wszelkie tego typu usterki powinny
by¢ natychmiast usuwane.

Czynnosci obstugi codziennej

Przed rozpoczeciem jazdy

60A187S

1) Sprawdzic¢, czy szyby, lusterka, swiatta i
elementy odblaskowe sg czyste i nie-
uszkodzone.

2) Sprawdzi¢ opony i kota, a w szczegdl-
nosci:

— gfeboko$c¢ bieznika,

— czy nie ma nietypowych $ladow zuzy-
cia,

— czy nie sg poluzowane S$ruby mocu-
jace kofa,

— czy nie ma przywierajgcych obcych
materiatow, np. gwozdzi, kamieni itp.

Szczegdtowe wskazéwki podane sg pod

hastem ,Opony” w rozdziale ,PRZE-

GLADY | OBSLUGA OKRESOWA”.

3) Sprawdzi¢, czy nie wystepujg wycieki
ptynéw i materiatéw eksploatacyjnych.
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ZALECENIE:
Kapanie wody z uktadu klimatyzacji, ktory
pracowat, jest objawem normalnym.

4) Sprawdzi¢, czy pokrywa komory silniko-
wej jest prawidtowo zatrzasnieta.

5) Sprawdzi¢ dziatanie Swiatet pozycyj-
nych, mijania i drogowych, kierunko-
wskazow, Swiatet hamowania oraz
sygnatu dzwiekowego.

6) Wyregulowac potozenie fotela i zagtowka.

7) Sprawdzi¢ pedat hamulca i dzwignie
hamulca postojowego.

8) Wyregulowaé  ustawienie
wstecznych.

9) Upewni¢ sie, czy wszyscy jadacy maja
prawidtowo zapiete pasy bezpieczen-
stwa.

10)Sprawdzi¢, czy po obréceniu wytgcz-
nika zaptonu do pozycji ,ON” zapalajg
sie wszystkie lampki ostrzegawcze.

11)Sprawdzic stan wszystkich wskaznikéw.

12)Po zwolnieniu hamulca postojowego
sprawdzié, czy przy pracujacym silniku
nie Swieci sie LAMPKA OSTRZEGAW-
CZA UKLADU HAMULCOWEGO.

lusterek

Raz na tydzien lub przy okazji uzupetnia-
nia paliwa nalezy w komorze silnikowej
sprawdzi¢:

1) Poziom oleju silnikowego

2) Poziom ptynu w uktadzie chtodzenia sil-
nika

3) Poziom ptynu w uktadzie hamulcowym

4) Poziom ptynu do spryskiwaczy szyb

5) Poziom elektrolitu w akumulatorze

6) Dziatanie zamka pokrywy komory silni-
kowej
W tym celu wewnatrz pojazdu pocigg-
na¢ dzwignie zwalniajacg zamek.
Sprawdzi¢, czy bez zwolnienia zatrza-
sku pomocniczego pokrywa nie daje sie
podnies¢. Po sprawdzeniu dziatania
nalezy pokrywe prawidtowo zatrzasnac.
Plan okresowego smarowania-zamka
podany jest w podpunkcie ,Zatrzaski,
zawiasy i zamki” punktu ,PODWOZIE |
NADWOZIE” w ,PLANIE. OBStEUGI
OKRESOWEJ” w rozdziale *,PRZE-
GLADY | OBSLUGA OKRESOWA”".

A OSTRZEZENIE

Przed rozpoczeciem jazdy nalezy
sprawdzi¢, czy pokrywa komory silni-
kowej jest .catkowicie zamknieta i
zablokowana. W przeciwnym razie
moze sie ona nagle podnies¢ pod-
czas jazdy i ograniczy¢ widocznosg,
co moze-doprowadzi¢ do wypadku.

Co najmniej raz w miesigcu lub za kazdym
razem przy okazji tankowania nalezy przy
uzyciu manometru skontrolowac cisnienie
w ogumieniu, nie zapominajgc o kole
Zapasowym.

Zuzycie oleju silnikowego
Jest rzeczg naturalna, ze podczas normal-
nej pracy silnik-zuzywa pewne ilosci oleju.

llos¢ zuzywanego oleju jest uzalezniona
od jego lepkosci, gatunku oraz warunkéw,
w jakich samochdd jest eksploatowany.
Jazda z duzymi predkosciami oraz czeste
przyspieszanie i hamowanie silnikiem
powodujg zwigkszone zuzycie oleju. Zuzy-
cie oleju rowniez wzrasta przy duzym
obcigzeniu silnika.

Nowy silnik spala wiecej oleju, poniewaz
jego tloki, pierscienie ttokowe i $cianki cylin-
dréw jeszcze nie zdazyty dopasowac sie
wzajemnie. Zuzycie oleju przez silnik stabi-
lizuje sie po przejechaniu okoto 5000 km.

Zuzycie oleju silnikowego:
Maksymalnie 1,0 L na 1000 km

Przy ocenie wielkosci zuzycia oleju nalezy
uwzgledni¢, ze w trakcie eksploatacji oleju
mogaq pojawia¢ sie obce domieszki, utrud-
niajagc okreslenie jego rzeczywistego
poziomu.

Jezeli, na przykfad, samochdd jest wyko-
rzystywany na krotkich trasach zuzywajac
przy tym prawidtowg ilos¢ oleju, miarka
poziomu oleju moze nie wykaza¢ zadnego
ubytku nawet po przejechaniu 1000 i wie-
cej kilometrow. Dzieje sie tak na skutek
stopniowego rozcienczania oleju paliwem
lub skroplinami pary wodnej, co stwarza
wrazenie, ze oleju nie ubywa.
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Natomiast podczas dtuzszej jazdy z duzg
predkoscia, np. na autostradzie, domieszki
te ulegajg odparowaniu, co moze sprawiac
wrazenie, ze zuzycie oleju gwattownie
wzrosto.

5-3

Uruchamianie silnika

Przed uruchomieniem silnika

Mechaniczna

f skrzynia biegow

Automatyczna
skrzynia biegéw

80JS008

ZALECENIE:

Na powyzszej ilustracji pokazane sq przy-
ktadowe dzwignie sterowania 5-stopnio-
wej mechanicznej skrzyni biegéw (w wersji
z silnikiem o zaptonie iskrowym) oraz auto-
matycznej skrzyni biegow.

1) Sprawdzi¢, czy hamulec postojowy jest
uruchomiony z petng sita.

2) Mechaniczna skrzynia biegéw - ustawi¢

dzwignie zmiany biegdw w potozeniu N’
(neutralne) i wcisna¢ catkowicie pedat sprze-
gta. Przytrzymaé w tym pofozeniu podczas
rozruchu silnika.
Automatyczna skrzynia biegéw - ustawi¢
dzwignie zmiany biegéw w potozeniu ,P” (par-
kowanie). (Jezeli zachodzi potrzeba rozruchu
silnika w trakcie poruszania si¢ pojazdu,
nalezy ustawi¢ dzwignie w potozeniu ,N”.)

ZALECENIE:

W wersji z automatyczng skrzyniq biegow
wprowadzona jest blokada rozruchu, unie-
mozliwiajgca ‘wigczenie rozrusznika, gdy
dzwignia-skrzyni biegow jest w ktorymkol-
wiek z potozen jazdy.

A OSTRZEZENIE

Przed préba uruchomienia silnika
nalezy sprawdzi¢, czy hamulec posto-
jowy jest uruchomiony z peing sitg i
dzwignia mechanicznej skrzyni biegéw
jest w potozeniu neutralnym (lub ,P” w
wersji z automatyczna skrzynia biegow).

Uruchamianie zimnego i cieptego silnika

(Silnik o zaptonie iskrowym)

Nie naciskajac pedatu przyspieszenia wig-
czy¢ rozrusznik, obracajac wytgcznik
zaptonu w potozenie ,START”. Gdy silnik
zacznie pracowac, puséci¢ kluczyk.

UWAGA

¢ Praca rozrusznika powinna zostac
przerwana natychmiast po urucho-
mieniu silnika, w przeciwnym razie
uktad rozruchowy moze ulec
uszkodzeniu.

* Rozrusznik nie moze pracowa¢ jed-
norazowo dluzej niz 15 sekund.
Jezeli silnik nie zostanie urucho-
miony za pierwszym razem, przed
ponowieniem proby  rozruchu
nalezy odczeka¢ okoto 15 sekund.
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Jezeli po 15 sekundach pracy rozrusznika sil-
nik nie zostanie uruchomiony, nalezy odcze-
kac okoto 15 sekund i ponowi¢ prébe rozruchu
z wcisnietym pedatem przys$pieszania do 1/3
jego skoku. Gdy silnik zacznie pracowaé, pus-
ci¢ kluczyk i zwolni¢ nacisk na pedat.

Jezeli silnik nadal nie daje sie uruchomié, nalezy
podczas préby rozruchu wecisngé catkowicie
pedat przyspieszania. Powinno to skutecznie
oczy$ci¢ silnik w przypadku jego zalania.

(Silnik o zaptonie samoczynnym)

Zimny silnik

Obroéci¢ wytacznik zaptonu w potozenie ,ON” i
odczekaé, az zgasnie lampka kontrolna wstep-
nego podgrzewania silnika. Wigczy¢ rozrusznik,
obracajac wytacznik zaptonu do pozycji ,START”.
Gdy silnik zacznie pracowac, pusci¢ kluczyk.

UWAGA

* Préba rozruchu silnika nie moze
trwa¢ jednorazowo dtuzej niz 30
sekund. Jezeli silnik nie zostanie uru-
chomiony podczas pierwszej préby,
nalezy odczeka¢ okoto 15 sekund
przed jej ponowieniem. Po trzeciej
nieudanej prébie rozruchu silnika
nalezy skonsultowa¢ sie z autoryzo-
wang stacja obstugi SUZUKI.

* W przypadku rozruchu silnika po. dtu-
gim postoju przy bardzo niskiej tempe-
raturze otoczenia (ponizej -20°C) prace
rozrusznika nalezy przerwa¢ dopiero
po osiagnieciu przez silnik predkosci
obrotowej 800 do 1000 obr/min.

Ciepty silnik

Wigczy¢ rozrusznik, obracajac wytacznik
zaptonu do pozycji ,START”. Gdy silnik
zacznie pracowac, pusci¢ kluczyk.

Zalecenie dotyczace wyltaczania silnika
wyposazonego w turbosprezarke

Przed zatrzymaniem pracy silnika po jez-
dzie pod goére lub z duzg predkoscig
nalezy pozostawi¢ go na co najmniej jedng
minute na biegu jalowym (jezeli nie jest to
zabronione przepisami). Umozliwi _to
ostygniecie turbosprezarki i oleju w. silniku;
chroniac olej przed przedwczesnym zesta-
rzeniem. Zestarzaty olej silnikowy spowo-
duje uszkodzenie tozysk turbosprezarki.

Uruchamianie silnika o zaptonie samo-
czynnym D20AA zatrzymanego w
wyniku braku paliwa

W przypadku niemal catkowitego wyczer-
pania paliwa silnik samoczynnie przerywa
prace. W celu ponownego uruchomienia
silnika nalezy zatrzyma¢ samochdéd. Usta-
wi¢ kluczyk w wytaczniku zaptonu w poto-
zeniu ,ON” na 5-10 sekund, aby pompa
dostarczyta paliwo, a nastepnie wykonac
powyzszg procedure rozruchu silnika.

Filtr czastek stalych w uktadzie
wydechowym:silnika o zaptonie
samoczynnym

Filtr czgstek statych w uktadzie wydecho-
wym wychwytuje sadze ze spalin silniko-
wych, co w zaleznosci od warunkow jazdy
moze~ prowadzi¢ do jego catkowitego
zapetnienia. Droznos¢ filtra jest przywra-
cana w procesie jego autoregeneracji, w
ktérym w trakcie jazdy lub na biegu jato-
wym zgromadzone w nim czastki sadzy
ulegaja spaleniu w wyniku podwyzszenia
temperatury spalin.

Proces ten uruchamiany jest samoczynnie,
gdy zgromadzona ilos¢ sadzy osiagnie
okreslony poziom, by w ten sposob wyeli-
minowac ryzyko utraty droznosci filtra. Gdy
zapoczatkowany podczas jazdy proces
autoregeneracji kontynuowany jest na
biegu jalowym, predkos¢ obrotowa silnika
wzrasta o okoto 100 obr/min i uruchamiany
jest wentylator chtodnicy silnika. Powoduje
to zwiekszong gtosnos¢ pracy silnika (do
ktorej przyczynia sie rowniez odgtos pracy
wentylatora chlodzacego), a takze wzrost
temperatury spalin na skutek wypalania
czastek sadzy.

A PRZESTROGA

Podczas pracy silnika nie nalezy
pozostawaé¢ w poblizu ukifadu wyde-
chowego. W razie trwajacego pro-
cesu autoregeneracji filtra czastek
statych temperatura spalin jest szcze-
golnie wysoka.
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ZALECENIE:

W zaleznos$ci od gatunku stosowanego
paliwa, podczas jazdy lub na postoju z pra-
cujgcym silnikiem z uktadu wydechowego
moze wydobywac sie biaty dym. Jest to
objaw samoistnej regeneracji filtra czgstek
statych, ktéry nie ma wplywu na parametry
eksploatacyjne samochodu.

5-5

Lampka ostrzegawcza filtra czastek
stalych

T
‘.... F

64J244

Jezeli lampka zaswieci sie podczas jazdy,
prawdopodobnie filtr czastek statych w ukia-
dzie wydechowym jest niemal. catkowicie
zapetniony. W takim przypadku nalezy doko-
na¢ jego wymuszonej regeneracji; jadac z
predkoscig co najmniej 50 km/htak dtugo, az
lampka zgasnie (maksymalnie 30 minut).
Nalezy przy tym.zachowac ostroznos¢ i
dostosowac sig do obowigzujgcych ograni-
czen predkosci, oraz warunkéw drogo-
wych.

Gdy lampka ostrzegawcza zgasnie, rege-
neracja filtra czastek stalych zostata
zakohczona.

UWAGA

Gdy zaswieci sie lampka ostrzegaw-
cza filtra czastek statych, nalezy
dokona¢ jego wymuszonej regenera-
cji. Zaniechanie tej operacji moze
doprowadzi¢ do powazniejszej awa-
rii samochodu.

Wersja z elektronicznym kluczykiem

56KN082

Wytacznik zaptonu dziata, gdy elektro-
niczny kluczyk znajduje sie wewnatrz
samochodu, ale nie w przestrzeni bagazo-
wej. Obrét wytacznika zaptonu jest moz-
liwy po jego wcisnieciu.

* Wersja z mechaniczna skrzynig biegow
W celu obrdcenia wytgcznika zaptonu z
pozycji ,LOCK” do pozycji ,ACC” nalezy
go wecisngé. Podobnie nalezy uczynic¢
obracajac wytacznik zaptonu z powro-
tem z pozyciji ,ACC” do pozycji ,LOCK”.

* Wersja z automatyczna skrzynia biegow
Obrét wytacznika zaptonu jest mozliwy
po jego wcisnieciu.
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PRZYKLAD

79JF001

Whytacznik zaptonu mozna obréci¢, gdy

umieszczona

w zespole wskaznikéw

lampka sygnalizacyjna systemu elektro-
nicznego kluczyka Swieci sie w kolorze
niebieskim. Jezeli lampka Swieci sie w
kolorze czerwonym, wytgcznik zaptonu nie
daje sie obrdcié.

ALECENIE:

Wytacznik zaptonu mozna obrocic¢ do
pozycji ,ACC”, gdy zadwieci sie niebie-
Ska lampka sygnalizacyjna systemu
elektronicznego kluczyka. Ze wzgledéw
bezpieczenstwa lampka ta po kilku
sekundach gasnie. W takim przypadku
nalezy zwolni¢ nacisk na wytgcznik
zapfonu, a nastepnie ponownie go
nacisngc.

Gdy $wieci sie czerwona lampka sygna-
lizacyjna systemu elektronicznego klu-
czyka, moze ~ to. “oznaczaé, ze

elektronicznego kluczyka nie ma w
samochodzie lub jego bateria jest nie-
sprawna.

ZALECENIE:
» Jezeli bateria w elektronicznym kluczyku

ulegnie wyczerpaniu lub gdy wystepujg
silne zaktécenia elektromagnetyczne,
zasieg operacyjny systemu elektronicz-
nego kluczyka moze ulec skroceniu lub
system moze przestac dziatac.

Gdy elektroniczny kluczyk znajdzie sie
zbyt blisko szyby w drzwiach,. system
moze nie dziatac.

Wytacznik zaptonu moze_nie dawac sie
obrocic, gdy elektroniczny kluczyk znaj-
duje sie na desce ‘rozdzielczej, w
schowku w desce rozdzielczej, kieszeni
drzwiowej, za.ostong przeciwsfoneczng
lub na podfodze.

UWAGA

Elektroniczny kluczyk jest delikat-
nym urzadzeniem elektronicznym.
Nie“nalezy naraza¢ go na uderzenia,
zawilgocenie lub dziatanie wysokiej
temperatury (np. na bezposrednio
nastonecznionej gornej powierzchni
deski rozdzielczej), poniewaz moze to
spowodowac jego uszkodzenie.

W przypadku. pozostawienia przez chwile
niezamknietych ktérychkolwiek drzwi, gdy
wylacznikzaptonu jest w pozycji ,ACC”
(bez.wlozonego kluczyka), po obréceniu
wytacznika, zaptonu do pozycji ,START”
uruchomienie silnika moze nie nastgpi¢. W
takim » przypadku nalezy  doktadnie
zamkng¢ wszystkie drzwi lub cofnaé
wytgcznik zaptonu do pozycji ,LOCK” i
ponowi¢ prébe rozruchu.

Wytacznik zaptonu mozna takze obréci¢
po wiozeniu do niego kluczyka mechanicz-
nego. Wskazowki podane sg pod hastem
~Wytacznik zaptonu” w rozdziale ,URZA-
DZENIA NA KOLUMNIE KIEROWNICY”.
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Uzywanie skrzyni biegéw

4-stopniowa automatyczna skrzynia
biegéow

Dzwignia sterujaca skrzyni biegow

G-]

77J021

5-7

77J028
Mechanizm blokady.dzwigni‘uniemozliwia jej
przestawienie z pozycji ,P’, jezeli wytacznik
zaptonu nie_jest w pozycji ,ON” i nie jest
nacisniety pedat hamulca zasadniczego.

A OSTRZEZENIE

Aby unikngé¢ nieoczekiwanego rusze-
nia pojazdu, przed przelaczeniem z
zakresu ,P” (parkowanie) lub ,N”
(neutralny) na ktorykolwiek z zakre-
s6w jazdy do przodu lub do tytu nalezy
zawsze nacisna¢ pedat hamuica.

Poszczegdlnych potozen dzwigni nalezy
uzywacé w nastepujacy sposob:

P (potozenie parkowania)
Potozenie to stuzy do zablokowania
skrzyni biegébw po zaparkowaniu pojazdu

lub podczas' rozruchu silnika. Potozenie
.P’ nalezy  wybiera¢ tylko wtedy, gdy
samochdd jest zatrzymany.

R (bieg.wsteczny)

Potozenie to stuzy do cofania pojazdu.
Przed wiaczeniem biegu wstecznego
samochod musi zostac zatrzymany.

N (zakres neutralny)

Potozenia tego nalezy uzywa¢ do rozruchu
silnika w przypadku jego zgasniecia podczas
jazdy. W zakresie ,N” po wcisnieciu pedatu
hamulca mozna takze unieruchomi¢ pojazd
podczas pracy silnika na biegu jatowym.

D (jazda)
Potozenie to stuzy do normalnej jazdy.

Gdy dzwignia jest w potozeniu ,D”, mozna
korzysta¢ z funkcji automatycznej redukcji
biegu, poprzez silniejsze wcisniecie pedatu
przyspieszania. Im wyzsza jest predkosé
jazdy, tym gtebiej trzeba wcisna¢ pedat w
celu redukcji biegu.

3 (zakres 3-biegowy)

Potozenia tego uzywa sie do jazdy w gére
lub w dét wzniesienia o umiarkowanym
nachyleniu. Potozenie to pozwala wykorzy-
sta¢ hamowanie silnikiem podczas zjazdu
Z niezbyt stromego wzniesienia. Wykorzy-
stywane sg pierwsze 3 biegi.

2 (zakres 2-biegowy)

Potozenie to zapewnia wiekszg site nape-
dowa podczas jazdy pod goére oraz umozli-
wia silniejsze  hamowanie silnikiem
podczas zjazdu ze wzniesienia.
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L (zakres 1-biegowy)

Potozenie to zapewnia maksymalng site
napedowg podczas jazdy pod strome
wzniesienia, w gtebokim sniegu lub btocie
oraz maksymalne hamowanie silnikiem na
stromych zjazdach.

ZALECENIE:

Gdy dzwignia sterujgca skrzyni biegow
zostanie przestawiona na nizszy zakres
przy predkosci jazdy przekraczajgcej mak-
symalng dopuszczalng warto$¢ dla niz-
Szego zakresu, redukcja biegu nie nastgpi
az do chwili, gdy predko$¢ samochodu
spadnie ponizej tej wartoSci.

UWAGA

Nalezy pamieta¢ o nastepujacych
srodkach ostroznosci, zabezpieczaja-
cych automatycznag skrzynie biegéw
przed uszkodzeniem:

* Przed wiaczeniem zakresu ,,P” lub
»R” pojazd musi by¢ zatrzymany.

* Nie nalezy przetacza¢ z ,,P” lub ,,N”
na uR”, uD”s 513”1 1!2” IUb ”L”! gdy
predkos¢ obrotowa silnika jest
wyzsza niz dla biegu jalowego.

* Nie nalezy nadmiernie zwiekszaé pred-
kosci obrotowej silnika, gdy dzwignia
skrzyni biegéw jest w jednym.z poto-
ieﬁ jaZdy (!7R”’ uD”, ”3”a ”2” IUb 5!L”) i
przednie kota sg nieruchome.

* Nie nalezy uzywac pedatu przyspie-
szania do utrzymania pojazdu w
spoczynku na pochytosci. Do tego

Mechaniczna skrzynia biegow
5-stopniowa mechaniczna skrzynia bie-
gow (do wersji z silnikiem o zaptonie
iskrowym)

PRZYKLAD
1 3 /5
|
N
2 ¢|I R

celu stuzg hamulce.

79J002

6-stopniowa mechaniczna skrzynia bie-
gow (do wersji.z silnikiem o zaptonie
samoczynnym)

PRZYKLAD

80J2033
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Ruszanie

Aby ruszy¢, nalezy wcisnaé¢ pedat sprzegta
i wigczy¢ 1 bieg. Nastepnie zwolni¢ hamu-
lec postojowy i stopniowo zwalnia¢ sprze-
glo. Gdy nastgpi zmiana odgtosu pracy
silnika, powoli wciska¢ pedat przyspiesza-
nia, jednoczesnie nadal stopniowo zwal-
niajac sprzegto.

Zmiana biegow

Wszystkie biegi do przodu sg synchronizo-
wane, co umozliwia fatwe i ciche przeta-
czanie. Przed zmiang biegu nalezy
catkowicie wcisng¢ pedat sprzegta (do
podiogi).
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6-stopniowa mechaniczna skrzynia bie-
gow (do wersji z silnikiem o zapltonie
samoczynnym)

79J217
Bieg wsteczny: pociggajac pierscien do
gory, przestawic¢ ‘dzwignie w prawo, do
pozycji biegu wstecznego.

Maksymalne . dopuszczalne predkosci
jazdy przy redukcji biegu

Silnik1.5Loraz1.6 L

Redukcja biegu km/h
2.na 1. 50
3.na2. 90
4.na 3. 135
5.na 4. 180"

Silnik o zaptonie samoczynnym 2.0 L

Redukcja biegu km/h
2.na1. 40
3.na2. 70
4.na 3. 120
5.na 4. 160
6. nab. 200"
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*ZALECENIE:

W zaleznosci od sytuacji drogowej i/lub
stanu technicznego samochodu, uzyska-
nie maksymalnej dopuszczalnej predkoSci
moze nie by¢ mozliwe.

UWAGA

Przy redukcji biegu predkosé¢ jazdy
nie moze przekracza¢ dopuszczalnej
wartosci dla nizszego biegu, ponie-
waz groziloby to powaznym uszko-
dzeniem silnika.

(Wersja z obrotomierzem)

Nalezy utrzymywac predkos¢ obrotowa sil-
nika ponizej czerwonego zakresu na tarczy
obrotomierza.

A OSTRZEZENIE

* Przed zjazdem z diugiego lub stro-
mego wzniesienia nalezy odpo-
wiednio zmniejszy¢ predkos¢ i
zredukowacé bieg. Nizszy bieg uta-
twi hamowanie silnikiem. Nalezy
unikaé¢ jazdy z wcisnietym peda-
tem hamulca, poniewaz moze to
doprowadzi¢ do przegrzania.i awa-
rii hamulcow.

* Przed redukcjg biegu naSliskiej
nawierzchni nalezy odpowiednio
zmniejszy¢ predkosé. Zbyt gwal-
towna zmiana predkosci obrotowe;j
silnika moze spowodowac poslizg i

UWAGA

Przed wiaczeniem wstecznego biegu
samochéd musi zosta¢ zatrzymany.

UWAGA

* Pedalu sprzegta nie nalezy uzywac

jako oparcia dla stopy podczas
jazdy, ani do utrzymania pojazdu w
spoczynku na stoku, ‘poniewaz
moze to doprowadzi¢ do.uszkodze-
nia sprzegta. Zmieniajac bieg
nalezy pedat sprzegta wciska¢ cat-
kowicie.

Podczas zmiany biegéw lub rusza-
nia z miejsca nie -nalezy nadmiernie
podwyzszaé predkosci obrotowej
silnika. « Zbyt. wysoka predkos¢
obrotowa . uniemozliwia ptynna
jazde oraz negatywnie wplywa na
trwatos¢ silnika.

utrate panowania nad pojazdem.

Uzywanie przetacznika napedu

(w niektérych wersjach)

PRZYKLAD

80J009

Uktad sterujacy przeniesieniem napedu na
4 kota umozliwia wybieranie, za pomocg
przetacznika napedu 2WD/4WD, pomiedzy

trybami pracy ,2WD”, ,4WD AUTO”

oraz

AWD LOCK”. Mozna tego dokonywac
takze podczas jazdy, jezeli tylko przednie

kota ustawione sg prosto.

Tryby pracy uktadu przeniesienia

napedu 4 x 4
2WD (naped na jedna os jezdna)

Moment napedowy silnika przekazywany
jest tylko na przednig 0$ jezdng. Tryb ten
przeznaczony jest do zwyklej jazdy (na
drogach o suchej i twardej nawierzchni).
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4WD AUTO

Moment napedowy silnika przekazywany
jest z normalnym przetozeniem na przed-
nig i tylng o$ jezdng, zapewniajac lepsze
wiasnosci trakcyjne niz w przypadku
napedu jedynie na 2 kota. Tryb ten prze-
znaczony jest do jazdy na drogach utwar-
dzonych lub $liskich (pokrytych lodem,
$niegiem, btotem itp.).

W trybie AUTO sterownik uktadu napedo-
wego ocenia warunki drogowe za pomocg
sygnatow odbieranych z czujnikéw.

W przypadku wykrycia poslizgu przednich
kot, elektronicznie sterowane sprzegto
miedzyosiowe przekazuje odpowiednig
czesc sity napedowej na tylne kota. Popra-
wia to statecznos¢ i sprawnos¢ ruchu na
nieréwnej nawierzchni oraz stabilizuje
samochdd na przykiad na biegnacej pod
gore drodze pokrytej Sniegiem.

Natomiast podczas zwyklej jazdy na twar-
dej nawierzchni wielko$¢ sity napedowej
przekazywanej na tylne kofa zostaje ogra-
niczona niemal do zera, co sprzyja mniej-
szemu zuzyciu paliwa.

4WD LOCK

Moment napedowy silnika jest stale prze-
kazywany ze zredukowanym przetozeniem
na przednig i tylng os jezdna.

Z tego trybu pracy nalezy korzystaé w
przypadku trudnosci z ruszeniem z miejsca
w trybie ,4WD AUTO”, np. w btocie, piachu
lub na sniegu.
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ZALECENIE:

» Nalezy bezwzglednie unikac jazdy z wig-
czonym trybem statego napedu na
cztery kota na mokrej jezdni. Grozi to
powaznym uszkodzeniem uktadu prze-
niesienia napedu.

* Przy wigekszej predkosSci jazdy naste-
puje samoczynne przetgczenie z trybu
statego napedu na cztery kofa na'tryb
automatycznego  wyboru  pomiedzy
napedem na dwa i na cztery Kofa.

* Po obréceniu wytgcznika zaptonu do
pozycji ,OFF” staty naped-‘na.cztery kota
zostaje wytgczony.

Dzialanie przelacznika napedu
Z przetacznika napedu. nalezy korzysta¢ w
sposob opisany ponizej:

Kiedy przetacznik napedu dziata
Przetacznik napedu dziata przy wtagczonym
zapfonie.

Przetaczanie z trybu ,,2WD” na ,,4WD
AUTO”

Ustawi¢ przetacznik w pozycji neutralne;j.
Zaswieci sie lampka kontrolna trybu auto-
matycznego przetaczania napedu.

#ot
AUTO
-

79J040

Przetaczanie z trybu ,,4WD AUTO” na
»4WD LOCK”

Naciska¢ przetacznik przez kilka sekund po
stronie ,LOCK”. Zaswieci sie lampka kon-
trolna trybu statego napedu na cztery kota.

o4

LOCK
e

79J100

Przetaczanie z trybu ,,4WD LOCK” na
,»4WD AUTO”

Nacisnaé przetacznik po stronie ,LOCK”.
Zaswieci sie lampka kontrolna trybu auto-
matycznego przetaczania napedu.

Przetaczanie z trybu ,,4WD LOCK” lub
»4WD AUTO” na ,,2WD”

Nacisna¢ przetacznik po stronie ,2WD”.
Zgasnie lampka kontrolna trybu statego
napedu na cztery kota lub lampka kon-
trolna trybu automatycznego przetgczania
napedu.

ZALECENIE:

* Przetgcznika napedu mozna uzywac
zaréwno na postoju, jak i podczas jazdy.

* W przypadku korzystania z przetgcznika
podczas jazdy przednie kota powinny
byc¢ ustawione prosto.

» Naci$niecie przetgcznika napedu bgdz
wytgczenie zaptonu podczas pokonywa-
nia zakretu, przyspieszania lub zwalnia-
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nia spowoduje wstrzgs, ktéry nie
oznacza jednak usterki uktadu.

W miare wzrostu predkosci jazdy naste-
puje przetgczenie z trybu statego
napedu na cztery kota na tryb automa-
tycznego wyboru pomiedzy napedem na
dwa i na cztery kota. Powrét do trybu
statego napedu na cztery kofta nie
nastgpi samoczynnie, nawet mimo ogra-
niczenia predkosci. Stosownie do warun-
kow drogowych nalezy ponownie uzyc
przetgcznika napedu.

W przypadku zbyt dynamicznego prze-
jezdzania przez piach Ilub inne prze-
Szkody terenowe, bgdz gdy jedno z két
traci kontakt z podfozem, dochodzi do
nadmiernego wzrostu réznicy predkoSci
obrotowych przednich i tylnych koét (kota
wirujg w powietrzu). Gdy stan ten utrzy-
muje sie zbyt dtugo, wzrasta tempera-
tura oleju w ukfadzie przeniesienia
napedu.

W takiej sytuacji zaczyna bfyska¢
lampka kontrolna trybu automatycznego
przetgczania napedu oraz nastepuje
samoczynne przetgczenie na naped na
dwa kota, w celu unikniecia uszkodzenia
elementow uktadu napedowego.

Po dtuzszej jezdzie z napedem na4 kotfa
nalezy zatrzymac¢ samochdéd. w bez-
piecznym miejscu i pozostawic silnik
pracujgcy na biegu jatowym. Po pewnym
czasie ponownie zaswieci sie. lampka
kontrolna trybu automatycznego przeta-
czania napedu i nastgpi powrot do trybu
AWD AUTO”.

UWAGA

UWAGA

* Nie korzystaé z trybu stalego napedu
na cztery kota na drodze o nawierzchni
utwardzonej, jak rowniez nalezy w
maksymalnym stopniu unika¢ korzy-
stania z tego trybu na mokrej jezdni. W
tych warunkach uktad przeniesienia
napedu bytby nadmiernie obcigzony,
grozac powazng awaria. Ponadto
powodowatoby to przyspieszone zuzy-
cie opon i wzrost zuzycia paliwa.

* Nalezy pamieta¢, ze«naped na 4
kota nie czyni z tego samochodu
pojazdu terenowego. Nalezy prze-
strzega¢ nastepujacych zalecen:

— Nie wjezdzaé w wode, na przy-
ktfad pokonujac strumien.

— Nie jechac zbyt diugo, gdy przed-
nie kofa:maja tendencje do utraty
kontaktu z podfozem i wirowania
w miejscu, na przyktfad w sniegu
badz bfocie.

— Gdy-koto chwilowo traci kontakt
z-podfozem, nie dopuszcza¢ do
Jjego nadmiernego rozpedzenia.

. Rownoczesne zaswiecenie sie
lampki kontrolnej trybu automa-
tycznego przetaczania napedu i
lampki kontrolnej trybu stalego
napedu na cztery kota moze sygna-
lizowaé nieprawidlowosé w uklta-
dzie przeniesienia napedu. Nalezy
zleci¢ autoryzowanej stacji obstugi
SUZUKI sprawdzenie uktadu.

Nierowne ' zuzycie ogumienia samo-
chodu.moze powodowa¢ trudnosci z
przetaczaniem napedu. Kola samo-
chodu nalezy regularnie zamienia¢
miejscami, zgodnie z harmonogra-
mem obstugi okresowej samochodu.
Wskazowki podane s pod hastami
»Opony” oraz ,Plan obstugi okreso-
wej” w rozdziale ,,PRZEGLADY |
OBSLUGA OKRESOWA”.

5-12
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Hamowanie

60G165S

Odlegtos¢ potrzebna do zatrzymania
pojazdu wzrasta wraz z jego predkoscia.
Na przyktad droga hamowania przy 60 km/
h jest okofo 4-krotnie dtuzsza niz przy
predkosci 30 km/h. Hamowanie nalezy
rozpoczynaé, gdy odlegto$¢ od miejsca
zatrzymania jest jeszcze duza i zwalnia¢
stopniowo.
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A OSTRZEZENIE

Jezeli do bebnéw hamulcowych
dostanie sie woda, hamulce moga
straci¢ skutecznos$¢ i dziata¢ w spo-
s6b nieprzewidywalny. Po przejecha-
niu przez wode lub myciu podwozia
nalezy przy malej predkosci urucho-
mi¢ hamulce w celu sprawdzenia; czy
maja normalng skutecznosé.” Jezeli
hamulce sa mniej skuteczne  niz
zazwyczaj, nalezy je osuszyé przez
powtarzanie hamowania przy. malej
predkosci tak dilugo;. az odzyskaja
swoja normalng skutecznos¢.

Wspomaganie w uktadzie hamulcowym
Uktad hamulcowy. tego samochodu jest
wyposazony.w urzadzenie wspomagajgce.
Jezeli na skutek zgasniecia silnika lub
innej usterki wspomaganie nie dziata,
uktad - hamulcowy pozostaje nadal sprawny
dzieki ‘rezerwie wspomagania i pojazd
mozna zatrzymac przez wcisniecie i przy-
trzymanie wcisnietego pedatu. Przy naci-
skaniu pedatu hamulca rezerwa
wspomagania zostaje czesciowo zuzyta i
zmniejsza sie za kazdym nastepnym jego
nacisnieciem. Na pedat nalezy wywierac
rownomierny nacisk. Nie naciska¢ pedatu
w sposob pulsacyjny.

A OSTRZEZENIE

Nawet. bez rezerwy wspomagania w
uktadzie hamulcowym mozna zatrzy-
mac¢ 'samochéd, przyciskajac pedat
hamulca mocniej niz zwykle. Droga
hamowania moze sie¢ jednak wydiu-
zy€.

Wspomaganie hamowania awaryjnego
Gwattowne naci$niecie pedatu hamulca
rozpoznawane jest jako hamowanie awa-
ryjne i uktad w sposdb samoczynny zwigk-
sza site hamowania, nawet gdy kierowca
nie jest w stanie wywiera¢ wystarczajgco
silnego nacisku na pedat.

ZALECENIE:

W przypadku szybkiego naci$niecia, od
strony pedafu hamulca moze dobiec
odgtos przetgczania. Jest to normalny
objaw, sygnalizujgcy uruchomienie funkcji
wspomagania hamowania awaryjnego.

Uktad przeciwdziatajacy blokowaniu
kot przy hamowaniu (ABS)

Uktad ABS pomaga uniknaé poslizgu
pojazdu dzieki elektronicznej regulacji cis-
nienia w ukfadzie hamulcowym. Pomaga
rowniez zachowaé zdolnosc¢ do kierowania
pojazdem podczas hamowania na $liskich
nawierzchniach lub gwattownego hamowa-
nia.

Uktad ABS pracuje automatycznie, stad
nie jest konieczna zadna specjalna tech-
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nika hamowania. Wystarczy utrzymywaé
staty nacisk na pedat hamulca. Uktad ABS
bedzie uruchamiany, gdy tylko czujniki
zarejestrujg blokowanie sie koét. Podczas
pracy uktadu moga by¢ odczuwane nie-
znaczne ruchy pedatu hamulca.

ZALECENIE:
Uktad ABS nie dziata przy predko$ci jazdy
ponizej okoto 6 km/h.

A OSTRZEZENIE

* Na niektérych rodzajach luznych
nawierzchni (np. zwirowych, pokry-
tych sniegiem itp.) droga hamowa-
nia pojazdu wyposazonego w ABS
moze by¢ nieco dtuzsza niz analo-
gicznego pojazdu ze zwyklym ukia-
dem hamulcowym. Przy
tradycyjnym ukladzie hamulco-
wym slizgajace sie opony moga
»zagarnia¢” zwir lub_ warstwe
$niegu, skracajac droge hamowa-
nia. Uktad ABS znacznie ogranicza
ten efekt hamujacy. Jadac na syp-
kiej nawierzchni nalezy uwzgled-
nia¢ wydtuzona droge hamowania.

* Na drogach o utwardzonej
nawierzchni niektorzy kierowcy sa w
stanie uzyska¢ za pomoca zwyklego
uktadu hamulcowego nieco krotsza
droge hamowania niz w przypadku
samochodu z uktadem ABS.

e W obu powyzszych wypadkach
ukiad ABS nadal ma te przewage, ze
zapewnia kontrole kierunku jazdy.
Nalezy jednak pamieta¢, ze uklad
ABS nie jest w stanie skompenso-
wac¢ ztych warunkéw drogowych lub
pogodowych, ani btedéw kierowcy.
Nalezy stara¢ sie prawidlowo oce-
nia¢ sytuacje na drodze i nie prze-
kracza¢ bezpiecznej dla aktualnych
warunkow predkosci jazdy.

@) - =

(1) @

)

BRAKE
@)

65D451

(1) Lampka ostrzegawcza uktadu ABS
(typ 1)

(2) Lampka ostrzegawcza uktadu ABS
(typ 2)

(3) Lampka ostrzegawcza uktadu hamul-
cowego

A OSTRZEZENIE

* Gdy podczas jazdy zaswieci sie i
pozostanie zapalona lampka
ostrzegawcza ukiadu ABS ((1) lub
(2)), moze to oznaczaé¢ usterke
uktadu. Nalezy bezzwlocznie zleci¢
kontrole uktadu hamulcowego
autoryzowanej stacji obstugi
SUZUKI. Gdy uktad ABS przestanie
dziataé, hamulce beda funkcjono-
waty jak w samochodzie nie wypo-
sazonym w ABS.

>>
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A OSTRZEZENIE

(cd.)

* Jezeli lampka ostrzegawcza uktadu
ABS ((1) lub (2)) swieci sie razem z
lampka  ostrzegawcza  ukiadu
hamulcowego (3) lub zapala sie
podczas jazdy, oznacza to prawdo-
podobng awarie funkcji kontroli
hamowania tylnych koét (korektora
sity hamowania) w ukladzie ABS. W
tej sytuacji, podczas hamowania na
sliskiej nawierzchni lub gwaltow-
nego hamowania na normalnej,
suchej nawierzchni moze dojs¢ do
poslizgu tylnych kot, a w skrajnym
przypadku nawet do obrocenia sie
pojazdu. Nalezy bezzwlocznie zle-
ci¢ kontrole ukladu hamulcowego
autoryzowanej stacji obstugi
SUZUKI. Kontynuujac jazde nalezy
zachowaé maksymalng ostroznose¢,
unikajac silniejszego hamowania.

5-15

Jak dziata uktad ABS

Mikroprocesor stale monitoruje predkosci
obrotowe kot samochodu. Podczas hamo-
wania poréwnywane sg zmiany tych pred-
kosci. Gdy kota nagle zmniejszg swa
predko$¢ — co wskazuje na poslizg —
mikroprocesor kilkanascie razy w ciggu
sekundy reguluje cisnienie w ukfadzie
hamulcowym, zapobiegajac zablokowaniu
sie kot. Gdy po zatrzymaniu samochdd
rusza, moze by¢é chwilowo <styszalny
odgtos sitownikéw podczas operacji'samo-
kontroli uktadu.

A OSTRZEZENIE

W przypadku uzywania opon innych
niz zalecane .w . instrukcji obstugi,
ukiad ABS moze nie pracowac pra-
widlowo. Jest to spowodowane tym,
ze uklad ABS dziala na podstawie
porownywania zmian predkosci kot.
Zmieniajac opony lub kota nalezy

zawsze stosowaé¢ wymiar i typ
podany =" w niniejszej instrukcji
obstugi.

Elektronicznie wspomagana sta-
bilizacja ruchu pojazdu - uktad
ESP® (w niektorych wersjach)

ESP® jest zarejestrowanym znakiem
towarowym firmy Daimler AG.

Uktad antyposlizgowy ESP® pomaga
utrzymaé witasciwy tor jazdy na zakrecie,
gdy samochdd wykazuje nad- lub podste-
rownos¢. Pomaga takze utrzymac wtasno-
Sci trakcyjne przy przyspieszaniu na luznej
lub $liskiej nawierzchni. Powyzsze funkcje
realizowane sa poprzez kontrolowanie
mocy chwilowej silnika oraz niezalezne
uruchamianie hamulcéw poszczegolnych
két. Dodatkowo uktad ESP® zapobiega
poslizgowi bocznemu, odpowiednio regu-
lujgc cisnienie w uktadzie hamulcowym.

A OSTRZEZENIE

Uktad ESP® nie jest w stanie zapewnié¢
statecznosci samochodu w kazdej sytu-
acji ani nie kontroluje catego ukiadu
hamulcowego. Uktad ten nie eliminuje
catkowicie ryzyka wypadku drogowego,
szczegllnie w przypadku nadmiernej
predkosci jazdy lub wystapienia zjawi-
ska hydroplaningu. Jedynie rozwaga na
drodze i bezpieczne prowadzenie samo-
chodu pozwola uniknaé wypadku drogo-
wego. Wyposazenie samochodu w uktad
ESP® pod zadnym pozorem nie zwalnia
kierowcy z obowiazku bezpiecznego
zachowania sie na drodze.
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Uktad ESP® realizuje nastepujace trzy
funkcje:

Stabilizacja toru jazdy

Elektroniczny uktad stabilizacji ruchu
pojazdu kontrolujac dziatanie hamulcow,
chwilowg moc silnika oraz inne funkcje
zapobiega poslizgowi bocznemu podczas
pokonywania  zakretow na  $liskiej
nawierzchni lub przy gwattownych mane-
wrach kierownica.

Regulacja sity napedowej

Funkcja ta zapobiega $lizganiu sie kot
napedowych, gdy podczas ruszania z miej-
sca lub przyspieszania zaczynajg tracic¢
przyczepnos¢ do nawierzchni. Funkcja ta
dziata, gdy jedno lub kilka k6t napedowych
zaczyna wirowa¢ w miejscu. W takiej sytu-
acji uruchamiane sg hamulce i zmniej-
szana jest chwilowa moc silnika,
pozwalajac ograniczy¢ poslizg kot.

ZALECENIE:

Bezposrednio po uruchomieniu silnika lub
rozpoczeciu jazdy, od strony silnika moze
przez kilka sekund dobiegac specyficzny
odgfos. Towarzyszy on operacji autodiag-
nostyki opisanych wyzej uktadéw elektro-
nicznych i nie jest objawem usterki.

Zapobieganie blokowaniu kot pod-
czas hamowania (uktad ABS)
Funkcja ta pomaga unikng¢ poslizgu kot
przy hamowaniu dzieki elektronicznej
regulacji cisnienia w ukladzie hamulco-
wym. Pomaga réwniez zachowac¢ zdolnosc¢
do kierowania pojazdem podczas hamo-
wania na sliskich nawierzchniach lub gwat-
townego hamowania. Uklad ABS dziata
automatycznie, stad nie jest konieczna
zadna specjalna technika hamowania.
Wystarczy utrzymywaé staty “nacisk na
pedat hamulca. Uktad ten" jest .urucha“
miany, gdy tylko czujniki zarejestrujg blo-
kowanie sie koét. Podczas. pracy ukfadu
moga by¢ odczuwanenieznaczne ruchy
pedatu hamulca.

(Szczegotowe informacje o dziataniu
uktadu ABS “ podane . “sg pod hastem
,Hamowanie” wtym rozdziale.)

ZALECENIE:

Dziataniu ukfadu ABS towarzyszy charak-
terystyczny odgtos oraz odczuwalne ruchy
pedatu _hamulca. Jest to normalny objaw
regulacji cisnienia hydraulicznego w ukta-
dzie hamulcowym.

A OSTRZEZENIE

« UKklad ESP® moze nie dziataé pra-
widlowo w przypadku zamontowania
opon lub tarcz kot innych niz zale-
cane'w niniejszej instrukcji. Zmienia-
jac’ opony lub kota nalezy zawsze
stosowa¢ rozmiar i typ podany w
niniejszej instrukcji obstugi.

 Uktad ESP® moze nie dziata¢ pra-
widlowo w przypadku nleprawidio-
wego C|sn|en|a w ogumieniu.

« Uktad ESP® moze nie dziataé pra-
widtowo, gdy na kota zalozone sa
Iaﬁcuchy@!)rzeciwposlizgowe

* Uktad ESP™ moze nie dziata¢ praW|dIowo
w przypadku nadmiernego zuzycia opon.
Gdy stang sie widoczne wskazniki zuiy-
cia bieznika, opony nalezy wymieni¢.

* Uklad ESP nie zastQpUJe ogumie-
nia zimowego ani tahcuchoéw prze-
ciwposlizgowych na drogach
pokrytych sniegiem.

A OSTRZEZENIE

« Uktad ESP® moze nie dziata¢ pra-
widtowo w przypadku zamontowa-
nia niestandardowych czesci
zwigzanych z silnikiem, np. ttumika
w ukladzie wydechowym, lub gdy
elementy te sa mocno zuzyte.

* Nie nalezy dokonywac jakichkolwiek
modyfikacji uktadu zawieszenia samo-
chodu, poniewaz moze to spowodowac
nieprawidtowe dziatanie uktadu ESP®.
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Ponizej opisane jest dziatanie zwigzanych
z uktadem ESP® lampek kontrolnych i
ostrzegawczych.

Lampka sygnalizacyjna poslizgu

La
e

Lampka btyska w tempie 5 razy na sekunde,
gdy dziata gedna z funkcji uktadu antyposlizgo-
wego ESP™, za wyjatkiem funkcji przeciwdzia-
tania blokowaniu két podczas hamowania.

UWAGA

Gdy lampka sygnalizacyjna poslizgu
zaswieci sie i pozostanie zapalona pod-
czas jazdy, moze to oznacza¢ usterke
uktadu ESP® (za wyjatkiem funkgji
przeciwdzialania blokowaniu két pod-
czas hamowania). W takim przypadku
nalezy zleci¢ jego sprawdzenie autory-
zowanej stacji obstugi SUZUKI.

ZALECENIE:

Gdy lampka sygnalizacyjna poslizgu. zaswieci
sie i pozostanie zapalona podczas jazdy, syg-
nalizujgc usterke ukfadu ESP®, ukiad hamul-
cowy dziata w zwykly sposob, z-funkcjg
przeciwdziatania  blokowaniu . k6t podczas
hamowania, jednak bez pozostafych funkcji sta-
bilizacji ruchu realizowanych przez uktad ESF®.
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ZALECENIE:
Po odfgczeniu i ponownym podtgczeniu
akumulatora  samochodowego funkcje
uktadu ESP®, za wyjatkiem funkcji prze-
ciwdziatania blokowaniu két podczas
hamowania, zostajg wytgczone, co sygna-
lizowane jest btyskaniem lampki 1 raz na
sekunde. W takim przypadku, w celu reak-
tywowania funkcji uktadu ESP® nalezy
wykonac nastepujgce dziatania:

1) Jecha¢ na wprost bez poslizgu két z
odpowiednig predko$cig, ‘az lampka
zgasnie. (Przez co najmniej. 10.sekund
jechac na wprost, utrzymujgc predkosc
nie nizszg niz 35 km/h.)

2) Gdy lampka sygnalizacyjna poSlizgu
zgasnie, wszystkie “‘funkcje ukfadu
ESP™ zostaty przywrocone.

W zalezno$ci‘od_stanu.nawierzchni drogi,

lampka sygnalizacyjna poSlizgu moze

zgasngc po uptywie dtuzszego czasu.

Lampka ostrzegawcza ,,ESP®”

ESP

66J031

Znajdujaca sie w zespole wskaznikow
lampka ostrzegawcza ,ESP” $wieci sie, gdy
wyst%pi usterka uktadu antyposlizgowego
ESP™ (za wyjatkiem funkcji przeciwdziata-
nia blokowaniu kot podczas hamowania).

UWAGA

Gdy " lampka: ostrzegawcza
zaswieci. si¢ podczas jazdy® moze to
oznaczac usterke uktadu ESP™ (za wyjat-
kiem funkcji przeciwdziatania blokowa-
niu kot podczas hamowania). W takim
przypadku nalezy zleci¢ jego sprawdze-
nie autoryzowanej stacji obstugi SUZUKI.

,,ESP®”

ZALECENIE:

Gdy lampka ostrzegawcza ,,ESP®" zaswieci
sie podczas_jazdy, sygnalizujgc usterke
uktfadu ESP®, uktad hamulcowy dziata w
zwykty sposob, z funkcjg przeciwdziatania
blokowaniu ko6t podczas hamowania, jed-
nak bez pozostatych funkcji stabilizacji
ruchu realizowanych przez uktad ESP®.

Lampka kontrolna ,,ESP® OFF”

ESP
OFF

Podczas zwyktej jazdy uktad ESP® powi-
nien byé wigczony, umozliwiajac korzysta-
nie ze wszystkich jego mozliwosci.

W niektérych sytuacjach, np. w przypadku
ugrzezniecia samochodu w piachu, bfocie lub
Sniegu, gdy poslizg wzdluzny kot jest nie-
zbedny, moze okazac sie konieczne wytgcze-
nie funkcji antyposlizgowych uktadu ESP~.
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Przycisk ,,ESP® OFF”

Y
7

ESP
OFF

N
—

62J142

Przytrzymanie  wciSnietego  przycisku
LESP® OFF”, umieszczonego w dolnej cze-
$ci srodkowej konsoli, powoduje wytaczenie
uktadu ESP™ (oprécz funkcji przeciwdziata-
nia blokowaniu két podczas hamowania).
Roéwnoczesnie w zespole wskaznikow
zaswieci sie lampka kontrolna LESP® OFF".
Nalezy pamieta¢ o ponownym wigczeniu
wszystkich funkcji uktadu ESP® przed
wznowieniem normalnej jazdy.

Ponowne naci$niecie przycisku ,,ESP®
OFF” powoduje przywrocenie petnego
dziatania uktadu ESP™ i lampka kontrolna
LESP® OFF” zgasnie.

Lampka ostrzegawcza ukfadu ABS i
uktadu hamulcowego

Szczegotowe informacjepodane sa pod
hastem ,Hamowanie” w tym rozdziale.

Docieranie samochodu

UWAGA

Reaktor katalityczny
(w niektérych wersjach)

Przyszte osiagi i niezawodnos¢ sil-
nika zalezg od starannosci i umiaru w
poczatkowym okresie jego eksploata-
cji. Szczegdlnie wazne jest przestrze-

ganie nastepujacych zalecen
podczas pierwszego 1000 kmprze-
biegu:

¢ Po rozruchu nie podwyzsza¢ gwat-
townie predkosci obrotowej. Roz-
grzewac silnik stopniowo.

¢ Unika¢ dluzszej jazdy ze statg pred-
koscia. Czesci_ruchome dopasuja
sie lepiej, gdy predkos¢ bedzie
Zmienna.

* Rusza¢ powoli, unika¢ ruszania
przy duzym otwarciu przepustnicy.

* Nalezy unika¢ gwaltownego hamo-
wania, zwlaszcza podczas pierw-
szych 300 km przebiegu.

* Nie jezdzi¢ powoli na wysokim
biegu.

¢ Jezdzi¢ z umiarkowang predkoscia
obrotowa silnika.

* Przez pierwsze 1000 km przebiegu
samochodu nie holowa¢ przyczepy.

68KM085

Zadaniem zamontowanego w ukfadzie
wydechowym reaktora katalitycznego jest
minimalizacja zawartosci  szkodliwych
zwigzkow w spalinach. Uzywanie paliwa z
domieszka otowiu w pojazdach wyposazo-
nych w reaktor katalityczny jest niedopusz-
czalne, poniewaz otéw dezaktywuje w nim
zwigzki odpowiedzialne za redukcje sub-
stanciji toksycznych.

5-18



UZYTKOWANIE POJAZDU

Przy normalnym uzytkowaniu samochodu i
stosowaniu paliwa bezotowiowego reaktor
katalityczny wystarcza na caty okres eks-
ploatacji pojazdu. Nie wymaga Zadnej
dodatkowej obstugi. Bardzo jest jednak
wazne zachowanie wtasciwej regulacji sil-
nika. Wypadanie zaptondéw, spowodo-
wane niewtasciwg regulacja, moze
pociagna¢ za sobg przegrzanie i w konse-
kwencji trwate uszkodzenie reaktora katali-
tycznego, a takze innych podzespotow
samochodu.
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UWAGA

W celu unikniecia ryzyka uszkodze-
nia reaktora katalitycznego oraz
innych podzespotéw pojazdu, nalezy:

Utrzymywa¢ silnik we witasciwym
stanie technicznym.

W przypadku usterki silnika -
zwlaszcza zwigzanej z wypada-
niem zaptonéw lub inng wyrazng
utrata mocy — nalezy niezwlocznie
dokonaé¢ odpowiedniej naprawy.
Nie wylacza¢ silnika ani nie-przery-
wacé zaptonu, gdy.wilaczony jest
bieg i pojazd jest.w ruchu.

Nie nalezy uruchamia¢ pojazdu
przez pchanie, holowanie lub zjazd
ze wzniesienia.

Nie dopuszczaé do pracy silnika na
biegu jatowym z odlagczonymi prze-
wodami wysokiego napigcia (np.
podczas badan diagnostycznych).
Jezeli praca silnika na biegu jato-
wym -nie jest réwnomierna lub
wystepuja inne usterki, unikaé
diluzszej pracy na biegu jatowym.
Nie dopuszcza¢ do sytuacji, gdy
zbiornik paliwa jest niemal pusty.
Unika¢ jazdy z nadmierna predkos-
cig obrotowa silnika — gdy wska-
zéwka obrotomierza (wyposazenie
opcjonalne) znajduje si¢ wewnatrz
lub w poblizu obszaru oznaczo-
nego czerwonym kolorem.

54G584S

A OSTRZEZENIE

Podczas jazdy, a takze na postoju,
nalezy zachowywaé¢ ostroznosé¢,
poniewaz reaktor katalityczny i inne
elementy uktadu wydechowego moga
byé bardzo gorace. Podobnie jak
kazdy inny pojazd, tak i ten nie powi-
nien byé zatrzymywany ani jezdzi¢ w
takich miejscach, w ktorych tatwo-
palne materialy, takie jak sucha trawa
lub liscie, moga zetkna¢ sie z gora-
cym uktadem wydechowym.




UZYTKOWANIE POJAZDU

Obnizanie zuzycia paliwa
Zastosowanie sie do ponizszych wskazo-
wek pozwoli ograniczyé zuzycie paliwa.

Unika¢ niepotrzebnej pracy silnika na
biegu jalowym

Jezeli konieczne jest oczekiwanie na
postoju diuzej niz minute, nalezy wylaczyé
silnik i uruchomi¢ go pozniej ponownie.
Podczas rozgrzewania zimnego silnika
nalezy pozwoli¢ mu pracowa¢ na biegu
jatowym do chwili, gdy wskazéwka tempe-
ratury silnika osiagnie potozenie ,C” (jezeli
przepisy dopuszczajg pozostawianie sil-
nika na biegu jatowym). Wéwczas silnik
bedzie wystarczajgco rozgrzany, aby roz-
poczac jazde.

Unika¢ gwaltownego ruszania z miejsca
Szybkie ruszanie spod Swiatet lub znaku
,Stop” niepotrzebnie zuzywa paliwo i
skraca zywot silnika. Rusza¢ nalezy
powoli.

Unika¢ niepotrzebnego zatrzymywania
sie

Unika¢ zbednego zwalniania i zatrzymy-
wania sie. Nalezy stara¢ sie, kiedy tylko
jest to mozliwe, utrzymacl stata, niewza
wysoka predkos¢ jazdy. Zwalnianie/i poz-
niejsze rozpedzanie zuzywa dodatkowe
ilosci paliwa.

Utrzymywaé stala predkos¢ jazdy
Utrzymywac¢ statg predkosc¢ jazdy w takim
stopniu, na jaki pozwalajg warunki dro-
gowe.

Utrzymywac w czystosci filtr powietrza
doprowadzanego do silnika

PRZYKLAD

60A183S

Zanieczyszczony filtr powietrza powoduje
wzrost oporow. w. uktadzie dolotowym i w
efekcie spadek mocy silnika oraz zwiek-
szone zuzycie paliwa.

Ograniczaé mase pojazdu

Imwieksze obcigzenie, tym wyzsze zuzy-
cie| paliwa. Nalezy wyjmowa¢ z samo-
chodu wszelkie niepotrzebnie przewozone
tadunki i przedmioty.

Utrzymywaé prawidlowe cisnienie w
ogumieniu

Ze wzgledu na zwigkszone opory toczenia,
zbyt niskie cisnienie w oponach moze
powodowac zwiekszone zuzycie paliwa.
Nalezy utrzymywac cisnienie zgodnie z
wartosciami podanymi na tabliczce na
drzwiach lub stupku drzwiowym od strony
kierowcy.
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WSKAZOWKI DOTYCZACE JAZDY
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A OSTRZEZENIE

* Podczas jazdy nalezy zawsze mie¢
zapiete pasy bezpieczenstwa. Mimo
zainstalowanych poduszek
powietrznych, kierowca i wszyscy
pasazerowie powinni byé zawsze
zabezpieczeni stuzacymi do tego
celu pasami. Wskazowki doty-
czace wilasciwego uzywania paséw
bezpieczenstwa podane sa pod
hastem ,Pasy bezpieczenstwa i
foteliki dzieciece”.

* Nie nalezy prowadzi¢ samochodu
bedac pod wptywem alkoholu badz
innych substancji odurzajacych.
Alkohol i narkotyki moga powaznie
ograniczy¢ zdolnos¢ bezpiecz-
nego prowadzenia, znacznie zwiek-
szajac ryzyko dla kierowcy i innych
uzytkownikéw drogi. Nalezy row-
niez unika¢ prowadzenia samo-
chodu w stanie zmeczenia,
wystapienia objawéw choroby, roz-
draznienia lub stresu.

6-1

Jazda z duza predkoscia

Jadac z duza predkoscig nalezy mie¢ na

uwadze nastepujgce czynniki:

* Wraz ze wzrostem predkosci pojazdu
wzrasta dtugosé drogi hamowania.
Hamowanie nalezy rozpoczyna¢ odpo-
wiednio wczesniej, uwzgledniajgc wydiu-
zong droge hamowania.

* W dni deszczowe moze wystapi¢ zjawi-
sko hydroplaningu. Jest to zwigzane z
utratg bezposredniej stycznosciiopon z
nawierzchnig drogi w wyniku wytworze-
nia sie pomiedzy nimi tzw. klindw wod-
nych. Kierowanie i hamowanie.moze by¢
w takiej sytuacji bardzo trudne i moze
dojs¢ do utraty panowania nad samo-
chodem. Gdy nawierzchnia jest mokra,
nalezy ograniczy¢ predkos¢ jazdy.

* Przy duzych “predkosciach samochéd
moze by¢ pedatny na boczne podmuchy
wiatru. Z tego powodu przy wyjezdzie z
tunelu, . mijaniu  wzniesienia, przy
wyprzedzaniu przez duze samochody
ciezarowe itp. nalezy ograniczy¢ pred-
kosé-i- byé przygotowanym na niespo-
dziewane znoszenie z drogi.

Jazda w gérach

79J201

* Podczas jazdy pod stromg goére samo-
chéd moze zacza¢ traci¢ predkosc i
wykazywaé brak mocy. W takim przy-
padku nalezy zredukowa¢ bieg, aby sil-
nik mogt pracowa¢ w swoim normalnym
zakresie predkosci obrotowych. Biegi
nalezy zmienia¢ szybko, by nie wytraci¢
pedu.

» Jadac z gory nalezy wykorzystywac site
hamowania silnikiem, redukujac bieg.
(Dotyczy to automatycznej i mechanicz-
nej skrzyni biegow.)



WSKAZOWKI DOTYCZACE JAZDY

Jadac w dét stromego lub diugiego
wzniesienia drogi nalezy unika¢ zbyt
dlugiego naciskania pedatu hamulca.
Moze to spowodowaé przegrzanie
hamulcéw i zmniejszenie ich skutecz-
nosci. Niezastosowanie sie do tego
ostrzezenia moze doprowadzi¢ do
utraty panowania nad samochodem.

n Jazda po sliskich nawierzchniach
A OSTRZEZENIE

UWAGA

Zjezdzajac z géry NIE NALEZY obra-
ca¢ wylacznika zaptonu do pozycji
»OFF”. Moze to spowodowaé¢ uszko-
dzenie ukfadu odpowiedzialnego za
ograniczanie emisji zanieczyszczen.

60G089S

Ze wzgledu <na.- niebezpieczenstwo
poslizgu podczas hamowania, na mokrej
drodze nalezy jechac z predkoscig nizszg
niz w przypadku nawierzchni suchej. Pod-
czas jazdy po drogach oblodzonych,
pokrytych “sniegiem lub btotem nalezy
ograniczy¢ predkos¢ i unika¢ raptownych
przyspieszen, silnego hamowania i gwal-
townychruchéw kierownica.

Wersje z napedem na dwie osie (4WD)
Wersje z napedem na dwie osie majg na
sliskich nawierzchniach lepsze wiasnosci
trakcyjne niz samochody z napedem na
jedng o0$ jezdng. Jednak w gtebokim
Sniegu, btocie lub piachu samochdd ten
nie bedzie miat takiej sity napedowej, jak
samochdd terenowy z napedem na dwie
osie. Dlatego nie nalezy probowa¢ jazdy

tym samochodem' w takich warunkach.
Wersja 4WD tego samochodu nie jest
pojazdem o charakterze sportowo-uzytko-
wym.i nie jest'przeznaczona do jazdy tere-
nowej.

tancuchy przeciwposlizgowe

t ancuchy przeciwposlizgowe powinny by¢
stosowane jedynie w razie koniecznosci —
w celu uzyskania odpowiedniej przyczep-
nosci do nawierzchni lub gdy sg one
wymagane przepisami. tancuchy powinny
by¢ odpowiednio dobrane do wielkosci két.
Ponadto nalezy zwraca¢ uwage, aby
pomiedzy zatozonymi na kota tancuchami
a btotnikami samochodu pozostawata
wystarczajgca odlegtosc.

tancuchy nalezy zaktada¢ na przednie
kofta odpowiednio ciasno, postepujac Sci-
Sle wedtug wskazdéwek producenta. Po
przejechaniu okoto 1,0 km zatrzymac sig i
dociagna¢ tancuchy. Z tfancuchami na
kotach nalezy jechaé powoli.

UWAGA

* W razie stwierdzenia, ze podczas
jazdy lancuchy uderzaja w ele-
menty nadwozia, nalezy zatrzymac
samochéd i ponownie je dopaso-
wac do kot.

* W przypadku petnowymiarowych
oston tarcz kél, przed zatozeniem
tancuchéw ostony te nalezy zdja¢,
poniewaz taczniki ogniw moga spo-
wodowac ich uszkodzenie.
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W razie ugrzezniecia samochodu

W przypadku ugrzezniecia samochodu w
bfocie, $niegu lub piasku, nalezy postepo-
wac zgodnie ze wskazéwkami podanymi
ponizej:

1) Na przemian wiacza¢ wsteczny i pierw-
szy bieg (lub zakres jazdy do przodu w
przypadku automatycznej skrzyni bie-
gow). Spowoduje to rozkotysanie
samochodu, utatwiajgce uwolnienie go.
Pedat przy$pieszania nalezy wciskaé
delikatnie, ograniczajagc do minimum
wirowanie kot w miejscu. Podczas
zmiany biegu zdejmowa¢ noge z
pedatu przy$pieszania.

Nie nalezy doprowadza¢ do duzej pred-
kosci obrotowej silnika. Nadmierne
wirowanie kot spowoduje ich gtebsze
zakopanie, jeszcze bardziej utrudnia-
jac uwolnienie pojazdu.

Jezeli po kilku minutach uwalniania
samochdd pozostaje nadal unierucho-
miony, do wyciggniecia go nalezy uzyé
innego pojazdu.

A OSTRZEZENIE

Podczas préb uwolnienia pojazdu
nikt nie powinien znajdowac¢ sie w
jego poblizu, jak rowniez nie nalezy
dopuszczaé, aby kota wirowaly z
predkoscia obrotowa wieksza niz ta,
przy ktérej predkosciomierz pokazuje
40 km/h. Zbyt szybkie wirowanie kot
grozi spowodowaniem obrazen ciata
lub uszkodzeniem pojazdu.

2

~
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UWAGA

Préby uwolnienia samochodu nie
powinny trwaé dtuzej niz kilka minut.
Zbyt dilugo trwajace proby rozkotysa-
nia samochodu moga doprowadzi¢
do przegrzania silnika lub uszkodze-
nia uktadu przeniesienia napedu.

54G638S

A OSTRZEZENIE

Poza wymienionymi powyzej uwagami
nalezy rowniez przestrzega¢ nastepu-
jacych zasad bezpiecznej jazdy:

¢ Opony powinny by¢ w dobrym sta-

nie oraz nalezy utrzymywac¢ w nich
prawidtowe cisnienie. Szczegoly
podane sg pod hastem ,,Opony” w
rozdziale »PRZEGLADY |
OBSLUGA OKRESOWA”.

>>

A OSTRZEZENIE

(cd.)

* ‘Nie_nalezy uzywac opon innych niz
zalecane przez SUZUKI. Na jednej
osi jezdnej nie moga by¢ zatozone
opony réznych typéw lub rozmia-
row. Informacje o zalecanych opo-
nach podane sa na naklejce
informacyjnej, umieszczonej na
stupku drzwi kierowcy.

* Nie nalezy stosowa¢ ogumienia o
zwiekszonych wymiarach ani spe-
cjalnych amortyzatoréow lub spre-
zyn zwiekszajacych przeswit
podwozia. Spowodowatoby to
zmiane wiasnosci jezdnych.
Ponadwymiarowe opony moga
ponadto przy przejezdzaniu przez
nierownosci kolidowaé z btotni-
kami, co grozi uszkodzeniem
samochodu badz ogumienia.

* Po przejechaniu przez wode nalezy
sprawdzi¢ dziatanie hamulcow,
jadac z niewielkg predkoscia. Jezeli
hamulce sa mniej skuteczne niz
zazwyczaj, nalezy je osuszy¢ przez
powtarzanie hamowania przy malej
predkosci tak dlugo, az odzyskaja
swoja normalng skutecznos¢.
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Zatadunek pojazdu

Samochdd ten jest dostosowany do okre-
Slonej fadownoéci. Ltadownosé determino-
wana jest przez dopuszczalny ciezar
catkowity pojazdu (GVWR) oraz dopusz-
czalny nacisk osi (GAWR) przedniej i tyl-
nej. Dopuszczalny ciezar catkowity oraz
dopuszczalne naciski osi podane sg w roz-
dziale ,DANE TECHNICZNE”.

Dopuszczalny ciezar catkowity — Maksy-
malny dopuszczalny ciezar pojazdu z
uwzglednieniem kierowcy, pasazerow,
zamontowanego wyposazenia i przewozo-
nego tadunku oraz nacisku pionowego
dyszla przyczepy na hak holowniczy.
Dopuszczalny nacisk osi (przedniej i tylnej)
— Maksymalny dopuszczalny cigezar przy-
padajacy na kazda z osi jezdnych samo-
chodu.

Rzeczywisty cigzar zatadowanego pojazdu
oraz rzeczywiste naciski przedniej i tylnej
osi mozna ustali¢ jedynie przez zwazenie
samochodu. Wyniki pomiaréw nalezy
poréwnac z dopuszczalnym cigzarem cat-
kowitym oraz z dopuszczalnymi naciskami
osi (przedniej oraz tylnej). Jezeli ciezarcat-
kowity pojazdu lub nacisk ktorejkolwiek z
osi przekracza te wartosci, nalezy zmniej-
szy¢ tadunek tak, aby nie przekraczaé
tadownosci samochodu.

71

A OSTRZEZENIE

Nie nalezy przecigza¢ pojazdu. Ciezar
catkowity pojazdu (suma ciezaru
samochodu, kierowcy, pasazerow,
zamontowanego wyposazenia i prze-
wozonego tadunku oraz nacisku pio-
nowego dyszla przyczepy na hak
holowniczy) nie powinien przekra-
cza¢ wartosci dopuszczalnej. Nie
nalezy tak rozktada¢ tadunku,aby
nacisk przedniej lub tylnej osi prze-
kraczal wartos¢ dopuszczalna:

A OSTRZEZENIE

Przewozone tadunki nalezy rozkladaé
réownomiernie. ‘W .celu uniknigcia
ryzyka odniesienia obrazen lub
uszkodzenia, . samochodu nalezy
zawsze zabezpiecza¢ tadunek przed
przemieszczaniem sie przy gwattow-
nych manewrach samochodem. Cigz-
sze przedmioty powinny by¢
umieszczane na podtodze i jak najda-
lej z przodu. Nie nalezy ukladaé
bagazu powyzej gornej krawedzi
opar¢ siedzen.

Jazda z przyczepa

Samochéd ten jest zasadniczo przezna-
czony do przewozenia o0séb i normalnej
ilosci “bagazu, a nie do holowania przy-
czepy..Firma SUZUKI nie zaleca wykorzy-
stywania tego samochodu do holowania
przyczepy, nawet gdy spetnia on wymogi
lokalnych przepiséw w tym zakresie. Holo-
wanie przyczepy niekorzystnie wptywa na
wiasnosci jezdne i trwato$s¢ samochodu, a
ponadto powoduje zwiekszone zuzycie
paliwa.
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W niektorych krajach przepisy ograniczajg
ciezar holowanej przyczepy do okreslonej
wielkosci (zarejestrowanej lub znamiono-
wej — w zaleznosci od tego, ktéra jest niz-
sza). Pojazdy sprzedawane w tych krajach
moga holowa¢ lekka przyczepe pod
warunkiem, ze jej ciezar nie przekracza
dopuszczalnej wartosci ograniczonej lokal-
nymi przepisami.

W przypadku holowania przyczepy nalezy
zawsze przestrzega¢ wymagan i zalecen
podanych w tym rozdziale. Istotny jest
wiasciwy dobor osprzetu dla danej przy-
czepy. Doradzi¢ w tym wzgledzie moga
specjalisci.

UWAGA

Holowanie przyczepy dodatkowo
obcigza silnik, uklad przeniesienia
napedu oraz hamulce. Nie nalezy
holowa¢ przyczepy podczas pierw-
szego 1000 km przebiegu pojazdu.

UWAGA

W przypadku automatycznej skrzyni
biegéw nie nalezy uzywac zakresu
»D” podczas jazdy z przyczepa pod
stromg gore. Holowanie przyczepy
pod stroma goére w zakresie ,D”
moze spowodowa¢ niesygnalizo-
wane przegrzanie plynu w skrzyni
biegéw i w konsekwenciji jej uszko-
dzenie.

Haki holownicze

Nalezy stosowa¢ mocowane do podwozia
pojazdu wsporniki przystosowane do przy-
twierdzenia haka holowniczego.

A OSTRZEZENIE

Nie stosowaé¢ hakéw holowniczych
mocowanych do zderzaka lub tylnej
osi jezdne;.

tancuchy zabezpieczajace

Pomigdzy przyczepe i pojazd nalezy zawsze
zaktada¢ tancuchy zabezpieczajace-tancuchy
zabezpieczajace nalezy przektada¢ na prze-
mian pod dyszlem przyczepy tak, aby zabez-
pieczy¢ go przed opadnieciem na droge w
przypadku wyczepienia przyczepy. tancuchy
zabezpieczajace nalezy. mocowac zgodnie z
zaleceniami _producenta. Nalezy pozostawi¢
tyle luzu, aby mozliwe byto wykonanie petnego
skretu. Nie dopuszczaé, aby tancuchy zabez-
pieczajace dotykaty nawierzchni drogi.

A OSTRZEZENIE

Nie nalezy mocowa¢ tancucha zabez-
pieczajacego do zderzaka samo-
chodu. Polaczenia nalezy tak
zabezpieczy¢, aby sie nie poluzowaly.

Oswietlenie przyczepy

Nalezy upewni¢ sie, czy oswietlenie przy-
czepy jest zgodne z obowigzujgcymi przepi-
sami. Przed przystgpieniem do holowania
nalezy zawsze sprawdzi¢ poprawnos¢ dzia-
tania wszystkich swiatet przyczepy.

A OSTRZEZENIE

Nie nalezy ~podtaczaé¢ oswietlenia
przyczepy bezposrednio do ukladu
elektrycznego pojazdu. Moze to spo-
wodowac¢ uszkodzenie instalacji elek-
trycznej samochodu.

Hamulce

A OSTRZEZENIE

W przypadku uzycia przyczepy z
hamulcem nalezy postepowaé zgodnie
z instrukcjami producenta. Nie podia-
cza¢ hamulcéw przyczepy do uktadu
hamulcowego tego samochodu oraz
nie nalezy bezposrednio zasila¢ insta-
lacji elektrycznej przyczepy z uktadu
elektrycznego tego samochodu.

Opony

A OSTRZEZENIE

W przypadku holowania przyczepy bar-
dzo wazne jest, aby w oponach bylo pra-
widlowe cisnienie. Opony samochodu
powinny by¢ napompowane do cisnien
podanych na tabliczce informacyjnej.
Jezeli na tabliczce informacyjnej podane
sg ci$nienia dla pojazdu zatadowanego,
opony nalezy napompowa¢ do tych war-
tosci. Opony przyczepy powinny by¢
napompowane do ci$nienia przewidzia-
nego przez producenta przyczepy.
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Lusterka wsteczne

Nalezy sprawdzi¢, czy lusterka wsteczne
pojazdu sg zgodne z przepisami dotycza-
cymi lusterek wstecznych pojazdéw przy-
stosowanych do holowania przyczep.
Jezeli tak nie jest, przed przystgpieniem do
holowania przyczepy nalezy zamontowac
lusterka odpowiadajace przepisom.

Zatadunek pojazdu i przyczepy
Prawidtowe zatadowanie pojazdu i przy-
czepy wymaga znajomosci sposobu
pomiaru catkowitego ciezaru przyczepy
oraz nacisku na hak holowniczy.

Catkowity ciezar przyczepy to ciezar
wiasny przyczepy plus ciezar fadunku. Cat-
kowity ciezar przyczepy mozna zmierzy¢
przez umieszczenie catkowicie zatadowa-
nej przyczepy na wadze do pojazddéw.

Nacisk na hak holowniczy jest to sita skie-
rowana do dotu, przenoszona przez dyszel
przyczepy na hak holowniczy przy catkowi-
cie zatadowanej przyczepie oraz zaczepie
znajdujacym sie na takiej wysokosci, jak
podczas holowania przyczepy. Sita ta
moze zosta¢ zmierzona przy uzyciu wagi
tazienkowej.

Ciezar zatadowanej przyczepy nie moze
przekracza¢ dopuszczalnej wartosci.

tadunek powinien by¢ tak rozmieszczony
na przyczepie, aby nacisk na hak holowni-
czy wynosit okoto 10% catkowitego cigezaru
przyczepy, lecz nie przekraczat wartoSci
dopuszczalnej. Przed:holowaniem nalezy
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zwazy¢ przyczepe oraz zmierzy¢ nacisk na
hak w celu sprawdzenia, czy tadunek
zostat prawidtowo roztozony.

A OSTRZEZENIE

Nieprawidiowy rozkiad tadunku na
przyczepie moze sta¢ sie przyczyng
zlych wiasnosci trakcyjnych pojazdu
oraz kolysania przyczepy. Nacisk na
hak powinien zawsze wynosié¢ okoto
10% catkowitego cigzaru przyczepy,
lecz nie moze przekraczaé¢ wartosci
dopuszczalnej. tadunek . powinien
by¢ zawsze odpowiednio zamoco-
wany. Niespetnienie tych. wymogéw
moze by¢ przyczyna wypadku drogo-
wego.

A OSTRZEZENIE

Nie nalezy przecigza¢ samochodu ani
przyczepy. Catkowity ciezar przy-
czepy .nie moze przekracza¢ warto-
$ci dopuszczalnej dla tego
samochodu. Catkowity ciezar samo-
chodu (suma ciezaru samochodu,
kierowcy, pasazeréw, zamontowa-
nego wyposazenia, fadunku, haka i
nacisku pionowego na hak) nie powi-
nien przekracza¢ wartosci dopusz-
czalnej podanej w rozdziale ,,DANE
TECHNICZNE”.

Dodatkowe przestrogi dotyczace
holowania przyczepy

A OSTRZEZENIE

Przed. przystapieniem do holowania
przyczepy nalezy zawsze podiaczyé¢
zasilanie oswietlenia przyczepy oraz
tancuchy zabezpieczajace.

UWAGA
Poniewaz holowanie  przyczepy
dodatkowo obciaza pojazd, nie-

zbedne jest przeprowadzanie prze-
gladow okresowych czesciej, niz w
normalnych warunkach eksploatacji.
Nalezy stosowac sie do planu prze-
gladéw zalecanego w przypadku
trudnych warunkéw eksploatacji.
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A OSTRZEZENIE A OSTRZEZENIE A OSTRZEZENIE

Samochéd z przyczepa prowadzi sie
nieco inaczej niz samochéd bez przy-
czepy. Dla bezpieczenstwa wlasnego
oraz innych oséb nalezy przestrzegac
nastepujacych srodkéw ostroznosci:
* Przed przystapieniem do holowa-
nia przyczepy w ruchu drogowym
nalezy przeéwiczyé skrecanie,
zatrzymywanie sie i cofanie. Nie
nalezy holowaé¢ przyczepy w ruchu
ulicznym dopoki nie nabierze sie
pewnosci poradzenia sobie z pojaz-
dem i przyczepa.

Przestrzega¢ ograniczen predkosci i

nie przekracza¢ predkosci 80 km/h,

gdy dozwolona predkosc¢ jest wyzsza.

* Nie jezdzi¢ z predkoscia powodu-
jaca trzesienie sie lub kotysanie
przyczepy. W przypadku zauwaze-
nia oznak trzesienia sie lub kolysa-
nia przyczepy nalezy zwolnic.

* Na drodze mokrej, sliskiej lub nie-
réwnej jechaé z predkoscia mniej-
sz3 niz na drodze suchej i gtadkiej.
Niedostosowanie predkosci do
zlych warunkéw drogowych:moze
spowodowa¢ utrate panowania nad
pojazdem.

* Podczas cofania nalezy korzystac z
pomocy drugiej osoby.

>>

(cd.)

* Przewidywaé wystarczajaca odle-
glos¢ niezbedng do zatrzymania
samochodu. Na kazde 16 km/h
nalezy zwieksza¢é odlegtosé od
pojazdu poprzedzajacego o odcinek
rowny ditugosci samochodu wraz z
przyczepa. W przypadku nawierzchni
Sliskiej i mokrej odleglos¢” ta
powinna by¢ odpowiednio wigksza:

* Jezeli przyczepa ma hamulce najaz-
dowe, hamowac¢ nalezy. stopniowo,
w celu unikniecia.wypiecia sprzegu
wywotanego blokada két przyczepy.

* Zwalnia¢ przed ~ zakretami oraz
utrzymywac stalg predkosé¢ pod-
czas ich pokonywania. Zwalnianie i
przyspieszanie na zakretach moze
spowodowa¢ utrate panowania nad
pojazdem. Nalezy pamieta¢, ze nie-
zbedny @ jest wiekszy promien
skretu-"niz normalnie, poniewaz
kota-przyczepy beda jechaly blizej
srodka skretu niz kota samochodu.

*.Unika¢ gwaltownego przyspiesza-
nia lub hamowania pojazdu. Nie
wykonywaé nagltych manewréw,
jezeli nie jest to konieczne.

* W przypadku bocznego wiatru
nalezy zwolni¢ i by¢ przygotowanym
na dzialanie zawirowan od duzych
pojazdow jadacych z przeciwka.

>>

(cd.)

+ Zachowac ostroznosc¢ przy wyprze-
dzaniu innych pojazdéw. Przed
zmiang pasa ruchu nalezy upewnié
sie, czy jest wystarczajaca ilos¢
miejsca na przyczepe. Manewr
powinien by¢ sygnalizowany z
odpowiednim wyprzedzeniem.

* Przed zjazdem z dlugiego lub stro-
mego wzniesienia zwolni¢ i zredu-
kowa¢ bieg. Redukcja biegu
podczas zjazdu jest niebezpieczna.

¢ Nie naduzywaé¢ hamulcéw. Moze to
spowodowa¢ ich przegrzanie i
utrate skutecznosci. Nalezy w jak
najwiekszym stopniu wykorzysty-
wac¢ hamowanie silnikiem.

¢ Ze wzgledu na dodatkowe obcigze-
nie spowodowane przyczepa, w
upalne dni podczas jazdy pod gére
moze wystapi¢ przegrzanie silnika.
Nalezy obserwowaé wskaznik tem-
peratury ptynu w uktadzie chtodze-
nia silnika. W razie przegrzania
silnika zjechaé z drogi i zatrzymacé
sie w bezpiecznym miejscu. Poste-
powac zgodnie z zaleceniami poda-
nymi pod hastem ,Gdy silnik
ulegnie przegrzaniu” w rozdziale
»SYTUACJE AWARYJNE”.
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60A186

A OSTRZEZENIE

Podczas parkowania pojazdu z przy-

czepa nalezy postepowac zgodnie z

nastepujaca procedura:

1) Nacisnaé¢ mocno pedat hamulca.

2) Przy wcisnietym pedale hamulca
druga osoba powinna podtozy¢ kliny
pod kota przyczepy i samochodu.

3) Powoli zwolni¢ hamulce, aby kliny
przejely obciazenie.

4) Uruchomié¢ z peilng sita hamulec
postojowy

5) Mechaniczna skrzynia biegow -
wylaczy¢ silnik i wlaczy¢ pierwszy
lub wsteczny bieg.
Automatyczna skrzynia biegow -
przestawi¢ dzwignie skrzyni biegow
w polozenie ,,P” i wylaczy¢ silnik.

>>
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A OSTRZEZENIE

(cd.)

Ruszanie po postoju:

1) Wcisnaé pedat sprzegta i urucho-
mi¢ silnik.

2) Wiaczy¢ bieg, zwolni¢ hamulec
postojowy i powoli zjecha¢ z kli-

now.

3) Zatrzymaé samochéd, wcisnaé i
przytrzyma¢  wcisniety —pedat
hamulca.

4) Druga osoba powinna “usunac
kliny spod kot przyczepy.i samo-
chodu.

Punkty mocowania haka holowniczego

79J158

Znamionowe maksymalne pionowe
obciazenie haka holowniczego (EU)
50 kG

Maksymalny dopuszczalny tylny zwis ,,a”
810 mm
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Holowanie sprawnego

samochodu

Holowanie tego samochodu przez inny
pojazd jest dopuszczalne pod warunkiem
zastosowania wiasciwe] techniki. Sposéb
holowania uzalezniony jest od tego, czy
samochdd wyposazony jest w naped na 2
kofa (2WD), czy na 4 kota (4WD).

Sposéb holowania nalezy dobra¢ na pod-
stawie zamieszczonej dalej tabeli. Pod-
czas holowania Scisle przestrzegac
podanych instrukcji. Nalezy zawsze stoso-
wac wiasciwy sprzet holowniczy i nie prze-
kracza¢ predkosci 90 km/h.

A OSTRZEZENIE

Aby uniknaé wypadku i uszkodzenia
pojazdu podczas jego holowania,
nalezy Scisle przestrzegaé poniz-
szych instrukcji. Ponadto nalezy sto-
sowa¢ sie¢ do lokalnych i
ogolnokrajowych przepiséw dotycza-
cych oswietlenia oraz liny holowni-
czej lub sztywnego holu.

A OSTRZEZENIE

Przy holowaniu tego. samochodu
nalezy zawsze zakiadaé tancuchy
zabezpieczajace:

ZESTAWIENIE SPOSOBOW HOLOWANIA

54G641

UWAGA

Holowanie z czterema kotami

jezdni samochodu wyposazonego w
automatyczng skrzynie biegéw grozi

jej uszkodzeniem.

na

RODZAJ |[SKRZYNIA| SPOSOB
NAPEDU | BIEGOW |HOLOWANIA
2WD AUTOMA- A
(nade na TYCZNA
jedng.0$ MECHA- AB
jezdna) NICZNA
4WD
(naped na
dwie osie
. MECHA-
jezdne) |\ ;c7NA B
rowniez w
trybie
,2WD”

7-6
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SPOSOB HOLOWANIA A

ZA PRZOD SAMOCHODU:
PRZEDNIE KOLA NA WOZKU HOLOWNICZYM, TYLNE KOLA NA JEZDNI

2WD: naped na jedng o$ jezdng
4WD: naped na dwie osie jezdne
M/T: mechaniczna skrzynia biegéow
A/T: automatyczna skrzynia biegéw

7-7

54G212

A: WERSJE 2WD ZE SKRZYNIA BIE-
GOW MECHANICZNA LUB AUTOMA-
TYCZNA (nie dotyczy trybu napedu na
jedng os jezdna ,,2WD” w wersji 4WD)
1) Ustawié przednie kota samochodu na

wozku holowniczym weditug wskazo-

wek producenta wozka holowniczego.
2) Zwolni¢ hamulec postojowy.
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SPOSOB HOLOWANIA B

ZA PRZOD SAMOCHODU:
WSZYSTKIE KOLA NA JEZDNI

ez (]
1 3/5
2 4°R

2WD: naped na jedng o$ jezdng
4WD: naped na dwie osie jezdne
M/T: mechaniczna skrzynia biegéow
A/T: automatyczna skrzynia biegéw

79J130

B: WERSJE 2WD Z MECHANICZNA

SKRZYNIA BIEGOW (nie dotyczy trybu

napedu na jedna o$ jezdna ,2WD” w

wersji 4WD)

1) Ustawié. dzwignie skrzyni biegdw w
potozeniu neutralnym.

2) Ustawi¢ wytgcznik zaptonu w pozycji
+ACC”, zwalniajgc blokade kierownicy.

3) Zwolni¢ hamulec postojowy.

UWAGA

Blokada kierownicy nie jest wystar-
czajagco mocna, aby wytrzymac
wstrzasy przenoszace sie od przed-
nich kot podczas holowania. Przed
przystapieniem do holowania tego
samochodu nalezy zwolni¢ blokade
kierownicy.

7-8
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B: WERSJE 4WD Z MECHANICZNA
SKRZYNIA BIEGOW (dotyczy réwniez
trybu napedu na jedng o$ jezdna
»2WD”)

794175

UWAGA

Samochodu w wersji z napedem na
cztery kota (4WD) nie wolno holowa¢
z przednimi badz tylnymi kotami bez-
posrednio na jezdni (i dzwignig
skrzyni biegébw w potozeniu neutral-
nym). Grozi to powaznym uszkodze-

niem skrzyni biegow.

1) Przetacznikiem napedu wybraé tryb
napedu na jedng o$ jezdna,(,2WD?”);

2) Ustawi¢ dzwignie skrzyni. biegébw w
potozeniu neutralnym.

3) Ustawi¢ wylacznik..zaptonu w pozycji
,ACC”, zwalniajgc blokade kierownicy.

4) Zwolni¢ hamulec postojowy.

UWAGA

79J176

Blokada kierownicy nie jest wystar-
czajgco.. mocna, aby wytrzymacé
wstrzasy przenoszace si¢ od przed-
nich két podczas holowania. Przed
przystapieniem do holowania tego
samochodu nalezy zwolni¢ blokade

kierownicy.
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A OSTRZEZENIE A OSTRZEZENIE A OSTRZEZENIE

Wykonujac czynnosci obstugowe (cd.) (cd.)
przy samochodzie nalezy zachowac e Gdy silnik samochodu pracuje, e Zadna czes¢ ciala nie powinna

jak najdalej idaca ostroznosé, aby

zapobiec nieszczesliwemu wypad-

kowi. Oto kilka =zalecen, ktorych
nalezy szczegoélnie przestrzegacé:

* Przed przystapieniem do jakichkol-

wiek prac zwigzanych z ukladem
elektrycznym pojazdu nalezy co
najmniej 90 sekund wczesniej odia-
czy¢ akumulator i obréci¢ wytacz-
nik zaptonu do pozycji ,,LOCK”.
Pozwoli to uniknaé uszkodzenia
lub  przypadkowego odpalenia
poduszki powietrznej lub napina-
czy pasow bezpieczenstwa. Nie
nalezy dotyka¢ zadnych elementéw
ani przewodow elektrycznych w
uktadach poduszki powietrznej
oraz napinaczy pasow bezpieczen-
stwa.
Przewody te sa owiniete 2zéita
tasma lub umieszczone w zoéltej
rurce, zlacza sa rowniez zéite, co
utatwia ich rozpoznanie.

* Nie nalezy pozostawia¢ pracuja-
cego silnika w garazach i innych
pomieszczeniach zamknietych.

>>

8-1

nalezy trzymaé rece, ubranie,
narzedzia itp. z dala od wentylatora
i jego paska napedowego. Nieru-
chomy w danej chwili wentylator
moze nagle samoczynnie ruszy¢.
Jesli konieczne jest wykonanie
czynnosci serwisowych przy pra-
cujacym silniku, nalezy upewni¢
sie, czy hamulec postojowy. jest
uruchomiony z petng sita, a dzwig-
nia skrzyni biegow jest w potozeniu
neutralnym (mechaniczna skrzynia
biegow) lub ,,P” (automatyczna
skrzynia biegéw).
Podczas rozruchu i pracy silnika
nie dotykac. przewodéw zaptono-
wych ani innych elementéw uktadu
zaplonowego, poniewaz grozi to
porazeniem elektrycznym.
Nalezy-zachowaé ostroznos¢, aby
nie~dotkng¢ goracych elementéw
ukitadu wydechowego, takich jak
kolektor, rury czy ttumiki.
Nie pali¢ ani nie dopuszcza¢ iskier
lub ptomieni w poblize benzyny lub
akumulatora. Wystepuja tam palne
gazy.

>>

znajdowaé¢ sie pod samochodem,
jesli wsparty jest on tylko na prze-
nosnym podnosniku, dostarcza-
nym z pojazdem.

Nalezy uwazaé, aby przypadkowo
nie zewrzeé¢ biegunéw akumula-
tora.

Zuzyty olej, ptyn chlodzacy oraz
inne  materialy eksploatacyjne
nalezy zabezpieczy¢ przed doste-
pem dzieci i zwierzat domowych.
Zuzytych ptynéw nalezy pozbyc¢ sie
w sposoéb zgodny z przepisami. Nie
wylewac¢ ich na ziemie, do kanaliza-
cji itp.
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Obstuga okresowa

Zamieszczona dalej tabela przedstawia
terminarz okresowej obstugi technicznej
samochodu. Podano w nim w kilometrach i
miesigcach, kiedy nalezy wykonac prze-
glad, regulacje, smarowanie i inne czynno-
Sci obstugowe. Jezeli eksploatacja pojazdu
zazwyczaj odbywa sie w trudnych warun-
kach, odstepy miedzyobstugowe powinny
ulec skroceniu (patrz: ,Obstuga zalecana
w trudnych warunkach eksploatacji).

A OSTRZEZENIE

Firma SUZUKI zaleca, aby czynnosci
obstugowe oznaczone gwiazdka (*)
wykonywata autoryzowana stacja
obstugi SUZUKI lub doswiadczony
mechanik samochodowy. Posiadajac
pewne kwalifikacje i korzystajac ze
wskazowek podanych w tym roz-
dziale mozna wykonaé samodzielnie
te czynnosci obstugowe, ktére nie sa
oznaczone. Jednak w razie jakichkol-
wiek watpliwosci co do umiejetnosci
prawidlowego wykonania ktérejkol-
wiek z nieoznaczonych gwiazdka
czynnosci, nalezy zleci¢ jej wykona-
nie autoryzowanej stacji obstugi
SUZUKI.

UWAGA

Za kazdym razem, gdy zajdzie
potrzeba wymiany jakiegokolwiek
elementu w samochodzie, zaleca si¢
uzycie wylacznie oryginalnych czesci
zamiennych SUZUKI.

Plan obstugi okresowej

»W” : Wymiana

»P” : Przeglad lub sprawdzenie i w
razie potrzeby naprawa badz
wymiana

»9 : Smarowanie

ZALECENIE:

* Klasa 1: Silnik o zaptonie iskrowym

* Klasa 2: Silnik o zapfonie samoczyn-
nym D20AA

ZALECENIE:

W tabeli wyszczegdlnione sgq czynnosci
obstugi technicznej przewidziane w okre-
sie do 90000 km przebiegu. Dla przebie-
gow  wiekszych  nalezy  zachowac
analogiczne odstepy pomiedzy przeglg-
dami okresowymi.
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* Klasa 1: Silnik o zaptonie iskrowym + Pozycja 2-1: Gdy wymagajg tego przepisy, Swiece
e Klasa 2: Silnik o zaptonie samoczynnym D20AA niklowe wymienia¢ co 50000
*Termin: O terminie rozstrzyga stan licznika przebiegu lub liczba miesiecy, jakie-tiplynety-od-poprzed-[ km (x1000)) 15 [ 30 [ .45 [ 60 [ 75 [ 90
riege-przegladu — w zaleznosci od tego, ktory z tych warunkow zostanie przekroczony wezesniej. | miesiace] 12 | 24.. | 36 | 48 | 60 | 72
SILNIK
*1-1. Pasek napedowy osprzetu silnika  [Klasa 1] - -1 P |1 - |1 - | w
[Klasa 2] Pasek wielorowkowy Przeglad co 30000 km lub 24 miesiace.
Wymiana co 120000 km lub 96 miesiecy.
1-2. Pasek napgdowy rozrzadu [Klasa 2] Wymiana co 150000 km lub 60 miesigcy.
*1-3. Luz zaworowy [Klasa 1] - P - P - P
1-4. Olej silnikowy i filtr oleju [Klasa 1] w W W W w w
[Klasa 2] Olej syntetyczny Wymiana w razie zaSwiecenia sig lampki sygnalizacyjnej koniecznosci
wymiany oleju silnikowego lub co 24 miesigce.
1-5. Ptyn chtodzacy SUZUKI LLC: Standard (zielony) - | - | w | - 1|1 - | w
SUZUKI LLC: Super (niebieski) (#1)  Tylko za pierwszym razem:|Wymiana przy 150000 km lub 96 miesigcach.
Kolejne:|Wymiana co 75000 km lub 48 miesigcy.
*1-6. Uktad wydechowy (oprécz reaktora katalitycznego) - | - 1 P | - 1 P
UKLAD ZAPLONOWY
2-1. Swiece zaptonowe (Szczegolnie zalecane) Irydowe Wymiana co 105000 km lub 84 miesigce.
(Standardowe) Niklowe - | - | w | - 1 - | w
UKLAD ZASILANIA
3-1. Wktad filtra powietrza Nawierzchnie utwardzone P | P | W | P | P | W
Nawierzchnie pyliste Patrz: ,Obstuga zalecana w trudnych warunkach eksploatacji”.
*3-2. Przewody paliwowe - P - P - P
*3-3. Filtr paliwa [Klasa 2] - - - w - -
*3-4. Zbiornik paliwa - - P - - P

#1: Poziom ptynu w uktadzie chtodzenia silnika powinien by¢ sprawdzany w ramach czynnosci obstugi codziennej, opisanych w roz-
dziale ,UZYTKOWANIE POJAZDU".
W przypadku wymiany ptynu na inny niz SUZUKI LLC Super (niebieski), obowigzuje terminarz podany dla ptynu SUZUKI LLC Stan-
dard (zielony).
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Robert Przygodzki
Linia

Robert Przygodzki
Linia
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*Termin: O terminie rozstrzyga stan licznika przebiegu lub liczba miesiecy, jakie uplynely od poprzed-| km (x1000)] 15 [ 30 45 .60 [ 75 [ 90
niego przegladu — w zaleznosci od tego, ktory z tych warunkéw zostanie przekroczony wczesniej. | m|eS|ace| 12 | 24 36 | 8 | 60 | 72
UKLAD OGRANICZAJACY EMISJE ZANIECZYSZCZEN
*4-1. Zawér PCV [Klasa 1] - - A - P
*4-2. Uktad odprowadzania oparéw paliwa [Klasa 1] - - = = = P
HAMULCE
*5-1. Tarcze i klocki hamulcowe P P P P P P
Bebny i szczgki hamulcowe (jezeli sq) - P - P - P
*5-2. Przewody hamulcowe = P = P _ P
5-3. Ptyn hamulcowy Sprawdzenie, *Wymiana - w - w - w
5-4. Dzwignia i ciegta hamulca postojowego Sprawdzenie, *Regulacja (tylko po pierwszych 15000 km) P = - - - -
PODWOZIE | NADWOZIE
*6-1. Sprzegto (pedat i poziom ptynu) = P = P - P
6-2. Opony, tarcze kot P P P P P P
*6-3. Ostony gumowe potosi napedowych / Waty napedowe (4WD) = = P = = P
*6-4. Uktad zawieszenia - =] - P - p
*6-5. Uktad kierowniczy - P - P _ p
*6-6. Olej w mechanicznej skrzyni biegéw  Oryginalny olej przektadniowy (P*1: Tylko po 15000 km) P*1 - P - - P
Suzuki ,SUZUKI GEAR OIL 75W-80"
Wymiana co 150000 km lub 120 miesigcy.
Olej przektadniowy inny (P: Tylko po 15000 km) P - w - _ w
niz ,SUZUKI GEAR OIL 75W-80"
6-7. Automatyczna skrzynia biegéw Poziom ptynu - P = P = P
*Wymiana ptynu Wymiana co 165000 km.
*Elastyczne przewody hydrauliczne - - - P = =
*6-8. Olej w skrzynce rozdzielczej (4WD) P — P - P _
*6-9. Olej w tylnym mechanizmie réznicowym (4WD) (W: Tylko po 15000 km) W lub P - P - P -
6-10. Wszystkie zatrzaski, zawiasy i zamki - P - P — P
*6-11. Wkiad filtrujacy powietrza w uktadzie klimatyzacji (jezeli jest) - P W - P W

A OSTRZEZENIE

Amortyzatory w ukladzie zawieszenia. napeilnione sa sprezonym gazem. Nie nalezy ich rozmontowywa¢ ani wrzuca¢ do
ognia. Nie nalezy ich przetrzymywaé'w poblizu zrédet ciepta. Przed ich ztomowaniem nalezy w bezpieczny sposéb uwolnié¢
znajdujacy sie w nich gaz. Czynnosc¢ te nalezy powierzy¢ autoryzowanej stacji obstugi SUZUKI.

ZALECENIE:
4WD: wersja z napedem na 4 kofa
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Obstuga zalecana w trudnych warunkach eksploatacji

Jesli pojazd jest zwykle uzytkowany w warunkach odpowiadajgcych jednemu z ponizszych kodéw trudnych warunkow, zalecane jest
wykonywanie odpowiednich czynnosci obstugowych w terminach okre$lonych w ponizszej tabeli.

Kod trudnych warunkéw eksploatacji

A — Regularne kroétkie przejazdy E - Regularne krétkie przejazdy przy bardzo niskich temperaturach
B — Jazda po nieréwnych i/lub btotnistych drogach F-—
C - Jazda po drogach pylistych G-

D - Jazda przy bardzo niskich temperaturach i/llub drogami H - Holowanie przyczepy (jezeli jest dozwolone)
posypanymi sola

Kod trudnych

warunkow Przedmiot obstugi Czynnosc¢ Okresowos$¢ obstugi
o . P Co 15000 km lub 12 miesiecy
- B C D - - - —| Pasek napedowy osprzetu silnika (wielorowkowy) —
w Co 45000 km lub 36 miesiecy
o | Pasek napedowy rozrzadu e
A D (silnik o zaptonie samoczynnym) W Co 36 miesigcy
Olej silnikowy i filtr oleju .
A - CDE- - H (silnik o zaptonie iskrowym) W Co 7500 km lub 6 miesiecy
_ o Olej silnikowy i filtr oleju .
A C DE H (silnik o zaptonie samoczynnym) w Co 7500 km lub 6 miesiecy
Irydowe .
- w Co 30000 km lub 24 miesiagce
. Szczegdlnie zalecane
A B C - E - - H| Swiece zaptonowe L; zegoinie z )
iklowe .
(Standardowe) w Co 10000 km lub 8 miesiecy

8-5
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Kevirt_[;?gﬁh Przedmiot obstugi Czynnosé Okresowos¢ obstugi
Wkiad filtra powietrza P Co 2500 km

- - C - - - — —1(W razie potrzeby kontroli lub wymiany dokonywac¢ .
czescie)) w Co 30000 km lub 24 miesiace

- B - - E - - H| Plynw automatycznej skrzyni biegow w Co 30000 km lub 24 miesiace

- B C D - - - H| tozyska kot P Co 15000 km lub 12 miesiecy

_ _ o Ostony gumowe podtosi napedowych / Waty nape- .

B D E H dowe (4WD) P Co 15000 km lub 12 miesiecy
. . . G . Pierwsza:
+ Olej w mechanicznej skrzyni biegow «inny “niz po 15000 km lub 12 miesigcach

— B - - E - - H »SUZUKI GEAR OIL 75W-80 W :

+ Olej w skrzynce rozdzielczej (4WD) Nastepne: o
- Olej w mechanizmie réznicowym (4WD) co 30000 km lub 24 miesigce,
liczac od 0 km lub 0 miesiecy

B - — E — _ n|Oryginainy olej przektadniowy ;SUZUKI'GEAR OIL P Co 15000 km lub 12 miesiecy
75W-80" w mechanicznej skrzyni biegow w Co 75000 km lub 60 miesiecy
Wkiad filtrujacy powietrza w uktadzie klimatyzacji P Co 15000 km lub 12 miesiecy
(jezeli jest)

- — C D - - - —| (Konieczne moze (by¢ .czestsze czyszczenie, gdy .
wskazuje na to zmniejszony wydatek nawiewu powie- w Co 45000 km lub 36 miesiecy
trza.)

ZALECENIE:
P — Przeglad lub sprawdzenie i w razie potrzeby naprawa bgdz wymiana
W — Wymiana

T — Dociggniecie odpowiednim momentem
4WD: wersja z napedem na 4 ‘kota
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Pasek napedowy osprzetu
silnika

A OSTRZEZENIE

Gdy silnik pracuje, nalezy rece, ubra-
nie, narzedzia itp. trzymaé z dala od
wentylatora chitodnicy i paskéw nape-
dowych.

M15A, M16A

(Silnik o zaptonie iskrowym)

Pasek napedowy powinien mie¢ wiasciwy
naciag. Zbyt luzny pasek powoduje niedo-
stateczne tadowanie akumulatora, prze-
grzewanie sie silnika, nieprawidtowe
dziatanie wspomagania w ukfadzie kierow-
niczym i pogorszenie sprawnosci uktadu
klimatyzacji, a takze szybciej sie zuzywa.
Wielkos¢ ugiecia paska nacisnietego kciu-
kiem posrodku odcinka pomigdzy kotami
pasowymi powinna miesci¢ sie w grani-
cach podanych na ilustrac;ji.

Nalezy rowniez sprawdzaé, czy pasek nie
jest uszkodzony.

Wymiane lub regulacje naciggu paska
nalezy zleci¢ autoryzowanej stacji obstugi
SUZUKI.

(Silnik o zaptonie samoczynnym)
Nacigg paska jest regulowany samoczynnie.

8-7

UG: 4,5-5,5mm

UG: 7 - 8mm

—: Nacisk100 N (10 kG)

AL: Alternator

UG: Ugiecie

SK: Sprezarka w uktadzie klimatyzacji

63J132

Olej silnikowy. i filtr oleju
Wiasciwy olej
(Silnik-o zaptonie iskrowym)

[ T0W-40

[ 10W-30

<: 5W-30

°c-30 20 10 0 10 20 30 40
°F-22 -4 14 32 50 68 86 104

VIV

63J266

Gatunek oleju stosowanego do silnika
powinien odpowiada¢ klasie jakosci API
SG, SH, SJ, SL lub SM. Wiasciwg lepkosé
oleju dobiera sie wedtug powyzszego
schematu.
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(Silnik o zaptonie samoczynnym)

Do silnika o zaptonie samoczynnym nalezy
stosowacé wytgcznie olej syntetyczny klasy
ACEA C2.

Zalecane jest stosowanie oleju o lepkosci
SAE 5W-30, ktéry zapewnia odpowiednio
niskie zuzycie paliwa i dobre wtasnosci
rozruchowe w niskich temperaturach.

Sprawdzanie poziomu oleju
(Silnik o zaptonie iskrowym)

80G064
(Silnik o zaptonie samoczynnym)

PRZYKLAD

794170
(1) Poziom minimalny
(2) Poziom maksymalny
(3) Miarka poziomu oleju

Dla zachowania wifasciwego smarowania
silnika istotne ‘jest utrzymanie prawidto-
wego<poziomu_oleju silnikowego. Poziom
oleju.sprawdza sie w samochodzie stoja-
cym w “poziomym miejscu. Pomiar w
samochodzie stojagcym na pochytosci
moze » by¢ niedokladny. Poziom oleju
nalezy sprawdzac albo przed uruchomie-
niem silnika, albo co najmniej 5 minut po
jego zatrzymaniu.

Dla utatwienia identyfikacji uchwyt miarki
poziomu oleju jest koloru zoéttego. Wyciag-
na¢ miarke poziomu oleju, zetrze¢ olej czy-
stg szmatka, wsung¢ miarke do oporu do
silnika i ponownie wyciagna¢. Slad oleju
na miarce powinien siega¢ do miejsca
pomiedzy zaznaczong gorng i dolng gra-
nica. Jesli poziom oleju jest bliski dolnej
granicy, nalezy doda¢ oleju w takiej ilosci,
aby siegat gornej granicy.

UWAGA

Nieprzestrzeganie obowigzku regu-
larnego sprawdzania poziomu oleju
w silniku moze doprowadzi¢ do
powaznego uszkodzenia silnika na
skutek niedostatecznego smarowa-
nia.
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Uzupelnianie oleju

PRZYKLAD

Otwieranie Zamykanie

—
‘<

81A147

Zdjac¢ zakretke wlewu oleju i powoli wle-
wac olej przez otwér wlewowy, az do
osiaggniecia gornej kreski na miarce.
Nalezy uwaza¢, aby nie wlaé zbyt duzo
oleju, poniewaz jest to niemal réwnie
szkodliwe jak jego niedobdr. Nastepnie
nalezy uruchomi¢ silnik i pozostawi¢ przez
minute na biegu jalowym. Wylaczy¢ silnik,
odczekac okoto 5 minut i ponownie spraw-
dzi¢ poziom oleju.

8-9

Wymiana oleju silnikowego i filtra
oleju

Olej silnikowy nalezy spusci¢, gdy silnik
jest goracy.

PRZYKLAD m

Otwieranie l ‘ Zamykanie
=7

ra—

1) Zdjac zakretke wlewu oleju.

2) Umiesci¢ pod korkiem otworu spusto-
wego oleju naczynie na zuzyty ole;.

3) Odkreci¢: korek za pomocg klucza i
spuscic.olej.

54G091S

A PRZESTROGA

Temperatura oleju w silniku moze by¢
na tyle wysoka, ze przy luzowaniu
korka spustowego mozna poparzy¢
sobie palce. Nalezy odczekaé, az
korek ostygnie w stopniu wystarcza-
jacym, by mozna go chwyci¢ nieosto-

nieta dlonia.

PRZYKLAD

60G306

Moment dokrecenia korka otworu
spustowego
* Silnik o zaptonie iskrowym
35 Nm (3,5 kGm)
* Silnik o zaptonie samoczynnym
20 Nm (2,0 kGm)
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A OSTRZEZENIE

Nowy i przepracowany olej moze by¢ nie-
bezpieczny. Potkniecie oleju przez dzieci
lub zwierzeta domowe jest dla nich
szkodliwe. Nowe i uzywane filtry oleju
nalezy trzymac z dala od dzieci i zwierzat.
Stwierdzono, ze dlugi kontakt z uzywa-
nym olejem silnikowym wywoluje u zwie-
rzat laboratoryjnych nowotwory skory.
Krétki kontakt z uzywanym olejem
moze powodowa¢ podraznienia skory.
W celu ograniczenia do minimum kon-
taktu z olejem, nalezy do wymiany oleju
zatozy¢ koszule z ditugimi rekawami
oraz nieprzemakalne rekawice (np. takie
jak do zmywania). W przypadku zetknie-
cia sie skory z olejem, nalezy miejsce to
obficie zmy¢ woda z mydiem.

Ubrania i tkaniny poplamione olejem
wyprac.

Przepracowany olej i filtry nalezy
odda¢ do ponownego przetworzenia
lub skladowaé w odpowiednim do
tego celu miejscu.

4) Wkreci¢ z powrotem korek otworu spu-
stowego wraz z podktadka. Przy uzyciu
klucza dynamometrycznego dociggnaé

odpowiednim momentem obrotowym.

ZALECENIE:

(Dotyczy wersji z silnikiem o “zaptonie

samoczynnym)

» Po kazdej wymianie oleju. silnikowego
stanu

konieczne  jest~ przywrécenie

poczatkowego uktadu monitorujgcego,
aby moégt on w prawidfowy sposéb
zasygnalizowac kolejny termin wymiany
oleju, czy to za pomocg lampki sygnali-
zacyjnej koniecznosci wymiany oleju sil-
nikowego, czy tez przez pokazywanie na
wyswietlaczu informacyjnym dystansu w
kilometrach, jaki pozostat do tego czasu.
W celu przywrécenia stanu poczatko-
wego uktadu monitorujgcego ~nalezy
zwréci¢ sie do autoryzowanej stacji
obstugi SUZUKI.

» Szczegodtowe informacje o lampce syg-
nalizacyjnej konieczno$ci.wymiany oleju
silnikowego oraz uktadzie. monitorujg-
cym podane sg pod. hastem ,Lampka
sygnalizacyjna <konieczno$ci wymiany
oleju silnikowego (wersje z silnikiem o
zapfonie samoczynnym)” w rozdziale
ZDESKA ROZDZIELCZA".

Wymiana filtra oleju silnikowego

1) Za pomocy klucza do filtréw wykreci¢
filtr, obracajac go w kierunku przeciw-
nym do ruchu wskazéwek zegara, a
nastepnie wyjac go.

2) Czystg szmatkg wytrze¢ powierzchnie
silnika w okolicy gniazda filtra oleju.

3) Nanies¢ niewielkg iloS¢ oleju silniko-
wego na uszczelke nowedo filtra oleju.

4) Wkreci¢ nowy filtr reka, az do zetknie-
cia sie uszczelki z powierzchnig silnika.

(Silnik o zaptonie iskrowym)

54G092

(1) Wykrecanie
(2) Wkrecanie

(Silnik o zaptonie samoczynnym)

79J142

(1) Wykrecanie
(2) Wkrecanie

8-10
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Wkrecanie filtra (widok od strony goérnej

powierzchni filtra)

5)

Dokreci¢ filtr za pomoca klucza do fil-
trow o podany kat obrotu od potozenia
zetkniecia z powierzchnig przylegania
(lub dociggna¢ odpowiednim momen-
tem).

Moment dokrecenia filtra oleju

* Silnik o zaptonie iskrowym
3/4 obrotu lub
14 Nm (1,4 kGm)

* Silnik o zaptonie samoczynnym
28 Nm (2,8 kGm)

UWAGA

54G093

(1) Filtr oleju
(2) 3/4 obrotu

Filtr nalezy dokreci¢ na.tyle mocno,
aby nie bylo wyciekéw oleju, lecz nie
przekraczac¢ zalecanej sity.

UWAGA

Dla wilasciwego dokrecenia filtra
oleju istotne jest dokladne ustalenie
potozenia, w ktorym uszczelka
zetknie si¢ z plaszczyznag przylega-
nia.

8-11

Wlewanie oleju i.sprawdzenie
wyciekow

1)

Przez otwor wlewowy wlac olej i zato-
zy¢ korek wlewu.

Objetos¢ oleju do wymiany podana jest
pod hastem ,Pojemnosci” w rozdziale
»,DANE TECHNICZNE”.

Uruchomi¢ silnik i uwaznie sprawdzi¢,
czy nie ma wyciekow spod filtra i korka
otworu spustowego. Przez co najmniej
5 minut utrzymywac silnik pracujacy ze
zmienng predkoscig obrotowa.
Whytaczy¢ silnik i odczeka¢ okoto 5
minut. Skontrolowa¢ poziom oleju i w
razie potrzeby uzupetni¢. Sprawdzié¢
ponownie, czy nie ma wyciekow.

UWAGA

* Przy wymianie filtra oleju zaleca si¢
stosowanie oryginalnych filtrow
SUZUKI. Decydujac sie na uzycie
filtrow innych producentéw nalezy
upewni¢ sie, czy sa odpowiedniej
jakosci i przestrzegaé zalecen pro-
ducenta.

* Wycieki oleju spod filtra oleju lub
korka spustowego wskazujg na nie-
prawidlowe zamontowanie filtra lub
uszkodzenie uszczelki. Jesli stwier-
dzony zostanie wyciek lub
powstana watpliwosci co do pra-
widlowosci dociagniecia filtra,
nalezy zleci¢ autoryzowanej stacji
obstugi SUZUKI  sprawdzenie
samochodu.
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Olej przektadniowy

Olej w mechanicznej skrzyni biegéw,
skrzynce rozdzielczej (4WD) i tylnym
mechanizmie réznicowym (4WD)

Do uzupetnienia nalezy zawsze stosowac
olej przekfadniowy odpowiedniego gatunku
i lepkosci, dobrany zgodnie z ponizszymi
schematami.

Do mechanicznej skrzyni biegow szczegol-
nie zalecane jest stosowanie

oleju przektadniowego ,SUZUKI
OIL 75W-80".

GEAR

Olej w mechanicznej skrzyni biegéow
(API GL-4)

Szczegdlnie zalecane stosowanie
oleju przektadniowego:

API GL-5 SAE 80W-90 do przektadni hipo-
idalnych — do skrzynki rozdzielczej i tyl-
nego mechanizmu réznicowego (W wersji
4WD).

jest

Olej w skrzynce rozdzielczej (4WD)
Olej w tylnym mechanizmie réznico-
wym (4WD)

(APl GL-5 do przektadni ‘hipoidal-
nych)

-

°C-30 20 -10 . 0. _~10 20 30 40

< 75W-80, 75W-85, 75W-90

N

°C-30 20 -10 0 10 20 30 40
°F-22 -4 14 32 50 68 86 104

80J2087

°F22 4 14 32 .50 68 86 104

80J2147

Sprawdzanie poziomu oleju prze-
ktadniowego

Mechaniczna skrzynia biegéw

794143
Tylny mechanizm réznicowy (4WD)

79J005

8-12
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W celu sprawdzenia poziomu oleju prze-
ktadniowego nalezy wykona¢ nastepujace
czynnosci:

1) Zaparkowa¢ samochod w ptaskim,
poziomym miejscu i uruchomi¢ hamulec
postojowy. Nastepnie wytgczy¢ silnik.

2) Wykreci¢ korek otworu wlewowego
oleju ((1) lub (2)).

3) Siegna¢ palcem w gtab otworu. Jesli
poziom oleju dochodzi do dolnego
brzegu otworu, ilos¢ oleju jest wiasciwa
i mozna wkreci¢ korek z powrotem.

4) Gdy poziom oleju jest zbyt niski, nalezy
przez otwor (1) lub (2) dola¢ oleju prze-
ktadniowego, az jego poziom osiggnie
dolny brzeg otworu. Nastepnie wkrecic
korek.

Moment dokrecenia korka otworu
wlewowego i kontrolnego (1) i (2)
Mechaniczna skrzynia biegow i
skrzynka rozdzielcza:

21 Nm (2,1 kGm)

Tylny mechanizm réznicowy:

23 Nm (2,3 kGm)

ZALECENIE:

Poniewaz wymagane sq specjalne proce-
dury postepowania oraz materialy i narze-
dzia, sprawdzenia poziomu oleju w
Skrzynce rozdzielczej powinna dokonywac
autoryzowana stacja obstugi SUZUKI.

8-13

A PRZESTROGA

Po jezdzie temperatura oleju moze by¢
na tyle wysoka, aby spowodowac¢ opa-
rzenie. Przed przystapieniem do kon-
troli poziomu oleju przekladniowego
nalezy odczeka¢, az korek ostygnie w
stopniu wystarczajagcym, by mozna go
chwyci¢ nieostonieta dtonia.

Ptyn w.automatycznej skrzyni
biegéw

Wiasciwy plyn

Nalezy. stosowaé ptyn do automatycznych

skrzyn biegébw SUZUKI ATF 3317 lub
Mobil’/ATF 3309.

Sprawdzenie poziomu ptynu

UWAGA

UWAGA

Wkrecajac korek nalezy,. w- celu
zabezpieczenia przed. wyciekami,
zastosowa¢ mase. uszczelniajaca
»SUZUKI Bond " No.1217G” Ilub jej
odpowiednik.

Jazda ze zbyt mata lub zbyt duzg ilos-
cig ptynu moze spowodowac¢ uszko-

dzenie skrzyni biegow.

Wymiana oleju przektadniowego
Poniewaz wymagane sg specjalne proce-
dury postepowania oraz specjalne mate-
riaty i'narzedzia, zaleca sie powierzenie tej
czynnosci _autoryzowanej stacji obstugi
SUZUKI.

Poziom ptynu w automatycznej skrzyni bie-
goéw nalezy sprawdza¢, gdy ma on nor-
malng temperature robocza.

Sprawdzanie poziomu ptynu:

1) W celu rozgrzania ptynu nalezy jechac
samochodem lub pozostawi¢ silnik na
biegu jatowym tak dtugo, az wskaznik
temperatury silnika osiggnie zakres
normalnej temperatury roboczej.

2) Nastepnie jecha¢ samochodem przez
kolejne dziesie¢ minut.

UWAGA

Do automatycznej skrzyni biegow
nalezy stosowa¢ wylacznie zalecany
przez producenta tego samochodu
plyn. Uzycie ptynu innego niz SUZUKI
ATF 3317 lub Mobil ATF 3309 grozi
uszkodzeniem skrzyni biegéw.
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ZALECENIE:

Nie nalezy sprawdzac poziomu ptynu bez-
posrednio po dfuzszej jezdzie z duzq pred-
koscig, po jezdzie miejskiej podczas upatu
lub po holowaniu przyczepy. Aby wskaza-
nia miernika poziomu ptynu byty prawid-
towe, nalezy odczeka¢ az ptyn ostygnie
(okoto 30 minut).

PRZYKLAD

63J125

3) Zaparkowa¢ samochdéd w ptaskim,
poziomym miejscu.

4) Uruchomi¢ hamulec postojowy i przy
ustawieniu dzwigni skrzyni biegéw w
potozeniu ,P” (Parkowanie) uruchomié
silnik samochodu. Pozostawi¢™ silnik
pracujacy na biegu jaltowym przez dwie
minuty i nie wytacza¢ go podczas
sprawdzania.

5) Trzymajac stope na pedale hamulca
przestawi¢ dzwignie skrzyni biegéw
kolejno we wszystkie potozenia, w kaz-
dym z nich pozostawiajacja przez kilka

sekund. Nastepnie powréci¢ do potoze-
nia ,P” (parkowanie).

A OSTRZEZENIE

Podczas poruszania dzwignia skrzyni
biegéw nalezy stale naciska¢ pedat
hamulca, inaczej pojazd moze nagle
ruszyé.

PRZYKLAD

oy

oy
N

52KM144

6) Dla=~ufatwienia identyfikacji uchwyt
miarki poziomu ptynu jest koloru czer-
wonego lub pomaranczowego.
Wyciagng¢é miarke poziomu ptynu,
wytrzec jg do czysta i z powrotem wsu-
naé¢, az do oparcia sie jej zaslepki.
Nastepnie ponownie wyciggna¢ miarke.

7) Obejrze¢ obie strony miarki i odczytac
wskazanie w najnizszym punkcie.
Poziom plynu powinien miesci¢ sie w
zakresie dla ptynu goracego.

PRZYKLAD
(3)\ a/
(1)
(2)
54G317
(1) POZIOM MAKSYMALNY (dla ptynu
goracego)
(2) POZIOM MINIMALNY (dla ptynu
goracego)

(3) Odczyt w najnizszym punkcie

8) Przez otwdr miarki dolac tylko tyle wias-
ciwego ptynu, aby dopetni¢ do prawid-
fowego poziomu.

UWAGA

Po sprawdzeniu lub uzupetnieniu
plynu nalezy dokladnie wsunac¢
miarke na miejsce.

Wymiana ptynu

Poniewaz przy wymianie ptynu w automa-
tycznej skrzyni biegdw wymagane sa spe-
cjalne procedury postepowania oraz
specjalne materiaty i narzedzia, zaleca sie
powierzenie tej czynnosci autoryzowanej
stacji obstugi SUZUKI.

8-14
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Plyn w ukfadzie chtodzenia silnika
Dobor ptynu chtodzacego

UWAGA

UWAGA

SUZUKI LLC Super (niebieski):

Ptyn ten jest gotowym do uzycia roz-
tworem o odpowiednim stezeniu. Nie
nalezy dodatkowo rozcienczaé go
woda, poniewaz grozi to jego zamar-

znigciem i/lub przegrzaniem silnika.

W celu zachowania odpowiednich osiggow

trwatosci silnika nalezy stosowaé orygi-

nalny ptyn SUZUKI do uktadéw chtodzenia
silnika lub jego zamiennik.

ZALECENIE:

W przypadku wymiany ptynu na inny niz
SUZUKI LLC Super (niebieski), obowig-
zuje terminarz podany dla ptynu SUZUKI
LLC Standard (zielony), przedstawiony w
,Planie obstugi okresowej” zamieszczo-
nym w tym rozdziale.

Tego typu ptyn jest najbardziej odpowiedni,
poniewaz:

Pomaga utrzyma¢ odpowiednig tempe-
rature silnika.

Ma odpowiednio niska temperature‘krzep-
niecia i wysoka temperature wrzenia.
Zapewnia odpowiednig ochrone. przed
korozja.

Zastosowanie niewtasciwego ptynu.moze
spowodowacé uszkodzenie ukfadu chtodze-
nia silnika. Autoryzowana stacja obstugi
SUZUKI stuzy pomoca, przy doborze witas-
ciwego ptynu chtodzacego.
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W celu unikniecia uszkodzenia

uktadu chlodzenia silnika nalezy:

* Stosowaé wylacznie wysokiej jako-
$ci bezkrzemianowy plyn niskok-
rzepnacy na bazie glikolu
etylenowego, rozcienczony w
odpowiedniej proporcji woda.

* Koncentrat plynu niskokrzepna-
cego powinien by¢ rozcienczony
woda destylowang w proporcji. 50
na 50. W zadnym wypadku nie
nalezy przekraczaé. proporcji 70
czesci koncentratu na. 30 czesci
wody destylowanej, . poniewaz przy
wyzszych stezeniach moze docho-
dzi¢ do przegrzewania sie silnika.

e Za wyjatkiem. plynu SUZUKI LLC
Super (niebieski), do uktadu chto-
dzenia silnika nie nalezy wlewac¢
zarébwno koncentratu nierozcien-
czonego, jak i samej wody.

* Nie stosowa¢ zadnych dodatkéw
anivinhibitorow. Moga one nie by¢
przystosowane do ukladu chtodze-
nia silnika w tym samochodzie.

* Nie miesza¢ ze sobag réznych
rodzajow bazowych cieczy niskok-
rzepnacych, poniewaz moze to
doprowadzi¢ do przedwczesnego
zuzycia uszczelnien, przegrzewania
sie silnika oraz powaznego uszko-
dzenia zespotu napedowego.

Sprawdzanie poziomu ptynu
Poziom<ptynu sprawdza sie¢ w zbiorniku
wyréwnawczym, a nie w chtodnicy. Gdy sil-
nikjest zimny, poziom ptynu powinien znaj-
dowacé sie pomiedzy znakami ,FULL” i
,LOW”.

Uzupetnianie ptynu

A OSTRZEZENIE

Plyn chlodzacy jest szkodliwy dla
zdrowia, a nawet Smiertelnie trujacy.
W razie potkniecia nie nalezy wywolty-
waé wymiotéow, lecz natychmiast
skontaktowa¢ sie z lekarzem. Unika¢é
wdychania oparow plynu. W razie
zaistnienia takiego przypadku nalezy
natychmiast wyjsé na swieze powie-
trze. W razie dostania sie ptynu do
oczu nalezy je przemy¢ woda i zwro-
ci¢ sie o pomoc medyczna. Po kon-
takcie z plynem nalezy dokladnie
umy¢ dlonie. Roztwér plynu moze
by¢ trujacy dla zwierzat. Nalezy go
zabezpieczy¢ przed dostepem dzieci i
zwierzat domowych.

UWAGA

SUZUKI LLC Super (niebieski):

Plyn ten jest gotowym do uzycia roz-
tworem o odpowiednim stezeniu. Nie
nalezy dodatkowo rozcienczaé go
woda, poniewaz grozi to jego zamar-
znigciem i/lub przegrzaniem silnika.
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UWAGA

UWAGA

SUZUKI LLC Standard (zielony):

* Nalezy stosowa¢ 50% roztwor
wodny ptynu niskokrzepnacego.

* Dla temperatur ponizej —35°C mozna
uzy¢ wiekszych stezen ptynu, nie
przekraczajac jednak 60% i stosujac
sie do instrukcji na opakowaniu
plynu niskokrzepnacego.

Korek zbiornika plynu chtodzacego
nalezy naklada¢ w ten sposéb, aby
oznaczenie na nim odpowiadato
oznaczeniu na zbiorniku. W przeciw-
nym razie moze dojs¢ do wycieku
plynu.

(Wersje z silnikiem o zaptonie iskrowym)

56KN090

Jesli poziom pitynu jest ponizejr znaku
LOW”, nalezy dola¢ ptynu. W tym celu
nalezy zdjg¢ zakretke zbiornika, wyréw-
nawczego i dola¢ ptynu, az do. osiggniecia
poziomu ,FULL". Nigdy nie “napetniac
zbiornika wyréwnawczego. powyzej znaku
»FULL”.

(Wersje z silnikiem o zaptonie samo-
czynnym)

79JM015

A OSTRZEZENIE

Gdy temperatura ptynu w ukiladzie
chlodzenia silnika o zaptonie samo-
czynnym jest wysoka, zdejmowanie
zakretki zbiornika wyrownawczo-
odgazowujacego jest niebezpieczne,
poniewaz pod wplywem wysokiego
ci$nienia moze zosta¢ wypchniety
parzacy ptyn i para. Przed zdjeciem
zakretki nalezy odczekaé¢, az tempe-
ratura ptynu obnizy sie.

Jesli poziom ptynu jest ponizej znaku
,LOW”, nalezy dola¢ ptynu. W tym celu,
gdy silnik jest zimny nalezy powoli odkre-
ci¢ pokrywe w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazéwek zegara, stopniowo uwal-
niajgc nadcisnienie. Dola¢ ptynu az do
osiggniecia poziomu ,FULL". Nigdy nie
napetniaé zbiornika powyzej tego znaku.
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Wymiana ptynu chtodzacego

(Wersje z silnikiem o zaptonie iskrowym)

1) Gdy silnik jest zimny, zdjg¢ zakretke
chtodnicy, powoli obracajac ja w lewo
az do wyczucia oporu. Przy obracaniu
nie nalezy dociska¢ zakretki. Nastepnie
odczekag, az cisnienie sie wyréwna, po
czym docisng¢ zakretke i kontynuowac
obrot w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara.

79J007

A OSTRZEZENIE

Gdy temperatura plynu chtodzacego
jest wysoka, zdejmowanie korka chtod-
nicy jest niebezpieczne ze wzgledu na
mozliwos¢ wypchniecia przez panu-
jace w ukfadzie podwyzszone cisnienie
goracego, parzacego pilynu. Przed
zdjeciem zakretki nalezy odczekaé, az
temperatura ptynu-obnizy sie.
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2) Unies¢ i wyja¢ zbiornik wyréwnawczy
ptynu, a nastepnie catkowicie oproznic.

PRZYKLAD

4 A

VYL
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T
i
N
O

4

60A212

3) Poluzowacé_korek otworu spustowego
umieszczony«u dotu chiodnicy i zla¢
catos¢ ptynu do odpowiedniego pojem-
nika.

4) Wtozyé na miejsce zbiornik wyréwnaw-
czy.i napetni¢ go ptynem chiodzgacym
do poziomu ,FULL".

5) Wkrecic korek otworu spustowego
chtodnicy.

6). Napetni¢ chtodnice ptynem i zatozyc
zakretke wlewu.

7) Po napetnieniu uruchomi¢ silnik i pozo-
stawi¢c na biegu jalowym przez
2-3 minuty, aby usung¢ powietrze z
ukfadu chtodzenia.

8) Wylaczyc¢ silnik.

9) Sprawdzi¢ ponownie poziom ptynu w
chtodnicy. Jesli obnizyt sie, dola¢ ptynu.

UWAGA

Wymiana ptynu powinna odbywac¢ sie
w pojezdzie stojagcym na plaskim,

poziomym podiozu.

(Wersje z silnikiem o zaptonie samo-
czynnym)

Poniewaz wymagane sg specjalne proce-
dury postepowania, materiaty i narzedzia,
zalecane jest powierzenie tej czynnosci
autoryzowanej stacji obstugi SUZUKI.
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Ptyn do spryskiwaczy szyb

Przednich i tylnych (w niektérych wersjach)

)

Filtr powietrza

Zanieczyszczony filtr powietrza powoduje
wzrost oporow w uktadzie dolotowym i w
efekcie spadek mocy silnika oraz zwiegk-
szone zuzycie paliwa.

(Wersje z silnikiem o zaptonie iskrowym)

L X

79J091
Sprawdzi¢, czy w zbiorniku jest ptyn zmy-
wajacy.

W razie potrzeby uzupetni¢. Nalezy stoso-
wacé dobrej jakosci ptyn do spryskiwaczy
szyb, w razie potrzeby rozcienczajac woda.

A OSTRZEZENIE

Nie wolno uzywac¢ jako ptynu do spryski-
waczy szyb roztworu przeznaczonego
do ukfadu chtodzenia silnika. Po rozpyle-
niu na szybie moze on spowodowaé
ograniczenie widocznosci, a ponadto
moze uszkodzi¢ powloki lakierowe:

UWAGA

Gdy w zbiorniku nie ma plynu; préba
uruchomienia spryskiwaczy moze
spowodowaé uszkodzenie silnika
elektrycznego pompki.

79JF020

1) Odtaczy¢ przewdd wlotowy filtra powie-

trza (1).

2). Wykreci¢ sruby (2), poluzowa¢ $rube

(3) i"wyciagna¢ filtr powietrza (4) pio-
nowo do gory.

PRZYKLAD

UWAGA

Przy podnoszeniu filtra powietrza
nalezy uwazac, aby nie zaczepi¢ i nie
uszkodzi¢ miarki poziomu oleju silni-
kowego (5).

80JMO067

3) W celu wyjecia wktadu filtrujgcego

nalezy zluzowac¢ boczne zaciski obu-
dowy filtra i zdja¢ pokrywe filtra. Jezeli
wkiad filtrujacy jest zabrudzony, nalezy
go wymieni¢ na nowy.
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(Wersje z silnikiem o zaptonie samo-
czynnym)

Swiece zaptonowe

PRZYKLAD

79JM016
W celu wyjecia wktadu filtrujgcego nalezy
wykreci¢ wkrety mocujace obudowe filtra.
Jezeli wkiad filtrujgcy jest zabrudzony,
nalezy go wymieni¢ na nowy.
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80JM125

Swiece niklowe (tradycyjne):

Swiece zaplonowe . .nalezy okresowo
sprawdzac,«czy. nie.majg osadow weglo-
wych. Jesli na $wiecy osadzi sie sadza, nie
moze powsta¢ odpowiednio silna iskra.
Nalezy usuna¢ osad weglowy (tzw. nagar)
drutemlub szpilkg i wyregulowa¢ odstep
miedzy elektrodami.

W celu uzyskania dostepu do Swiec zapto-

nowych, nalezy:

1) Wyja¢ filtr powietrza. Wskazdwki
podane sg pod hastem ,Filtr powietrza”
w tym rozdziale.

2) W razie potrzeby roztaczy¢ ztgcze (1),
naciskajac dzwignie zatrzasku.

3) Wykreci¢ wkrety mocujace urzgdzenie
zaptonowe.

4) Wyciagna¢ kapturki ostonowe swiec
zaptonowych.

ZALECENIE:

Nalezy pamieta¢.o prawidtowym umiesz-
czeniu.przewodow, pofgczeniu ztgczy elek-
tryeznych, “natozeniu uszczelki filtra
powietrza oraz podktfadek.

PRZYKLAD

Prawidtowo  Nieprawidtowo

&/-

=
N

78K179

UWAGA

¢ Odtaczajac przewody wysokiego
napiecia nalezy ciagna¢ za kapturki
ostonowe s$wiec, a nie za same
przewody. Ciagniecie za przewéd
moze spowodowac jego uszkodze-
nie.

* Nie nalezy dotykaé elektrody srod-
kowej irydowych lub platynowych
swiec  zaptonowych, poniewaz

mozna ja tatwo uszkodzic.
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t\l Wykrecanie

Q Wkrecanie

wyn
a

60G160S

UWAGA

» Swiece zaptonowe nalezy dla
ochrony gwintu wkreci¢ palcami,
po czym dociagna¢ kluczem dyna-
mometrycznym momentem 25 Nm
(2,5 kGm). Gdy sSwiece sa wyjete,
nalezy uwazac¢, aby przez otwory
swiec do wnetrza silnika nie
dostaly sie zanieczyszczenia.

* Nie wolno stosowaé¢ swiec o nie-

/\ ‘
54G106

Odstep elektrod swiecy zaptonowej ,,a”
K16HPR-U11/SILFR6A11:
1,0-1,1 mm

UWAGA

wilasciwym gwincie.

Wymieniajac swiece zaptonowe
nalezy uzywaé marki i typu wiasci-
wych dla danego pojazdu. Wiasciwe
swiece podane sa w rozdziale ,,DANE
TECHNICZNE” na koncu ksiazki. Uzy-
cie swiec zaptonowych innych produ-
centéow nalezy skonsultowa¢ z
autoryzowang stacjq obstugi SUZUKI.

ZALECENIE:

Jezeli wssilniku o.zaptonie iskrowym wystg-
pig problemy z. wytwarzaniem iskry, obja-
wiajgce sie wnp. utrudnionym rozruchem
silnika, jego przerywang pracq itp., przy-
czyng mogg byc¢ nie tylko $wiece zapfto-
nowe,lecz réwniez zestarzate przewody
zaptonowe (w ogdélnym przypadku eksplo-
atowane dfuzej niz 80000 km lub piec lat).
Jezeli wymiana $wiec zapfonowych nie
usunie problemu, nalezy zleci¢ autoryzo-
wanej stacji obstugi SUZUKI sprawdzenie
uktadu zaptonowego.
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Filtr paliwa w silniku o
zaptonie samoczynnym

79J183

8-21

Filtr paliwa dziata réwnoczesnie jako osad-
nik wody.

Wode z osadnika filtra paliwa nalezy usu-

waé zgodnie z planem obstugi okresowe;j.

Sposéb postepowania:

1) Podtozyé miske lub duzg szmatke pod
wylot spustowy filtra.

2) Poluzowa¢ korek spustowy (1). Wypty-
nie zgromadzona woda.

3) Gdy wyptywajgca woda zostanie zasta-
piona olejem napedowym;. dokreci¢
korek spustowy.

Hamulce

Ptyn -hamulcowy

79J148

Poziom ptynu hamulcowego sprawdza sie
przez obserwacje zbiorniczka w komorze
silnika. Poziom ptynu powinien znajdowaé
sie pomiedzy liniami ,MAX” i ,MIN”. Jesli
poziom ptynu jest w poblizu ,MIN”, nalezy
go uzupetni¢ do kreski ,MAX” ptynem
hamulcowym typu SAE J1704 lub DOT4.
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A OSTRZEZENIE

Nieprzestrzeganie ponizszych wska-
zé6wek moze doprowadzi¢ do odnie-
sienia obrazen ciata lub powaznego
uszkodzenia uktadu hamulcowego.

e Jesli plyn hamulcowy w zbior-
niczku spadnie ponizej okreslo-
nego poziomu, zapala sie¢ lampka
ostrzegawcza w zespole wskazni-
kéw (przy pracujacym silniku i cat-
kowicie zluzowanym hamulcu
postojowym). Gdy lampka zaswieci
sie, nalezy natychmiast zleci¢ auto-
ryzowanej stacji obstugi SUZUKI
sprawdzenie uktadu hamulcowego.

* Szybka utrata ptynu wskazuje na
nieszczelnos¢ w uktadzie hamulco-
wym, ktéra powinna natychmiast
sprawdzi¢ autoryzowana stacja
obstugi SUZUKI.

* Nie nalezy uzywa¢ innego ptynu niz
ptyn hamulcowy typu SAE J1704
lub DOT4. Nie uzywaé ptynu rege-
nerowanego lub przechowywanego
w starych badz otwartych pojemni-
kach. Szczegoélnie wazne jest, aby
obce ciala ani inne ciecze .nie
dostaly sie do zbiorniczka <pltynu
hamulcowego.

A PRZESTROGA

Ptyn hamulcowy jest szkodliwy dla
oczu oraz uszkadza pokrycia lakie-
rowe. Przy dopetnianiu zbiorniczka
nalezy zachowac ostroznos¢.

A OSTRZEZENIE

W przypadku potkniecia ptynchamul-
cowy jest szkodliwy dla zdrowia, a
nawet S$miertelnie trujacy. Jest on
rowniez niebezpieczny w kontakcie
ze skora lub gdy dostanie  sie do
oczu. W razie potkniecia:nie nalezy
wywotywaé wymiotéw i natychmiast
skontaktowac sie z'lekarzem. W razie
dostania sie ptynu do'oczu nalezy je
przemy¢ woda i-zwroci¢ sie o pomoc
medyczna. Po. kontakcie z plynem
nalezy dokladnie umy¢ dtonie. Ptyn
moze byé¢ trujacy dla zwierzat. Nalezy
go zabezpieczy¢ przed dostepem
dzieci i zwierzat domowych.

ZALECENIE:

W' przypadku hamulcéw tarczowych moz-
liwe jest obnizanie sie poziomu ptynu w
miare zuzycia klockéw hamulcowych.

Pedal hamulca zasadniczego
Sprawdzi¢, czynacisniety pedat hamulca
zatrzymuje' sie. na statej wysokosci, bez
.miekkiego” \zapadania sie. Jezeli nie,
nalezy zleci¢ autoryzowanej stacji obstugi
Suzuki sprawdzenie uktadu hamulcowego.
W ‘razie watpliwosci, czy pedat ma stalg
wysokos¢, mozna to sprawdzi¢ w opisany
nizej sposob.

54G108

Minimalna odlegtos¢ pedatu od
wyktadziny podiogowej ,,a”:
40 mm
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Gdy silnik pracuje, zmierzy¢ odlegtos¢ od
wyktadziny podtogowej pedatu hamulca,
nacisnietego sitg ok. 30 kG. Minimalna
wymagana odlegtos¢ podana jest powyze;.
Poniewaz uktad hamulcowy jest samona-
stawny, nie zachodzi potrzeba regulaciji.
Jesli zmierzona odlegtos¢ pomiedzy peda-
tem a wyktadzing podtogowa jest mniejsza
niz wymagana, nalezy dokonac¢ sprawdze-
nia pojazdu w autoryzowanej stacji obstugi
SUZUKI.

ZALECENIE:

Przy pomiarze odlegfo$ci pomiedzy peda-
tem a podftogg nalezy uwzgledni¢ grubosc
dywanikow.
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60G104S

A OSTRZEZENIE

W przypadku. wystapienia jednego z
ponizszych probleméw w ukladzie
hamulcowym; . nalezy natychmiast
zleci¢ jego sprawdzenie autoryzowa-
nej ‘stacji obstugi SUZUKI.

« Staba skutecznos¢ hamulcow

¢ Nieré6wne hamowanie (hamuilce nie
dzialaja jednakowo na wszystkie
kota)

Nadmierny skok pedatu
Blokowanie si¢ hamulcéw
Nadmierna hatasliwos¢

Pulsacja pedatu podczas jego naci-
skania

Hamulec postojowy

PRZYKLAD

54G109

Liczba zeb6éw zapadki ,,b”:
4-9

Sita zaciggniecia dzwigni (1):
200 N (20 kG)

Prawidtowg regulacje hamulca postojo-
wego sprawdza sie liczac odgtosy zapadki
w czasie powolnego zaciggania hamulca,
az do petnego jego zadziatania. Dzwignia
hamulca powinna zatrzymac sie w okreslo-
nym powyzej przedziale zebéw zapadki,
przy czym tylne kota powinny zostac¢ catko-
wicie unieruchomione. Je$li hamulec nie
jest prawidtowo wyregulowany Ilub nie
zostaje catkowicie zwolniony mimo pet-
nego cofniecia dzwigni, nalezy dokonaé
jego kontroli i/lub regulacji w autoryzowa-
nej stacji obstugi SUZUKI.



PRZEGLADY | OBSLUGA OKRESOWA

Tarcze i bebny hamulcowe
Tarcza hamulcowa

Hamulce Grubos¢ graniczna
Przednie 20,0 mm
Tylne 8,0 mm

Beben hamulcowy

Graniczna $rednica
wewnetrzna

221 mm

Hamulce

Tylne

Jezeli zmierzona grubos¢ lub $rednica
wewnetrzna w miejscu najwiekszego zuzy-
cia przekracza podane wyzej wartosci gra-
niczne, dany element nalezy wymienic¢ na
nowy. Pomiar ten wymaga demontazu
hamulcow oraz uzycia mikrometru lub
suwmiarki, co powinno by¢ wykonane
zgodnie ze wskazéwkami podanymi w
instrukcji serwisowej lub w publikowanych
na stronie internetowej informacjach tech-
nicznych.

Uktad kierowniczy

PRZYKLAD

80J005

Luz na kole kierownicy ,,c”:
0-30 mm

Luz kierownicy. sprawdza sie mierzac na
jej obwodzie odlegtos¢é pomiedzy punktami
lekkiego oporu przy jej delikatnym obraca-
niu w lewo i w prawo. Luz powinien mies-
ci¢ sie w podanych granicach.

Sprawdzenia, czy kierownica obraca sie
fatwo i rownomiernie bez szarpania, doko-
nuje sie przez jej obracanie w prawo i w
lewo do skrajnych potozen podczas powol-
nej jazdy na otwartej przestrzeni. Jesli luz
nie miesci sie w powyzszym zakresie lub
stwierdzona zostanie inna usterka, ukfad
musi zosta¢ sprawdzony przez autoryzo-
wang stacje obstugi SUZUKI.

Pedat sprzegta

Sprzeglo sterowane hydraulicznie

79J148

Od czasu do czasu nalezy sprawdzi¢
poziom pilynu w ukfadzie hydraulicznym
sprzegta oraz czy pedat dziata bez zacieé.
Gdy wyczuwalne jest szarpanie sprzegta
przy petnym wcisnieciu pedatu, nalezy zle-
ci¢ autoryzowanej stacji obstugi SUZUKI
sprawdzenie sprzegta. Gdy poziom piynu
jest bliski kreski ,MIN”, nalezy dola¢ ptynu
hamulcowego SAE J1704 lub DOT4 do
poziomu ,MAX”.
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Opony

|

- 9

A

\Q
| Vi

Wiasciwe wartosci cisnienia w oponach kot
przednich i tylnych podane sg na naklejce
informacyjnej. Zarébwno w przednich, jak i
tylnych kotach cisnienie powinno by¢
zgodne z zalecanym.

Nalezy zauwazyé, ze podane wartosci cis-
nien nie dotyczg dojazdowego kota zapa-
sowego.
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Sprawdzanie opon
Opony pojazdu nalezy sprawdzaé okre-
sowo, wykonujgc nastepujace czynnosci:

1) Zmierzy¢ cisnienie powietrza manome-
trem do opon. W razie potrzeby dopro-
wadzi¢ do stanu prawidlowego. Nie
nalezy zapominac¢ o kole zapasowym.

A OSTRZEZENIE

¢ Cisnienie w oponach powinno_by¢
sprawdzane, gdy sg one zimne,.ina-
czej wskazania beda nieprawid-
towe.

* Podczas pompowania_kota nalezy
od czasu do czasu. sprawdza¢é cis-
nienie, az do osiagniecia wlasciwej
wartosci.

¢ Opony nie powinny nigdy pozosta-
waé napompowane do zbyt niskiej
lub zbyt wysokiej wartosci cisnie-
nia.

Zbyt niskie ciSnienie moze spowo-
dowac . nienormalng charaktery-
styke sterownosci lub przesuniecie
obreczy wzgledem krawedzi opony,
co moze sta¢ sie¢ przyczynag
wypadku lub uszkodzenia opony
albo obreczy kota.

Nadmierne ci$nienie moze spowo-
dowa¢ rozerwanie opony, stwarza-
jac zagrozenie odniesienia obrazen
ciata. Moze ono tez niekorzystnie
wplynaé na charakterystyke ste-
rownosci i doprowadzi¢ do
wypadku.

PRZYKLAD

54G136

(1) Wskaznik zuzycia bieznika
(2) Znacznik potozenia wskaznika

2) Sprawdzi¢, czy gtebokos¢ rowka biez-
nika przekracza 1,6 mm. Dla utatwienia
kontroli opony majg wprasowane
wskazniki zuzycia. Gdy wskazniki zuzy-
cia ukazg sie na powierzchni bieznika,
gtebokos¢ bieznika wynosi 1,6 mm lub
mniej i opona wymaga wymiany.

3) Poszuka¢ $ladéw nieprawidiowego
zuzycia, peknie¢ i uszkodzen. Opony z
peknieciami lub innymi uszkodzeniami
powinny zosta¢ wymienione. JeSli
opona wykazuje nietypowe zuzycie,
nalezy dokonac jej kontroli w autoryzo-
wanej stacji obstugi SUZUKI.
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A PRZESTROGA

Uderzenia w krawezniki i jazda po
kamieniach groza uszkodzeniem
opony oraz mogq hiekorzystnie wpty-
na¢ na geometrie ustawienia kot
pojazdu. Opony i geometria ustawie-
nia két powinny byé regularnie
sprawdzane przez autoryzowang sta-
cje obstugi SUZUKI.

4) Sprawdzic,
Sruby mocujace kota.

5) Sprawdzi¢, czy w opony nie sg wbite

gwozdzie, kamienie lub inne obiekty.

czy nie sg poluzowane

A OSTRZEZENIE

¢ Samochéd ten jest wyposazony w
opony jednakowego typu i roz-
miaru. Jest to istotne dla zachowa-
nia wlasciwej kierowalnosci i
wilasnosci jezdnych pojazdu. Nigdy
nie nalezy mieszaé opon réznych
typow i wymiarow w tym samym
pojezdzie. Wymiary i typy stosowa-
nych opon powinny by¢ zgodne z
zatwierdzonymi przez SUZUKI jako
standardowe lub opcjonalne wypo-
sazenie pojazdu.

e Zastapienie oryginalnych kot i
opon pojazdu’ niektérymi rodza-
jami tego typu. produktéow dostep-
nych na rynku moze spowodowac
istotng zmiane wiasnosci jezdnych
i sterownosci samochodu.

* Nalezy uzywa¢ wylacznie zestawien
két i opon zatwierdzonych przez
SUZUKI jako standardowe Ilub
opcjonalne  wyposazenie tego
pojazdu.

UWAGA

Zastapienie .oryginalnych opon ogu-
mieniem. o innym rozmiarze moze
spowodowa¢ falszywe odczyty pred-
kosciomierza i licznika przebiegu.
Przed zakupem ogumienia o innych
wymiarach niz oryginalne opony
nalezy taka ewentualnos¢ skonsulto-
waé w autoryzowanej stacji obstugi
SUZUKI.

UWAGA

W przypadku wersji z napedem na
obie osie jezdne (4WD) wszystkie
cztery opony musza by¢ jednako-
wego rozmiaru i pochodzi¢ od tego
samego producenta, inaczej moze
dojs¢ do uszkodzenia ukladu prze-
niesienia napedu.
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Przektadanie kot
Przektadanie 4 kot

_H H_

_.H H._
54G114

W celu unikniecia nierbwnomiernego zuzy-
cia bieznika oraz wydtuzenia trwatosci
opon nalezy okresowo przektada¢ kota
zgodnie z odpowiednim schematem poka-
zanym na ilustracjach. Operacja ta
powinna by¢ wykonywana co 10000 km.
Po przetozeniu nalezy doprowadzi¢ cisnie-
nie w oponach kot przednich i tylnych do
wartosci zgodnej z danymi na naklejce
informacyjne;j.
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Dojazdowe koto zapasowe
(w niektorych wersjach)

54G115

(1) Wskaznik zuzycia bieznika
(2) Znacznik potozenia wskaznika

Samochdd ten moze by¢ wyposazony w matoga-
barytowe . (tzw. dojazdowe) koto zapasowe.
Pozwala ono. zaoszczedzi¢ miejsce w bagaz-
niku, a jego mniejsza masa utatwia instalacje w
przypadku przebicia opony. Koto takie przezna-
czone jest wylacznie do czasowego uzycia w
sytuacji awaryjnej, na czas naprawy lub do chwili
wymiany normalnej opony na nowa. Cisnienie w
kole zapasowym nalezy sprawdza¢ przynajmniej
raz na miesigc. Do tego celu nalezy uzywac
dobrej jakosci manometru. Cisnienie powinno
wynosi¢ 420 kPa. Réwnoczesnie nalezy spraw-
dzi¢ pewnos¢ jego zamocowania. W razie
potrzeby dokreci¢ srube mocujaca.

Nie nalezy zakfada¢ jednoczesnie dwdch
lub wiecej dojazdowych két zapasowych.

A OSTRZEZENIE

Dojazdowe koto zapasowe przeznaczone
jest wylacznie do czasowego uzycia, w
sytuacjach awaryjnych. Przedluzone uzy-
wanie dojazdowego kota zapasowego
moze doprowadzi¢ do uszkodzenia jego
opony i utraty panowania nad pojazdem.

Uzywajac tego kota nalezy zawsze zacho-

wacé nastepujace srodki ostroznosci:

¢ Pamieta¢ o zmienionych wlasnos-
ciach jezdnych samochodu z zato-
zonym kotem dojazdowym.

¢ Nie przekracza¢ predkosci 80 km/h.

» Jak najszybciej zastapi¢ dojazdowe
koto zapasowe zwykiym kotem.

* Pamieta¢ o obnizonym przeswicie
podwozia samochodu z zalozonym
kotem dojazdowym.

* Zalecane cisnienie w dojazdowym
kole zapasowym wynosi 420 kPa.

* Nie zakladaé na to koto tancuchow.
W razie potrzeby zalozenia tancu-
chéw na kota nalezy przetozy¢ kota
w taki sposob, aby na przedniej osi
jezdnej znalazly sie zwykle kota.

» Bieznik matogabarytowego kota zapa-
sowego ma znacznie krotsza zywot-
nos¢ niz w normalnej oponie. Gdy
pokaze sie wskaznik zuzycia bieznika,
opone nalezy natychmiast wymieni¢.

* W razie wymiany matogabarytowe;j
opony nalezy uzy¢ opony o takiej
samej budowie i takim samym roz-
miarze, jak zamontowana fabrycznie.
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Zmiana kota

PRZYKLAD

79J196

Przy zmianie kota nalezy przestrzegaé
przedstawionego ponizej schematu poste-
powania.

1) Wyja¢ z samochodu podnosnik, narze-
dzia i koto zapasowe.

2) Poluzowaé sruby mocujace koto, lecz
nie odkrecac ich catkowicie.

3) Podnies¢ samochdd przy uzyciu pod-

nosnika (zgodnie ze wskazowkami
zawartymi w rozdziale ,SYTUACJE
AWARYJNE”).

A OSTRZEZENIE

* W przypadku automatycznej skrzyni
biegéw ustawi¢ jej dzwignie w poto-
zeniu ,P” (parkowanie), a w przy-
padku mechanicznej skrzyni biegow
— w potozeniu ,,R” (bieg wsteczny).

* Nie podnosi¢ samochodu z dzwig-
nig skrzyni biegow w potozeniu,,N”
(neutralnym). W przeciwnym razie
moze dojs¢ do wypadku w wyniku
utraty stabilnosci podnosnika.

4) Wykreci¢ $ruby i zdjaé koto.

) Przed zatozeniem “nowego. kota nalezy
przy uzyciu czystej $ciereczki usungé
wszelkie  zabrudzenia =i bioto z
powierzchnickota oraz piasty. Przy czysz-
czeniu piasty . zachowaé ostroznosé,
poniewaz moze by¢ po jezdzie rozgrzana.

PRZYKLAD

79JM017

6) Wkreci¢ prowadnice tarczy kota (1) w
jeden z otworéw mocujgcych w piascie.

UWAGA

Nie wkreca¢ prowadnicy zbyt mocno,

aby jej nie uszkodzic.

7)*Nasung¢ nowe koto na prowadnice jed-
nym z otworéw na sruby mocujgce. W
pozostate otwory wkreci¢ sruby mocu-
jace, strong stozkowg do kota. Dokreci¢
kazdg z nich mocno dtonig, az koto
osigdzie dokfadnie na piascie.

8) Wykreci¢ prowadnice i na jej miejsce
wkreci¢ srube mocujaca.

PRZYKLAD

81A057

Moment dokrecenia srub mocuja-
cych koto
85 Nm (8,5 kGm)
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9) Obnizy¢ podnosnik i w kolejnosci ,na
krzyz” mocno dociggng¢ sruby, jak
pokazano na rysunku.

A OSTRZEZENIE

Nalezy stosowaé¢ wylacznie orygi-
nalne sruby mocujace koto i po zmia-
nie kota jak najszybciej dokreci¢ je
zalecanym momentem. Nieprawid-
towe lub dociagniete nieodpowied-
nim momentem sSruby moga
samoistnie poluzowac sie lub catko-
wicie odkreci¢, co grozi wypadkiem.
W przypadku nie dysponowania klu-
czem dynamometrycznym nalezy zle-
ci¢ dokrecenie srub autoryzowanej
stacji obstugi Suzuki.
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Pelnowymiarowa ostona tarczy kota
(w niektorych wersjach)

PRZYKLAD /g/“)

60G309
(1) lub (2): narzedzie .z ptaska koncowka

Sposrod stanowigeych. wyposazenie tego
samochodu«dwoch. narzedzi — klucza do
kot i korby podnosnika — jedno z nich ma
ptaskg koncowke.

Do zdjecia ostony tarczy kota uzy¢ narze-
dzia z ptaska koncéwka, jak pokazano na
ilustracji powyze;.

PRZYKLAD

VU

Podczas mocowania ostony nalezy jg tak
ustawi¢, aby nie zakrywata zaworu powie-
trza, ani nie kolidowata z nim.

Akumulator

A OSTRZEZENIE

e Akumulatory wytwarzajg tatwo-

palny gaz — wodér. Nie nalezy
dopuszcza¢ do wystepowania pto-
mienia lub iskier w poblizu akumu-
latora, gdyz grozi to wybuchem.
Nigdy nie nalezy pali¢ podczas
pracy w poblizu akumulatora.
Kontrolujac lub obstugujac akumula-
tor nalezy zdjaé zacisk przewodu z
bieguna ujemnego. Nalezy uwaza¢,
aby nie spowodowaé zwarcia przez
przypadkowe zetknigcie si¢ metalo-
wego przedmiotu jednoczesnie z bie-
gunem akumulatora i pojazdem.

Aby samemu nie zosta¢ poszkodo-
wanym i nie uszkodzi¢ pojazdu lub
akumulatora, w razie koniecznosci
rozruchu pojazdu z obcego zrédia
pradu nalezy przestrzegaé zalecen
podanych w instrukcji rozruchu
awaryjnego w rozdziale ,,.SYTUA-
CJE AWARYJNE”.

Znajdujacy sie we wnetrzu akumu-
latora roztwér kwasu siarkowego
moze spowodowac utrate wzroku
lub powazne oparzenia. Stosowac
odpowiednig ochrone oczu i dtoni.
W razie dostania sie elektrolitu do
oczu lub na skére, przemy¢ miej-
sce obfitg iloscig wody i skorzystaé
z pomocy lekarskiej. Zabezpieczy¢
akumulator przed dostepem dzieci.
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PRZYKLAD

52KM160

Zamontowany w tym samochodzie akumu-
lator bezobstugowy nie wymaga uzupet-
niania wody destylowanej. Jednak nalezy
okresowo sprawdza¢ stan ogoélny akumu-
latora oraz czy na jego biegunach i uchwy-
cie mocujacym nie wystepuje korozja.
Korodujace miejsce nalezy oczysci¢ ostrg
szczotkg i wodnym roztworem amoniaku
lub sody oczyszczonej. Nastepnie zmyé
czysta woda.

W razie postoju samochodu trwajacego
miesigc lub diuzej nalezy odtaczyé prze-
waod od ujemnego bieguna, ograniczajac w
ten sposob roztadowanie akumulatora.

Wymiana akumulatora
(Wersje z silnikiem o zaptonie iskrowym)
PRZYKLAD (1)

@

51KM039
(Wersje z silnikiem o zaptonie samo-
czynnym)

PRZYKLAD

51KM041

W celu wymontowania akumulatora:

1) Odtaczyc¢ zacisk ujemny (1).

2) Odtgczy€ zacisk dodatni (2).

3) Wykreci¢ érube mocujaca (3) i zdjac
obejme (4).

4) Wyja¢ akumulator.

W celu zamontowania akumulatora:

1) Wykona¢ w odwrotnej kolejnosci czyn-
nosci zwigzane z wymontowaniem aku-
mulatora.

2) Mocno dociggna¢ srube mocujaca obejme
oraz zaciski przewodow elektrycznych.

ZALECENIE:

Odfgczenie akumulatora od instalacji
powoduje wyzerowanie ustawien niekto-
rych funkcji i/lub ich wytgczenie.

Po podtigczeniu akumulatora funkcje te
wymagac bedq ponownej kalibracji.

A OSTRZEZENIE

Akumulator samochodowy zawiera
substancje toksyczne, miedzy innymi
kwas siarkowy i otéw. Moga one mieé
negatywny wplyw na srodowisko
naturalne oraz ludzkie zdrowie. Zuzy-
tego akumulatora nalezy pozby¢ sie w
sposob zgodny z przepisami, umozli-
wiajac jego recykling. Nie wyrzucac
go do zwyklego pojemnika na odpady
domowe. Wymontowanego akumula-
tora nie nalezy przechyla¢, poniewaz
moze to spowodowaé¢ wyciek kwasu
siarkowego, grozac poparzeniem.
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(Etykieta na obudowie akumulatora)

y

Pb——«

51KM042
(5) Przekreslony symbol pojemnika na odpady
(6) Symbol chemiczny otowiu

Umieszczony na etykiecie akumulatora
przekreslony symbol pojemnika na odpady
(5) oznacza, ze zuzyty akumulator nie
moze by¢ sktadowany razem ze zwyktymi
odpadami domowymi.

Symbol chemiczny otowiu ,Pb” (6) ozna-
cza, ze akumulator zawiera wiecej niz
0,004% otowiu.

Zapewnienie wtasciwej utylizacji i recyklingu
zuzytych akumulatoréw pozwoli ograniczy¢
potencjalne zagrozenia dla srodowiska natu-
ralnego i zdrowia ludzkiego, wynikajace z
nieodpowiedniego postepowania ze zuzytym
produktem. Odzysk materiatéw przyczynia
sie do ochrony zasobdéw naturalnych..Szcze-
gétowymi informacjami na temat utylizacji i
recyklingu zuzytych akumulatoréw stuzy
autoryzowana stacja obstugi.SUZUKI.
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Bezpieczniki
W samochodzie tym wystepuja trzy
rodzaje bezpiecznikdw:

Bezpiecznik gtowny
Bezpiecznik gtéwny pobiera prad bezpo-

Bezpieczniki w komorze silnikowej
(Wersje z silnikiem o zaptonie iskrowym)

[
Srednio z akumulatora. —
2) |—
Bezpieczniki grupowe @ — @ @
Bezpieczniki grupowe umieszczone 'sg ©® = ‘
miedzy bezpiecznikiem gtéwnym®a bez- @ = | (1)
piecznikami indywidualnymi i. zabezpie- ©) — O 1
czajg grupy urzadzen. — |
Bezpieczniki indywidualne
Bezpieczniki indywidualne. zabezpieczajg
poszczegdlne obwody elektryczne.
. . . N . 624085
Do wyjmowania bezpiecznikéw stuzg spe-
cjalne szczypce, umieszeczone w skrzynce
bezpiecznikow.
6) | (7)](®) (9) |(10)|(171)
(12)[(13)[(14) (15)(16)[(17)[(18)(19)

63J095

(e [en] L0 |9 0]

79J092
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BEZPIECZNIK GLOWNY LUB GRUPOWY

(13)

30A

Bezpiecznik rozrusznika

(1)

80A

Wszystkie obwody elektryczne

(2)

50A

Elektryczne sterowanie szyb,
uktad zaptonowy, wycieraczka,
rozrusznik

50A

Bezpiecznik wytgcznika
zaptonu

30A

Bezpiecznik dmuchawy wen-
tylaciji

©)

50A

Swiatta pozycyjne tylne,
ogrzewanie szyby tylnej, cen-
tralny zamek, $wiatta awaryjne
i sygnat dzwiekowy, bezpiecz-
nik ,Dome”

20A

Bezpiecznik kompresora

15A

Bezpiecznik sitownika prze-
pustnicy

(4)

80A

Nagrzewnica, kompresor,
wspomaganie w uktadzie kie-
rowniczym

15A

Bezpiecznik automatycznej
skrzyni biegow

15A

Bezpiecznik wtrysku,paliwa

(®)

80A

Wentylator chtodnicy, swiatto
przeciwmgielne przednie,
reflektory

Przekaznik.automatycznej
skrzyni.biegow

Przekaznik kompresora

(6)

15A

Bezpiecznik prawego reflek-
tora

Przekaznik pompy paliwowe;j

(Wersje z silnikiem o zaptonie samo-

czynnym)

(6) @)

(4)

(6)

794172

(7)

15A

Bezpiecznik lewego reflektora

Przekaznik wentylatora skrap-
lacza

20A

Bezpiecznik swiatet przeciw-
mgielnych przednich

Przekaznik swiatet przeciw-
mgielnych przednich

60A

Bezpiecznik sterownika wspo-
magania w uktadzie kierowni-
czym

Przekaznik sitownika prze-
pustnicy

FI MAIN

40A

Bezpiecznik sitownika:ABS

Przekaznik rozrusznika

30A

Bezpiecznik wentylatora
chtodnicy

Przekaznik wentylatora chtod-
nicy

30A

Bezpiecznik elektromagnesu
ABS

Przekaznik blokady dzwigni
skrzyni biegéw

®)

)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)|(16)|(17)

(18)

(19)

(20)

(21)

(22)

31)

| (26) || ©7) || (28) || 29) || (30) || 32) |

79J149
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Bezpiecznik elektromagnesu Przekaznik wentylat
15)| 30A 4 entylatora
— (15) ABS (32) chiodnicy
(16) | 30A | Bezpiecznik rozrusznika (33) = Przekaznik wentylatora
IZ, (34) (35) Eg;; (1 7) 50A | Za p+0n ChiOdniCy
(18)| 30A Bezp!ecznik dmuchawy wen- (3¢)| [ » |Podgrzewanie paliwa
—53773 tylaciji (35)| — |Gtéwny obwdd wirysku paliwa
_ (19) | 10A | Bezpiecznik kompresora (36) | 10A Elektroniczne sterowanie
BEZPIECZNI’K GLOWNY LUB GRUPOWY (20) | 20A | Bezpiecznik pompy paliwowej wirysku paliwa
(1) | 80A | Swiece zarowe 21)| 30a | Bezpiecznik wentylatora (37) | 10A | Wtrysk paliwa
(2) | 30A | Podgrzewanie paliwa 1) skraplacza (38) | 15A | INJ DVR
(3) | 140A | Wszystkie obwody elektryczne | | (22) | 20A | Bezpiecznik wirysku paliwa N . .
@ [50A [Bwiata Przekaznik nagrZewnicy Bezpiecznik gtéwny, bezpieczniki gru-
23)| - NIKE powe oraz niektdre z bezpiecznikow indy-
(5) | 30A | Nagrzewnica pomocnicza z pomocnicze; 3 V\{:d_L‘J(alnth v\l;mies_zczone Slq wkomorze
: : 4)| - |Przekaznik kompresora silnikowe;j. razie przepalenia sie bez-
(6) | 30A | Nagrzewnica pomocnicza % 2 NN P - - piecznika gtébwnego nie bedzie dziatat
(7) | 30A [Nagrzewnica pomocnicza (25)| — |Przekaznik pompy paliwowej zbaden uktad elektryczny. Przepalenie sie
: : Przekaznik wentylatora ezpiecznika grupowego uniemozliwi funk-
(8) | 15A Bezpllecznlll( prawego reflektora| [ (26) | = | b omocniczego cjonqwagie wszystkich urzadzen w danej;
(9) | 15A | Bezpiecznik lewego reflektora Y Przekaznik $wiatel przeciw- ﬂggg%b Z%&mgglﬁaﬁgp'ﬁgzg'ga Q;frf:;\i:
(10) | 20A | Bezpiecznik swiatet przeciw- mgielnych przednich nej czesci zamiennej ySUéUKrlyg Do
mgielnych przednich 28)| — Przekaznik nagrzewnicy V\{yjmowania bezpiecznikow stuzg spe-
(1) | 50A | Zapton pomochiczej 2 cjalne szczypce, umieszczone w skrzynce
) bezpiecznikow. N t j ty i
: . . — - znikdw. Na wewnetrznej stronie
2| son |commoc oG TN @] — | Do oo™ | ok kemynk podne s pracy zn
rom?niczygr’n uktadzie kie- 0 F'; J mionowe kazdego z bezpiecznikow.
- rzekaznik rozrusznika
(13) | 40A | Bezpiecznik sitownika ABS Przekaznik wentylatora
(14) | 30A Bezpiecznik wentylatora SOl chtodnicy

chtodnicy
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PRZYKLAD

K

SPRAWNY

%ﬁ<

PRZEPALONY

~——

Bezpieczniki pod deska rozdzielcza

W przypadku przepalenia sie bez-
piecznika giéownego lub grupowego
nalezy dokona¢ przegladu pojazdu w
autoryzowanej stacji obstugi SUZUKI.
Zawsze nalezy uzywaé oryginalnej
czesci zamiennej SUZUKI. Nigdy nie
nalezy uzywaé materiatéw zastep-
czych, takich jak drut, nawet do
naprawy tymczasowej, gdyz moze to
spowodowaé powazne uszkodzenie,
a nawet pozar.

60G111

T

79J093

A OSTRZEZENIE

ZALECENIE:

Nalezy dbac, aby w skrzynce bezpieczni-
kow zawsze znajdowaty sie bezpieczniki

zapasowe.

(T

USE THE DESIGNATED FUSES AND RELAYS ONLY.
mjale]w]e|e] @
®] @ o nji2fasfaafisiae)
(7sfr9)oje1e2)es)

79J011

BEZPIECZNIK GLOWNY LUB GRUPOWY

(1) | 15A | Wycieraczka szyby tylnej

(2) | 15A | Cewka zaptonowa

(3) | 10A | Swiatto cofania

(4)7| 10A | Zespot wskaznikéw

5) | 15A | Akcesoria

6) | 15A | Akcesoria 2

7) | 30A | Elektryczne sterowanie szyb

8) | 30A | Wycieraczki szyb

9) | 10A [1G1SIG

(10) | 15A | Poduszka powietrzna

(11) | 10A | Uktad ABS

(12) | 10A | Swiatta pozycyjne tylne

(13) | 10A | Swiatta hamowania

(14) | 20A | Centralny zamek

(15) | 15A | Lampka 4WD

(16) | 10A | ST SIG

(17) | 15A | Podgrzewanie fotel

(18) | 10A |IG 2 SIG

(19) | 10A | Swiatto przeciwmgielne tylne
(20) | 15A | Bezpiecznik ,Dome”

(21) | 30A | Ogrzewanie szyby tylnej

8-34
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Swiatta awaryjne i sygnat
(22) | 15A dzwiekowy

(23) | 10A | Immobilizer

Skrzynka bezpiecznikéw znajduje sie réow-
niez pod deska rozdzielczg po stronie kie-
rownicy. W celu uzyskania dostepu do
bezpiecznikédw nalezy Sciggnaé pokrywe
skrzynki. Na pokrywie skrzynki podane sg
prady znamionowe poszczegolnych bez-
piecznikow.

SPRAWNY

PRZEPALONY

65D046

8-35

: Wymiana zaréwek
A OSTRZEZENIE

Przepalony bezpiecznik nalezy
zawsze zastepowac bezpiecznikiem o
wlasciwym pradzie znamionowym.
Nigdy nie nalezy uzywa¢ materialow
zastepczych, takich jak folia alumi=
niowa czy drut. Jesli wymieniony
bezpiecznik w krétkim czasie przepali
sie, moze to oznaczaé powazniejsza
usterke elektryczna. Samochéd powi-
nien by¢é niezwlocznie poddany prze-
gladowi w autoryzowanej. stacji
obstugi SUZUKI.

A\ PRZESTROGA

« Zaréwki moga byé na tyle gorace,
by spowodowaé oparzenia palcow.
Dotyczy to szczegodlnie zaréwek
halogenowych przednich reflekto-
row. Zarowki nalezy wymieniaé,
gdy sa zimne.

e Zaréwki przednich reflektorow sa
wypetnione sprezonym gazem
halogenowym. W przypadku ich
upuszczenia lub podgrzania moga
rozerwac sie i spowodowac obraze-
nia ciala. Nalezy je traktowac
ostroznie.

UWAGA

Tluszcze przeniesione ze skory rak
moga spowodowac przegrzanie sie i
rozerwanie zaréwek halogenowych,
gdy zostang zapalone. Nowe zaréwki
nalezy chwyta¢ przez czysta
szmatke.

UWAGA

Czesta wymiana zarowek wskazuje
na potrzebe przegladu ukitadu elek-
trycznego. Powinna tego dokonaé
autoryzowana stacja obstugi SUZUKI.
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Centralna lampka oswietlenia
wnetrza (w niektérych wersjach)

/7

60G115

Postugujac  sie  pftaskim  Srubokretem
zabezpieczonym miekka szmatkg podwa-
zy¢ i zdjac klosz lampy. Ponowna instala-
cja klosza dokonywana jest przez jego
wcisniecie.

Wyciagngé zaréwke. Przy wkifadaniu
nowej zarowki zwréci¢ uwage, aby spre-
zyna kontaktowa pewnie przytrzymata
zarowke.

Reflektory

/

80JM069

Podnies¢ pokrywe komory silnikowej. Roz-
taczy¢ zlacze elektryczne reflektora (1).
Zdjg¢ gumowg ostone (2). Nacisng¢ do
przodu i odczepi¢ sprezyne przytrzymu-

jaca (3). Wyja¢ zaréwke. Wiozy¢ nowg

zarowke i powtorzy¢é w odwrotnej kolejno-
§ci czynnos$ci zwigzane z jej wyjeciem.

80JM113

ZALECENIE:
Potozenie sprezyny przytrzymujacej (3)
Jest widoczne w otworze reflektora.
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Wersje z silnikiem o zaptonie samoczynnym
PRZYKLAD

Kierunkowskazy boczne
(w niektorych wersjach)

79JM026

W celu uzyskania dostepu do reflektora po

stronie filtra powietrza:

1) Poluzowac¢ $rube (1).

2) Wyciagna¢ do gory filtr powietrza (2) i
Sciagna¢ przewodd elastyczny (4) z
kro¢éca obudowy filtra.

3) Poluzowac¢ s$ruby (3) i odtaczy¢ prze-
wod elastyczny filtra powietrza (4).

8-37
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r

(S
~

64J195

Zaréwki sg zespolone zdampka i wraz z
nig wymieniane. . Przesungé palcem
lampke w lewo.i wyjac.

Pozostale swiatta gtéwne
Oprawa zarowki

PRZYKLAD 0

54G123

(1) Wyjmowanie
(2) Wktadanie

W celu wyjecia oprawy zaréwki z obudowy
lampy nalezy jg obréci¢ w kierunku prze-
ciwnym do ruchu wskazéwek zegara i
wyciagna¢. Przy wkitadaniu oprawy nalezy
ja wcisngg¢ i obroci¢ w kierunku zgodnym z
ruchem wskazowek zegara.
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Zarowki

PRZYKLAD

Kierunkowskaz przedni (1)
Swiatlo pozycyjne przednie (2)

54G124

(3) Wyjmowanie
(4) Wktadanie

W tych Swiattach uzywane sg dwa typy
zaréwek: catkowicie szklana (1) i szklana z
metalowym cokotem (2).

Aby wyjaé¢ lub wilozy¢ zaréwke typu (1)
nalezy jg odpowiednio wyciggnac¢ lub wcis-
nac¢ na miejsce.

Aby wyja¢ zarowke typu (2) z oprawki,
nalezy ja wcisng¢ i obrécic w kierunku
zgodnym przeciwnym do ruchu wskazowek
zegara. W celu wiozenia nowej. zarowki
nalezy ja wcisng¢ i obrécic.w kierunku
zgodnym z ruchem wskazowek zegara.
Dostep do poszczegdlnych zaréwek lub
opraw zaréwek uzyskuje sie w. nastepujacy
sposob:

Swiatto przeciwmgielne przednie
(w niektérych wersjach)

ZALECENIE:

W celu.utatwienia dostepu skreci¢ kota w
strone przeciwng w stosunku do $wiatta z
wymieniang zarowka.

80JM123

PRZYKLAD

(2) ﬁ

v

Q@
S/%
$ NN
B0IM114

1) Wsung¢ ptaska koncowke srubokreta w
otwér (2) i obracajac jak pokazano na
rysunku, podwazy¢ i wyja¢ zatrzask (1).

8-38



PRZEGLADY | OBSLUGA OKRESOWA

PRZYKLAD

79JM025
2) Wykreci¢ wkrety (3).

Tylna lampa zespolona
(Swiatta pozycyjne, hamowania, kierun-
kowskazy, itd.)

PRZYKLAD

80JM071

3) Odchyli¢ ostone btotnika. “Wociskajac

dzwignie blokady, roztgczyc ~zigcze

elektryczne. Wyjac¢' oprawe zaréwki,

obracajac ja w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazowek zegara.

8-39

80JM131

Lampka oswietlenia punktowego
(w niektorych wersjach)

H

! %D

80JM068

Postugujac sie ptaskim srubokretem zabez-
pieczonym miekkg szmatkg podwazy¢ i
zdja¢ klosz lampy. Ponowna instalacja klo-
szardokonywana jest przez jego wcisniecie.

Oswietlenie tablicy rejestracyjnej

Y

&

Oswietlenie przestrzeni bagazowej

75F087

&

79J015
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Dodatkowe swiatto hamowania
(w niektérych wersjach)

@)

63J106

W celu wymontowania lampy dodatko-
wego Swiatta hamowania nalezy wykonac
nastepujace czynnosci:

1) Otworzy¢ drzwi bagaznika i odkrecic¢
nakretki (1), jak pokazano na rysunku.

2) Zamkna¢ drzwi

63J127

bagaznika. Wyjac

dodatkowe sSwiattor hamowania (2) z

drzwi bagaznika.

80JM076

3) Sciskajac do siebie zaczepy (3), wyjaé
oprawe zarowek (4).

4) Wymienic zarowki.
W celu zamontowania dodatkowego
Swiatta hamowania nalezy powyzsze
czynnosci powtorzy¢ w odwrotnej kolej-
nosci.

8-40



PRZEGLADY | OBSLUGA OKRESOWA

Piéra wycieraczek

54G129

Gdy pidéra wycieraczek ulegng uszkodze-
niu, zaczng sie kruszy¢ lub zostawiaé
smugi na szybie, nalezy je wymienic.

W celu zamontowania nowych piér wycie-
raczek nalezy postepowaé w sposéb opi-
sany ponize;.

UWAGA

Aby uniknaé¢ zarysowania lub peknie-
cia szyby, nie nalezy dopuszczac¢ .do
uderzenia w szybe ramieniem wycie-
raczki bez piora.

ZALECENIE:

Niektére piora wycieraczek mogg réznic
sie od opisanych w tym miejscu, co jest
uzaleznione od specyfikacji danego samo-
chodu. W takim przypadku nalezy skontak-

8-41

towac sie z autoryzowang stacjg obstugi
SUZUKI w celu ustalenia wtasciwego spo-
sobu wymiany.

Wycieraczki szyby przedniej:

70G119
1) Odciagna¢ ramie wycieraczki od szyby.

ZALECENIE:

Podnoszgc+ ramiona obu wycieraczek
przedniej szyby, nalezy zaczg¢ od umiesz-
czonego po stronie kierowcy.

Przy ich skfadaniu nalezy zaczg¢ od
wycieraczKi po stronie pasazera. W prze-
ciwnym razie moze doj$¢ do kolizji ramion
wycieraczek.

PRZYKLAD

PRZYKLAD //

%
@ X
N
(1)
54G130

2) Przycisng¢ zatrzask (1) do ramienia
wycieraczki (2) i zdjg¢ pidro wycieraczki
Z ramienia, jak pokazano na rysunku.

3) Po uwolnieniu zablokowanego konca
zsung¢ element gumowy z piéra wycie-
raczki, jak pokazano na rysunku.
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Typ A (zdejmowanie) Typ A (zaktadanie) Typ B (zdejmowanie)

S ——
yi%

60A260 54G132 54G133
(1) Zablokowany_Koniec

8-42
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Typ B (zaktadanie) Typ C
\
~
§ "
\
& -
— q>
54G134 65D151
(1) Zablokowany koniec ZALECENIE:

8-43

W przypadku piéra wycieraczki typu C nie
nalezy zbyt ¢mocno .odgina¢ koncowki
ramki piéra wycieraczki, poniewaz moze to
spowodowac jej odtamanie.

54G135
(1) Element ustalajacy

4) Jezeli nowe piéro wycieraczki nie ma
dwoch metalowych elementow ustala-
jacych, nalezy przenies¢ je ze starego
piora.

5) Zainstalowa¢ nowy element gumowy

piora wycieraczki w porzadku odwrot-
nym do demontazu, zablokowanym
koncem w kierunku ramienia wycie-
raczki (nie dotyczy typu C).
Nalezy  sprawdzi¢, czy element
gumowy zostat prawidtowo uchwycony
przez wszystkie zaczepy. Zablokowac
koncowke elementu gumowego.

6) Zatozy¢ piéro wycieraczki na ramie tak,
aby zatrzask pewnie uchwycit ramie.
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Wycieraczka szyby tylnej:

!

80G146

1) Odciagna¢ ramie wycieraczki od szyby.

2) Zdja¢ wycieraczke z ramienia, ‘jak
pokazano na rysunku.

3) Zsung¢ element gumowy z ramki pidra
wycieraczki, jak pokazano:na rysunku.

— —_ ﬁ
5 U
——
5
65D151 54G135
ZALECENIE: (1) Element ustalajacy

Nie nalezy zbyt mocno odginac koncowki

ramki piéra wycieraczki, poniewaz moze to  4) Jezeli nowe piéro wycieraczki nie ma

spowodowac jej ztamanie. dwéch metalowych elementéw ustala-
jacych, nalezy przenies¢ je ze starego
piora.

5) Zainstalowa¢ nowy element gumowy
piora wycieraczki w kolejnosci odwrot-
nej do demontazu.

Nalezy  sprawdzi¢, czy element
gumowy zostat prawidtowo uchwycony
przez wszystkie zaczepy.

6) Zatozy¢ piéro wycieraczki na ramie tak,
aby zatrzask pewnie uchwycit ramie.
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Uktad klimatyzaciji

Po dluzszym okresie nieuzywania, np. po
sezonie zimowym, sprawno$¢ ukfadu Kli-
matyzacji moze sie nieco obnizy¢. Utrzy-
manie maksymalnej sprawnosci ukfadu
oraz przedtuzenie jego trwatosci wymaga
okresowego uruchamiania funkcji chtodze-
nia. Uktad powinien przynajmniej raz w
miesigcu zosta¢ wigczony na minute, z sil-
nikiem samochodu pracujagcym na biegu
jatowym. Umozliwi to obieg czynnika
chtodniczego oraz oleju i konserwacje
poszczegolnych elementéw uktadu klima-
tyzaciji.
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60G411




SYTUACJE AWARYJNE

Podnoszenie samochodu

79JM014

9-1

75F062

1) Ustawi¢ samochéd na poziomym, réw-

nym i twardym podtozu.

2) Uruchomi¢ z petng sitg hamulec posto-

jowy i ustawi¢.dzwignie skrzyni biegow
w potozeniu ,P" (automatyczna skrzy-
nia .biegéw)« lub ,R”* (mechaniczna
skrzynia biegéw).

A OSTRZEZENIE

- W

przypadku automatycznej
skrzyni biegéw ustawi¢ jej dzwig-
nie w potozeniu ,,P” (parkowanie), a
w przypadku mechanicznej skrzyni
biegéw — w potozeniu ,R” (bieg
wsteczny).

Nie podnosi¢ samochodu z dzwig-
nig skrzyni biegow w potozeniu ,,N”
(neutralnym). W przeciwnym razie
moze dojs¢ do wypadku w wyniku
utraty stabilnosci podnosnika.

3)
4)
5)

Wiaczy¢ “$wiatta awaryjne,
poblizu jest ruch drogowy.
Podtozy€ kliny przed i za kotem skos$nie
przeciwlegtym do podnoszonego.

Na wypadek zsuniecia si¢ samochodu
z podnosnika umiesci¢ zapasowe koto
pod samochodem w poblizu zmienia-
nego kota w sposéb pokazany na ilu-
straciji.

jesli w

54G253

Ustawi¢ podnosnik pionowo i obracajac
korbe w kierunku zgodnym z ruchem
wskazéwek zegara unosi¢ go do chwili,
gdy wyprofilowanie w glowicy podnos-
nika obejmie specjalny element w pod-
woziu samochodu.

Powoli i ptynnie podnosi¢ pojazd, az do
chwili, gdy opona oderwie sie od pod-
foza. Nie podnosi¢ samochodu wyzej
niz jest to konieczne.
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A OSTRZEZENIE

* Podnosnika nalezy uzywaé do
zmiany kota wylacznie na pozio-
mym i twardym podtozu.

Nie podnosi¢ pojazdu stojacego na
pochytosci.

Nie podnosi¢ pojazdu podnosnikiem
ustawionym inaczej niz pod odpo-
wiednim punktem na podiuznicy
podwozia (jak pokazano na rysunku)
w poblizu zmienianego kota.
Podnosnik musi by¢é uniesiony
przynajmniej o 51 mm, zanim
zetknie sie z kotnierzem podtuznicy.
Uzycie podnosnika, gdy jest on
wysuniety mniej niz 51 mm od poto-
zenia catkowitego zlozenia, moze
spowodowac jego uszkodzenie.
Zadna czesé ciala nie powinna
znajdowaé¢ si¢ pod samochodem,
ktory jest wsparty na podnosniku.
Nie uruchamia¢ silnika w podniesio-
nym samochodzie i nie zezwalaé¢
pasazerom na pozostanie w kabinie.

Koto przednie

Koto tylne

79J017

79J018

Uruchamianie silnika
z obcego zrédta pradu

A OSTRZEZENIE

¢ Nie nalezy probowa¢ uruchamiaé
silnika z obcego zrédta pradu, gdy
akumulator wyglada na zamar-
zniety. Akumulatory w tym stanie
moga podczas préby rozruchu eks-
plodowac lub pekna¢.

* Podtaczajac przewody z obcego
zrodta nalezy uwazaé¢, aby rece
oraz przewody byly z dala od két
pasowych, paskéw napedowych i
wentylatorow.

* Akumulatory wytwarzaja tatwo-
palny gaz - wodér. Nie nalezy
dopuszcza¢ do wystepowania pto-
mienia lub iskier w poblizu akumu-
latora, gdyz grozi to wybuchem.
Pracujac w poblizu akumulatora nie
nalezy pali¢.

* Jesli akumulator dostarczajacy
pradu do rozruchu jest zabudo-
wany w innym samochodzie, oba
pojazdy nie mogaq sie stykac.

e Jesli akumulator systematycznie i
bez wyraznego powodu ulega roz-
fadowaniu, nalezy dokona¢ kontroli
pojazdu w autoryzowanej stacji
obstugi SUZUKI.

>>
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A OSTRZEZENIE

(cd.)
* W celu unikniecia ryzyka odniesie-

réw. Jesli uzywa sie akumulatora zabu-
dowanego w innym samochodzie,
POJAZDY NIE MOGA SIE STYKAC. W
obu pojazdach nalezy uruchomi¢ z
petng sita hamulce postojowe.

4. Wolny "zacisk przewodu podtaczy¢
do niemalowanej, duzej czesci meta-
lowej silnika (np. do zaczepu (3))
pojazdu’z roztadowanym akumulato-
rem (1).

nia obrazen ciata oraz uszkodzenia 2)
samochodu lub akumulatora,
nalezy dokladnie i we wilasciwej
kolejnosci wykonaé czynnosci opi-
sanej ponizej procedury rozruchu
silnika z obcego zrédta pradu.

W razie watpliwosci nalezy zwroci¢
sie¢ do specjalistycznej pomocy
drogowe;j.

Wytaczyé wszystkie odbiorniki pradu
elektrycznego, z wyjatkiem osprzetu nie-
zbednego ze wzgledéw bezpieczenstwa
(np. $wiatet pozycyjnych lub awaryjnych).

A OSTRZEZENIE

Nigdy nie nalezy podiaczaé przewodu
rozruchowego bezposrednio do bie-
guna ujemnego (-) roztadowanego
akumulatora, poniewaz grozi to jego
eksplozja.

(1)

4) Jezeli akumulator wspomagajacy jest
zabudowany w innym pojezdzie, jego
silnik nalezy uruchomi¢ i utrzymywac
umiarkowang predkos¢ obrotowa.

5) Uruchomi¢ silnik pojazdu z roztadowa-
nym akumulatorem.

6) Zdemontowa¢ przewody w Kkolejnosci
odwrotnej do ich podigczania.

UWAGA

Samochéd ten nie powinien by¢ uru-
chamiany przez pchanie lub holowa-
nie. Taka metoda rozruchu silnika
moze spowodowac¢ trwate uszkodze-
nie reaktora katalitycznego w ukla-
dzie wydechowym. Pojazdy =z PRZYKLAD

czesciowo lub catkowicie roztadowa- 68LM813

nym akumulatorem nalezy urucha- .

mia¢ z zewnetrznego zrédta pradu. 3) Eggt*g;ﬁ}/a?cy ‘;‘gf;’g%‘,’y rozruchowe  w
Podczas rozruchu silnika z obcego 1. Jeden koniec pierwszego przewodu

podtgczy¢é do bieguna dodatniego
(+) roztadowanego akumulatora (1).

2. Drugi koniec tego przewodu podta-
czy¢ do bieguna dodatniego (+) aku-
mulatora wspomagajacego (2).

3. Jeden koniec drugiego przewodu
podtaczy¢ do bieguna ujemnego (-)
akumulatora wspomagajacego (2).

zrédta pradu nalezy przestrzegac¢

nastepujacej procedury postepowa-

nia:

1) Do rozruchu tego pojazdu nalezy. uzy-
wacé wylacznie akumulatoréw o.napie-
ciu 12 V. Umiesci¢ sprawny akumulator
12 V tak blisko pojazdu, aby przewody
rozruchowe siggnety ‘obu akumulato-
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Holowanie niesprawnego

samochodu

Gdy zajdzie koniecznos¢ wziecia tego
samochodu na hol, nalezy skontaktowac
sie ze specjalistyczng stuzba. Szczegdtowe
wskazowki odnosnie holowania mozna uzy-
ska¢ w autoryzowanej stacji obstugi Suzuki.

UWAGA

Do holowania nalezy uzywaé¢ wiasci-
wego sprzetu i przestrzega¢ odpo-
wiednich procedur postepowania. W
przeciwnym wypadku istnieje ryzyko

uszkodzenia pojazdu.

Automatyczna skrzynia biegow

z napedem na jedna o$ (2WD)
Wersje z automatyczng skrzynig biegow
mogg by¢ holowane jednym z nastepuja-
cych sposobéw:

1) Za przdéd, z uniesionymi przednimi
kotami i tylnymi na jezdni. Przed rozpo-
czeciem holowania nalezy zwolnic¢
hamulec postojowy.

2) Za tyl, z uniesionymi tylnymi kotami ‘i
przednimi kotami na wdzku holowniczym.

Mechaniczna skrzynia biegow

z napedem na jednga os (2WD)
Wersje z mechaniczng skrzynig biegow
moga by¢ holowane jednym z nastepuja-
cych sposobow:

1) Za przéd, z uniesionymi przednimi
kotami i tylnymi na jezdni. Przed rozpo-
czeciem holowania nalezy zwolnic
hamulec postojowy.

Jezeli uktad kierowniczy i uktad przenie-
sienia napedu sg sprawne,. samochod
moze by¢ holowany do tylu, z uniesio-
nymi tylnymi kotami i, przednimi na
jezdni. Przed rozpoczeciem “holowania
dzwignia zmiany biegéw powinna zostac
ustawiona w potozeniu. neutralnym, kie-
rownica odblokowana (wytacznik
zaptonu w _pozycji,ACC”) i unierucho-
miona specjalistyczng blokada, stoso-
wang przez:stuzby holownicze.

2

~

Wersje z.napedem na dwie osie (4WD)
Wersje t€ moga.by¢ holowane jednym z
nastepujacych sposobdw:

1) Ze wszystkimi czterema kotami na plat-
formie transportowe;.

2)'Z uniesionymi przednimi badz tylnymi
kotami i pozostatymi kotami na wozku
holowniczym.

3) Po przestawieniu przetacznika napedu
L2WD/4AWD” w potozenie ,2WD”, jezeli
ukfad kierowniczy oraz uktad przenie-
sienia napedu sg sprawne i silnik daje
sie uruchomié, samochdéd moze by¢
holowany zgodnie ze wskazéwkami
podanymi pod hastem ,Holowanie
sprawnego samochodu”.

UWAGA

UWAGA

UWAGA

Blokada kierownicy nie jest wystar-
czajagco mocna, aby wytrzymaé
wstrzasy przenoszace sie od przed-
nich kot podczas holowania. Przed
przystapieniem do holowania tego
samochodu nalezy zwolni¢ blokade

Holowanie samochodu z napedem na
obie osie (4WD) z przednimi i/lub tyl-
nymi kotami na jezdni moze spowo-
dowaé uszkodzenie automatycznej
skrzyni biegéw i/lub uktadu przenie-

sienia napedu.

kierownicy.

Holowanie z przednimi kotami. na
jezdni samochodu wyposazonego w
automatyczng skrzynie-biegéw grozi
jej uszkodzeniem.
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Gdy nie dziata rozrusznik

1) Obroci¢ wytacznik zaptonu do pozyciji
START” przy wigczonych s$wiattach
mijania, sprawdzajgc w ten sposoéb stan
akumulatora. Jesli swiatta mocno przy-
gasajg lub gasng catkowicie zazwyczaj
oznacza to, ze akumulator jest roztado-
wany lub brak jest przewodzenia na
jego zaciskach. W zaleznosci od przy-
czyny nalezy podtadowa¢ akumulator
lub poprawi¢ mocowanie zaciskow.
Jesli Swiatta nie przygasajg, nalezy
sprawdzi¢ bezpieczniki. Jezeli przy-
czyna niedziatania rozrusznika nie jest
oczywista, moze to oznacza¢ powaz-
niejszg usterke ukfadu elektrycznego.
Pojazd powinna sprawdzi¢ autoryzo-
wana stacja obstugi SUZUKI.

2

~
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Gdy silnik zostanie zalany

paliwem

Gdy silnik jest zalany paliwem, jego roz-
ruch moze by¢ utrudniony. W takim przy-
padku nalezy wcisng¢ do oporu pedat
przyspieszania i utrzymujac w tym potoze-
niu jednoczesnie wtaczy¢ rozrusznik. (Nie
nalezy witagcza¢ jednorazowo rozrusznika
na okres dtuzszy niz 15 sekund).

Gdy silnik ulegnie przegrzaniu
Silnik_moze sie chwilowo przegrzewaé¢ w
trudnych warunkach jazdy. Jesli podczas
jazdy wskaznik temperatury ptynu chtodzg-
cego wskazuje na przegrzewanie sie sil-
nika, nalezy:

1) Wytaczy¢ klimatyzacje, jezeli byta wia-
czona.

2) Zjecha¢ w bezpieczne miejsce i zatrzy-
mac samochdd.

3) Pozostawic przez kilka minut silnik pra-
cujgcy na biegu jatowym, az wska-
zéwka temperatury silnika powréci w
normalny zakres, pomiedzy ,H” i ,C”.

A OSTRZEZENIE

W razie dostrzezenia lub uslyszenia
objawéw wyrzucania pary, nalezy
zatrzymaé pojazd w bezpiecznym
miejscu i niezwlocznie wylaczy¢ sil-
nik, pozwalajac mu ostygnaé. Nie
nalezy otwiera¢ pokrywy komory sil-
nikowej dopoéki wydobywa sie para.
Gdy objawy wyrzucania pary znikna,
mozna otworzy¢ pokrywe komory sil-
nikowej i sprawdzié, czy plyn nadal
wrze. Jesli tak, nalezy odczeka¢ z
podjeciem dalszych dziatan, az wrze-
nie ustanie.
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Jezeli wskaznik temperatury nie powraca
do normalnego zakresu, nalezy:

1)

2)

3)

Wytaczy¢ silnik i sprawdzi¢ naciag oraz
stan paska napedowego pompy cieczy
w uktadzie chtodzenia silnika, stan kot
pasowych oraz sprawdzi¢, czy nie
wystepuje poslizg paska napgedowego.
W razie wykrycia nieprawidtowo$ci,
usungc ja.

Sprawdzi¢ poziom ptynu chtodzacego
w zbiorniku wyréwnawczym. W razie
stwierdzenia, ze jest on ponizej kreski
LOW”, sprawdzi¢, czy nie ma wycieku
z chtodnicy, pompy lub przewodow
taczacych. W przypadku zauwazenia
wyciekow, ktore moglyby by¢ przy-
czyng przegrzewania silnika, nie nalezy
go uruchamia¢ zanim usterki nie
zostang usuniete.

Jesli Slady wyciekéw nie zostang znale-
zione, ostroznie dola¢ ptynu chtodza-
cego do zbiornika wyréwnawczego i w
razie potrzeby do chiodnicy. (Patrz:
LPlyn w ukiladzie chtodzenia silnika” w
rozdziale ,PRZEGLADY | OBSLUGA
OKRESOWA”).

79J007

A OSTRZEZENIE

* Gdy.temperatura ptynu w uktadzie
chtodzenia silnika jest wysoka,
zdejmowanie zakretki zbiornika
wyrownawczego (lub wyréwnaw-
czo-odgazowujacego) jest niebez-
pieczne, poniewaz pod wplywem
wysokiego cisnienia moze zosta¢
wypchniety parzacy ptyn i para.
Przed zdjeciem zakretki nalezy
odczekaé, az temperatura ptynu sie
obnizy.

e Gdy silnik pracuje, nalezy rece,
ubranie, narzedzia itp. trzymaé¢ z
dala od wentylatora chtodnicy i
wentylatora w uktadzie klimatyza-
cji. Urzadzenia te moga niespodzie-
wanie zaczaé¢ pracowac.
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Gdy nie mozna przestawié
dzwigni automatycznej skrzyni
biegéw z potozenia ,,P”

68KM037
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Automatyczna skrzynia biegéw wyposa-
zona jest w elektrycznie sterowang blo-
kade pozycji parkowania. W razie
roztadowania akumulatora lub innej usterki
elektrycznej moze nie by¢ mozliwe prze-
stawienie dzwigni skrzyni biegéw z potoze-
nia ,P” w zwykly sposéb. Jezeli mimo
uruchomienia silnika z uzyciem obcego
zrodta pradu blokada ta nie zostaje zwol-
niona, nalezy wykonac nizej opisane czyn-
nosci.

1) Uruchomic¢ z petng sitg hamulec posto-
jowy.

2) Wytgczy¢ silnik, jezeli zostat urucho-
miony.

3) Ustawi¢ wylacznik zaptonu w pozycji
,ON” lub ,ACC".

4) Zdjac¢ ostone przycisku kasowania blo-
kady (1).

5) Wciskajac przycisk kasowania blokady
kluczykiem lub trzpieniem z ptaskg kon-
céwka, przestawi¢ dzwignie skrzyni bie-
gow.w zadane potozenie.

Powyzsza procedura postepowania doty-
czy wytacznie sytuacji awaryjnych. W przy-
padku powtarzania sie takiej sytuacji lub
gdy wykonanie powyzszych czynnosci nie
przynosi spodziewanego efektu, nalezy
zwrdcic sie do autoryzowanej stacji obstugi
SUZUKI.
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Zapobieganie korozji

Bardzo wazne jest zwracanie szczegolnej
uwagi na zabezpieczenie pojazdu przed
korozjg. Ponizej podane sg wskazowki, jak
nalezy dba¢ o samochdd, aby zapobiec
jego korodowaniu. Prosimy zapoznac sie z
nimi i scisle ich przestrzegac.

Wazne informacje o korozji

Najczestsze przyczyny korozji

1) Gromadzenie sie soli, kurzu, wilgoci lub
srodkow chemicznych w trudno dostep-
nych przestrzeniach podwozia.

2) Odpryski, zadrapania i inne uszkodze-
nia powlekanych Ilub lakierowanych
powierzchni metalowych bedace wyni-
kiem drobnych sttuczek lub uderzen
kamykow i zwiru.

Warunki zewnetrzne przyspieszajace

proces korozji

1) Sél rozsypywana na drogach, zwigzki
chemiczne  ograniczajace  pylenie
nawierzchni, powietrze nadmorskie
oraz zanieczyszczenia przemystowe
przyspieszajg proces korozji metali.

2) Wysoka wilgotno$¢ powietrza przyspie-
sza korozje, zwlaszcza gdy tempera-
tura jest niewiele powyzej 0°C.

3) Utrzymujaca sie przez dtuzszy czas' wil-
go¢ w niektdrych przestrzeniach pojazdu
moze powodowaé korozje, nawet gdy
inne czesci pozostajg catkowicie suche.

4) Wysoka temperatura przyspiesza pro-
ces korozji tych-czesci pojazdu, ktére
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nie majg zapewnionego dobrego
dostepu powietrza, umozliwiajgcego ich
szybkie osuszanie.

Powyzsze informacje ilustrujg koniecznosc
utrzymywania pojazdu (a zwtaszcza pod-
wozia) w mozliwie suchym i czystym sta-
nie. Podobnie wazna jest bezzwioczna
naprawa wszelkich uszkodzen powiok
lakierowych i pokry¢ ochronnych.

Sposoby unikania korozji

Czeste mycie samochodu

Najlepszym sposobem konserwacji powtok
zewnetrznych samochodu;. pomocnym w
walce z korozjg, jest utrzymywanie ich w
czystosci poprzez czeste mycie.

Pojazd nalezy umy¢ przynajmniej raz w cza-
sie zimy i raz bezposrednio po zimie. Samo-
chod, a zwlaszcza podwozie, powinien by¢
utrzymywany mozliwie czysty i suchy.

Jesli samochdd czesto jezdzi po drogach
posypanych sola, powinien on by¢é w czasie
zimy myty przynajmniej raz w miesigcu.
Jesli._pojazd jest eksploatowany blisko
wybrzeza morskiego, powinien by¢ myty
przynajmniej raz w miesigcu przez caty rok.

Wskazowki  dotyczace mycia pojazdu
mozna znalez¢ pod hastem ,Mycie i czysz-
czenie samochodu”.

Usuwanie zabrudzen

Obce substancje, takie jak sole, chemika-
lia, smota Iub asfalt, zywice, ptasie
odchody oraz odpady przemystowe, w

przypadku. pozostawania na lakierowa-
nych powierzchniach mogg je uszkodzié.
Tego wrodzaju substancje nalezy jak naj-
szybciej wusuwac. Gdy sg one trudne do
usuniecia i zachodzi konieczno$¢ dodatko-
Wego uzycia zmywacza, nalezy upewni¢
sie, czy nie jest on szkodliwy dla
powierzchni lakierowanych i jest przezna-
czony do zamierzonego celu. Uzywajac
specjalnych zmywaczy nalezy przestrze-
gac instrukcji producenta.

Naprawianie uszkodzen powlok lakiero-
wych

Nalezy regularnie kontrolowaé stan pokryé
lakierowych. W razie stwierdzenia jakich-
kolwiek odpryskéw lub zadrapan lakieru,
nalezy je niezwtocznie zamalowywac, aby
uniemozliwi¢ powstanie ogniska korozji.
Jesli odprysk lub zadrapanie siega gotego
metalu, naprawe nalezy powierzy¢é war-
sztatowi wyspecjalizowanemu w napra-
wach blacharskich.

Utrzymywanie w czystosci
bagaznika

Wilgoé¢, kurz lub btoto mogg sie gromadzic¢
pod wyktadzing podtogowa, powodujac
korozje. Nalezy od czasu do czasu zagla-
dac pod wyktadzine, sprawdzajgc czy jest
tam sucho i czysto. Gdy pojazd jest uzy-
wany do jazdy terenowej lub przy ziej
pogodzie, kontroli takiej nalezy dokonywaé
czesciej.

Niektore przewozone tadunki, takie jak
chemikalia, nawozy, rozpuszczalniki, sole

kabiny i
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itp. sq z samej swej natury silnie korozyjne.
Wyroby takie powinny by¢ przewozone w
szczelnych pojemnikach. W razie ich
wycieku lub rozlania, nalezy poplamione
miejsce natychmiast oczys$cic¢ i osuszyc.

Przetrzymywanie samochodu w suchym
i dobrze wentylowanym miejscu

Nie nalezy parkowa¢ samochodu w pod-
moktym, zZle przewietrzanym miejscu. Jesli
samochdd jest czesto myty w garazu lub
czesto wjezdza do garazu mokry, pomiesz-
czenie moze ulec zawilgoceniu. Wysoka
wilgotno$¢ utrzymujaca sie w garazu moze
wywotac lub przyspieszy¢ procesy korozji.
Przy stabej wentylacji, nawet w ogrzewa-
nym garazu pojazd koroduje szybciej.

A OSTRZEZENIE

Nie nalezy nakladaé¢ dodatkowych
powtok ochronnych ani pokry¢ anty-
korozyjnych na lub wokoét elementow
uktadu wydechowego, takich jak
katalizator, rura wydechowa itp. Jesli
pokrycie takie zostanie przegrzane,
moze to stac sie przyczyna pozaru.

Mycie i czyszczenie
samochodu

76G044S

A OSTRZEZENIE

Do czyszczenia samochodu, czy to
na zewnatrz, czy wewnatrz, NIE UZY-
WAC  tatwopalnych rozpuszczalni-
kow, takich jak rozcienczalnik do
lakieréw, benzyna, benzen, ani takich
srodkéw jak wybielacze chlorkowe i
silne detergenty. Materialy takie
moga stanowié zagrozenie dla uzyt-
kownika lub pojazdu.

Czyszczenie wnetrza

Tapicerka z'tworzywa

Przygotowac roztwor mydta lub tagodnego
detergentu w cieptej wodzie. Naktada¢ na
tapicerke gabka lub miekkg szmatkg i
pozostawi¢ na kilka minut, aby zmiekczyé
brud.

Wytrze¢ powierzchnie czysta, wilgotng
Scierka, usuwajac brud i $rodek czysz-
czacy. Jesli brud utrzymuje sie na
powierzchni, czynno$ci powtorzyé.

Tapicerka z tkaniny

Luzne zabrudzenia usuna¢ odkurzaczem.
Miejsca zaplamione przetrze¢ czystg
szmatka, zwilzong roztworem delikatnego
mydfa. W celu usunigcia mydta, przetrze¢
ponownie tkaning nasaczong woda.
Powtarza¢ az do usuniecia plamy. W przy-
padku bardziej opornych zabrudzen
mozna stosowa¢ dostepne w handlu
srodki czyszczgce. W takim przypadku
nalezy $cisle przestrzegaé zalecen produ-
centa.

Tapicerka Alcantara®

(w niektérych wersjach)

Alcantara™ jest zarejestrowanym znakiem
towarowym nalezgcym do firmy Alcantara
S.p.A.

Luzne zabrudzenia usung¢ odkurzaczem.
Miejsca zaplamione przetrze¢ czysta,
doktadnie wycisnietg wilgotng szmatka.
Powtarza¢, az do usuniecia plamy.

10-2
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UWAGA

* Do czyszczenia tapicerki Alcantara®
nie wolno stosowa¢ rozpuszczalni-
kéw, woskowych past polerskich,
past do butéw, odplamiaczy, srod-
koéw do czyszczenia wyrobéw ské-
rzanych ani jakichkolwiek innych
tego typu preparatow.

* W maksymalnym stopniu nalezy uni-
ka¢ stosowania roztworéw mydla-
nych. Szczegélnie dotyczy to
roztworéw nierozcienczonych. Nie-
dostatecznie usuniete mydio moze
uszkodzié¢ materiat Alcantara®.

* Usuniecie  uporczywych plam
nalezy zleci¢ wykwalifikowanym
specjalistom.

Czyszczenie pasow bezpieczenstwa
Tasmy pasoéw bezpieczenstwa czyscic
wodg z delikatnym mydtem. Nie uzywac
srodkéw wybielajgcych ani barwigcych.
Moga one ostabi¢ tkanine tasm.

Dywaniki podiogowe z tworzywa

Zwykte zabrudzenia mozna usunaé.  z
powierzchni tworzywa wodg z delikatnym
mydfem. Aby utatwi¢ usunigcie brudu, uzy¢
szczotki. Po wyszorowaniu brudu, doktadnie
sptuka¢ wyktadzing wodg i wysuszy¢ w cieniu.

Wyktadzina dywanowa

Jak najdokfadniej usunaé brud i ziemie za
pomocg odkurzacza. Miejsca zaplamione
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przetrze¢ czysta szmatka, zwilzong roz-
tworem delikatnego mydta. W celu usunie-
cia mydta, przetrze¢ ponownie tkaning
nasgczong woda. Czynnosci te powtarzac
az do usuniecia zabrudzen. W przypadku
bardziej trwatych plam mozna réwniez
uzy¢ dostepnego w handlu srodka do
czyszczenia dywanéw. Uzywajac takiego
srodka nalezy przestrzegac instrukcji‘pro-
ducenta.

Konserwacja zewnetrznych
powierzchni nadwozia

UWAGA

Utrzymywanie pojazdu w czystosci jest
bardzo wazne.. Zaniedbanie utrzymy-
wania samochodu w _czystosci moze
doprowadzi¢ do.odbarwien lakieru lub

korozji elementéw nadwozia.

Konserwacja két z lekkiego stopu

ZALECENIE:

* Do-mycia tarcz kot ze stopu aluminium
nie. nalezy stosowa¢ kwasowych ani
alkalicznych detergentow. Tego typu
Srodki pozostawig trwate plamy, odbar-
wienia lub wzery.

* Nie uzywac szczotek o twardym wiosiu
ani Srodkéw myjgcych zawierajgcych
domieszki $cierne. Spowoduje to uszko-
dzenie powierzchni.

Mycie samochodu

60B212S

A OSTRZEZENIE

* Nigdy nie nalezy my¢ ani wosko-
waé pojazdu, gdy jego silnik pra-
cuje.

* Do czyszczenia podwozia i wnek
kot nalezy natozy¢ rekawiczki i
ostonié¢ ramiona diugimi rekawami,
poniewaz wystepujace tam ostre
krawedzie groza skaleczeniem.

* Przed jazda po umyciu pojazdu
nalezy dokfadnie wyprébowaé
hamulce, aby upewni¢ sie, ze
zachowatly normalng skutecznos¢.

Przygotowujac samochéd do mycia nalezy
go ustawi¢ w cieniu, a nastepnie zastoso-
wac sie do ponizszych wskazéwek:
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1) Sptuka¢ podwozie i wneki kot woda pod
cisnieniem, aby usung¢ btoto i przywie-
rajace ztogi. Uzy¢ duzej ilosci wody.

UWAGA

Uwagi dotyczace mycia samochodu:

* Nalezy unika¢ kierowania strumie-
nia pary lub goracej wody o tempe-
raturze ponad 80°C na czesci z
tworzywa sztucznego.

* Nie uzywac¢ wody pod wysokim cis-
nieniem do mycia elementéw w
komorze silnikowej, poniewaz grozi
to uszkodzeniem podzespotow jed-

3) Przy uzyciu gabki lub miekkiej tkaniny
umy¢ cate nadwozie fagodnym deter-
gentem lub szamponem samochodo-
wym. Gabka lub tkanina powinna by¢
czesto nasaczana roztworem myjgcym.

UWAGA

Uzywajac dostepnych w handlu srod-
kéw do mycia nadwozi nalezy prze-
strzegaé srodkow ostroznosci
podanych przez producenta. Nie sto-
sowa¢ silnych detergentéw .ani
mydet.

nostki napedowe;j.

2) Sptuka¢ nadwozie wodg w celu roz-
miekczenia przywierajgcego  brudu.
Usung¢ brud i btoto z powierzchni nad-
wozia biezacg woda. Mozna uzy¢ miek-
kiej gabki lub szczotki. Nie nalezy
uzywa¢ twardych materiatéw, ktore
moga porysowac lakier. Oprawy reflek-
toréw i innych $wiatet mogg by¢ wyko-
nane z tworzywa sztucznego.

UWAGA

Nie nalezy prébowaé¢ usuwac zabru-
dzen z lakierowanych lub wykonanych
z tworzywa elementéw nadwozia bez
uzycia obfitej ilosci wody, poniewaz
grozi to uszkodzeniem ich
powierzchni. Nalezy przestrzegac

podanej procedury mycia samochodu.

4) Gdy brud zostanie catkowicie usuniety,
nalezy sptukac érodek.myjacy biezaca
woda.

5) Po optukaniu “wytrze€ nadwozie wil-
gotng irchg, lub. tkaning i postawic
samochdd w.cieniu do wyschniecia.

6) Dokfadnie sprawdzi¢, czy nie wystepujg
uszkodzenia powtok lakierowych. Jesli
sg, halezy je usung¢ zgodnie z poniz-
szg procedurg:

1. Starannie  oczysci¢ uszkodzone
miejsca i pozostawi¢ do wyschnie-
cia.

2. Wymiesza¢ lakier i zamalowaé miej-
sca uszkodzen delikatnymi dotknig-
ciami matego pedzelka.

3. Zostawi¢ naprawione miejsce do cat-
kowitego wyschniecia.

UWAGA

W_ przypadku korzystania z myjni
automatycznej nalezy wczesniej usta-
lic, czy nie grozi to uszkodzeniem
elementéw nadwozia, takich jak spoj-
lery. W razie watpliwosci skonsulto-
wac sie z operatorem myjni.

Woskowanie nadwozia

60B211S

Po umyciu nadwozia zalecane jest jego
woskowanie i polerowanie, poprawiajgce
wyglad i dodatkowo konserwujgce
powtoke lakierowa.

* Nalezy stosowac jedynie dobrej jakoSci
Srodki do woskowania i pasty polerskie.

* Przy stosowaniu woskéw i past poler-
skich nalezy przestrzegac¢ zalecen poda-
nych przez producenta.

10-4



KONSERWACJA SAMOCHODU

NOTATKI



INFORMACJE OGOLNE

INFORMACJE OGOLNE

Numery identyfikacyjne ......cc..cci il 1141
Zuzycie paliwa (wersje silnikowe spetniajace wymogi
EUFO V) e st 11-2

SUZUKI
ﬁ ' \T

=— — -\
/ y
)

e aaag | ror ==

pace— T~ \Y{‘ '

54G072




INFORMACJE OGOLNE

Numery identyfikacyjne
Numer identyfikacyjny pojazdu

79J019

PRZYKLAD (dotyczy niektérych wersiji)

=,

60G152

111

Numer identyfikacyjny pojazdu i/lub numer
seryjny silnika stuzg do rejestracji pojazdu.
Sa one takze uzywane przez stacje
obstugi przy zamawianiu czesci zamien-
nych oraz przy odwotywaniu sie do spe-
cjalnych informacji serwisowych. Przy
kazdorazowym zwracaniu sie do stacji
obstugi SUZUKI nalezy identyfikowa¢ swoj
pojazd na podstawie tego numeru: Na
wypadek trudnosci z jego odczytaniem,
numer podwozia jest umieszczony takze
na tabliczce znamionowe;.

Numer seryjny silnika

79174

(1) Silnik o zaptonie iskrowym
(2) Silnik o zaptonie samoczynnym

Numer seryjny silnika jest wybity na kadtu-
bie silnika, w miejscu wskazanym na
rysunku.



INFORMACJE OGOLNE

Zuzycie paliwa (wersje silnikowe spetniajace wymogi Euro V)
M/T: Mechaniczna skrzynia biegéw 2WD: Naped na jedng o$ jezdng,
A/T: Automatyczna skrzynia biegow 4WD: Naped na dwie osie jezdne

M15A M16A D20AA
15L2WD | 1.6 L2WD | 1.6L4WD | 2.0L2WD | 2.0 L 4WD

M/T 7,8/179 7/9/181 8,2/188 6,0/156 6,6/168
Cykl miejski (L/100km)/CO, (g/km)

AIT - 8,7/201 - - -

M/T 5,1/116 5,1/118 5,5/126 4,3/111 4,7/123
Poza miastem (L/100km)/CO, (g/km)

AT - 5,6/128 - - -

M/T 6,1/139 6,2/141 6,5/149 4,9/128 5,3/139
Cykl mieszany (L/100km)/CO, (g/km)

AT = 6,7/155 - - -

ZALECENIE:

Poniewaz powyzsze dane uzyskano w Sciéle okreslonych warunkach, rzeczywiste zuzycie paliwa moze odbiegac¢ od podanych wartosci.
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DANE TECHNICZNE

DANE TECHNICZNE
ZALECENIE: M/T: Mechaniczna skrzynia biegéw 2WD:<Naped na jedng 0$ jezdng
Dane techniczne mogq ulec zmianie. A/T: Automatyczna skrzynia biegow 4WD: Naped.na dwie osie jezdne
POZYCJA: Wymiary JEDNOSTKI: mm
Dtugos¢ catkowita 4120 — 4255
Szerokos$¢ catkowita 1730 — 1755
Wysokos¢ catkowita 2WD 1555 - 1605
4WD 1570 — 1620
Rozstaw osi 2500
Rozstaw kot . 2WD 1500
przednich 2WD 1495
tylnych 1495
Przes$wit podwozia 2WD 165-175
4WD 180 - 190
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DANE TECHNICZNE

POZYCJA: Ciezary

JEDNOSTKI: kG

SILNIK O ZAPLONIE
ISKROWYM 1.5 L

SILNIK O ZAPLONIE
ISKROWYM 1.6 L

SILNIK O ZAPLONIE
SAMOCZYNNYM 2.0 L

Ciezar wiasny — 2WD 1140 - 1190 1140 - 1210 1285 - 1335
wersja standardowa 4WD - 1200.< 1255 1350 — 1400
Dopuszczalny ciezar catkowity 2WD 1610 1650 1790
4WD - 1685 1810
Dopuszczalny nacisk osi przedniej 2WD 865 870 990
4WD - 870 990
tylnej 2WD 850 880 880
4WD - 880 880
POZYCJA: Silnik 1.5 L DOHC 1.6 L DOHC 2.0 L DIESEL
Typ M15A (DOHC) M16A (DOHC) D20AA
Liczba cylindréw 4 4 4
Srednica cylindra 78,0 mm 78,0 mm 83,0 mm
Skok ttoka 78,0mm 83,0 mm 90,4 mm
Pojemnos¢ skokowa 1490 cm® 1586 cm® 1956 cm3
Stopien sprezania 10,0:1 11,0:1 16,5:1
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DANE TECHNICZNE

POZYCJA: Uktad elektryczny

Akumulator

obszary o umiarkowanym klimacie: 12V 36Ah 180A(DIN)

151 obszary o mroznym klimacie: 12V-44Ah 210A(DIN)
16L obszary o umiarkowanym klimacie: 12V 44Ah 210A(DIN)
obszary o mroznym klimacie: 12V 60Ah 370A(DIN)
Silnik o zaptonie | 12V 70Ah 450A
samoczynnym
Standardowa $wieca zaptonowa Irydowa NGK SILFR6A11
Niklowa DENSO K16HPR-U11
Bezpieczniki Opis w rozdziale ,PRZEGLADY | OBSLUGA OKRESOWA”".
POZYCJA: Oswietlenie MoC ZAROWKA
Reflektor 12V 60/55W H4
Swiatto przeciwmgielne przednie 12V 55W H11
Kierunkowskaz przedni 12V 21W PY21W
Kierunkowskaz tylny 12V 21W P21W
Swiatlo pozycyjne przednie 12V 5W W5W
Swiatlo hamowania / $wiatto pozycyjne tylne 12V 21/5W P21/5W
Oswietlenie tablicy rejestracyjnej 12V 5W W5W
Swiatto cofania 12V 21W P21W
Oswietlenie wnetrza 12V 10W -
Oswietlenie przestrzeni bagazowej 12V 5W -
Swiatlo przeciwmgielne tylne 12V 21W P21W
Lampka oswietlenia punktowego 12V 8W W5W (8W)
Dodatkowe $wiatto hamowania 12V 5W W5W
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DANE TECHNICZNE

POZYCJA: Kota i zawieszenie

Rozmiar opon

195/65R15, 205/60R16

Rozmiar obreczy

opony 195: 15 x 6J, opony 205: 16 x 6J

Cisnienie w ogumieniu

Zalecane cisnienie w oponach podane jest na naklejce informacyjnej na
stupku drzwi kierowcy.

W przypadku jazdy z maksymalnie.4 osobami zalecane sg podane nizej
wartosci cisnienia ,ekonomicznego”, pozwalajace obnizy¢ zuzycie paliwa.”
Kota przednie 280 kPa'(2,80 kG/ch, 40 psi)

Kota tylne 260 kPa (2,60.kg/cm?, 38 psi)

Zalecane tancuchy przeciwposlizgowe (dla Europy)

Maks. grubo$¢ poprzeczna10.mm / maks. grubos$¢ podtuzna 10 mm

Zalecane opony zimowe

195/65R15, 205/60R16

*ZALECENIE:

W przypadku jazdy z wiecej niz 4 osobami obowigzujq wartosci cisnienia podane na naklejce informacyjnej.

POZYCJA: Uktad kierowniczy

Zbieznosc¢ kot przednich 1+1 mm
Pochylenie kot rzednich 2WD | -0° 23 +1°
P 4WD | —0°10'£1°
Kat dzeni i tnicy kot 2WD | 3°40't2°
at wyprzedzenia sworznia zwrotnicy ké przednich

4WD |3°32'%2°
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DANE TECHNICZNE

POZYCJA: Pojemnosci

SILNIK O ZAPLONIE ISKROWYM

Uktad chiodzenia silnika (ze zbiornikiem | M/T 6,6 L

wyréwnawczym) AT 6.5L

Zbiornik paliwa 50L

Olej silnikowy 3,9 L (wymiana wraz zfiltrem)

Olej w skrzyni biegow 2WD (M/T) 25L
2WD (A/T) 5,8 L (przy serwisowaniu)
4WD (M/T) 25L

Olej w skrzynce rozdzielczej 4WD 0,6L

Olej w tylnym mechanizmie ré6znicowym | 4WD 0,8L

POZYCJA: Pojemnosci

SILNIK O ZAPLONIE SAMOCZYNNYM

Uktad chtodzenia silnika 6,5L
(ze zbiornikiem wyréwnawczo-odgazowujacym)
Zbiornik paliwa 50 L
Olej silnikowy 4,4 L (wymiana wraz z filtrem)
Olej w skrzyni biegow 2WD 20L
4WD 20L
Olej w skrzynce rozdzielczej 4WD 06L
Olej w tylnym mechanizmie réznicowym | 4WD 0,8L
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3-punktowe pasy bezpieczenstwa ..........ccccccririrrrrisinnninns 1-25
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(ontinental &

Continental Automotive GmbH — Postlach 10 09 43 - 93009 Regensburg
Body & Security
Thomas Heselberger
| BS PG3 CFRF WM
Phone +49 (941) 790-3554
Fax +49 (941) 79099-3554
thomas.heselberger@continental-
corporation.com

Date Your message dated Our Reference Your reference

April 8;,2011

Declaration of Conformity in accordance with Directive 1999/5/EC (R&TTE Directive)

Manufacturer: Continental Automotive GmbH
Address: Siemensstrasse 12

D-93055 Regensburg Germany
Product type designation: 5WK49182
Intended use: Immobilization System

The product mentioned above complies with the essential requirements and other relevant
provisions of Directive 1999/5/EC, when used for itsdntended purpose:

Health and safety pursuant to §3.1.a: Applied standard(s):
EN 60950-1: 2006
ity pursuant to § 3.1.b:  Applied standard(s):
EN 301 48941: V1.8.4 (2008-04)
EN 301 489 -3: V1:4.1 (2002-08)
Efficient use of spectrum pursuant to § 3.2: Applied standard(s):
EN 300 330 -1: V1:7:17(2010-02)
EN 300 330 -2: V1.5.1/(2010-02)
The following marking applies to the above mentioned product:

C€

Electromagnetic compati

Continental Automotive GmbH
Regensburg, 08.04.2011

Norbert Mller

Executive Vice President Director Product Group 3

Body & Security Body & Security

Continental Automotive GmbH Phone +49 941 790-02 Managing Directors: Registered Office: Hanover
Siemensstr. 12 Fax Helmut Matschi, Registered Court: Amtsgericht
93055 Regensburg ‘www.continental-corporation.com Gérard Cordonnier, Hanover HRB 59424
Postfach 10 09 43 Harald Stuhimann VAT-ID-No. DE 814950663

93009 Regensburg
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(ontinental:

iy,
Interior

Continental Automotive GmbH ~ Postfach 10 09 43 — 93009 Regensburg

Body & Security

Thomas Heselberger

| BS PG3 CFRF WM

Phone +49 (941) 790-3554

Fax +49 (941) 79099-3554
thomas.heselberger @continental-
corporation.com

Date Your message dated Our Reference Your reference

April19, 2011

Declaration of Conformity in accordance with Directive 1999/5/EC (R&TTE Directive)

Manufacturer:
Address:

Product type designation:
Intended use:

Continental Automotive GmbH
Siemensstrasse 12

D-93055 Regensburg Germany
5WK49184

Immobilization System

The product mentioned above complies with the @ssential requirements and other relevant
provisions of Directive 1999/5/EC, when used for its intended purpose:

Health and safety pursuant to §3.1.

Applied standard(s):
EN 60950-1: 2006

Electromagnetic compatibility pursuant to § 3.1.b:  Applied standard(s):

EN 301 489.41: V1.8.1 (2008-04)
EN 301 489 -3: V1:4.1 (2002-08)

ient use of spectrum pursuant to § 3.2: Applied standard(s):

EN 300 330 -1: V1.7.1:(2010-02)
EN 300 330 -2: V1.5.1(2010-02)

The following marking applies to the above mentioned product:

Continental Automotive GmbH

Regensburg, 19.04.2011

Andreas <<N*
Executive Vice President
Body & Security

ce

Norbert Mdiller
Director Product Group 3
Body & Security

Continental Automotive GmbH Phone +49 941 790-02 Managing Directors: Registered Office: Hanover
Siemensstr. 12 Fax Helmut Matschi Registered Court: Amtsgericht
93055 Regensburg www.continental-corporation.com Gérard Cordonnier, Hanover HRB 53424

Postlach 1009 43
93009 Regensburg

Harald Stuhimann VAT-ID-No. DE 814950663



DECLARATION of CONFORMITY

We, Calsonic Kansei Corp., hereby declare, at our sole responsibility, that the following product conforms to the Essential Require-
ments of the Radio and Telecommunications Terminal Equipment Directive 1999/5/EC in accordance with the tests conducted to the
appropriate requirements of the relevant standards, as listed herewith.

Product: Controller of Intelligent Key System (Keyless Start System)

Model/ Type Number: S62J1

Year of affixing CE marking: 2004



DECLARATION of CONFORMITY

We, Calsonic Kansei Corp., hereby declare, at our sole responsibility, that the following product conforms to the Essential Require-
ments of the Radio and Telecommunications Terminal Equipment Directive 1999/5/EC in accordance with the tests conducted to the
appropriate requirements of the relevant standards, as listed herewith.

Product: Key of Intelligent Key System (Keyless Start System)

Model/ Type Number: TS001

Year of affixing CE marking: 2004



DECLARATION of CONFORMITY

We, Calsonic Kansei Corp., hereby declare, at our sole responsibility, that the following product conforms to the Essential Require-
ments of the Radio and Telecommunications Terminal Equipment Directive 1999/5/EC in accordance with the tests conducted to the
appropriate requirements of the relevant standards, as listed herewith.

Product: Transmitter of Keyless Entry System
Model/ Type Number: TS002
Year of affixing CE marking: 2004



DECLARATION of CONFORMITY

We, Calsonic Kansei Corp., of the above address, hereby declare, at our sole responsibility, that.the-following product conforms to the
Essential Requirements of the Radio and Telecommunications Terminal Equipment Directive 1999/5/EC in accordance with the tests
conducted to the appropriate requirements of the relevant standards, as listed herewith.

Product: Receiver of Keyless Entry System

Model/ Type Number: R51K0

Year of affixing CE marking: 2007



ZNACZENIE SYMBOLI OSTRZEGAWCZYCH NA AKUMULATORZE

@ Nle pali¢, nie zplllzac S|<=," z otwartym ogniem, A Kwas akumulatorowy
nie powodowac iskrzenia {é

@ Chroni¢ oczy Zapoznac sie z instrukcjg obstugi

@ Chronic¢ przed dostepem dzieci é Wybuchowy gaz

Publikacja przygotowana przez
SUZUKI MOTOR POLAND
Nr katalogowy 99999-SD-54
Grudzien 2011
Printed in Poland
Opracowano na podstawie 99011-79JME-01E

N\
D HELD



INFORMACJE DLA STACJI OBSLUGI

Zalecenia dotyczace paliwa: Ptyn w uktadzie hamulcowym i w uktadzie sprzegta:
Patrz strona 1-1. DOT4 lub SAE J1704
Zalecenia dotyczace oleju silnikowego: Ptyn w automatycznej skrzyni biegow:
Silnik o zaptonie iskrowym: SUZUKI ATF 3317 lub Mobil ATF 3309
Gatunek: SG, SH, SJ, SL lub SM e . -
Lepkosé: SAE 5W-30, 10W-30, 10W-40 Cisnienie w zimAyig oglgnieniu:

Szczegdtowe informacje na naklejce umieszczonej

Silnik o zaptonie samoczynnym: W
na stupku drzwi Kierowcy.

Gatunek: ACEA C2, olej syntetyczny
Lepkos¢: SAE 5W-30

Szczegotowe informacje — patrz: ,Olej silnikowy i filtr oleju”
w rozdziale ,PRZEGLADY | OBSLUGA OKRESOWA”.

(&)
><
=~

$ suzuxi
Wydanie: grudzien 2011

SUZUKI MOTOR POLAND Sp. z o.0. Nr kat. 99999-SD-54

%6-05-66666
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